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PRIEDAS
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy

ir Serbijos Respublikos

STABILIZACIJOS IR ASOCIACIJOS SUSITARIMAS

BELGIJOS KARALYSTE,

BULGARIJOS RESPUBLIKA,

CEKIJOS RESPUBLIKA,

DANIJOS KARALYSTE,

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,
ESTIJOS RESPUBLIKA,

GRAIKIJOS RESPUBLIKA,

ISPANIJOS KARALYSTE,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,

AIRIJA,

ITALIJOS RESPUBLIKA,

KIPRO RESPUBLIKA,

LATVIJOS RESPUBLIKA,

LIETUVOS RESPUBLIKA,
LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,
VENGRIJOS RESPUBLIKA,

MALTOS RESPUBLIKA,

NYDERLANDU KARALYSTE,

AUSTRIJOS RESPUBLIKA,

LENKIJOS RESPUBLIKA,
PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,
RUMUNIJA,

SLOVENIJOS RESPUBLIKA,

SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,

SUOMIJOS RESPUBLIKA,

SVEDIJOS KARALYSTE,

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE



LT

Europos bendrijos steigimo sutarties, Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties
ir Europos Sajungos sutarties Susitarianciosios Salys, toliau — valstybés narés, ir

EUROPOS BENDRIJA bei EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJA,
toliau — Bendrija,
ir
SERBIJOS RESPUBLIKA,
toliau — Serbija,
kartu toliau — Salys,

ATSIZVELGDAMOS i tvirtus Saliy rysius ir bendras vertybes, troskima sustiprinti $iuos
rySius ir sukurti glaudZius bei ilgalaikius savitarpiSkumu ir abipusiais interesais pagristus
santykius, kurie turéty sudaryti salygas Serbijai toliau stiprinti ir plésti santykius su Bendrija
ir jos valstybémis narémis,

ATSIZVELGDAMOS i §io Susitarimo svarba stabilizacijos ir asociacijos procesui (toliau —
SAP) pietry¢iy Europos Salyse, { jo svarba kuriant ir stiprinant stabilia Europa, grindZziama
bendradarbiavimu, kurio pagrindas yra Europos Sajunga, ir { jo svarba Stabilumo paktui,

ATMINDAMOS Europos Sajungos sieki kuo labiau integruoti Serbija { Europos politing ir
ekonoming erdve ir Sios Salies, kaip galimos kandidatés i Europos Sajungos nares, statusa
remiantis Europos Sajungos sutartimi (toliau — ES sutartis) ir jeigu Serbija jvykdys 1993 m.
birzelio mén. Europos Vadovy Taryboje nustatytus reikalavimus dél s€ékmingo $io Susitarimo,
ypac nuostaty dél regiony bendradarbiavimo, igyvendinimo,

ATSIZVELGDAMOS i Europos partneryste, kuria nustatomi veiksmy prioritetai, kad biity
remiamos Salies pastangos priartéti prie Europos Sajungos,

ATSIZVELGDAMOS | Saliy jsipareigojima visomis priemonémis prisidéti prie politinés,
ekonominés bei institucinés Serbijos ir viso regiono stabilizacijos, t.y. prisidéti kuriant
pilieting visuomeng ir demokratija, stiprinant institucijas ir reformuojant viesaji valdyma,
integruojant regioning prekyba ir stiprinant ekonomini bendradarbiavima, bendradarbiaujant
{vairiose srityse, ypac¢ teisingumo, laisvés ir saugumo, ir stiprinant nacionalini bei regioninj
sauguma,

ATSIZVELGDAMOS i Saliy jsipareigojima didinti politines ir ekonomines laisves, kuris yra
Sio Susitarimo pagrindas, taip pat gerbti Zmogaus teises, teisinés valstybés principus, iskaitant
nacionaliniy mazumy teises, ir demokratijos principus, pagristus daugiapartine sistema ir
laisvais bei saZiningais rinkimais,

ATSIZVELGDAMOS | Saliy isipareigojima visiskai igyvendinti visus JT Chartijos, ESBO,
ypa¢ Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencijos baigiamojo akto (toliau —
Helsinkio baigiamasis aktas), Madrido ir Vienos konferencijy baigiamuyju dokumenty,
Paryziaus chartijos naujajai Europai ir PietryCiy Europos stabilumo pakto principus bei
nuostatas ir taip prisidéti prie regiono stabilumo ir regiono Saliy bendradarbiavimo,

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS visy pabégéliy ir Salies viduje perkeltyju asmeny teise
grizti, jy teisg saugoti savo nuosavybg ir kitas susijusias Zmogaus teises,

ATSIZVELGDAMOS i Saliy isipareigojima laikytis laisvosios rinkos ekonomikos ir tvariojo
vystymosi principy ir Bendrijos sutikima prisidéti prie ekonomikos reformy Serbijoje,
ATSIZVELGDAMOS i Saliy isipareigojima vykdyti laisvaja prekyba laikantis i§ narystés
PPO kylan¢iy teisiy ir pareigy,
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ATSIZVELGDAMOS i Saliy siekj toliau plésti nuolatini politinj dialoga abiem Salims
svarbiais dviSaliais ir tarptautiniais klausimais, tarp ju ir regiony klausimais, atsizvelgiant {
Europos Sajungos bendra uzsienio ir saugumo politika (BUSP),

ATSIZVELGDAMOS i Saliy jsipareigojima kovoti su organizuotu nusikalstamumu ir
stiprinti bendradarbiavima kovojant su terorizmu remiantis 2001 m. spalio 20 d. Europos
konferencijos deklaracija,

ISITIKINUSIOS, kad Stabilizacijos ir asociacijos susitarimas (toliau — §is Susitarimas) sukurs
naujas salygas ekonominiams juy tarpusavio santykiams, visy pirma prekybos ir investiciju
plétrai — esminéms ekonomikos pertvarkymo ir atnaujinimo priemonéms,

ATSIZVELGDAMOS | Serbijos isipareigojima derinti atitinkamuy sri¢iy teisés aktus prie
Bendrijos teisés akty ir veiksmingai juos jgyvendinti,

ATSIZVELGDAMOS i Bendrijos nora ryztingai remti reformy igyvendinima ir taikyti visas
turimas bendradarbiavimo ir techninés, finansinés bei ekonominés pagalbos priemones
iSsamios daugiametés orientacinés programos, skirtos Siam tikslui siekti, pagrindu,

PATVIRTINDAMOS, kad $io Susitarimo nuostatoms taikoma Europos bendrijos steigimo
sutarties (toliau — EB sutartis) III dalies IV antrastin¢ dalis {pareigoja Jungting Karalystg ir
Airija kaip atskiras Susitarian¢iasias Salis, o ne kaip Bendrijos dalj tol, kol Jungtiné Karalysté
arba Airija (nelygu atvejis) Serbijai pranesa, kad yra jpareigota kaip Bendrijos dalis pagal prie
ES sutarties ir EB sutarties pridedama Protokola dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos.
Ta pati nuostata taikoma Danijai pagal prie Siy sutarCiy pridéta Protokola dél Danijos
pozicijos,

ATMINDAMOS Zagrebo aukSciausiojo lygio susitikima, kuriame buvo paraginta toliau
stiprinti stabilizacijos ir asociacijos procese dalyvaujanciy Saliy ir Europos Sajungos santykius
bei stiprinti regiony bendradarbiavima,

ATMINDAMOS, kad Saloniky auksciausiojo lygio susitikime stabilizacijos ir asociacijos
procesas buvo patvirtintas kaip Europos Sajungos ir Vakary Balkany $aliy santykiy politinis
pagrindas ir kad susitikime buvo pabrézta Vakary Balkany Saliy integracijos { Europos
Sajunga perspektyva atsizvelgiant | kiekvienos ju reformy pazanga ir nuopelnus; tai buvo
pakartota velesnése 2005 m. gruodzio mén. ir 2006 m. gruodzio mén. Europos Vadovy
Tarybos iSvadose,

ATMINDAMOS Vidurio Europos laisvosios prekybos susitarimo pasiraSyma Bukareste
2006 m. gruodzio 19 d., kaip buida stiprinti regiono gebéjima pritraukti investiciju ir jo
integravimosi i pasaulio ekonomika perspektyva,

ATMINDAMOS, kad 2007 m. rugs¢jo 18 d. Briuselyje pasiraSyti Europos bendrijos ir
Serbijos susitarimas dél vizy iSdavimo tvarkos supaprastinimo ir Readmisijos susitarimas,

SIEKDAMOS glaudZziau bendradarbiauti kulttros srityje ir vystyti informacijos mainus,
SUSITARE:
1 straipsnis
1. Sudaroma Bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Serbijos Respublikos asociacija.
2. Sios Asociacijos tikslai:
a) remti Serbijos pastangas stiprinti demokratijq ir teising valstybg;

b)  prisidéti prie politinio, ekonominio bei instituciju stabilumo Serbijoje ir prie
regiono stabilizavimo;
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g)

sukurti tinkamas salygas politiniam dialogui, kad Salys galéty uzmegzti
glaudZius politinius tarpusavio santykius;

remti Serbijos pastangas vystyti ekonomini ir tarptautini bendradarbiavima,
derinant jos teisés aktus prie Bendrijos teisés akty;

remti Serbijos pastangas galutinai pereiti prie veikiancios rinkos ekonomikos;

skatinti darnius ekonominius santykius ir palaipsniui vystyti Bendrijos ir
Serbijos laisvosios prekybos zona;

skatinti regiony bendradarbiavima visose srityse, kurioms taikomas §is
Susitarimas.
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I ANTRASTINE DALIS

BENDRIEJI PRINCIPAI

2 straipsnis

Pagarba demokratijos principams ir Zmogaus teiséms, kaip skelbiama Visuotinéje Zmogaus
teisiu deklaracijoje ir apibréziama Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje, Helsinkio baigiamajame akte bei Paryziaus chartijoje naujajai Europai, pagarba
tarptautinés teisés principams, iskaitant visapusiSka bendradarbiavima su Tarptautiniu
baudziamuoju tribunolu buvusiajai Jugoslavijai (TBTBJ), ir teisinei valstybei, taip pat rinkos
ekonomikos principams, kaip nurodyta ESBK Bonos konferencijos dél ekonominio
bendradarbiavimo dokumente, yra Saliy vidaus bei uZsienio politikos pagrindas ir yra
esminiai §io Susitarimo elementai.

3 straipsnis

Saliy nuomone, masinio naikinimo ginkly (MNG) ir jy gabenimo priemoniy platinimas
valstybiniams ir nevalstybiniams subjektams yra viena rimciausiy grésmiy tarptautiniam
stabilumui ir saugumui. Todél Salys susitaria bendradarbiauti ir prisidéti prie kovos su
masinio naikinimo ginkly ir jy gabenimo priemoniy platinimu, riipindamosi tuo, kad biity
visiSkai laikomasi isipareigojimy, kuriuos jos prisiémé pasiraSydamos tarptautines sutartis ir
susitarimus dél nusiginklavimo ir ginkly neplatinimo, taip pat kity jy tarptautiniy Sios srities
isipareigojimy. Salys susitaria, kad $i nuostata yra esminis $io Susitarimo elementas ir bus
politinio dialogo, kuris lydés ir stiprins Siuos elementus, dalis.

Be to, Salys susitaria bendradarbiauti kovojant su masinio naikinimo ginkly ir ju gabenimo
priemoniy platinimu ir prisidéti prie Sios kovos:

— imdamosi veiksmy, kad biity atitinkamai pasirasytos, ratifikuotos (arba prisijungta prie ju)
ir visiskai igyvendintos visos kitos susijusios tarptautinés priemong¢s;

— sukurdamos veiksminga nacionalinés eksporto kontrolés sistema, kuria sudaro su masinio
naikinimo ginklais susijusiy prekiy eksporto ir tranzito kontrole, iskaitant galuting
dvigubos paskirties technologijuy kontrole, tikrinant, ar jos neskirtos masinio naikinimo
ginklams, ir kurioje numatytos veiksmingos sankcijos uz eksporto kontrolés pazeidimus.

Politinis dialogas Siuo klausimu gali vykti regioniniu lygiu.
4 straipsnis

Susitarian¢iosios Salys patvirtina, kad svarbu vykdyti tarptautinius isipareigojimus, visy
pirma visapusiskai bendradarbiauti su TBTBJ.

5 straipsnis

Tarptautine ir regioniné taika bei stabilumas, gery kaimyniniy santykiy plétojimas, Zmogaus
teis€s, pagarba mazumoms ir jy apsauga yra stabilizacijos ir asociacijos proceso esmé, kaip
nustatyta 1999 m. birzelio 21 d. Europos Sajungos Tarybos i§vadose. Sio Susitarimo
sudarymas ir jgyvendinimas atitinka 1997 m. balandzio 29 d. Europos Sajungos Tarybos
iSvadas ir yra grindZiamas atskirais Serbijos pasiekimais.

6 straipsnis

Serbija isipareigoja toliau skatinti bendradarbiavima bei gerus kaimyninius santykius su
kitomis regiono Salimis, iskaitant atitinkama asmeny, prekiy, kapitalo ir paslaugu judéjimo
abipusiy lengvaty lygi, abiem Salims svarbiy projekty, ypac susijusiy su pasienio valdymu,
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kova su organizuotu nusikalstamumu, korupcija, pinigy plovimu, nelegalia migracija ir
prekyba, visy pirma prekyba zmonémis, Sauliy ginklais ir lengvaja ginkluote, taip pat
draudziamais narkotikais, vystyma. Sis isipareigojimas yra pagrindinis Saliy santykiy ir
bendradarbiavimo plétojimo veiksnys, didinantis regiono stabiluma.

7 straipsnis

Salys dar karta patvirtina, kad kovos su terorizmu ir jgyvendins tarptautinius jsipareigojimus
Sioje srityje.
8 straipsnis

Si asociacija bus jgyvendinama laipsniskai ir galutinai jvykdyta po daugiausiai $eSeriy mety
pereinamojo laikotarpio.

Pagal 119 straipsni isteigta Stabilizacijos ir asociacijos taryba (toliau — SAT) reguliariai
(paprastai kiekvienais metais) perziiiri, kaip jgyvendinamas Sis Susitarimas ir kaip Serbija
priima ir igyvendina teisines, administracines, institucines ir ekonomines reformas. Perzitra
vykdoma atsiZvelgiant | preambulg ir laikantis bendryjy Sio Susitarimo principy. Jos metu
tinkamai atsizvelgiama | Europos partnerystés nustatytus prioritetus, susijusius su S$iuo
Susitarimu ir bus suderinti mechanizmai, sukurti stabilizacijos ir asociacijos proceso metu,
visy pirma stabilizacijos ir asociacijos proceso pazangos ataskaita.

Remiantis Sia perziiira, SAT parengs rekomendacijas ir gali priimti sprendimus. Jeigu
perzitiros metu bus nustatyti tam tikri sunkumai, gali biiti pasitelkti Susitarime nustatyti gincy
sprendimo mechanizmai.

Visa asociacija igyvendinama laipsniskai. Ne véliau kaip treciais metais nuo $io Susitarimo
isigaliojimo dienos, SAT atlieka iSsamia Sio Susitarimo taikymo perzilira. Remiantis $ia
perziira, SAT jvertina Serbijos pasiekta pazanga ir gali priimti sprendimus,
reglamentuosiancius tolimesnius asociacijos etapus.

Pirmiau paminéta perziira nebus taikoma laisvam prekiu judéjimui, kurio atzvilgiu
IV antrastinéje dalyje yra nustatytas atskiras tvarkarastis.

9 straipsnis

Sis Susitarimas visiskai atitinka ir igyvendinamas laikantis atitinkamuy PPO nuostaty, visy
pirma 1994 m. Bendrojo muity tarify ir prekybos susitarimo (1994 m. GATT)
XXIV straipsnio ir Bendrojo susitarimo dél prekybos paslaugomis (GATS) V straipsnio.

II ANTRASTINE DALIS

POLITINIS DIALOGAS

10 straipsnis

1. Saliy politinis dialogas tesiamas pagal §i Susitarima. Jis lydi ir tvirtina Europos
Sajungos ir Serbijos suartéjima ir prisideda prie glaudziy solidarumo rysiy bei nauju
Saliy bendradarbiavimo formy ktirimo.

2. Politinis dialogas visy pirma turi skatinti:

a) visiSka Serbijos integracija i demokratiniy tauty bendrija ir laipsniSka
suartéjima su Europos Sajunga;
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b)  Saliy nuomoniy dél tarptautiniy klausimy skirtumy mazinima, jskaitant BUSP
klausimus, ir atitinkamai keiCiantis informacija, ypa¢ klausimais, galin¢iais
turéti Salims dideli poveiki;

c) regiony bendradarbiavima ir gery kaimyniniy santykiy vystyma;

d) bendra nuomong apie sauguma ir stabiluma Europoje, iskaitant
bendradarbiavima Europos Sajungos BUSP srityse.

11 straipsnis

l. Politinis dialogas vyksta Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, kuri yra bendrai
atsakinga visais klausimais, kuriuos Salys jai pateikia.

2. Saliy pragymu politinis dialogas taip pat gali vykti:

a) jei reikia, organizuojant auks$ty pareigiiny, atstovaujanéiy Serbijai ir Europos
Sajungos Tarybai pirmininkaujanciai valstybei, generalinio sekretoriaus —
vyriausiojo igaliotinio bendrai uzsienio ir saugumo politikai bei Europos
Bendrijy Komisijai (toliau — Europos Komisija), posédzius;

b)  veiksmingai naudojantis visais diplomatiniais Saliy rySiais, jskaitant
atitinkamus kontaktus treciosiose Salyse ir Jungtinése Tautose, ESBO, Europos
Taryboje bei kituose tarptautiniuose forumuose;

c) taikant bet kurias kitas priemones, kuriomis bity galima skatinti Sio dialogo
stiprinima, plétra ir eiga, iskaitant nustatytasias Saloniky darbotvarkéje,
patvirtintoje 2003 m. birZelio 19-20 d. Saloniky Europos Vadovy Tarybos
1Svadose.

12 straipsnis

Politinis dialogas parlamentiniu lygiu vyksta pagal 125 straipsni isteigtame stabilizacijos ir
asociacijos parlamentiniame komitete.

13 straipsnis

Politinis dialogas gali vykti daugiasaliu ir regioniniu lygiu, itraukiant kitas regiono Salis,
iskaitant ES ir Vakary Balkany foruma.

III ANTRASTINE DALIS

REGIONINIS BENDRADARBIAVIMAS

14 straipsnis

Serbija aktyviai skatina regionu bendradarbiavima, laikydamasi isipareigojimo puoseléti taika
ir stabiluma tarptautiniu bei regioniniu lygiu ir kurti gerus kaimyninius santykius. Bendrijos
techninés paramos programomis gali biiti remiami projektai, kuriuose numatytas regioninis
arba tarpvalstybinis aspektas.

Nusprendusi sustiprinti bendradarbiavima su viena i§ 15, 16 ir 17 straipsniuose nurodytu
Saliy, Serbija apie tai praneSa Bendrijai ir jos valstybéms naréms ir Siuo klausimu su jomis
konsultuojasi pagal X antrastin¢je dalyje iSdéstytas nuostatas.

Serbija visiskai igyvendina 2006 m. gruodzio 19 d. BukareSte pasirasyta Vidurio Europos
laisvosios prekybos susitarima.
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15 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis Salimis,
pasiraSiusiomis Stabilizacijos ir asociacijos susitarimq

PasiraSiusi §i Susitarima, Serbija pradeda derybas su Stabilizacijos ir asociacijos susitarima
jau pasirasiusiomis Salimis, siekdama sudaryti dviSales regioninio bendradarbiavimo
konvencijas, kuriy tikslas — didinti susijusiy Saliy bendradarbiavimo masta.

Pagrindiniai $iy konvencijy elementai yra:
a)  politinis dialogas;
b)  PPO nuostatas atitinkanciy laisvosios prekybos zony kiirimas;

c) abipuses laisvo darbuotojy judéjimo, isisteigimo, paslaugy teikimo, einamyjy
mokéjimy ir kapitalo judéjimo nuolaidos, taip pat su kitais asmeny judéjimo
politikos aspektais susijusios nuolaidos, lygiavertés Siame Susitarime
nustatytoms nuolaidoms;

d) nuostatos d¢l bendradarbiavimo kitose srityse, kurioms taikomas arba
netaikomas §is Susitarimas, visy pirma teisingumo, laisvés ir saugumo srityse.

Prireikus, Siose konvencijose iSdéstomos nuostatos dél biitiny instituciniy mechanizmy
kiirimo.

Sios konvencijos sudaromos per du metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo. Serbijos ketinimas
sudaryti tokias konvencijas bus tolesnio Serbijos ir Europos Sajungos santykiy plétojimo

salyga.

Serbija inicijuoja panaSias derybas su likusiomis regiono Salimis, kai Sios bus pasirasiusios
Stabilizacijos ir asociacijos susitarima.

16 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis Salimis,
dalyvaujanciomis stabilizacijos ir asociacijos procese

Serbija tgsia regioninj bendradarbiavima su kitomis valstybémis, susijusiomis su stabilizacijos
ir asociacijos procesu keliose arba visose bendradarbiavimo srityse, kurioms taikomas Sis
Susitarimas, ypac bendros svarbos srityse. Toks bendradarbiavimas visada turéty atitikti Sio
Susitarimo principus ir tikslus.

17 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis Salimis kandidatémis | ES nares,
nedalyvaujanciomis SAP

1. Serbija turéty stiprinti bendradarbiavima ir sudaryti regiony bendradarbiavimo
konvencijas su visomis Salimis kandidatémis ; ES nares visose bendradarbiavimo
srityse, kurioms taikomas §is Susitarimas. Tokios konvencijos turéty sudaryti salygas
palaipsniui suderinti dvisalius Serbijos ir tos Salies santykius su atitinkama Bendrijos
bei jos valstybiy nariy ir Sios Salies santykiy dalimi.

2. Serbija pradeda derybas su Turkija, kuri sudaré¢ muity sajunga su Bendrija, sickdama
sudaryti abiem Salims palanky susitarima, kuriuo sukuriama laisvosios prekybos
zona pagal 1994 m. GATT XXIV straipsnj ir Siame Susitarime nustatytam lygiui
lygiaverciu lygiu liberalizuojamas steigimasis bei paslaugy vienos kitai teikimas
pagal GATS V straipsni.

Sios derybos turéty biiti pradétos kuo greidiau, siekiant sudaryti pirmiau minéta
susitarima iki 18 straipsnio 1 dalyje nurodyto pereinamojo laikotarpio pabaigos.
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IV ANTRASTINE DALIS

LAISVAS PREKIU JUDEJIMAS

18 straipsnis

Bendrija ir Serbija palaipsniui sukurs dviSalg laisvos prekybos zona ilgiausiai per
SeSerius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo, laikydamosi Sio Susitarimo nuostaty
bei 1994 m. Bendrojo muity tarify ir prekybos susitarimo ir PPO nuostaty. Tai
darydamos jos atsizvelgia | toliau nustatytus specifinius reikalavimus.

Kombinuotoji nomenklatiira taikoma klasifikuojant prekes, kuriomis Salys prekiauja
tarpusavyje.

Siame Susitarime muitai ir lygiaveréio poveikio privalomieji mokéjimai apima visus
bet kokio pobiidzio muitus arba rinkliavas, taikomus prekés importui arba eksportui,
iskaitant bet kokios formos papildoma mokesti arba rinkliava, susijusius su tokiu
importu arba eksportu, neiskaitant:

a) rinkliavy, lygiaver¢iy vidaus muitams, taikomiems laikantis 1994 m. GATT
III straipsnio 2 dalies,

b)  antidempingo arba iSlyginamyjy priemoniy,
c¢)  mokesCiy arba rinkliavy, atitinkanc¢iy suteikty paslaugy sanaudas.

Kiekvieno produkto baziniai muitai, kuriems turéty biti taikomi tolesni muity tarifai,
nustatyti Siame Susitarime, yra Sie:

a)  Bendrijos bendrasis muity tarifas, nustatytas pagal Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87', faktiskai taikomas erga omnes §io Susitarimo pasira§ymo diena;

b)  Serbijos taikomas tarifas’.

Jeigu pasirasius § Susitarima bet koks muity tarify mazinimas taikomas erga omnes
pagrindu, visy pirma maZzinimai susijg su:

a)  muity tarify derybomis PPO ar

b)  galimu Serbijos istojimu i PPO arba,

c) tolesniais mazinimais Serbijai istojus { PPO,

tokie sumazinti muitai nuo $iy sumazinimy taikymo dienos pakeicia 4 dalyje minéta
bazinj muita.

Bendrija ir Serbija pranesa viena kitai apie atitinkamus savo bazinius muitus ir visus
ju pakeitimus.

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 (OL L 256, 19879 7, p. 1).
Serbijos oficialusis leidinys 62/2005 ir 61/2007.
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I SKYRIUS

PRAMONES PRODUKTAI

19 straipsnis
ApibréZimas
Sio skyriaus nuostatos taikomos Bendrijos arba Serbijos kilmés produktams,

iSvardytiems Kombinuotosios nomenklatiiros 25-97 skirsniuose, iSskyrus PPO
susitarimo dél Zemes iikio I priedo, 1 dalies ii punkte iSvardytus produktus.

Salys prekiauja produktais, nurodytais Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutartyje, laikydamosi tos sutarties nuostaty.

20 straipsnis
Bendrijos nuolaidos pramonés produktams

Serbijos kilmés pramonés produkty importo { Bendrija muitai ir lygiavercio poveikio
privalomieji mokéjimai panaikinami isigaliojus Siam Susitarimui.

Serbijos kilmés pramonés produkty importo | Bendrija kiekiniai apribojimai ir
lygiavertj poveiki turin¢ios priemonés panaikinami isigaliojus Siam Susitarimui.
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21 straipsnis
Serbijos nuolaidos pramonés produktams

1. I priede neiSvardyty Bendrijos kilmés pramonés produkty importo i Serbija muitai
panaikinami isigaliojus Siam Susitarimui.

2. Bendrijos kilmés pramonés produkty importo i Serbija privalomieji mokéjimai,
lygiaver¢iai muitams, panaikinami isigaliojus Siam Susitarimui.

3. Muitai i Serbija importuojamiems Bendrijos kilmés pramonés produktams,
iSvardytiems I priede, palaipsniui mazinami ir panaikinami pagal tame priede
nurodyta tvarkarasti.

4. Sio Susitarimo jsigaliojimo diena panaikinami kiekybiniai apribojimai i Serbija
importuojamiems Bendrijos kilmés pramonés produktams ir lygiavercio poveikio
priemonegs.

22 straipsnis
Muitai ir eksporto apribojimai

1. [sigaliojus Siam Susitarimui Bendrija ir Serbija panaikina visus eksporto muitus ir
lygiavercio poveikio privalomuosius mokéjimus, taikomus juy tarpusavio prekybai.

2. Isigaliojus Siam Susitarimui Bendrija ir Serbija panaikina viena kitos atzvilgiu
eksporto kiekybinius apribojimus ir lygiaverc¢io poveikio priemones.

23 straipsnis
Greitesnis muity mazinimas

Serbija skelbia, kad yra pasirengusi sumazinti muitus prekyboje su Bendrija greiiau nei
numatyta 21 straipsnyje, jeigu tai leidZia bendra ekonominé padétis ir atitinkamo ekonomikos
sektoriaus padétis.

Stabilizacijos ir asociacijos taryba analizuoja padét] Siuo aspektu ir teikia atitinkamas
rekomendacijas.

II SKYRIUS

ZEMES UKIS IR ZUVININKYSTE

24 straipsnis

ApibréZimas
l. Sio skyriaus nuostatos taikomos prekybai Bendrijos arba Serbijos kilmés Zzemés iikio
ir zuvininkystés produktais.
2. Terminas ,,zemés 1ikio ir Zuvininkystés produktai“ reiSkia Kombinuotosios

nomenklatiiros 1-24 skirsniuose ir PPO susitarimo dél zemés ukio I priedo 1 dalies
i1 punkte iSvardytus produktus.

3. Sis apibrézimas apima Zuvy ir Zuvininkystés produktus, nurodytus 3 skirsnio 1604 ir
1605 pozicijose ir 051191, 2301 20 ir ex 1902 20 subpozicijose (,,idaryti teslos
gaminiai, kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 % masés zuvy, véziagyviy, moliusky
arba kity zuvy bestuburiy®).

25 straipsnis
Perdirbti Zemés iikio produktai

1 protokole iSdéstyta prekybos jame iSvardytais perdirbtais Zemés tkio produktais tvarka.
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26 straipsnis
Bendrijos nuolaidos Serbijos kilmés Zemés iikio produkty importui

1. Nuo Sio Susitarimo isigaliojimo dienos Bendrija panaikina visus Serbijos kilmés
importuojamiems zemés iikio produktams taikomus kiekybinius apribojimus ir
lygiavercio poveikio priemones.

2. Nuo S§io Susitarimo {sigaliojimo dienos Bendrija panaikina visus Serbijos kilmés
importuojamiems zemés tkio produktams (iSskyrus klasifikuojamus Kombinuotosios
nomenklattiros 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 ir 2204 pozicijose) taikomus muitus ir
lygiavercio poveikio rinkliavas.

Kombinuotosios nomenklattiros 7 ir 8 skyriuose nurodytiems produktams, kuriems
pagal Bendraji muity tarifa numatoma taikyti ad valorem muitus ir specialy muita,
panaikinama tik muito ad valorem dalis.

3. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija nustato 20 % ad valorem muita ir
20 % specialy muita { Bendrija importuojamiems II priede apibréZtiems ir Serbijos
kilmés jauciy jaunikliy mésos produktams, kaip nustatyta Bendrajame muity tarife,
kurie nevirSija 8 700 tony, apskaiiuoty pagal skerdenos svori, metinés tarifinés
kvotos.

4. Nuo S§io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija neapmuitina | Bendrija
importuojamy Serbijos kilmeés produkty, priskiriamy Kombinuotosios nomenklattiros
1701 ir 1702 pozicijoms, nevir§ijant 180 000 tony (neto svoris) metinés tarifinés

kvotos.
27 straipsnis
Serbijos nuolaidos Zemés ikio produktams
l. Nuo S§io Susitarimo {sigaliojimo dienos Serbija panaikina visus Bendrijos kilmés

importuojamiems zemés ikio produktams taikomus kiekybinius apribojimus ir
lygiavercio poveikio priemones.

2. Nuo $io Susitarimo isigaliojimo dienos Serbija:
a)  panaikina muitus, taitkomus tam tikry Bendrijos kilmés zemes tikio produkty,
iSvardyty III a priede, importui;

b)  palaipsniui panaikina tam tikriems III b priede iSvardytiems Bendrijos kilmés
importuojamiems Zemés tkio produktams taikomus muitus pagal tame priede
pateikta tvarkarasti;

c) palaipsniui mazina tam tikriems Il ¢ ir d prieduose iSvardytiems Bendrijos
kilmés importuojamiems zemes tikio produktams taikomus muitus pagal tuose
prieduose pateikta tvarkarasti.

28 straipsnis
Vyno ir spiritiniy gérimy protokolas
2 protokole iSvardytiems vyno ir spiritiniy gérimy produktams taikoma tvarka nustatyta tame
protokole.

29 straipsnis
Bendrijos nuolaidos Zuvy ir Zuvininkystés produktams

1. Nuo §io Susitarimo isigaliojimo dienos Bendrija panaikina visus Serbijos kilmés
importuojamiems Zuvy ir Zuvininkystés produktams taikomus kiekybinius
apribojimus ir lygiavercio poveikio priemones.
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2. [sigaliojus Siam Susitarimui Bendrija panaikina visus muitus ir lygiaver¢io poveikio
priemones, taikomas Serbijos kilmés Zuvy ir Zuvininkystés produktams, iSskyrus
IV priede iSvardytus produktus. IV priede iSvardytiems produktams taikomos jame
1Sdéstytos nuostatos.

30 straipsnis
Serbijos nuolaidos Zuvy ir Zuvininkystés produktams

1. Nuo Sio Susitarimo isigaliojimo dienos Serbija panaikina visus Bendrijos kilmés
importuojamiems zuvy ir zuvininkystés produktams taikomus kiekybinius
apribojimus ir lygiavercio poveikio priemones.

2. Isigaliojus Siam Susitarimui Serbija panaikina visus muitus ir lygiaver¢io poveikio
priemones, taikomas Bendrijos kilmés zuvy ir Zuvininkystés produktams, iSskyrus
V priede iSvardytus produktus. V priede iSvardytiems produktams taikomos jame
iSdéstytos nuostatos.

31 straipsnis
Nuostata dél perZiiiros

Atsizvelgdamos i Saliy tarpusavio prekybos Zzemés iikio ir Zuvininkystés produktais apimti,
tam tikrus ju ypatumus, Bendrijos bendryjuy politikos krypciu ir Serbijos zemés tkio ir
zuvininkystés politikos taisykles, Zemés tkio ir Zuvininkystés jtaka Serbijos ekonomikai,
daugiasaliy prekybos derybu PPO rémuose pasekmes ir galima Serbijos istojima i PPO,
Bendrija ir Serbija ne véliau kaip po treju mety nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo Stabilizacijos
ir asociacijos taryboje, aptardamos kiekviena produkta, abipusiskai ir reguliariai svarsto
galimybes suteikti viena kitai papildomy nuolaidy ir taip labiau liberalizuoti prekyba zemés
tikio ir Zuvininkystés produktais.

32 straipsnis
Zemés iikio ir Zuvininkystés apsaugos sqlyga

l. Nepaisant kity Sio Susitarimo nuostaty, ypa¢ 41 straipsnio, atsizZvelgiant | ypatinga
zemeés kio ir Zuvininkystés sektoriy jautruma, jeigu vienoje i§ Saliy pagaminty
produkty, kuriems pagal 26, 27, 28, 29 ir 30 straipsnius taikomos nuolaidos, importas
smarkiai sutrikdo rinky funkcionavima arba rinky vidaus reguliavimo mechanizmus
kitoje Salyje, abi Salys nedelsdamos pradeda konsultacijas, kad rasty tinkama
sprendima. Laukdama sprendimo susijusi Salis gali imtis atitinkamy priemoniu,
kurias laiko biitinomis.

2. Jeigu Serbijos kilmés produkty, iSvardytuy 3 protokolo V priede, importo bendra
apimtis pasieks 115 % treju ankstesniy kalendoriniy mety vidurkio, Serbija ir
Bendrija per penkias darbo dienas surengia konsultacijas, kad iSanalizuoty ir ivertinty
Siy produkty prekybos pobiidi Bendrijoje ir prireikus priima tinkamus sprendimus,
kad iSvengty prekybos iSkraipymo dél Siy produkty importo | Bendrija.

Nepazeidziant 1 dalies, jeigu Serbijos kilmés produkty, iSvardyty 3 protokolo
V priede, importo bendra apimtis padidéja daugiau kaip 30 % per kalendorinius
metus, palyginti su trejy paskutiniy kalendoriniy mety vidurkiu, Bendrija gali
sustabdyti lengvatinio rezimo taikyma produktams, dél kuriy toks padidéjimas
atsirado.

Jeigu priimamas sprendimas sustabdyti lengvatini rezima, Bendrija pranesa apie Sia
priemong Stabilizacijos ir asociacijos komitetui per penkias darbo dienas ir surengia

konsultacijas su Serbija, kad susitarty dél priemoniy, skirty iSvengti prekybos
iSkraipymo prekiaujant produktais, iSvardytais 3 protokolo V priede.
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Bendrija atkuria lengvatini rezima, kai tik prekybos iSkraipymo klausimas
iSsprendziamas veiksmingai jgyvendinus suderintas priemones arba igyvendinus bet
kokias kitas Saliy priimtas atitinkamas priemones.

41 straipsnio 3—6 daliy nuostatos pagal Sia dali vykdomiems veiksmams taikomos
mutatis mutandis.

Salys perziiiri 2 dalyje numatyto mechanizmo veikima ne véliau kaip po treju mety
nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo. Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali priimti
sprendima dél atitinkamy 2 dalyje numatyto mechanizmo adaptacijy.

33 straipsnis
Zemés iikio bei Zuvininkystés produkty ir maisto produkty (iSskyrus vynq ir spiritinius
gérimus) geografiniy nuorody saugojimas

Serbija saugo Bendrijos geografines nuorodas, uZregistruotas Bendrijoje pagal
2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés tikio produkty
ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos’,
laikydamasi S$io straipsnio salygy. Serbijos geografinés nuorodos gali biti
registruojamos Bendrijoje laikantis tame reglamente nustatyty salygu.

Serbija draudzia naudoti savo teritorijoje pavadinimus, kurie saugomi Bendrijoje,
panasiems produktams, kurie neatitinka geografinés nuorodos salygu. Tai taikoma
net tais atvejais, kai nurodoma tikra prekés geografiné kilmé, geografiné nuoroda
naudojama vertime, pavadinimas yra papildytas Zodziais ,,riisis, ,.tipas®, ,,biidas®,
»imitacija“, ,,metodas* arba panasiais uzrasais.

Serbija atsisako registruoti prekés Zenkla, kuris naudojamas kaip nurodyta 2 dalyje.

Prekés Zenklai, kurie naudojami kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalyje ir kurie buvo
uzregistruoti Serbijoje arba jsitvirtino juos naudojant, nebenaudojami praéjus
penkeriems metams nuo S$io Susitarimo isigaliojimo. Taciau tai netaikoma prekés
zenklams, uZregistruotiems Serbijoje, ir prekés Zenklams, isitvirtinusiems juos
naudojant, kurie priklauso treciyjy Saliy pilieciams, su salyga, kad jie neklaidina
visuomene¢s, kiek tai susij¢ su prekiy kokybe, specifikacijomis ir geografine kilme.

Bet koks geografiniy nuorody, saugomy pagal $io straipsnio 1 dalj, vartojimas kaip
bendringje kalboje iprastiniy terminy, t. y. kaip bendrinis tokiy prekiy pavadinimas,
Serbijoje nutraukiamas véliausiai praé¢jus penkeriems metams nuo Sio Susitarimo
1sigaliojimo.

Serbija uztikrina, kad prekés, eksportuojamos i$ jos teritorijos pra¢jus penkeriems
metams nuo $io Susitarimo jsigaliojimo, nepazeidzia Sio straipsnio nuostaty.

Serbija uztikrina §io straipsnio 1-6 dalyse minima apsauga savo iniciatyva ir
suinteresuotosios Salies prasymu.

OL L 93, 20063 31, p.12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 952/2007 (OL L 210, 2007 12 20, p. 26).
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III SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

34 straipsnis
Taikymo sritis

Sio skyriaus nuostatos taikomos Saliy tarpusavio prekybai visais produktais, i§skyrus atvejus,
kai Siame skyriuje arba 1 protokole nustatyta kitaip.

335 straipsnis
Patobulintos nuolaidos

Jeigu bet kuri Salis vienasaliSkai taiko palankesnes priemones, Sios antraStinés dalies
nuostatos neturi jokio poveikio tokiam taikymui.

36 straipsnis
Esamos padéties islaikymas

1. Nuo Sio Susitarimo isigaliojimo dienos Bendrijos ir Serbijos tarpusavio prekybai
nenustatomi jokie nauji importo arba eksporto muitai arba jokios lygiavertés
rinkliavos, taip pat nedidinamos jau taikomos rinkliavos.

2. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrijos ir Serbijos prekybai nejvedami
jokie nauji importo arba eksporto kiekybiniai apribojimai arba lygiavercio poveikio
priemongs, o jau egzistuojancios nedaromos labiau ribojan¢iomis.

3. Nepazeidziant pagal 26, 27, 28, 29 ir 30 straipsnius suteikty nuolaidy, Sio straipsnio 1
ir 2 daliy nuostatomis jokiu biidu neribojamas atitinkamy Serbijos ir Bendrijos Zemés
tikio ir zuvininkystés politikos krypciu testinumas ir netrukdoma imtis bet kokiu
Siomis politikos kryptimis nustatyty priemoniy, jeigu nepazeidziamos II-V prieduose
ir 1 protokole nustatytos importo salygos.

37 straipsnis
Fiskalinio diskriminavimo draudimas

l. Bendrija ir Serbija susilaiko nuo bet kuriy vidiniy fiskalinio pobiidZio priemoniy arba
praktikos, dél kuriy tiesiogiai arba netiesiogiai diskriminuojami vienos Salies
produktai palyginti su kitos Salies teritorijoje pagamintais panagiais produktais, o
jeigu tokios priemonés arba praktika egzistuoja, jas uzdraudzia.

2. Uz produktus, eksportuotus i vienos i§ Saliy teritorija, grazinta netiesioginiy vidaus
mokesCiy suma negali virSyti netiesioginiu mokesciy, kuriais jie apmokestinami,
sumos.

38 straipsnis
Fiskaliniai muitai

Nuostatos dél importo muity panaikinimo taikomos ir fiskaliniams muitams.

39 straipsnis
Muity sqjungos, laisvos prekybos zonos, tarptautiniai susitarimai

1. Siuo Susitarimu nesudaroma kliti¢iy veikti esanfioms arba kurti naujas muity
sajungas, laisvas prekybos zonas arba sudaryti pasienio prekybos susitarimus, jeigu
jais nekei¢iama Siame Susitarime numatyta prekybos tvarka.
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18 straipsnyje nustatytais pereinamaisiais laikotarpiais $is Susitarimas netrukdo
taikyti konkrec¢iy lengvatiniy prekiy judéjimo rezimy, kurie nustatyti anks¢iau vienos
arba keliy valstybiy nariy ir Serbijos sudarytuose tarpvalstybiniuose susitarimuose
arba del kuriy susitarta III antraStinéje dalyje nurodytuose Serbijos sudarytuose
dvisaliuose susitarimuose siekiant skatinti regiony prekyba.

Saliy konsultacijos dél $io straipsnio 1 ir 2 dalyse minéty susitarimy ir, jei reikia, dél
kity svarbiy klausimy, susijusiy su tam tikromis ju prekybos politikos kryptimis
treciyjy Saliy atzvilgiu, vyksta Stabilizacijos ir asociacijos taryboje. Visy pirma
tokios konsultacijos vyksta treCiajai Saliai stojant i Sajunga, nes taip sickiama
uztikrinti, kad bty atsizvelgta { Siame Susitarime nustatytus abipusius Bendrijos ir
Serbijos interesus.

40 straipsnis
Dempingas ir subsidijos

Jokia $io Susitarimo nuostata neuzkertamas kelias Salims imtis prekybos apsaugos
veiksmy pagal $io straipsnio 2 dalj ir 41 straipsni.

Vienai i§ Saliy suzinojus, kad prekybai su kita Salimi taikomas dempingas ir (arba)
kompensuojamosios subsidijos, i Salis gali imtis atitinkamy priemoniy prie$ tokius
veiksmus pagal PPO susitarima dél 1994 m. GATT VI straipsnio igyvendinimo arba
PPO susitarima dél subsidijy ir kompensuojamyjuy priemoniy bei remdamasi
atitinkamais vidaus teisés aktais.

41 straipsnis
Apsaugos sqlyga

Salims taikomos 1994 m. GATT XIX straipsnio ir PPO susitarimo dél apsaugos
priemoniy nuostatos.

Neatsizvelgiant | $io straipsnio 1 dalj, jeigu koks nors vienos Salies produktas
ivezamas 1 kitos Salies teritorija tokiais dideliais kiekiais ir tokiomis salygomis, kad
sukelia arba gali sukelti:

a) didel¢ zala panaSiy arba tiesiogiai konkuruojanciuy produkty vidaus pramonei
importuojanciosios Salies teritorijoje, arba

b)  didelius sutrikimus bet kuriame ekonomikos sektoriuje arba sunkumus, kurie
gali labai pakenkti importuojanciosios Salies regiono ekonominei padéciai,

importuojanéioji Salis gali imtis atitinkamy dvi$aliy apsaugos priemoniy pagal §iame
straipsnyje nustatytas salygas ir tvarka.

Dvisalés apsaugos priemonés, taikomos kitos Salies importuojamai produkcijai,
nevirSija to, kas butina sunkumams, apibréztiems 2 dalyje ir kilusiems dél Sio
Susitarimo taikymo, iSspresti. Priimta apsaugos priemoné turi biiti maksimalus pagal
S1 Susitarima suteikty lengvaty susijusiam produktui riby didéjimo sustabdymas arba
sumazinimas, kad atitikty bazini muita, nurodyta 18 straipsnio 4 dalies a ir
b punktuose ir 5 dalyje, taikoma tam paciam produktui. Turi buti nustatyta aiski tokiy
priemoniy laipsniSko panaikinimo ne véliau kaip iki nustatyto laikotarpio pabaigos
tvarka, ir ju negalima taikyti ilgiau kaip dvejus metus.

ISskirtinémis aplinkybémis priemonés gali biiti pratgsiamos ilgesniam laikotarpiui,
kuris negali virSyti dvejy mety. Bent dvejus metus nuo priemonés taikymo pabaigos
jokia dvisalés apsaugos priemoné netaikoma importuojamam produktui, kuriam tokia
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priemoné jau buvo taikyta ankséiau laikotarpiu, prilygstan¢iu tokios priemonés
ankstesniam taikymo laikotarpiui.

Siame straipsnyje nurodytais arba $io straipsnio 5 dalies b punkto taikymo atvejais
Bendrija arba Serbija prie§ imdamosi Siame straipsnyje numatyty priemoniy ir
sieckdamos susijusioms Salims priimtino sprendimo, kuo grei¢iau Stabilizacijos ir
asociacijos tarybai pateikia visa reikiama informacija, kad padétis buty nuodugniai
iSnagrinéta.

Igyvendinant 1, 2, 3 ir 4 dalis taikomos $ios nuostatos:

a) Siame straipsnyje minétais atvejais kylantys sunkumai nedelsiant perduodami
spresti Stabilizacijos ir asociacijos tarybai, kuri gali priimti bet kokj sprendima,
reikalinga tokiems sunkumams Salinti.

Jeigu Stabilizacijos ir asociacijos taryba arba eksportuojanti Salis nepriémé
sprendimo, kuriuo panaikinami kil¢ sunkumai, arba per 30 dieny nuo klausimo
perdavimo Stabilizacijos ir asociacijos tarybai nebuvo priimtas kitas patenkinamas
sprendimas, importuojan¢ioji Salis pagal §j straipsni gali imtis atitinkamy priemoniy
sunkumui spresti. Renkantis apsaugos priemones, pirmenyb¢ turi biti teikiama toms
priemonéms, kurios maziausiai trikdo Siuo Susitarimu nustatyta tvarka. Pagal
1994 m. GATT XIX straipsnj ir PPO susitarima dél apsaugos priemoniy taikomos
apsaugos priemongs islaiko pagal §i Susitarima suteikty lengvaty lygi ir (arba) riba;
b)  susidarius iSskirtinei ir kritinei padéciai, kai reikia imtis neatidéliotiny
veiksmuy, ir dél to nesant galimybés, nelygu atvejis, 1§ anksto gauti informacija
ar ja iSanalizuoti, suinteresuotoji Salis gali Siame straipsnyje nurodytomis
aplinkybémis nedelsdama taikyti laikingsias priemones, kuriy reikia reaguojant
i susidariusia padéti, ir apie tai nedelsdama informuoja kita Salj.

Apie apsaugos priemones nedelsiant praneSama Stabilizacijos ir asociacijos tarybai,
kurioje reguliariai dél ju konsultuojamasi, visy pirma, susiklos¢ius palankioms
aplinkybéms, siekiant sudaryti juy panaikinimo tvarkarasti.

Jeigu Bendrija arba Serbija taiko administracing procediira importuojamiems
produktams, kurie gali sukelti Siame straipsnyje minétus sunkumus, jos informuoja
apie tai kita Sali, sickdamos greitai pateikti informacija apie prekybos srauty
tendencijas.

42 straipsnis
Triukumo sqlyga

Kai dél Sios antrastinés dalies nuostaty laikymosi:

a)  atsiranda didelis maisto produkty arba kity eksportuojanéiajai Saliai reikalingy
produkty stygius arba iSkyla grésmé, kad toks stygius gali atsirasti, arba

b)  vykdomas produkto reeksportas i tre¢iaja Sali, kuriai eksportuojancioji Salis
taiko kiekybinius eksporto apribojimus, eksporto muitus, lygiavercio poveikio
priemones arba mokescius, ir jeigu minétoji padétis kelia arba gali kelti dideliy
sunkumy eksportuojanéiajai Saliai,

ta Salis gali imtis atitinkamy priemoniy $iame straipsnyje nustatyta tvarka ir
salygomis.

Renkantis priemones, pirmenybé turi biiti teikiama toms priemonéms, kurios
maziausiai trikdo Siame Susitarime nustatyta tvarka. Sios priemonés netaikomos taip,
kad kilty savavaliska arba nepateisinama diskriminacija esant vienodoms salygomis
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arba kad susidaryty slaptas prekybos ribojimas, ir panaikinamos, kai nebelieka ju
taikyma pateisinanciy salygu.

3. Pries imdamosi 1 dalyje numatyty priemoniy arba 4 dalies taikymo atvejais Bendrija
arba Serbija Stabilizacijos ir asociacijos tarybai kuo greiciau pateikia visa reikalinga
informacija, siekdamos abiem Salims priimtino sprendimo. Stabilizacijos ir
asociacijos taryboje Salys gali susitarti dél bet kokiy sunkumams pasalinti reikalingy
priemoniy. Jeigu per 30 dieny Stabilizacijos ir asociacijos tarybai perduotu klausimu
nesusitariama, eksportuojanéioji Salis gali pagal §i straipsni taikyti priemones
atitinkamo produkto eksportui.

4. Susidarius iSskirtinei ir kritinei padéciai, kai reikia imtis neatidéliotiny veiksmuy, ir
dél to nesant galimybés i§ anksto gauti informacija arba ja iSanalizuoti, nelygu
atvejis, Bendrija arba Serbija gali nedelsdamos taikyti atsargumo priemones, kuriy
reikia reaguojant i susidariusia padéti, ir apie tai nedelsdamos informuoja kita Salj.

5. Apie bet kokias pagal S§i straipsni taikomas priemones nedelsiant praneSama
Stabilizacijos ir asociacijos tarybai, kurioje nuolat dél juy konsultuojamasi, visy
pirma, susiklos¢ius palankioms aplinkybéms, siekiant sudaryti juy panaikinimo
tvarkarastj.

43 straipsnis
Valstybés monopoliai

Serbija palaipsniui pritaiko visus komercinio pobiidZio valstybés monopolius, siekdama
uztikrinti, kad praéjus trejiems metams nuo $io Susitarimo isigaliojimo nelikty jokios Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Serbijos pilie¢iy diskriminacijos del prekiy pirkimo ir pardavimo
salygu.
44 straipsnis
Kilmeés taisyklés

Jeigu Siame Susitarime nenurodyta kitaip, 3 protokole iSdéstytos §io Susitarimo nuostatoms
taikomos kilmés taisyklés.

45 straipsnis
Sankcionuoti apribojimai

Siuo Susitarimu neuzkertamas kelias drausti arba riboti importa, eksporta arba prekiy
gabenima tranzitu, jeigu kyla grésmé visuomenés dorovei, vieSajai tvarkai arba visuomenés
saugumui; Zmoniy, gyviiny arba augaly sveikatos ir gyvybés apsaugai; meninés, istorinés arba
archeologinés vertés nacionaliniy vertybiy ar intelektinés, pramoninés ir komercinés
nuosavybés apsaugai arba su auksu ir sidabru susijusiy taisykliy taikymui. Taciau tokie
draudimai arba apribojimai nereiskia savavaliko diskriminavimo arba uzslépty Saliy
tarpusavio prekybos ribojimu.

46 straipsnis
Administracinio bendradarbiavimo nebuvimas

1. Salys susitaria, kad administracinis bendradarbiavimas yra labai svarbus

v —

pabrézia isipareigojima kovoti su pazeidimais bei sukCiavimu muitinés ir kitose
susijusiose srityse.

2. Jeigu remdamasi objektyvia informacija Salis nustato, kad administracinio
bendradarbiavimo néra ir (arba) kad daromi pazeidimai ar sukciaujama pagal Sia
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antradting dalj, §i Salis pagal §] straipsnj gali laikinai sustabdyti susijusio lengvatinio
rezimo tam tikram (-iems) produktui (-ams) taikyma.

3. Siame straipsnyje ZodZiy junginys ,,administracinio bendradarbiavimo nebuvimas“
reikia, inter alia:

a)  pakartotini pareigos tikrinti reikiamo (-u) produkto (-y) kilmés statusa
nesilaikyma;

b)  pakartotini atsisakyma arba nepagrista delsima atlikti paskesni kilmés jrodymo
tikrinima ir (arba) pranesti jo rezultatus;

c) pakartotini atsisakyma arba nepagrista delsima gauti leidima rengti
administracinio bendradarbiavimo misijas su svarstomo lengvatinio rezimo
suteikimu susijusiu dokumenty autentiSkumui arba informacijos tikslumui
patikrinti.

Taikant §j straipsnj pazeidimai arba suk¢iavimas gali biiti nustatomi, inter alia, kai i§

gautos objektyvios informacijos apie pazeidimus arba suk¢iavima paaiSkéja, kad be

tinkamo paaiskinimo i§ kitos Salies importuojamy prekiy staiga padaugéja ir ju
skaicius virsija iprastus tos Salies gamybos ir eksporto pajégumus.

4. Laikinas sustabdymas taikomas laikantis Siy salygu:

a)  Salis, kuri remdamasi objektyvia informacija nustato, kad administracinio
bendradarbiavimo néra ir (arba) daromi pazeidimai ar sukciaujama,
nedelsdama apie tai praneSa Stabilizacijos ir asociacijos komitetui bei pateikia
objektyvia informacija ir pradeda konsultacijas Stabilizacijos ir asociacijos
komitete remdamasi visa susijusia informacija ir objektyviomis iSvadomis,
sieckdama abiem Salims priimtino sprendimo;

b) jeigu Salys pradeda minétasias konsultacijas Stabilizacijos ir asociacijos
komitete ir per 3 ménesius nuo praneSimo gavimo dienos nesusitaria dél
priimtino sprendimo, atitinkama Salis gali laikinai sustabdyti lengvatinio
rezimo susijusiam (-iems) produktui (-ams) taikyma. Apie laiking sustabdyma
nedelsiant praneSama Stabilizacijos ir asociacijos komitetui;

c) laikinas sustabdymas pagal $§i straipsni taikomas tiek, kiek yra bitina
atitinkamos Salies finansiniams interesams apsaugoti. Sustabdymas taikomas
ne ilgiau kaip SeSis ménesius, po to terminas gali buti pratgstas. Apie laiking
sustabdyma praneSama Stabilizacijos ir asociacijos komitetui tuoj po jo
patvirtinimo. D¢l jo reguliariai konsultuojamasi Stabilizacijos ir asociacijos
komitete, visy pirma siekiant ji atSaukti, iSnykus jo taikymo priezastims.

5. Susijusi Salis savo Oficialiajame leidinyje paskelbia pranesima importuotojams tuo
pat metu, kai pagal Sio straipsnio 4 dalies a punkta pateikia praneSima Stabilizacijos
ir asociacijos komitetui. PraneSime importuotojams nurodoma, kad remiantis
objektyvia informacija yra nustatyta, jog atitinkamo produkto atzvilgiu
bendradarbiavimo néra ir (arba) daromi pazeidimai ar suk¢iaujama.

47 straipsnis

Kompetentingy institucijy klaida tvarkant savo Salies eksporto lengvatini rezima, visy pirma
taikant Sio Susitarimo 3 protokolo nuostatas, ir kai i klaida daro jtaka importo muitams, tokia
itaka patirianti Susitarian¢ioji Salis gali pareikalauti Stabilizacijos ir asociacijos tarybos
apsvarstyti galimybes taikyti visas tinkamas priemones padéciai sureguliuoti.

19

LT



48 straipsnis

Taikant §; Susitarima nepazeidziamas Bendrijos teisés nuostaty taikymas Kanary saloms.

V ANTRASTINE DALIS

DARBUOTOJAI, STEIGIMASIS, PASLAUGU TEIKIMAS,
KAPITALO JUDEJIMAS

I SKYRIUS

DARBUOTOJU JUDEJIMAS

49 straipsnis
1. Laikantis kiekvienoje valstyb¢je nar¢je taikomy salygy ir tvarkos:

a)  valstybés narés teritorijoje teisé¢tai dirbantiems Serbijos pilieCiams taikoma
tvarka jie nediskriminuojami dél pilietybés, darbo salygu, atlyginimo arba
atleidimo i§ darbo atzvilgiu, palyginti su tos valstybés narés pilieciais;

b)  valstybés narés teritorijoje teisétai dirbancio darbuotojo, iSskyrus sezoninius ir
pagal 50 straipsnyje nurodytus dvisalius susitarimus atvykstanc¢ius darbuotojus
(jeigu tuose susitarimuose nenustatyta kitaip), teisétai gyvenantis sutuoktinis ir
vaikai gali dalyvauti tos valstybés narés darbo rinkoje tuo laikotarpiu, kuriam
darbuotojas turi darbo leidima.

2. Serbija, laikydamasi Sioje Respublikoje taikomy salyguy ir tvarkos, Serbijoje teisétai
dirbantiems valstybés narés pilieCiams ir joje teisétai gyvenantiems ju sutuoktiniams
bei vaikams taiko 1 dalyje nustatyta tvarka.

50 straipsnis

1. Atsizvelgiant | darbo rinkos padéti valstybése narése ir laikantis ju teisés akty bei
valstybése narése galiojanc¢iy darbuotojy mobilumo taisykliy:

a)  turéty buti iSsaugotos ir, jei imanoma, patobulintos dabartinés valstybiy nariy
Serbijos darbuotojams pagal dviSalius susitarimus suteiktos dalyvavimo darbo
rinkoje priemonés;

b)  kitos valstybés narés svarsto galimybe pasirasyti panasSius susitarimus.

2. Praéjus trejiems metams, pagal valstybése narése galiojancias taisykles bei tvarka ir
atsizvelgdama { darbo rinkos padéti valstybése narése ir Bendrijoje, Stabilizacijos ir
asociacijos taryba svarsto galimybes daryti kitus patobulinimus, iskaitant profesinio
mokymo galimybg.

51 straipsnis

1. Nustatomos teisétai valstybés narés teritorijoje dirbantiems Serbijos pilieciams ir
teisétai toje valstybéje gyvenantiems juy Seimos nariams taikomy socialinés apsaugos
sistemy derinimo taisyklés. Todél Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimu,

kuriuo nepazeidziamos jokios dvisaliais susitarimais, jei juose numatyta palankesné
tvarka, nustatytos teisés arba pareigos, priimamos tokios nuostatos:
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b)

c)

visi draudimo, darbo arba gyvenimo laikotarpiai, kuriuos tokie darbuotojai
praleido {vairiose valstybése narése, sudedami, kad jie bei ju Seimos nariai
galéty gauti pensijas ir anuitetus senatvés, invalidumo bei mirties atveju ir kad
jiems biity uztikrinta medicinos prieziiira;

bet kurios pensijos arba anuitetai, mokami senatvés, mirties, nelaimingo
atsitikimo darbe, profesinés ligos arba dé¢l ju atsiradusio invalidumo atveju,
iSskyrus specialiasias nejmokines iSmokas, yra laisvai pervedami kursu,
taikomu pagal valstybés narés skolininkés arba valstybiy nariy skolininkiy
Istatymus;

Sie darbuotojai gauna Seimos paSalpas, skirtas ju Seimos nariams, kaip
apibrézta pirmiau.

2. Valstybés narés pilietybg turintiems bei teisétai jos teritorijoje dirbantiems
darbuotojams ir teisétai jos teritorijoje gyvenantiems juy Seimos nariams Serbija taiko
panasia i 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta tvarka.

IT SKYRIUS

STEIGIMASIS

52 straipsnis
ApibréZimas

Siame Susitarime:

a)

b)

d)

atitinkamai ,,Bendrijos bendrové®™ arba ,,Serbijos bendrové® — tai bendrove,
isteigta atitinkamai pagal valstybés narés arba Serbijos istatymus, kurios
registruota buveiné, centriné administracija arba pagrindiné veiklos vieta yra
Bendrijos arba Serbijos teritorijoje. Taciau, jeigu Bendrijos arba Serbijos
teritorijoje yra tik pagal valstybés narés arba atitinkamai Serbijos teisés aktus
isteigtos bendrovés registruota buveiné, tokia bendrové laikoma Bendrijos arba
Serbijos bendrove, jeigu jos veikla yra susieta faktiniais ir nenutriikstamais
rys$iais su vienos i§ valstybiuy nariy arba Serbijos ekonomika;

»pavaldzioji bendrove* — tai bendroveé, kurig faktiskai valdo kita bendrove;

bendrovés ,.filialas™ — tai juridinio asmens teisiy neturinti verslo vieta, kurios
pastovumas yra toks, kaip ir pagrindinés organizacijos padalinio, turinti
vadovybg ir i§ esmés pasirengusi derétis verslo reikalais su tre¢iosiomis Salimis
taip, kad pastarosios, nors ir zinodamos, kad, prireikus, bus uztikrintas teisinis
rySys su pagrindine organizacija, kurios pagrindiné buveiné yra uzsienyje,
neprivalo tvarkyti reikaly tiesiogiai su tokia pagrindine organizacija, tac¢iau gali
sudaryti verslo sandorius verslo vietoje — padalinyje;

»steigimasis® reiSkia:

1)  pilieciy atzvilgiu — teisg¢ imtis ekonominés veiklos kaip savarankiskai
dirbantiems asmenims ir steigti imones, ypa¢ bendroves, kurias jie
faktiskai kontroliuoja. Savarankiskai dirbantys ir imones isteige pilieciai
neigyja teisés ieSkoti darbo bei dirbti ir jiems nesuteikiama teisé

dalyvauti kitos Salies darbo rinkoje. Sio skyriaus nuostatos netaikomos
tiems asmenims, kurie néra vien tik savarankiskai dirbantys asmenys;
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i)  Bendrijos arba Serbijos bendroviy atzvilgiu — teis¢ imtis ekonominés
veiklos atitinkamai Serbijoje arba Bendrijoje steigiant pavaldZiasias
bendroves ir filialus;

e) ,operacijos* — tai tikinés veiklos vykdymas;

f) »ekonoming veikla“ — tai pramoninio, komercinio ir profesinio pobiidzio veikla
bei amatininky veikla;

g) ,Bendrijos pilietis“ ir ,Serbijos pilietis“ reiSkia fizini asmenj, turintj
atitinkamai valstybés narés arba Serbijos pilietybeg;

Tarptautinio jiiry transporto atzvilgiu, iskaitant miSraus gabenimo operacijas, kai
dalis kelionés marSruto driekiasi jira, Bendrijos arba Serbijos nacionaliniams
subjektams, isisteigusiems uz Bendrijos ir Serbijos riby, ir uz Bendrijos arba Serbijos
riby isteigtoms laivybos bendrovéms, kurias kontroliuoja Bendrijos arba Serbijos
nacionaliniai subjektai, taip pat taikomos i Sio skyriaus ir III skyriaus nuostatos, jeigu
ju laivai yra jregistruoti toje valstybéje nar¢je arba Serbijoje pagal atitinkamus ju
teisés aktus;

h) ,finansinés paslaugos® reiSkia VI priede nurodyta veikla. Stabilizacijos ir
asociacijos taryba gali iSplésti arba i dalies pakeisti Sio priedo taikymo sriti.

53 straipsnis

Serbija padeda Bendrijos pilie¢iams bei bendrovems pradéti vykdyti veikla jos
teritorijoje. Siuo tikslu, isigaliojus Siam Susitarimui, Serbija taiko:

a)  Bendrijos bendroviy steigimosi Serbijos teritorijoje atzvilgiu — tvarka, kuri néra
maziau palanki uz taikoma nacionalinéms bendrovéms arba bet kurios
treCiosios Salies bendrovei, atsizvelgiant i tai, kuri tvarka palankesné;

b)  isisteigusiy Bendrijos bendroviy pavaldziyjy bendroviy ir filialy veiklos
Serbijos teritorijoje atzvilgiu — tvarka, kuri néra maziau palanki uz suteikta
nacionalinéms bendrovéms ir filialams arba bet kurios treCiosios Salies
pavaldziajai bendrovei ir filialui, atsizvelgiant { tai, kuri tvarka palankesné.

Bendrija ir jos valstybés narées, isigaliojus Siam Susitarimui, taiko:

a)  Serbijos bendroviy steigimosi atzvilgiu — tvarka, kuri néra maziau palanki uz
valstybiy nariy suteikta nacionalinéms bendrovéms arba bet kurios treciosios
Salies bendrovei, atsizvelgdamos i tai, kuri tvarka palankesné;

b)  ju teritorijoje isisteigusiuy Serbijos bendroviu pavaldziyju bendroviy ir filialy
veiklos atzvilgiu — tvarka, kuri néra maziau palanki uz valstybiy nariy suteikta
ju nacionalinéms bendrovéms ir filialams arba ju teritorijoje isisteigusiai bet
kurios treciosios Salies pavaldziajai bendrovei ir filialui, atsizvelgdamos 1 tai,
kuri tvarka palankesné.

Salys nepriima jokiy naujy taisykliy arba priemoniy, kuriomis kitos Salies bendrovés
buty diskriminuojamos steigimosi, ar jau isisteigusios bendrovés — veiklos atzvilgiu,
Jju teritorijoje, palyginti su nacionalinémis bendrovémis.

Po ketveriy mety nuo S$io Susitarimo jsigaliojimo Stabilizacijos ir asociacijos taryba
nustato, kaip iSplésti iSdéstytasias nuostatas, kad Bendrijos ir Serbijos pilieciai galéty
isikurti ir vykdyti ekonoming veikla kaip savarankiskai dirbantys asmenys.

Nepaisant §io straipsnio nuostaty:
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a) isigaliojus Siam Susitarimui, Bendrijos bendroviy pavaldziosios bendrovés ir
filialai turi teisg Serbijoje naudotis nekilnojamuoju turtu ir ji nuomotis;

b)  isigaliojus Siam Susitarimui Bendrijos bendroviy pavaldziosios bendrovés turi
teisg isigyti nekilnojamojo turto ir juo naudotis tokiomis nuosavybés teisémis,
kokias turi Serbijos bendrovés, o viesujy gérybiu ir (arba) bendrojo intereso
geérybiy atzvilgiu jos turi tokias pat teises kaip Serbijos bendroves, jeigu Sios
teiseés reikalingos ekonominei veiklai, dél kurios jos isisteigusios, vykdyti;

c)  Po ketveriy mety nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo Stabilizacijos ir asociacijos
taryba apsvarsto galimybe iSplésti b punkte numatytas teises, kad jos biity
taikomos ir Bendrijos bendroviy filialams.

54 straipsnis

Atsizvelgiant 1 56 straipsnio nuostatas, iSskyrus VI priede apibréztas finansines
paslaugas, Salys gali reglamentuoti pilie¢iy ir bendroviy steigimosi bei veiklos tvarka
jos teritorijoje, jeigu Siomis taisyklémis nediskriminuojamos kity Saliy bendrovés ir
pilieciai steigimosi Salies nacionaliniy bendroviy ir pilie¢iy atzvilgiu.

Finansiniy paslaugy atzvilgiu, nepaisant jokiy kity $io Susitarimo nuostaty, Saliai
nedraudziama imtis atsargumo priemoniy investuotoju, indélininky, draudéjy arba
finansiniy paslaugy teikéja patikétiniu paskyrusio asmens apsaugai arba, kad biity
uztikrintas finansy sistemos vientisumas ir stabilumas. Tokios priemonés
nenaudojamos siekiant i§vengti Salies jsipareigojimy pagal §i Susitarima.

Jokia $io Susitarimo nuostata neaiSkinama taip, kad Salies biity reikalaujama
atskleisti informacija, susijusia su atskiry klienty reikalais ir saskaitomis, arba
valstybés institucijy turima slapta arba patentuota informacija.

55 straipsnis

Nepazeidziant jokiy priestaraujanciy DaugiasSalio susitarimo dél Europos bendrosios
aviacijos erdvés sukiirimo’ (toliau — EBAE) nuostaty, $io skyriaus nuostatos
netaikomos oro transporto paslaugoms, vidaus vandens keliy transporto ir jiiry
kabotazo paslaugoms.

Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali teikti rekomendacijas, kaip tobulinti
steigimasi ir veikla srityse, kurioms taikoma 1 dalis.

56 straipsnis

53 ir 54 straipsniy nuostatos Saliai nedraudZia taikyti konkre¢iy taisykliy, kurios
reglamentuoja kitos Salies bendroviy filialy, kurie néra jregistruoti pirmos Salies
teritorijoje, steigimasi ir veikla jos teritorijoje, ir kurios yra nustatytos dé¢l teisiniy
arba techniniy tokiy filialy skirtumy jos teritorijoje iregistruoty padaliniy atzvilgiu
arba, finansiniy paslauguy atzvilgiu — d¢l atsargumo.

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy, Albanijos Respublikos, Bosnijos ir Hercegovinos, Bulgarijos
Respublikos, Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos, Islandijos Respublikos, Juodkalnijos
Respublikos, Kroatijos Respublikos, Norvegijos Karalystés, Rumunijos, Serbijos Respublikos ir
Jungtiniy Tauty laikinosios administracijos misijos Kosove daugiaSalis susitarimas dél Europos
bendrosios aviacijos erdvés suktirimo (OL L 285, 2006 10 16, p. 3).
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2. Taikoma tvarka skiriasi tik tiek, kiek buitina dél Siy teisiniy arba techniniy skirtumy
arba, finansiniy paslaugy atveju — dél atsargumo.

57 straipsnis

Kad Bendrijos ir Serbijos pilieiams biity lengviau verstis reglamentuojama profesine veikla
atitinkamai Serbijoje ir Bendrijoje, Stabilizacijos ir asociacijos taryba nagrinéja, kokiy
priemoniy reikia imtis, kad biity abipusiskai pripaZistama kvalifikacija. Siekdama Sio tikslo ji
gali imtis visy reikalingy priemoniy.

58 straipsnis

1. Bendrijos bendrovei, isteigtai Serbijos teritorijoje, arba Serbijos bendrovei, isteigtai
Bendrijoje, suteikiama teisé pagal priimanciojoje isisteigimo teritorijoje, atitinkamai
Serbijos Respublikos ir Bendrijos teritorijoje, galiojancius teisés aktus idarbinti arba
leisti jos pavaldziosioms bendrovéms ar filialams jdarbinti darbuotojus, kurie yra
atitinkamai valstybiy nariy ar Serbijos pilieciai, jeigu tokie darbuotojai yra
vadovaujantys darbuotojai, kaip nustatyta 2 dalyje, ir jeigu juos idarbina tik
bendrovés, pavaldziosios bendrovés arba filialai. Tokiems darbuotojams leidimai
gyventi ir dirbti iSduodami tik tokio idarbinimo laikotarpiui.

2. Pirmiau minéty bendroviy (toliau — organizaciju) vadovaujantys darbuotojai yra
toliau nurodyty kategoriju ,,bendrovés viduje perkeliami asmenys*, kaip apibrézta
Sios dalies ¢ punkte, jeigu organizacija yra juridinis asmuo ir jeigu tie asmenys joje
dirba arba yra jos partneriai (iSskyrus pagrindinius akcininkus) bent metus iki
prasidedant tokiam judéjimui:

a) vadovy pareigas organizacijoje einantys asmenys, kurie visy pirma tiesiogiai
vadovauja imonés valdymui ir kuriy darba paprastai prizitiri arba jiems
vadovauja direktoriy valdyba, imonés akcininkai ar juy statusa atitinkantys
asmenys, iskaitant:

1) vadovavimga imonei arba imonés skyriui ar padaliniui;

i)  kity prizitrin¢iy, vadovaujanciy darbuotoju arba specialisty darbo
prieziiirg ir kontrolg;

iii) igaliojima asmeniSkai idarbinti, atleisti arba rekomenduoti idarbinti,
atleisti arba kitus su personalu susijusius veiksmus;

b) organizacijoje dirbantys asmenys, turintys ypatingy imonés veiklai, tyrimo
irenginiams, taikomoms technologijoms arba vadovavimui svarbiy ziniy.
Vertinant tokias Zinias, be tai imonei budingy ziniy, gali biiti atsizvelgiama 1
auksto lygio kvalifikacija, susijusia su darbo pobiidziu arba veikla, kuriems
reikia specialiy techniniy Ziniy, taip pat | priklausyma pripaZzintai profesijai;

¢) ,bendrovés viduje perkeliamas asmuo™ — tai fizinis asmuo, dirbantis Salies
teritorijoje esancioje organizacijoje ir laikinai perkeltas uzsiimti ekonomine
veikla kitos Salies teritorijoje; susijusi organizacija privalo turéti pagrinding
veiklos vieta Salies teritorijoje, o perkélimas turi vykti i tos organizacijos
imong¢ (pavaldzigja bendrove, filiala), faktiSkai besiverCianc¢ia panasSia
ekonomine veikla kitos Salies teritorijoje.

3. I Bendrijos arba Serbijos teritorija {vaziuoti ir laikinai gyventi leidziama atitinkamai
Serbijos ir Bendrijos pilieCiams, jeigu Sie bendroviy atstovai yra vadovy pareigas
einantys darbuotojai, kaip apibrézta 2 dalies a punkte, dirba bendroveje ir yra
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atsakingi uz Serbijos bendrovés pavaldziosios bendrovés ar filialo steigima
Bendrijoje arba atitinkamai uz Bendrijos bendrovés pavaldziosios bendrovés ar
filialo steigima Serbijoje, jeigu:

a)  S$iy atstovy darbas nesusijgs su tiesioginiu pardavimu arba paslaugy teikimu, ir
jie negauna atlyginimo i$ Saltinio, kuris yra isisteigimo priimancios Salies
teritorijoje, ir

b)  bendrovés pagrindiné verslo vieta yra atitinkamai ne Bendrijos arba Serbijos
teritorijoje ir atitinkamai toje valstyb¢je naréje arba Serbijoje néra kito atstovo,
biuro, filialo arba pavaldziosios bendrovés.

III SKYRIUS

PASLAUGU TEIKIMAS

59 straipsnis

1. Pagal Sias nuostatas Bendrija ir Serbija isipareigoja imtis reikiamy veiksmy, kad
palaipsniui  sudaryty paslaugy teikimo galimybes Bendrijos arba Serbijos
bendrovéms ar Bendrijos arba Serbijos pilie¢iams, jsisteigusiems kitoje Salyje nei ta,
kurioje gyvenanc¢iam asmeniui jos yra skirtos.

2. Vykstant 1 dalyje minétam liberalizavimo procesui, Salys leidzia laikinai judéti
paslaugas teikiantiems fiziniams asmenims arba fiziniams asmenims, kuriuos
paslaugy teikéjas yra idarbings kaip vadovus, nurodytus 58 straipsnyje, iskaitant
fizinius asmenis, kurie yra Bendrijos arba Serbijos bendrovés arba piliecio atstovai ir
kurie siekia laikinai atvykti bei derétis dél paslaugy pardavimo arba sudaryti
paslaugy pardavimo sutartis su tuo paslaugy teikéju, jeigu Sie atstovai nevykdys
tiesioginio pardavimo placiajai visuomenei arba neteiks paslaugu patys.

3. Po ketveriy mety Stabilizacijos ir asociacijos taryba imasi reikalingy priemoniy
1 dalies nuostatoms palaipsniui igyvendinti. Atsizvelgiama i Saliy pazanga derinant
savo teises aktus.

60 straipsnis

l. Salys nesiima jokiy priemoniy ar veiksmu, dél kuriu paslaugy teikimo salygos
Bendrijos ir Serbijos pilie¢iams arba bendrovéms, isisteigusioms kitoje Salyje nei ta,
kurios asmeniui skirtos paslaugos, tapty gerokai grieztesnés, palyginti su padétimi
diena pries $io Susitarimo isigaliojima.

2. Jeigu viena Salis mano, kad po $io Susitarimo isigaliojimo kitos Salies pradétomis
taikyti priemonémis smarkiai sugrieztinamos paslaugy tiekimo salygos, palyginti su
padétimi Sio Susitarimo isigaliojimo diena, ta Salis gali prasyti kitos Salies pradéti
konsultacijas.

61 straipsnis
Transporto paslaugy Bendrijoje ir Serbijoje teikimo atzvilgiu taikomos Sios nuostatos:

l. Sausumos transporto atzvilgiu — 4 protokole i¥déstytos Saliu santykiams taikytinos
taisyklés, visy pirma siekiant uztikrinti neribota tranzita keliais per Serbija ir
Bendrija kaip viena visuma, veiksminga nediskriminavimo principo taikyma bei
laipsniska Serbijos ir Bendrijos transporto teisés akty derinima.
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Tarptautinio jiry transporto atzvilgiu Salys isipareigoja veiksmingai taikyti
komerciniais pagrindais grindziama neriboto patekimo i tarptautines jiry rinkas ir
neriboto dalyvavimo prekyboje principa, laikytis tarptautiniais ir Europos
isipareigojimais nustatyty saugos, saugumo ir aplinkosaugos standarty.

Salys patvirtina jsipareigojima laikytis laisvos konkurencijos principo — svarbiausio
tarptautinio jiiry transporto srityje.

Taikydamos 2 dalyje nustatytus principus, Salys:

a) 1 biisimus dviSalius susitarimus su treciosiomis Salimis nejtraukia krovinio
pasidalijimo salygu;

b)  isigaliojus Siam Susitarimui, panaikina visas vienaSales priemones bei
administracines, technines ir kitas klititis, galinCias turéti ribojamaji arba
diskriminuojamaji poveiki laisvam paslaugy teikimui tarptautinio jiry
transporto srityje;

c) kiekviena Salis, inter alia, kitos Salies pilietiy arba bendroviy
eksploatuojamiems laivams taiko ne maziau palankia tvarka nei ta, kuria taiko
savo laivams naudojantis tarptautiniais prekybos uostais, uosty infrastruktira ir
pagalbinémis jury transportu teikiamomis paslaugomis uostuose, taip pat
taikant susijusius mokes¢ius ir rinkliavas, muitiniy procediiras ir skiriant
krantines bei priemones pakrauti ir iSkrauti.

Siekiant uztikrinti prie abipusiy komerciniy poreikiy pritaikyta Saliy transporto
suderinta vystymasi ir laipsniska liberalizavima, abipusio dalyvavimo oro transporto
rinkoje salygos nustatomos EBAE.

Prie§ sudarydamos EBAE, Salys netaiko jokiy priemoniy arba veiksmy, kurie,
palyginti su padétimi iki Sio Susitarimo jsigaliojimo, yra labiau ribojantys arba
diskriminuojantys.

Serbija derina savo teisés aktus, iskaitant administracines, technines ir kitas taisykles,
su bet kuriuvo metu galiojanciais oro, jiry, vidaus vandeny ir sausumos transporto
srities Bendrijos teisés aktais taip, kad buty uZztikrintas liberalizavimas ir abipusis
dalyvavimas Saliy rinkose bei sudarytos palankesnés salygos keleiviy ir prekiy
judéjimui.

Tuo pat metu, kai daroma bendra pazanga siekiant Sio skyriaus tiksly, Stabilizacijos

ir asociacijos taryba svarsto biidus, kaip sukurti reikalingas salygas oro, sausumos ir
vidaus vandeny transporto paslaugy teikimo laisvei padidinti.

IV SKYRIUS

EINAMIEJI MOKEJIMAI IR KAPITALO JUDEJIMAS

62 straipsnis

Susitarimo dél Tarptautinio valiutos fondo VIII straipsnio nuostaty nustatyta tvarka Salys
isipareigoja sankcionuoti visus Bendrijos ir Serbijos mokéjimus ir pervedimus laisvai
konvertuojama valiuta { mokéjimy balanso einamaja saskaita.

63 straipsnis

Su mokéjimy balanso kapitalo ir finansine saskaita susijusiu operaciju atzvilgiu,
isigaliojus Siam Susitarimui, Salys uZtikrina laisva kapitalo judéjima, susijusi su
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tiesioginémis investicijomis { bendroves, kurios yra isteigtos pagal priimancios Salies
istatymus, ir pagal V antraStinés dalies II skyriaus nuostatas atlieckamomis
investicijomis, taip pat su iy investicijy likvidavimu arba repatriacija ir bet kokiu i§
to gautu pelnu.

Su mokéjimy balanso kapitalo ir finansine saskaita susijusiy operaciju atzvilgiu,
isigaliojus Susitarimui, Salys uztikrina laisva kapitalo judéjima, susijusi su
komerciniams sandoriams imamais kreditais arba paslaugy teikimu, kuriame
dalyvauja vienos i§ Saliy gyventojas, ir su ilgesnio nei vieneriu mety termino
finansinémis paskolomis ir kreditais.

[sigaliojus Siam Susitarimui, Serbija, tikslingai taikydama visas savo esamas
procediras, leidzia Europos Sajungos valstybiy nariy pilieciams isigyti nekilnojamaji
turta Serbijoje. Per ketverius metus nuo S$io Susitarimo isigaliojimo Serbija
palaipsniui pritaiko savo teisés aktus, reglamentuojancius Europos Sajungos
valstybiy nariy pilieciy nekilnojamojo turto isigijima jos teritorijoje, kad jiems biity
uztikrintos tokios pacios salygos kaip ir jos pilieCiams.

Per ketverius metus nuo Sio Susitarimo isigaliojimo Bendrija ir Serbija taip pat
uztikrina laisva kapitalo, susijusio su investiciju portfeliu ir su trumpesnio nei
vieneriy mety laikotarpio finansinémis paskolomis bei kreditais, judéjima.

Nepazeidziant 1 dalies, Salys neiveda jokiy nauju apribojimy kapitalo judéjimui ir
Bendrijos ir Serbijos gyventoju einamiesiems mokéjimams bei negrieZtinta
galiojanciy susitarimy.

NepaZeidziant 62 straipsnio ir Sio straipsnio nuostaty, kai, iSimtiniais atvejais, dél
kapitalo judé¢jimo tarp Bendrijos ir Serbijos atsiranda arba gali atsirasti rimty
sunkumy Bendrijoje arba Serbijoje vykdyti valiuty keitimo kurso ar pinigy politika,
atitinkamai Bendrija ir Serbija gali imtis apsaugos priemoniy kapitalo judéjimo tarp
Bendrijos ir Serbijos atZvilgiu ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui, jeigu
tokios priemonés yra biitinos.

Né viena i§ pirmesniy nuostaty negali bati ribojama Saliy ekonominiy operacijy
vykdytoju teis¢ pasinaudoti bet kuriuo palankesniu rezimu, kuris gali biiti nustatytas
bet kokiu vienaSaliu arba daugiasaliu susitarimu, kurio Salimis yra §io Susitarimo
Salys.

Salys viena su kita konsultuojasi sieckdamos sudaryti palankesnes salygas kapitalo
judéjimui tarp Bendrijos ir Serbijos, kad biity skatinama siekti $io Susitarimo tiksly.
64 straipsnis

Per pirmuosius ketverius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo Bendrija ir Serbija
imasi priemoniy, kuriomis sudaromos galimybés kurti reikalingas salygas toliau
laipsniSkai taikyti laisva kapitalo jud¢jima reglamentuojancias Bendrijos taisykles.

Iki ketvirtyjy mety nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo pabaigos Stabilizacijos ir
asociacijos taryba nustato budus, kaip visapusiskai taikyti Serbijoje laisva kapitalo
judé¢jima reglamentuojancias Bendrijos taisykles.
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V SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
65 straipsnis
1. Sios antrastinés dalies nuostatos taikomos atsizvelgiant | ribojimus, pagristus
vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo arba visuomenés sveikatos sumetimais.
2. Jos netaikomos veiklai, kuri Saliy teritorijoje, net ir retai, yra susijusi su valstybés
instituciju veiksmais.

66 straipsnis

Siekiant Sios antrastinés dalies tiksly, jokia Sio Susitarimo nuostata Salims neuzkertamas
kelias taikyti savo istatymus ir kitus teisés aktus, reglamentuojancius fiziniy asmeny
Ivaziavima, gyvenima, uzimtuma, darbo salygas, isisteigima ir paslaugy teikima, visy pirma
susijusius su leidimo gyventi suteikimu, tesimu arba atsisakymu ji suteikti, jeigu Salys ju
netaiko taip, kad jais biity panaikinti arba sumenkinti privalumai, kuriuos kuri nors Salis igyja
pagal konkregia §io Susitarimo nuostata. Sia nuostata nepazeidziamas 65 straipsnio taikymas.

67 straipsnis

Sios antradtinés dalies nuostatos taip pat taikomos bendrovéms, kurias kontroliuoja ir
iSimtinai bendrai valdo Serbijos ir Bendrijos bendrovés arba pilieciai.

68 straipsnis

1. Pagal Sios antrastinés dalies nuostatas suteikiamas didziausio palankumo statusas
netaikomas mokesciy lengvatoms, kurias Salys teikia arba teiks ateityje, remdamosi
dvigubo apmokestinimo vengimo susitarimais arba kitais mokes¢iy susitarimais.

2. Jokia $ios antrastinés dalies nuostata neaiskinama taip, kad Salims biity uzkertamas
kelias priimti arba igyvendinti bet kokias priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelia
vengti arba nemokéti mokes¢iy remiantis dvigubo apmokestinimo vengimo
susitarimy ir kity mokes¢iy susitarimy nuostatomis arba vietiniais mokesCiy teisés
aktais.

3. Jokia Sios antrastinés dalies nuostata neaiSkinama taip, kad valstybéms naréms arba
Serbijai buty draudziama, taikant atitinkamas mokesciy teisés akty nuostatas, iSskirti
mokesc¢iy mokeétojus, kuriy padétis skiriasi, ypac¢ ju gyvenamosios vietos atzvilgiu.

69 straipsnis

1. Salys, siekdamos mokéjimy balanso, stengiasi, kai jmanoma, i§vengti ribojanéiy
priemoniy, iskaitant su importu susijusiy ribojan¢iy priemoniy. Tokias priemones
tvirtinanti Salis kiek jmanoma grei¢iau kitai Saliai pateikia ju panaikinimo
tvarkarastj.

2. Jeigu viena ar daugiau valstybiy nariy arba Serbija susiduria su dideliais mokéjimy
balanso sunkumais arba jeigu tokie sunkumai neiSvengiamai gresia, Bendrija ir
Serbija gali pagal PPO susitarime nustatytas salygas priimti ribojamasias priemones,
iskaitant priemones importo atzvilgiu, kurios taikomos ribota laika ir negali virSyti
mokéjimy balanso padéciai iStaisyti reikalingy biitiniausiy priemoniy. Bendrija ir
Serbija nedelsdamos informuoja kita Salj.
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3. Jokios ribojamosios priemonés netaikomos su investicijomis susijusiems
pervedimams ir ypaC investuoty ar perinvestuoty sumy repatriacijai ir jokioms i§ to
gautoms pajamoms.

70 straipsnis

Sios antraitinés dalies nuostatos palaipsniui atnaujinamos, ypaé atsizvelgiant i GATS
V straipsnio reikalavimus.

71 straipsnis

Sio Susitarimo nuostatomis né vienai Saliai neuzkertamas kelias taikyti bet kokias bitinas
priemones siekiant iSvengti, kad jos taikomos priemonés dél treciyjy Saliy patekimo i jos rinka
nebiity apeitos pasinaudojant §io Susitarimo nuostatomis.

VI ANTRASTINE DALIS

TEISES AKTU DERINIMAS, TEISESAUGA IR
KONKURENCIJOS TAISYKLES

72 straipsnis

l. Salys pripazista, kad dabartinius Serbijos teisés aktus bitina derinti prie Bendrijos
teisés akty ir veiksmingai juos igyvendinti. Serbija siekia uztikrinti, kad dabartiniai ir
biisimi teisés aktai palaipsniui biity suderinti su Bendrijos acquis. Serbija uztikrina,
kad dabartiniai ir busimi teisés aktai buity tinkamai jgyvendinami ir taikomi.

2. Sis derinimas prasideda io Susitarimo pasiraSymo diena ir palaipsniui ple¢iamas i
visas Siame Susitarime nurodytas Bendrijos acquis sritis iki Sio Susitarimo
8 straipsnyje nustatyto pereinamojo laikotarpio pabaigos.

3. Pirmiausia bus derinami fundamentiniai vidaus rinkos acquis elementai, teisingumo,
laisvés bei saugumo ir su prekyba susijusios sritys. Veéliau Serbija derina likusias
acquis dalis.

Derinama pagal Europos Komisijos ir Serbijos patvirtinta programa.

4. Susitarime su Europos Komisija Serbija taip pat nustato teisés akty derinimo
1gyvendinimo prieziiiros priemones ir kokiy bus imamasi teisésaugos veiksmu.

73 straipsnis
Konkurencija ir kitos ekonominés nuostatos

1. Toliau minimi aspektai nesuderinami su tinkamu §io Susitarimo veikimu, jeigu jie
gali daryti poveiki Bendrijos ir Serbijos tarpusavio prekybai:

1) visi imoniy susitarimai, imoniy asociacijy sprendimai ir imoniy suderinti
veiksmai, kuriy tikslas arba padarinys yra konkurencijos trukdymas, ribojimas
arba iSkraipymas;

i1)  vienos arba keliy imoniy piktnaudziavimas dominuojancia padétimi Bendrijos
arba Serbijos teritorijoje ar didziojoje ju dalyje;

i) tam tikroms jmonéms arba tam tikriems produktams bet kokia valstybés
teikiama pagalba, iSkreipianti arba galinti iSkreipti konkurencija.
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10.

Bet kokie Siam straipsniui prieStaraujantys veiksmai vertinami remiantis kriterijais,
kylanciais i§ Bendrijoje taikomy konkurencijos taisykliy, visy pirma EB sutarties 81,
82, 86 ir 87 straipsniy ir Bendrijos institucijy priimty aiskinamyjy dokumenty.

Salys uztikrina, kad nepriklausomai veikianciai institucijai biity suteiktos galios,
kurios butinos jgyvendinant §io straipsnio 1 dalies i ir ii punktus privaciy ir valstybés
imoniy bei imoniy, kurioms suteiktos specialios teisés, atzvilgiu.

Serbija isteigia nepriklausomai veikiancia institucija, kuriai per vienerius metus nuo
Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos suteikiamos 1 dalies iii punktui visiSkai
igyvendinti bitinos galios. Si institucija, inter alia, turi igaliojimus tvirtinti valstybés
pagalbos planus bei individualios pagalbos subsidijas pagal 2 dali ir reikalauti
grazinti neteisétai suteikta valstybés pagalba.

Bendrija ir Serbija uztikrina valstybés pagalbos skaidruma, inter alia, pateikdama
kitoms Salims reguliaria meting ataskaita arba lygiavertj dokumenta pagal Bendrijos
valstybés pagalbos apzvalgos teikimo taisykles ir metodika. Vienos Salies prasymu
kita Salis pateikia informacija apie atskirus valstybés pagalbos atvejus.

Prie§ jisteigdama 4 dalyje nurodyta institucija, Serbija sudaro iSsamy valstybés
pagalbos schemu registra ir tas pagalbos schemas suderina pagal 2 dalyje nurodytus
kriterijus ne véliau kaip per 4 metus nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo.

a)  Taikydamos 1 dalies iii punkto nuostatas, Salys susitaria, kad per pirmus
penkerius metus nuo Sio Susitarimo isigaliojimo bet kokia Serbijos suteikta valstybés
pagalba yra vertinama atsizvelgiant | tai, kad Serbija laikoma regionu, identiSku EB
sutarties 87 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytiems regionams.

b)  Per ketverius metus nuo Sio Susitarimo isigaliojimo Serbija teikia Europos
Komisijai NUTS II lygiu suderintus duomenis apie vienam gyventojui tenkancia
BVP dali. 4 dalyje nurodyta institucija ir Europos Komisija kartu vertina, ar Serbijos
regionai atitinka pagalbos skyrimo reikalavimus ir didziausia jiems skiriamos
pagalbos intensyvuma, siekdamos sudaryti regioninés pagalbos zemelapi pagal
atitinkamas Bendrijos gaires.

Atitinkamai 5 protokole nustatomos valstybés pagalbos plieno pramongje taisyklés.
Siame protokole nustatytos taisyklés taikomos tuo atveju, jeigu plieno pramonei
teikiama restruktiirizavimo pagalba. Jame bity pabréziamas tokios pagalbos
i8skirtinis pobtidis ir tai, kad §i pagalba galéty biti teikiama ribota laika ir biity
susijusi su pajégumy mazinimu, laikantis ekonominio pagristumo programy.

IV antrastinés dalies II skyriuje nurodyty produkty atzvilgiu:
a) 1 dalies iii punktas netaikomas;

b) bet kokie 1 dalies ipunktui prieStaraujantys veiksmai vertinami pagal EB
sutarties 36 ir 37 straipsniy pagrindu Bendrijos nustatytus kriterijus ir Siuo
pagrindu priimtus konkrecius Bendrijos dokumentus.

Jeigu viena Saliy mano, kad konkretlis veiksmai yra nesuderinami su 1 dalies
nuostatomis, ji gali imtis atitinkamu priemoniy po konsultacijy Stabilizacijos ir
asociacijos taryboje arba po 30 darbo dieny nuo konsultacijos praSymo pateikimo
dienos. Jokia Sio straipsnio nuostata nepazeidziama ir niekaip kitaip neribojama
Bendrijos arba Serbijos teis¢ imtis antidempingo arba kompensaciniy priemoniy
pagal 1994 m. GATT ir PPO susitarima dé¢l subsidijy ir kompensaciniy priemoniy bei
atitinkamus vidaus teisés aktus.
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74 straipsnis
Valstybinés jmonés

Iki treciyjyu mety nuo $io Susitarimo isigaliojimo dienos pabaigos valstybés imonéms ir
imonéms, kurioms buvo suteiktos specialios i§imtinés teisés, Serbija taiko EB sutartyje, visy
pirma 86 straipsnyje, nustatytus principus.

Pereinamuoju laikotarpiu valstybés imonéms suteiktos specialios teisés nesuteikia galimybés
taikyti kiekybinius apribojimus arba lygiaver¢io poveikio priemones importui i§ Bendrijos {
Serbija.

75 straipsnis
Intelektiné, pramoniné ir komerciné nuosavybé

1. Pagal $io straipsnio ir VII priedo nuostatas Salys patvirtina, kad joms svarbu
uztikrinti tinkama ir veiksmingg intelektinés, pramonings ir komercinés nuosavybés
teisiy apsauga bei taikyma.

2. Isigaliojus $iam Susitarimui, Salys suteikia viena kitos bendrovéms ir pilie¢iams ne
maziau palanky intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés pripazinimo ir
apsaugos rezima nei tas, kuri pagal dvisalius susitarimus jos suteiké bet kuriai
treciajai Saliai.

3. Serbija imasi biitiny priemoniy, kad ne veliau nei per penkerius metus nuo §io
Susitarimo isigaliojimo uztikrinty panasy i Bendrijoje pasiekta intelektinés,
pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy apsaugos lygi ir veiksmingas tokiy
teisiy jgyvendinimo priemones.

4. Serbija isipareigoja per pirmiau minéta laikotarpi prisijungti prie VII priede iSvardyty
daugiasaliy konvencijy dél intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy.
Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali nusprgsti jpareigoti Serbija prisijungti prie
konkreciy Sios srities daugiasaliy konvencijy.

5. Jeigu intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés srityje kyla problemuy,
apsunkinanéiy prekybos salygas, bet kurios i§ Saliy praSymu jos skubiai
perduodamos spresti Stabilizacijos ir asociacijos tarybai, siekiant abiem Salims
priimtino sprendimo.

76 straipsnis
Viesieji pirkimai
1. Bendrija ir Serbija mano, kad ju siektinas tikslas — sudaryti vieSasias sutartis
remiantis nediskriminavimo ir savitarpiSkumo principais, ypa¢ atsizvelgiant i PPO
taisykles.
2. Isigaliojus Siam Susitarimuli, isisteigusioms arba neisisteigusioms Bendrijoje Serbijos

bendrovéms suteikiama teis¢ dalyvauti sutarciy sudarymo procediirose Bendrijoje
pagal Bendrijos vieSyju pirkimy taisykles ne maziau palankia tvarka nei ta, kuri
taikoma Bendrijos bendroveéms.

Pirmiau iSdéstytos nuostatos taip pat taikomos komunaliniy paslaugy sektoriaus
sutartims, kai Serbijos vyriausybé priims teisés aktus, 1 kuriuos bus perkeltos Sios
srities Bendrijos taisyklés. Bendrija periodiSkai tikrina, ar Serbija tikrai priémé tokius
teisés aktus.

3. Isigaliojus Siam Susitarimui, pagal V antrastinés dalies II skyriaus nuostatas Serbijoje
isisteigusioms Bendrijos bendrovéms suteikiama teisé dalyvauti sutarCiy sudarymo
procediirose ne maziau palankia tvarka nei ta, kuri taitkoma Serbijos bendrovéms.
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Véliausiai praéjus penkeriems metams nuo Sio Susitarimo isigaliojimo,
nejsisteigusioms Serbijoje Bendrijos bendrovéms suteikiama teis¢ dalyvauti sutarciy
sudarymo procediirose Serbijoje pagal Serbijos vieSyju pirkimy istatyma ne maziau
palankia tvarka nei ta, kuri taikoma Serbijos bendrovéms.

Isigaliojus Siam Susitarimui, Serbija visas esamas vidaus iikio subjektams taikomas
lengvatas pavercia kainy lengvatomis ir per penkeriy mety laikotarpi pastarasias
palaipsniui mazina pagal §i tvarkarasti:

— baigiantis antriesiems metams nuo S$io Susitarimo {sigaliojimo lengvatos
nevirsija 15 %,

— baigiantis tretiesiems metams nuo $io Susitarimo jsigaliojimo lengvatos
nevirsija 10 %;

— baigiantis ketvirtiesiems metams nuo S§io Susitarimo jsigaliojimo lengvatos
nevirsija 5 %; ir

— veéliausiai baigiantis penktiesiems metams nuo §io Susitarimo jsigaliojimo
lengvatos visiskai panaikinamos.

Stabilizacijos ir asociacijos taryba periodiskai tikrina, ar Serbija gali visoms
Bendrijos bendrovéms suteikti teis¢ dalyvauti sutar¢iy sudarymo procediirose
Serbijoje. Serbija kasmet praneSa Stabilizacijos ir asociacijos tarybai apie priemones,
kuriy buvo imtasi siekiant padidinti skaidruma ir nustatyti veiksminga vieSuyju
pirkimy srityje priimty sprendimy teisming perziiira.

Steigimosi, veiklos, paslaugy teikimo Bendrijoje ir Serbijoje bei vieSasias sutartis
vykdan¢iy darbuotojy judéjimo ir idarbinimo atzvilgiu taikomos 49—64 straipsniy
nuostatos.

77 straipsnis
Standartizacija, metrologija, akreditavimas ir atitikties vertinimas

Serbija imasi biitiny priemoniy, kad teisés aktai buty laipsniS$kai derinami su
Bendrijos techniniais reglamentais ir Europos standartizacijos, metrologijos,
akreditavimo ir atitikties vertinimo procediiromis.

Tuo tikslu Salys siekia:

a)  skatinti naudoti Bendrijos techninius reglamentus, Europos standartus ir
atitikties vertinimo tvarka;

b) numatyti pagalba kokybiSkos infrastruktiiros plétrai skatinti standartizacijos,
metrologijos, akreditavimo ir atitikties vertinimo srityse;

c)  skatinti Serbija dalyvauti su standartizacijos, atitikties vertinimo, metrologijos
ir panasiomis sritimis susijusiy organizacijy veikloje (pvz., CEN, CENELEC,
ETSIL, EA, WELMEC, EUROMET)’;

d)  jeigu reikia, sudaryti Atitikties vertinimo ir pramonés produkty pripazinimo
susitarima, kai Serbijos teisés akty sistema ir taikoma tvarka bus pakankamai
suderinta su Bendrijos atitinkamomis sritimis ir bus atitinkamos profesinés
patirties.

Europos standartizacijos komitetas, Europos elektrotechninés standartizacijos komitetas, Europos
telekomunikacijy standarty institutas, Europos bendradarbiavimas dél akreditacijos, Europos
bendradarbiavimas teisinés metrologijos srityje, Europos metrologijos organizacija.
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78 straipsnis
Vartotojy apsauga

Salys bendradarbiauja sickdamos suderinti Serbijos ir Bendrijos vartotoju apsaugos
standartus. Veiksminga vartotojy apsauga yra reikalinga tinkamam rinkos ekonomikos
veikimui uztikrinti, §i apsauga priklausys nuo administracinés infrastrukttiros, kuria siekiama
uztikrinti rinkos prieziiira ir teisés akty taikyma Sioje srityje, kiirimo.

Todél atsizvelgdamos i ju bendrus interesus Salys uZtikrina:

a) aktyvios vartotojyu apsaugos politika pagal Bendrijos teisg, iskaitant
nepriklausomy organizacijy plétros ir teikiamos informacijos skatinima;

b)  Serbijos teisés akty del vartotojy apsaugos derinima su galiojanciais Bendrijos
teisés aktais;

c) veiksmingg vartotojy teising apsauga siekiant pagerinti vartojimo prekiy
kokybg ir islaikyti tinkamus saugos standartus;

d) kad kompetentingos institucijos prizitiréty, kaip laikomasi taisykliy ir kad kilus
gincui buty suteikta teis¢ kreiptis | teis€saugos institucijas;

e) keitimasi informacija apie pavojingus produktus.

79 straipsnis
Darbo sqlygos ir lygios galimybés

Serbija laipsniskai derina savo teisés aktus su Bendrijos teisés aktais darbo salygu srityje,
ypac darbuotojy sveikatos ir saugos bei lygiy galimybiy srityse.

VII ANTRASTINE DALIS

TEISINGUMAS, LAISVE IR SAUGUMAS

80 straipsnis
Institucijy stiprinimas ir teisiné valstybé

Bendradarbiaudamos teisingumo, laisvés ir saugumo srityse, Salys ypatinga démesj skiria
teisinés valstybés principams konsoliduoti ir institucijoms stiprinti visy lygiy administracinése
srityse apskritai, bet visy pirma teisésaugos ir teisingumo administravimo srityse.
Bendradarbiavimu pirmiausia siekiama stiprinti teismy nepriklausomuma ir didinti ju
veiksminguma, gerinti policijos ir kity teis€saugos institucijy veikla, teikti tinkama mokyma ir
kovoti su korupcija bei organizuotu nusikalstamumu.

81 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

Isigaliojus Siam Susitarimui, Serbija derina asmens duomeny apsaugos teisés aktus su
Bendrijos teise ir kitais Europos bei tarptautiniais teisés aktais dél privatumo. Serbija isteigia
vieng arba daugiau pakankamai darbuotojy ir finansiniy iStekliuy turin¢ias nepriklausomas
prieziliros institucijas, kad veiksmingai stebéti ir uZztikrinti nacionaliniy asmens duomeny
apsaugos teisés akty taikyma. Salys bendradarbiauja siekdamos $io tikslo.
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82 straipsnis
Vizos, sieny valdymas, prieglobstis ir migracija

Salys bendradarbiauja vizy, sieny valdymo, prieglobs¢io ir migracijos srityse ir nustato
bendradarbiavimo, taip pat regiony lygmeniu, Siose srityse pagrinda, atsizvelgdamos ir
atitinkamai visapusiskai pasinaudodamos kitomis §ios srities iniciatyvomis.

Bendradarbiavimas ~pirmiau i§vardytais klausimais grindziamas abipusémis Saliy
konsultacijoms bei nuodugniu derinimu ir turéty apimti techninés bei administracinés
pagalbos teikima:

a)  kad buity kei¢iamasi statistika ir informacija apie teisés aktus ir praktika;
b)  teisés aktams rengti;
c) institucijy gebéjimams ir veiksmingumui skatinti;
d)  darbuotojams mokyti;
e) kelionés dokumenty saugumui uztikrinti ir suklastotiems dokumentams aptikti;
f)  sieny valdymui.
Bendradarbiaujant didziausias démesys skiriamas:

a)  prieglobscio srityje — nacionalinés teisés aktams igyvendinti, siekiant atitikties
1951 m. liepos 28 d. Zenevoje priimtai Konvencijai dél pabégéliy statuso ir
1967 m. sausio 31 d. priimtam Niujorko protokolui dél pabégéliy statuso, ir
taip uztikrinti negrazinimo principo laikymasi ir kitas prieglobs¢io prasanciy
asmeny bei pabégéliy teises;

b) legalios migracijos srityje — taisykléms dél leidimo ivaziuoti i Salj ir ileisty
asmeny teiséms ir statusui. Migracijos srityje Salys sutaria taikyti vienodas
salygas kity Saliy pilie¢iams, kurie teisétai gyvena ju teritorijose, ir skatinti
integracijos politika, kuria bity siekiama vienody minéty asmeny ir ty Saliy
pilie€iy teisiy ir jpareigojimuy.

83 straipsnis
Neteisétos imigracijos prevencija ir kontrolé; readmisija

1. Salys bendradarbiauja siekdamos uZkirsti kelia neteisétai imigracijai ir ja
kontroliuoti. Siuo tikslu Serbija ir valstybés narés susigrazina visus nelegaliai kitos
Salies teritorijoje gyvenancius savo pilieCius ir susitaria visiSkai jgyvendinti
Bendrijos ir Serbijos susitarima bei dviSalius valstybiy nariy ir Serbijos susitarimus
tiek, kiek Siy dvisaliy susitarimy nuostatos suderinamos Europos bendrijos
susitarimo dé¢l be leidimo gyvenanciy asmeny readmisijos, iskaitant isipareigojima
susigrazinti kity Saliy piliecius ir asmenis be pilietybés, nuostatomis.

Valstybés narés ir Serbija savo pilieCiams iSduoda tinkamus tapatybés dokumentus ir
jiems suteikia biitinas administracines priemones Siam tikslui jgyvendinti.

Bendrijos ir Serbijos susitarime ir valstybiy nariy ir Serbijos dviSaliuose
susitarimuose tiek, kiek Siy dvisaliy susitarimy nuostatos suderinamos Europos
bendrijos susitarimo dél be leidimo gyvenanciy asmeny readmisijos nuostatomis
nustatoma konkreti pilieCiy, treCiyju Saliy pilieciuy ir asmeny be pilietybés readmisijos
tvarka.

2. Serbija sutinka sudaryti readmisijos susitarimus su stabilizacijos ir asociacijos
procese dalyvaujanCiomis Salimis ir isipareigoja imtis visy reikalingy priemoniy
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lanks€iam ir greitam visy Siame straipsnyje minéty readmisijos susitarimy
igyvendinimui uztikrinti.
3. Stabilizacijos ir asociacijos taryba nustato kitas bendras priemones, kuriuy biity

galima imtis siekiant nelegalios migracijos, iskaitant prekyba Zmonémis ir nelegalios
migracijos tinklus, prevencijos ir kontrolés.

84 straipsnis
Pinigy plovimas ir terorizmo finansavimas

l. Salys bendradarbiauja siekdamos uzkirsti kelia naudoti jy finansuy sistemas ir
susijusius ne finansy sektorius pinigams, gautiems i$ nusikalstamos veiklos apskritai
ir ypac i$ nusikaltimy, susijusiy su narkotikais, plauti bei terorizmui finansuoti.

2. Bendradarbiavimas Sioje srityje gali apimti administracing ir techning pagalba, kuria
skatinamas Bendrijos ir Sioje srityje veikianciy tarptautiniy organizacijy, ypac
Finansiniy veiksmy darbo grupés (FATF), priimtiems teisés aktams lygiaverciy
reglamenty ir kovos su pinigy plovimu bei terorizmo finansavimu standarty ir
priemoniy igyvendinimas bei sklandus veikimas.

85 straipsnis
Bendradarbiavimas draudZiamy narkotiky srityje

1. Neperzengdamos savo jgaliojimy ir kompetencijos ribu, Salys bendradarbiauja
sieckdamos sukurti visapusiska, suderinta narkotiky klausimy sprendimo plana.
Kovos su narkotikais politika ir veiksmais siekiama stiprinti kovos su neteisétais
narkotikais strukttiras, mazinti narkotiky tiekima, prekyba ir neteisétu narkotiky
paklausa, spresti del piktnaudziavimo narkotikais iskilusias sveikatos ir socialines
pasekmes ir veiksmingiau kontroliuoti prekursorius.

2. Salys susitaria dél bitiny bendradarbiavimo biidy $iems tikslams pasiekti. Veiksmai
grindziami bendrais principais remiantis ES strategija dé¢l narkotiky.

86 straipsnis
Kova su organizuotu nusikalstamumu ir kita neteiséta veikla bei jy prevencija

Salys bendradarbiauja $iose kovos su organizuota ar kitokia nusikalstama bei neteiséta veikla
ir jos prevencijos srityse:

a)  neteiséto Zzmoniy gabenimo ir prekybos zmonémis;

b) neteisétos ekonominés veiklos, ypa¢ mokéjimo grynaisiais ir negrynaisiais
pinigais priemoniy klastojimo, neteiséty sandoriy dél pramoniniy atlieky,
radioaktyviyjy medziagy ir sandoriy dél neteiséty, padirbty arba piratiniy
produktuy;

c)  korupcijos privaciajame ir vieSajame sektoriuose, ypac susijusios su neskaidriu
administraciniu valdymu;

d)  mokestinio suk¢iavimo;

e) tapatybés vagystés;

f)  neteisétos prekybos narkotikais ir psichotropinémis medziagomis;
g)  neteisétos prekybos ginklais;

h)  dokumenty klastojimo;

1)  kontrabandos ir neteisétos prekybos prekémis, iskaitant automobilius;
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j)  elektroniniy nusikaltimuy.

Skatinamas regiony bendradarbiavimas ir pripaZinty tarptautiniy standarty laikymasis kovos
su organizuotu nusikalstamumu srityje.

87 straipsnis
Kova su terorizmu

Siekdamos uzkirsti kelia teroro aktams bei ju finansavimui ir juos sustabdyti, Salys susitaria,
laikydamosi tarptautiniy konvencijy, kuriy Salimis jos yra, ir atitinkamy jstatymu bei kity
teisés akty, bendradarbiauti:
a)  visapusiSskai  igyvendindamos Jungtiniy Tauty Saugumo  Tarybos
rezoliucija 1373 (2001) ir kitas atitinkamas JT rezoliucijas, tarptautines
konvencijas bei priemones;

b) pagal tarptauting ir nacionaling teis¢ keisdamosi informacija apie teroristy
grupes ir ju paramos tinklus;

c) keisdamosi patirtimi apie kovos su terorizmu priemones ir bidus, technines
sritis, mokyma ir apie terorizmo prevencija.

VIII ANTRASTINE DALIS

BENDRADARBIAVIMO POLITIKA

88 straipsnis

1. Bendrija ir Serbija glaudziai bendradarbiauja sieckdamos skatinti Serbijos vystymosi
ir augimo potencialg. Toks bendradarbiavimas kuo platesniu mastu stiprina esamus
ekonominius rysius ir teikia nauda abiem Salims.

2. Sukuriama politika ir kitos priemonés, sudarysiancios salygas tvariai Serbijos
ekonomikos ir socialinei plétrai. [gyvendinant $ig politika, turéty biiti uztikrinama,
kad nuo pat pradzios biity visapusiskai atsizvelgiama i aplinkos klausimus, ir jie bty
suderinti su darnaus socialinio vystymosi reikalavimais.

3. Bendradarbiavimo politika vyksta regiony bendradarbiavimo lygiu. Ypatingas
démesys turés buti skiriamas priemonéms, galinioms paskatinti Serbijos ir jos
kaimyniniy $aliy, iskaitant ir valstybes nares, bendradarbiavima, ir taip prisidéti prie
regiono stabilumo. Stabilizacijos ir asociacijos taryba nustato, kurios i§ toliau
iSvardyty politikos krypCiy yra prioritetinés, taip pat paciy politikos krypciy
prioritetus, laikydamasi Europos partnerystés nuostaty.

89 straipsnis
Ekonomika ir prekybos politika

Bendrija ir Serbija sudaro palankias salygas ekonomikos reformy procesui
bendradarbiaudamos ir taip gerindamos ju ekonomikos pagrindy, ekonomikos politikos
kiirimo ir jgyvendinimo rinkos ekonomikoje supratima.

Siuo tikslu Bendrija ir Serbija bendradarbiauja:

a)  keisdamosi informacija apie makroekonominius rezultatus bei perspektyvas ir
apie vystymosi strategijas;

b) kartu analizuodamos ekonominius bendrojo intereso klausimus, iskaitant
ekonomings politikos formavima ir jos igyvendinimo priemones; ir
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c) skatindamos platesni bendradarbiavima, siekiant paspartinti praktinés patirties
gavima ir galimybg naudotis naujomis technologijomis.

Serbija siekia sukurti veikianc¢ia rinkos ekonomika ir palaipsniui suderinti savo politikos
kryptis su stabiluma skatinan¢iomis Ekonominés ir pinigy sajungos politikos kryptimis.
Serbijos valdzios instituciju praSymu Bendrija gali teikti parama, kuria bty skatinamos
Serbijos pastangos siekiant Siy tiksly.

Bendradarbiaujant taip pat siekiama stiprinti teising valstybe verslo srityje, taikant stabilig ir
nediskriminavimo principais grindZiama su prekyba susijusia teising sistema.

Bendradarbiavimas S$ioje srityje apima keitimasi informacija apie Europos ekonominés ir
pinigu sajungos principus ir veikima.

90 straipsnis
Bendradarbiavimas statistikos srityje

Saliy bendradarbiavimas visy pirma sutelkiamas i prioritetines sritis, susijusias su Bendrijos
statistikos srities acquis. Bendradarbiaujant visy pirma siekiama sukurti veiksmingas ir
darnias statistikos sistemas, galinCias pateikti patikimus, objektyvius ir tikslius duomenis,
reikalingus pereinamajam ir reformy procesui Serbijoje planuoti ir stebéti. Bendradarbiavimas
taip pat turéty sudaryti salygas Serbijos statistikos biurui geriau tenkinti savo klienty Salyje
(vieSojo valdymo ir privaciojo sektoriaus) poreikius. Statistikos sistema turéty veikti pagal
pagrindinius JT nustatytus statistikos principus, Europos statistikos praktikos kodeksa bei
Europos statistikos teisés nuostatas ir biiti tobulinama, kad atitikty Bendrijos acquis. Salys
visu pirma bendradarbiauja siekdamos uztikrinti asmens duomenu konfidencialuma,
laipsniSkai didinti duomeny rinkima ir ju perdavima Europos statistikos sistemai ir keistis
informacija apie metodus, praktinés patirties perteikima ir mokyma.

91 straipsnis
Bankininkysté, draudimas ir kitos finansinés paslaugos

Serbijos ir Bendrijos bendradarbiavimas visy pirma sutelkiamas i prioritetines sritis, susijusias
su Bendrijos bankininkystés, draudimo ir kity finansiniu paslaugu sri¢iy acquis. Salys
bendradarbiauja siekdamos Serbijoje sukurti ir plétoti tinkama bankininkystés, draudimo ir
finansiniy paslaugy sektoriy skatinimo pagrinda, pagrista saziningos konkurencijos praktika,
ir uztikrindamos biitinas vienodas salygas.

92 straipsnis
Bendradarbiavimas vidaus kontrolés ir iSorés audito srityse

Saliy bendradarbiavimas visy pirma sutelkiamas { prioritetines sritis, susijusias su Bendrijos
vieSosios vidaus finansy kontrolés (VVFK) ir iSorés audito sri¢iy acquis. Salys visy pirma
bendradarbiauja plétodamos ir priimdamos atitinkamus teisés aktus, kuriais biity siekiama
sukurti skaidria, veiksminga ir ekonomiska VVFK, iskaitant finansy valdyma ir kontrole bei
funkciSkai nepriklausoma vidaus audita, ir nepriklausomas iSorés audito sistemas Serbijoje
pagal tarptautiniu lygiu patvirtintus standartus ir metodika bei geriausia ES praktika.
Bendradarbiavimas taip pat sutelkiamas i Serbijos auks$c¢iausiosios audito institucijos
geb¢jimy ugdyma. Siekiant koordinuoti ir suderinti atsakomybe, susijusia su pirmiau minétais
reikalavimais, bendradarbiavimo tikslas taip pat turéty biiti — centrinius derinimo padaliniy,
veikianc¢iy finansy valdymo, kontrolés ir vidaus audito srityse, kiirimas ir stiprinimas.

93 straipsnis
Investicijy skatinimas ir apsauga

Saliy bendradarbiavimu investiciju skatinimo ir apsaugos srityje, laikantis atitinkamy jy
kompetencijos riby, siekiama kurti palankias salygas privaCioms vidaus ir uzsienio
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investicijoms, kurios yra svarbi priemoné Serbijos ekonomikai ir pramonei atgaivinti.
Bendradarbiaujant ypac¢ siekiama, kad Serbija pagerinty teising sistema, kuria biity
skatinamos ir saugomos investicijos.

94 straipsnis
Bendradarbiavimas pramoneés srityje

Bendradarbiaujant siekiama skatinti Serbijos pramonés ir atskiry sektoriy modernizavima ir
restruktiirizavima. Bendradarbiavimas taip pat apima pramonini ekonominés veiklos
vykdytoju bendradarbiavima, siekiant stiprinti privatyji sektoriy salygomis, uztikrinan¢iomis
saugia aplinka.

Bendradarbiavimo pramonés srityje iniciatyvos rengiamos remiantis abieju Saliy nustatytais
prioritetais. Jomis atsizvelgiama | regioninius pramonés plétros aspektus, prireikus skatinant
tarpvalstybing partneryste. Iniciatyvomis turéty buti visy pirma siekiama sukurti tinkama
pagrinda imonéms, pagerinti valdyma, didinti prakting patirti ir skatinti rinky karima, ju
skaidruma ir verslo aplinkos kiirima. Ypatingas démesys skiriamas veiksmingos eksporto
skatinimo veiklos kiirimui Serbijoje.

Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama { Bendrijos pramonés politikos srities acquis.

95 straipsnis
MaZosios ir vidutinés jmonés
Saliy bendradarbiavimo tikslas yra kurti ir stiprinti privadiojo sektoriaus mazasias ir vidutines

imones (MV]), kurti naujas imones srityse, kuriose yra augimo ir Bendrijos bei Serbijos MV]
bendradarbiavimo galimybiy.

Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama { prioritetines sritis, susijusias su Bendrijos acquis
MVI srityje, ir 1 deSimt gairiy, iraSytu Europos mazyju imoniy chartijoje.

96 straipsnis
Turizmas

Saliy bendradarbiavimo turizmo srityje svarbiausias tikslas yra didinti informacijos apie
turizma srautus (tarptautiniais tinklais, per duomeny bankus ir t.t.), skatinti vystyti
infrastruktiira, palankia investicijoms turizmo sektoriuje, ir Serbijos dalyvavimas svarbiose
Europos turizmo organizacijose. Taip pat siekiama nagrinéti galimybes rengti bendrus
veiksmus ir stiprinti turizmo imoniy, eksperty ir vyriausybiy bei ju kompetentingy agentiiry
bendradarbiavima turizmo srityje, ir perteikti prakting patirt] (rengiant mokymus, mainus,
seminarus). Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama i Sio sektoriaus Bendrijos acquis.

Bendradarbiavimas gali vykti regiony bendradarbiavimo lygiu.

97 straipsnis
Zemés iikis ir Zemés ukio pramonés sektorius

Saliy bendradarbiavimas vystomas visose prioritetinése srityse, susijusiose su Bendrijos
zemés Ukio srities ir veterinarijos bei fitosanitarijos acquis. Bendradarbiaujant pirmiausia
sickiama modernizuoti ir restruktiirizuoti zemés wikio ir Zemés tkio pramonés sektoriy, visy
pirma, pasiekti atitikti Bendrijos sanitarijos reikalavimams, pagerinti vandens valdyma ir
kaimo vystymasi, vystyti miSky sektoriy Serbijoje ir remti laipsniSka Serbijos teisés akty ir
praktikos derinima su Bendrijos taisyklémis ir standartais.
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98 straipsnis
Zuvininkysté

Salys nagrinéja galimybe nustatyti abipusikai naudingas bendry interesy sritis zuvininkystés
sektoriuje. Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama i prioritetines Zuvininkystés sektoriaus
sritis, susijusias su Bendrijos acquis, iskaitant su Tarptautinés ir regiony zuvininkystés
organizacijos nustatytomis zuvininkystés iStekliy valdymo ir iSsaugojimo taisyklémis
susijusiy tarptautiniy isipareigojimy laikymasi.

99 straipsnis
Muitiné
Salys bendradarbiauja $ioje srityje siekdamos uztikrinti suderinamuma su nuostatomis, kurias
reikia priimti prekybos srityje, suderinti Serbijos muitinés sistema su Bendrijos muitinés
sistema ir taip padéti pagrinda pagal §i Susitarima suplanuotoms liberalizavimo priemonéms
bei laipsniskam Serbijos muitinés teisés akty derinimui su Bendrijos acquis.

Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama i prioritetines sritis, susijusias su Bendrijos
muitinés srities acquis.

Saliy abipusés administracinés pagalbos taisyklés muitinés srityje yra isdéstytos 6 protokole.

100 straipsnis
Mokesciai

Salys bendradarbiauja mokeséiy srityje, jskaitant priemones, kuriy tikslas — toliau reformuoti
Serbijos mokesCiy sistema ir pertvarkyti mokes¢iy administravima siekiant uZztikrinti
mokes¢iy surinkimo veiksminguma ir kovoti su suk¢iavimu mokesc¢iy srityje.

Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama i prioritetines sritis, susijusias su Bendrijos
mokes¢iy ir kovos su Zzalinga mokes¢iy konkurencija sri¢iy acquis. Zalinga mokeséiy
konkurencija bus Salinama vadovaujantis 1997 m. gruodzio 1 d. Tarybos priimtais Elgesio
kodekso dél verslo apmokestinimo principais.

Bendradarbiaujant taip pat siekiama padidinti skaidruma, kovoti su korupcija ir, siekiant
supaprastinti priemoniy, uzkertanciy kelia suk¢iauti mokescCiy srityje, iSsisukinéti ar vengti
juos moketi, igyvendinima, keistis informacija su valstybémis narémis. Serbija taip pat sudaro
dviSaliy susitarimy su valstybémis narémis tinkla, vadovaudamasi naujausia atnaujinta
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos pajamuy ir kapitalo mokesciuy
pavyzdine konvencija bei remdamasi Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos
pavyzdiniu susitarimu dé¢l keitimosi informacija mokesciy srityje, jeigu prasancioji valstybé
nar¢ yra prie juy prisijungusi.

101 straipsnis
Bendradarbiavimas socialinéje srityje

Bendradarbiaudamos uzimtumo srityje, Salys daugiausia démesio skiria darbo paieskos ir
profesinio orientavimo paslaugy modernizavimui, apripinimui pagalbinémis priemonémis ir
vietos plétros skatinimui tam, kad padéty restruktiirizuoti pramonés ir darbo rinka.
Bendradarbiavimas taip pat apima tokias priemones, kaip tyrimai, eksperty komandiravimas,
informavimo ir mokomoji veikla.

Vykdydamos intensyvesng ekonomikos reforma ir integracija, Salys bendradarbiauja
skatindamos Serbijos uzimtumo politikos reforma. Bendradarbiaujant taip pat siekiama remti
Serbijos socialinés apsaugos sistemos pritaikyma prie nauju ekonomikos ir socialiniy
reikalavimuy, tikslinti Serbijos teisés aktus dél motery ir vyru, neigaliyjy asmeny ir mazumoms
bei kitoms pazeidziamoms grupéms priklausanciy asmeny darbo salygu bei lygiu galimybiy,
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gerinti darbuotoju sauga bei sveikatos apsauga, atskaitos tasku laikant Bendrijoje nustatyta
apsaugos lygi.
Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama i Sios srities Bendrijos acquis prioritetines sritis.

102 straipsnis
Svietimas ir mokymas

Salys bendradarbiauja siekdamos kelti bendrojo ir profesinio mokymo bei lavinimo lygj
Serbijoje, iskaitant jaunimo politikos ir jaunimo darbo sritis bei neformalyji Svietima.
Aukstojo mokslo sistemy prioritetas — tarpvyriausybinio Bolonijos proceso metu Bolonijos
deklaracijoje nustatyty tiksly siekimas.

Salys taip pat bendradarbiauja siekdamos uztikrinti visy lygiy lavinimosi ir mokymosi
galimybes Serbijoje, nediskriminuojant pagal lyti, ras¢, etning kilme arba religija.

Atitinkamomis Bendrijos programomis ir priemonémis prisidedama prie Serbijos Svietimo ir
mokymo sistemy ir veiklos atnaujinimo.

Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama i $ios srities Bendrijos acquis prioritetines sritis.

103 straipsnis
Bendradarbiavimas kultiiros srityje

Salys isipareigoja skatinti bendradarbiavima kultiros srityje. Siuo bendradarbiavimu, inter
alia, siekiama didinti asmeny, bendrijy ir tauty abipusj supratima ir pagarba. Salys taip pat
isipareigoja bendradarbiauti ir skatinti kultiiros ivairove, visy pirma remdamosi UNESCO
Konvencija dél kulttiry raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo.

104 straipsnis
Bendradarbiavimas garso ir vaizdo pramonés srityje

Salys bendradarbiauja skatindamos garso ir vaizdo pramone Europoje bei skatindamos
bendrai kurti kino ir televizijos sri¢iy produkcija.

Bendradarbiavimas gali apimti, inter alia, Zurnalisty ir kity ziniasklaidos profesionaly
mokymo programas bei priemones ir techning pagalba vieSajai bei privaciajai ziniasklaidai,
siekiant stiprinti jos nepriklausomuma, profesionaluma ir rySius su Europos Ziniasklaida.

Serbija derina tarpvalstybinés transliacijos turinio reglamentavimo politikos kryptis su
atitinkamomis EB politikos kryptimis ir savo teisés aktus su ES acquis. Serbija skiria ypatinga
démesi klausimams, susijusiems su intelektinés nuosavybés teisiy 1 programas ir transliacijas
palydovu, kabeliais bei antzeminiais dazniais isigijimu.
105 straipsnis
Informaciné visuomené

Bendradarbiavimas vystomas visose srityse, susijusiose su Bendrijos acquis informacinés
visuomengs atzvilgiu. Daugiausia remiamas Serbijos laipsniskas su Siuo sektoriumi susijusios
politikos ir teisés akty derinimas su Bendrijos politika ir teisés aktais.

Salys taip pat bendradarbiauja siekdamos toliau ugdyti informacing visuomeng Serbijoje.
Bendrieji tikslai — rengti visuomeng skaitmeniniam amziui, pritraukti investicijas ir uztikrinti
tinkly bei paslaugy saveika.
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106 straipsnis
Elektroniniai rySiy tinklai ir paslaugos

Bendradarbiavimas sutelkiamas visy pirma prioritetinése srityse, susijusiose su Bendrijos
acquis sioje srityje.

Salys visy pirma stiprina bendradarbiavima elektroniniy rysiy tinkly ir elektroniniy rysiy
paslaugy srityje, siekdamos pagrindinio tikslo — kad po trejuy mety nuo Sio Susitarimo
isigaliojimo Serbija perimty Bendrijos acquis Siame sektoriuje.

107 straipsnis
Informacija ir rySiai

Bendrija ir Serbija imasi bitiny priemoniy skatinti tarpusavio informacijos mainus.
Pirmenybé¢ teikiama programoms, kuriomis siekiama placiajai visuomenei skleisti pagrinding
informacija apie Bendrija, o labiau specializuota informacija — profesinéms Serbijos grupéms.

108 straipsnis
Transportas

Saliy bendradarbiavimas sutelkiamas prioritetinése srityse, susijusiose su Bendrijos transporto
srities acquis.

Bendradarbiaujant pirmiausia galima siekti pertvarkyti ir atnaujinti Serbijos transporto rusis,
gerinti laisva keleiviy ir prekiy judé¢jima, didinti galimybes patekti i transporto rinka ir
pasinaudoti teikiamomis paslaugomis, iskaitant uostus ir oro uostus. Be to, bendradarbiaujant
gali biiti remiamas {vairiartSiy infrastruktiiry, susijusiy su pagrindiniais transeuropiniais
tinklais, vystymas, visy pirma siekiant stiprinti regionu ry$ius Pietry¢iu Europoje laikantis
susitarimo memorandumo dél pagrindinio regioninio transporto tinklo vystymo.
Bendradarbiavimo tikslas turéty buti — siekti Bendrijos veiklos normas atitinkan¢iy normuy,
plétoti Serbijos transporto sistema taip, kad ji atitikty Bendrijos sistema ir biity su ja suderinta,
gerinti aplinkos apsauga transporto srityje.

109 straipsnis
Energetika

Bendradarbiavimas visy pirma sutelkiamas prioritetinése srityse, susijusiose su Bendrijos
acquis energetikos srityje. Jis grindziamas Energijos bendrijos steigimo sutartimi ir vystomas
siekiant laipsniSkai integruoti Serbija i Europos energetikos rinkas. Bendradarbiavimas
galimas visy pirma §iose srityse:

a)  energetikos politikos formavimas ir planavimas, iskaitant infrastruktiiros
modernizavima, tiekimo gerinima ir jvairinima bei palankesniy salygy patekti 1
energetikos rinka sudaryma, iskaitant palankesnes salygas tranzitui,
perdavimui, paskirstymui ir regioninés svarbos turinCiy elektros tinkly
sujungimo su kaimyninémis Salimis rekonstrukcija;

b) energijos taupymo, energijos veiksmingumo, atsinaujinancios energijos
naudojimo skatinimas ir energijos gamybos bei vartojimo poveikio aplinkai
tyrimas;

¢)  pagrindiniy energetikos bendroviy restruktiirizavimo salygu parengimas ir $io
sektoriaus jmoniy bendradarbiavimas.
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110 straipsnis
Branduoliné sauga

Salys bendradarbiauja branduolinés saugos ir apsaugos priemoniy srityje. Gali biti
bendradarbiaujama Siais klausimais:

a)  Saliy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su radiacine sauga, branduoline
sauga ir branduoliniy medZziagy apskaita ir kontrole, tobulinimas ir priezitiros
institucijy bei jy iStekliy stiprinimas;

b)  valstybiy nariy arba Europos atominés energijos bendrijos ir Serbijos
susitarimy dél ankstyvojo pranesSimo ir keitimosi informacija branduoliniy
avarijy atvejais ir parengties branduolinéms avarijoms, taip pat, prireikus,
bendrais branduolinés saugos klausimais, sudarymo skatinimas;

c) civiliné atsakomybé branduolinés energetikos srityje.

111 straipsnis
Aplinka

Siekdamos tvaraus vystymosi, Salys plétoja ir stiprina bendradarbiavima aplinkosaugos
srityje vykdydamos gyvybiskai svarbia uzduoti — kovoti su aplinkos kokybes blogé¢jimu ir
siekti pagerinti aplinkos bukle.

Salys visy pirma bendradarbiauja siekdamos stiprinti administracines struktiiras ir procediiras,
kad biity uztikrintas su aplinkos apsauga susijusiy klausimy strateginis planavimas ir kad jie
biity koordinuojami tarp susijusiy dalyviy, ir démesys sutelkiamas | Serbijos teisés akty
derinima su Bendrijos acquis. Bendradarbiaujant didZiausias démesys taip pat galétuy biti
skiriamas rengiant strategijas, skirtas gerokai sumazinti oro ir vandens tarSa vietos, regioniniu
ir tarpvalstybiniu lygiu, sukurti veiksminga, S$varia, tvarig ir atsinaujinancia energijos
gamybos ir naudojimo sistema bei atlikti poveikio aplinkai ir strateginés aplinkosaugos
vertinima. Ypatingas démesys skiriamas Kioto protokolo igyvendinimui.

112 straipsnis
Bendradarbiavimas moksliniy tyrimy ir technologijy plétros srityje

Salys skatina bendradarbiavima civiliniy moksliniy tyrimy ir technologiju plétros (MTTP)
srityse, remdamosi abipuse nauda bei atsizvelgdamos i turimus iSteklius ir i atitinkamas
galimybes dalyvauti tam tikrose ju programose, uztikrindamos reikiama intelektinés,
pramonings ir komercinés nuosavybeés teisiy (INT) apsauga.

Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama | prioritetines sritis, susijusias su Bendrijos
moksliniy tyrimy ir technologiju plétros acquis.
113 straipsnis
Regiony ir vietos vystymasis
Salys stengiasi stiprinti bendradarbiavima regiony ir vietos vystymosi srityje, siekdamos
skatinti ekonomikos raida ir mazinti regiony skirtumus. Ypatingas démesys skiriamas
pasienio, tarptautiniam ir regiony bendradarbiavimui.

Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama { prioritetines sritis, susijusias su Bendrijos regiony
vystymo acquis.
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114 straipsnis
VieSasis administravimas

Bendradarbiavimo tikslas — uztikrinti veiksmingo ir atskaitingo vieSojo administravimo raida
Serbijoje, pirmiausia remti teisinés valstybés kiirima, tinkama valstybés institucijy darba visy
Serbijos gyventoju naudai ir sklandzia ES ir Serbijos santykiy plétra.

Bendradarbiaujant Sioje srityje didziausias démesys skiriamas institucijy kiirimo procesui,
iskaitant skaidrios ir neSaliSkos idarbinimo tvarkos kiirima ir igyvendinima, zmogiskuju
iStekliy valdyma, karjeros galimybes vieSuyju paslaugy srityje, tgstini mokyma ir vieSojo
administravimo etikos principy skatinima. Bendradarbiaujama visais vieSojo administravimo
lygmenimis, iskaitant vietos administravima.

IX ANTRASTINE DALIS

FINANSINIS BENDRADARBIAVIMAS

115 straipsnis

Siekdama jgyvendinti $io Susitarimo tikslus ir laikydamasi 5, 116 ir 118 straipsniy
reikalavimy, Serbija gali gauti Bendrijos finansing pagalba subsidiju ir paskoly forma,
iskaitant Europos investiciju banko paskolas. Bendrijos pagalba priklausys nuo tolesnés
pazangos igyvendinant Kopenhagos politinius kriterijus ir nuo konkrefios pazangos
igyvendinant konkrecius Europos partnerystés prioritetus. Taip pat atsizvelgiama |
stabilizacijos ir asociacijos procese dalyvaujanciy Saliy metiniy perzitry rezultatus, visy pirma
susijusius su gavéjy isipareigojimu vykdyti demokratines, ekonomines ir institucines reformas
ir kitas Tarybos iSvadas, pirmiausiai susijusias su derinimo programuy laikymusi. Serbijai
teikiama pagalba priklauso nuo nustatyty poreikiy, suderinty prioritety, gebéjimo ja isisavinti
bei grazinti ir nuo ekonomikos reformos ir pertvarkymo priemoniuy.

116 straipsnis

Finansinei pagalbai subsidijy forma taikomos atitinkamame Tarybos reglamente nustatytos
veiklos priemonés, vadovaujantis daugiameciu preliminariu planu ir remiantis metinémis
veiksmuy programomis, kurias Bendrija parengia pasikonsultavusi su Serbija.

Finansiné pagalba gali biiti teikiama visiems sektoriams, kuriuose vyksta bendradarbiavimas,
ypatinga démesj skiriant teisingumui, laisvei ir saugumui, teisés akty derinimui, tvariajam
vystymui bei skurdo mazinimui ir aplinkos apsaugai.

117 straipsnis

Serbijos praSymu ir esant ypatingam poreikiui Bendrija, suderinusi su tarptautinémis finansy
institucijomis, gali svarstyti galimybg iSimties tvarka suteikti makrofinansing pagalba tam
tikromis salygomis ir atsizvelgdama { visus turimus finansy isteklius. Si pagalba baty
teikiama, jeigu laikomasi Serbijos ir Tarptautinio valiutos fondo sutarimu patvirtintoje
programoje nustatyty salygu.

118 straipsnis

Kad turimi istekliai biity optimaliai panaudoti, Salys uztikrina, kad Bendrijos finansavimas
buty glaudziai suderintas su finansavimu is kity Saltiniy, pavyzdziui, valstybiy nariy, kity Saliy
ir tarptautiniy finansy institucijy.

Siuo tikslu Salys reguliariai kei¢iasi informacija apie visus pagalbos Saltinius.
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X ANTRASTINE DALIS

INSTITUCINES, BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

119 straipsnis

v —

igyvendinima. Ji posédziauja atitinkamu lygiu reguliariai ir kai to reikalauja aplinkybés. Ji
nagrin¢ja visus svarbius klausimus, susijusius su $iuo Susitarimu, ir visus kitus abi Salis
dominancius dvisalius arba tarptautinius klausimus.

120 straipsnis

1. Stabilizacijos ir asociacijos taryba sudaro Europos Sajungos Tarybos bei Europos
Komisijos nariai ir Serbijos Vyriausybés nariai.

2. Stabilizacijos ir asociacijos taryba nustato savo darbo tvarkos taisykles.

Stabilizacijos ir asociacijos tarybos nariai gali buti atstovaujami pagal darbo tvarkos
taisyklése nustatytas salygas.

4. Stabilizacijos ir asociacijos tarybai pagal jos darbo tvarkos taisykliy nuostatas
paeiliui pirmininkauja Bendrijos ir Serbijos atstovai.

5. Stabilizacijos ir asociacijos tarybos darbe stebétojo teisémis dalyvauja Europos
investiciju bankas, kai svarstomi su juo susij¢ klausimai.

121 straipsnis

Siekiant Sio Susitarimo tiksly, Stabilizacijos ir asociacijos taryba jgaliojama priimti Sio
Susitarimo taikymo sri¢iai priklausancius sprendimus jame numatytais atvejais. Sprendimai
Salims yra privalomi, ir jos imasi reikalingy priemoniy jiems jgyvendinti. Stabilizacijos ir
asociacijos taryba taip pat gali teikti atitinkamas rekomendacijas. Ji priima spendimus ir
rekomendacijas Saliy sutarimu.

122 straipsnis

1. Stabilizacijos ir asociacijos tarybai vykdyti pareigas padeda Stabilizacijos ir
asociacijos komitetas, kurj sudaro Europos Sajungos Tarybos bei Europos Komisijos
atstovai ir Serbijos Vyriausybés atstovai.

2. Darbo tvarkos taisyklése Stabilizacijos ir asociacijos taryba nustato Stabilizacijos ir
asociacijos komiteto pareigas, iskaitant Stabilizacijos ir asociacijos tarybos posédziy
rengima, taip pat nustato Komiteto veiklos tvarka.

3. Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali deleguoti Stabilizacijos ir asociacijos
komitetui bet kuriuos savo jgaliojimus. Siuo atveju Stabilizacijos ir asociacijos
komitetas priima sprendimus pagal 121 straipsnyje nustatytas salygas.

123 straipsnis

Stabilizacijos ir asociacijos komitetas gali steigti pakomite€ius. Iki pirmyjy mety nuo S§io
Susitarimo jsigaliojimo dienos pabaigos Stabilizacijos ir asociacijos komitetas jsteigia
reikalingus pakomitecius, kad §is Susitarimas biity tinkamai jgyvendinamas.

Sukuriamas pakomitetis, nagrinésiantis migracijos klausimus.
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124 straipsnis

Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali nuspresti jsteigti kitus specialius komitetus arba
istaigas, kurios padéty vykdyti jos pareigas. Darbo tvarkos taisyklése Stabilizacijos ir
asociacijos taryba nustato tokiy komitety arba istaigy sandara bei pareigas, taip pat nustato ju
veiklos tvarka.

125 straipsnis

Isteigiamas Stabilizacijos ir asociacijos parlamentinis komitetas. Jame susitinka ir
nuomonémis keiciasi Serbijos Parlamento ir Europos Parlamento nariai. Jo posédZiai vyksta
paties Komiteto nustatytu periodiSkumu.

Stabilizacijos ir asociacijos parlamentini komiteta sudaro Europos Parlamento ir Serbijos
Parlamento nariai.

Stabilizacijos ir asociacijos parlamentinis komitetas nustato savo darbo tvarkos taisykles.

Stabilizacijos ir asociacijos parlamentiniam komitetui pagal jo darbo tvarkos taisykliy
nuostatas paeiliui pirmininkauja Europos Parlamento narys ir Serbijos Parlamento narys.

126 straipsnis
Pagal $io Susitarimo taikymo sritj kiekviena Salis isipareigoja uztikrinti, kad kitos Salies
fiziniai ir juridiniai asmenys turéty galimybg be diskriminacijos lyginant su $ios Salies
pilieciais kreiptis { Saliy kompetentingus teismus ir administracines institucijas siekdami
apginti savo asmens teises ir savo nuosavybeés teises.

127 straipsnis

N¢ viena $io Susitarimo nuostata nedraudziama Saliai imtis bet kokiu priemoniy:

a)  kurias ji laiko biitinomis tam, kad biity uzkirstas kelias atskleisti informacija,
kuri pakenkty jos esminiams saugumo interesams;

b)  susijusiy su ginkly, amunicijos ar kariniy medziagy gamyba arba prekyba arba
su gynybos tikslais biitinais tyrimais, kirimu arba gamyba, jeigu Siomis
priemonémis nepabloginamos specialios karinés paskirties neturin¢iy produkty
konkurencijos salygos;

c¢)  kurias ji laiko esminémis savo saugumui uztikrinti, jeigu kilty rimti vidaus
neramumai, kurie daryty itaka teisétvarkos ir vieSosios tvarkos palaikymui,
jeigu kilty karas arba atsirasty rimta tarptautiné jtampa, gresianti karu, ar
vykdant prisiimtus isipareigojimus palaikyti taika ir tarptautini sauguma.

128 straipsnis
1. Sio Susitarimo taikymo srityse ir nepazeidziant jokiu jo nuostaty:
a) Bendrijos atzvilgiu  Serbijos  taikomomis  priemonémis  visiSkai
nediskriminuojamos valstybés narés, ju pilie€iai, bendroves arba imonés;
b) Serbijos  atzvilgiu  Bendrijos  taikomomis  priemonémis  visiskai
nediskriminuojami Serbijos pilieciai, bendrovés arba jmonés.
2. 1 dalies nuostatomis nepaZeidziama Saliy teis¢ taikyti atitinkamas fiskaliniy teisés

akty nuostatas mokes¢iy mokétojams, kuriy padétis néra vienoda gyvenamosios
vietos poziiiriu.
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129 straipsnis

Salys imasi bendry arba konkreiu priemoniu, reikalingy jy isipareigojimams pagal §i
Susitarima igyvendinti. Jos uztikrina, kad biity pasiekti Siame Susitarime iSdéstyti
tikslai.

Salys susitaria atitinkamais kanalais skubiai konsultuotis bet kurios Salies pragymu,
kad aptarty bet kokj su Sio Susitarimo aiSkinimu arba vykdymu susijusi klausimag ir
kitus svarbius Saliy santykiy aspektus.

Kiekviena Salis Stabilizacijos ir asociacijos tarybai perduoda bet koki su gio
Susitarimo taikymu arba aiSkinimu susijusi ginca. Tokiu atveju taikomas
130 straipsnis ir, nelygu atvejis, 7 protokolas.

Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali spresti ginca priimdama privaloma vykdyti
sprendima.

Jeigu bet kuri Salis mano, kad kita Salis nevykdo savo isipareigojimy pagal §i
Susitarima, ji gali imtis atitinkamy priemoniy. Prie§ imdamasi tokiy priemoniy,
iSskyrus ypatingos skubos atvejus, ji pateikia Stabilizacijos ir asociacijos tarybai visa
svarbig informacija, reikalinga padéciai iSsamiai istirti, kad bity rastas Salims
priimtinas sprendimas. Pasirenkant priemones, prioriteta biitina teikti toms
priemonéms, kurios maziausia sutrikdo Sio Susitarimo veikima. Apie $ias priemones
nedelsiant prane$ama Stabilizacijos ir asociacijos tarybai ir, jeigu kita Salis
reikalauja, dél Siy priemoniy vyksta konsultacijos Stabilizacijos ir asociacijos
taryboje, Stabilizacijos ir asociacijos komitete arba bet kurioje kitoje istaigoje,
isteigtoje pagal 123 arba 124 straipsnius.

2, 3 ir 4 daliy nuostatos jokiu biidu nedaro poveikio ir nepazeidzia 32, 40, 41, 42,
46 straipsniy ir 3 protokolo (Savokos ,kilmés produktai“ apibrézimas ir
administracinio bendradarbiavimo metodai) nuostaty.

130 straipsnis

Iskilus ginéui tarp Saliy dél $io Susitarimo ai¥kinimo arba jgyvendinimo, bet kuri
Salis informuoja kita Salj ir Stabilizacijos ir asociacijos taryba, iSsiysdama oficialy
prasyma, kad biity iSsprestas ginCytinas klausimas.

Jeigu viena Salis mano, kad kitos Salies priimta priemoné arba kitos Salies
neveikimas pazeidzia jos isipareigojimus pagal §] Susitarima, oficialiame praSyme
18spresti ginca nurodomos §ios nuomonés priezastys ir nurodoma, nelygu atvejis, kad
Salis gali imtis priemoniu, kaip numatyta 129 straipsnio 4 dalyje.

Salys sprendzia ginéa vesdamos saziningas derybas Stabilizacijos ir asociacijos
taryboje ir kitose istaigose, kaip numatyta 3 dalyje, stengdamosi kuo greiciau pasiekti
abiem Salims priimtina sprendima.

Salys pateikia Stabilizacijos ir asociacijos tarybai visa susijusia informacija, kurios
reikia, kad padétis biity tinkamai iSnagrinéta.

Neissprendus ginco, jis svarstomas kiekviename Stabilizacijos ir asociacijos tarybos
posédyje, iSskyrus atveji, kai pradedama arbitrazo procediira, numatyta 7 protokole.
Gincas laikomas iSsprgstu Stabilizacijos ir asociacijos tarybai priémus privaloma
sprendima, kuriuo siekiama iSspresti klausima, kaip numatyta 129 straipsnio 3 dalyje,
arba jai paskelbus, kad ginco nebéra.

Konsultacijos dél ginco gali taip pat vykti bet kuriame Stabilizacijos ir asociacijos
komiteto arba bet kokio kito pagal 123 ar 124 straipsni isteigto susijusio komiteto
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arba jstaigos posédyje, Saliy susitarimu arba vienai i§ Saliy paprasius. Konsultacijos
taip pat gali vykti rastu.

Visa informacija, atskleista konsultacijuy metu, lieka konfidenciali.

4. Klausimais, kurie patenka i 7 protokolo taikymo sritj, bet kuri Salis gali pateikti
gin¢ijama klausima spresti arbitrazo tvarka pagal ta protokola, tais atvejais, kai
Salims nepavyko i$spresti ginco per du ménesius nuo ginc¢o sprendimo procediiros
pradzios pagal 1 dalj.
131 straipsnis
Kol pilie¢iams ir ekonominiy operaciju vykdytojams pagal §i Susitarima nebus suteiktos
lygiavertés teisés, Siuo Susitarimu nedaroma jokia jtaka ju teiséms, suteiktoms pagal
galiojancius vienai arba daugiau valstybiy nariy ir Serbija privalomus susitarimus.
132 straipsnis
1,2,3,4,5, 6 ir 7 protokolai ir I-VII priedai yra neatskiriama Sio Susitarimo dalis.

2004 m. lapkri¢io 21 d. pasiraSytas Europos bendrijos ir Serbijos ir Juodkalnijos pagrindy
susitarimas dél Serbijos ir Juodkalnijos dalyvavimo Bendrijos programose bendryju principy
ir jo priedas yra neatskiriama Sio Susitarimo dalis. Pagrindy susitarimo 8 straipsnyje numatyta
perzitira vykdoma Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, kuri prireikus turi jgaliojimus keisti $i
pagrindy susitarima.

133 straipsnis
Sis Susitarimas sudarytas neribotam laikotarpiui.

Bet kuri Salis gali nutraukti §{ Susitarima apie tai praneidama kitai Saliai. Sis Susitarimas
nustoja galioti po SeSiy ménesiy nuo pranesimo dienos.

Bet kuri Salis gali nedelsdama sustabdyti § Susitarima tuo atveju, jeigu kita Salis nesilaiko
vieno i§ esminiy Sio Susitarimo elementy.

134 straipsnis

Siame Susitarime terminas ,,Salys“ reiskia Bendrija ar jos valstybes nares arba Bendrija ir jos
valstybes nares, pagal atitinkamus jy igaliojimus, ir Serbijos Respublika.

135 straipsnis

Sis Susitarimas taikomas teritorijose, kuriose taikomos Europos bendrijos ir Europos atominés
energijos bendrijos steigimo sutartys tose sutartyse nustatytomis salygomis, ir Serbijos
teritorijoje.

Susitarimas netaikomas Kosove, kuriame, vadovaujantis 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1244, dabar jvestas tarptautinis administravimas. Tai
daroma nepazeidziant dabartinio Kosovo statuso arba siekiant nustatyti jo galutini statusa
pagal ta pacia rezoliucija.

136 straipsnis
Europos Sajungos Tarybos generalinis sekretorius yra Sio Susitarimo depozitaras.
137 straipsnis

Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary, ¢eky, danu, estu, graiku,
ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieCiy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, Svedy, vengry, vokieciy kalbomis ir serby kalba; visi tekstai yra vienodai
autentiski.
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138 straipsnis
Salys patvirtina §j Susitarima savo nustatyta tvarka.

Sis Susitarimas isigalioja pirmaja antrojo ménesio dieng nuo tos dienos, kai Salys viena kitai
pranesa apie pirmoje pastraipoje minéty procediry uzbaigima.

139 straipsnis
Laikinasis susitarimas

Jeigu, dar neuzbaigus Siam Susitarimui isigalioti biitiny procediry, tam tikry $io Susitarimo
daliy nuostatos, visy pirma nuostatos, susijusios su laisvu prekiy jud¢jimu, ir atitinkamos
nuostatos transporto srityje, igyvendinamos pagal Bendrijos ir Serbijos laikinaji susitarima,
Salys susitaria, kad tokiomis aplinkybémis §io Susitarimo IV antrastinéje dalyje, 73, 74, ir
75 straipsniuose bei Susitarimo 1, 2, 3, 5, 6 ir 7 protokoluose bei atitinkamose 4 protokolo
nuostatose terminas ,,$i0 Susitarimo jsigaliojimo data* reiSkia atitinkamo laikinojo susitarimo
isigaliojimo data pirmiau minétose nuostatose iSdéstyty isipareigojimy atzvilgiu.
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PRIEDU IR PROTOKOLU SARASAS

I priedas (21 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams

IT priedas (26 str.) — ,,Jauciy jaunikliy mésos* produkty apibrézimas

IIT priedas (27 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos zemés iikio produktams
IV priedas (29 str.) — Bendrijos tarify nuolaidos Serbijos zuvininkystés produktams
IV priedas (30 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos zuvininkystés produktams
VI priedas (52 str.) — Steigimasis: finansinés paslaugos

VII priedas (75 str.) — Intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés teisés

PROTOKOLAI

1 protokolas (25 str.) — Prekyba perdirbtais zemes tikio produktais
2 protokolas (28 str.) — Vyno ir spirito gérimai

3 protokolas (44 str.) — Savokos ,kilmés produktai apibrézimas ir administracinio
bendradarbiavimo metodai

4 protokolas (61 str.) — Sausumos transportas
5 protokolas (73 str.) — Valstybés pagalba plieno pramonei
6 protokolas (99 str.) — Abipusé administraciné pagalba muitinés srityje

7 protokolas (129 str.) — Gincy sprendimas
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ES ir Serbijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimas

I a PRIEDAS

Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams

Nurodyta SAS 21 straipsnyje

Muity normos bus mazinamos taip:

a) Sio Susitarimo isigaliojimo diena importo muitas bus sumazintas iki 70 % bazinio
muito;
b) pirmyju metu po Sio Susitarimo jisigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus

sumazintas iki 40 % bazinio muito;

c) antryju mety po $io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi importo
muito dalis.

KN kodas ApraSymas

2501 00 Druska (iskaitant valgomaja ir denatiiruota) ir grynas natrio
chloridas, iStirpinti ar neiStirpinti vandenyje, arba su apsauganciais
nuo sukepimo ar laisvo byréjimo agenty priedais arba be ju; jiiros
vanduo:

— Druska (iskaitant valgomaja ir denattiruota) ir grynas natrio
chloridas, iStirpinti ar neiStirpinti vandenyje, arba su apsauganciais
nuo sukepimo ar laisvo byréjimo agenty priedais arba be ju;

— — Kita:
———Kita:
2501 0091 — — — — Valgomoji druska:
ex 25010091 |————-— Joduotoji
ex 25010091 |————— Nejoduotoji, puosybiné
2501 00 99 ————Kita
2515 Marmuras, travertinas, ekausinas ir kiti paminklams ar statybai skirti

kalkakmeniai, kuriy savitasis sunkis ne mazesnis kaip 2,5, ir
alebastras, grubiai aplygintas ar neaplygintas, arba tik suskaldytas
arba nesuskaldytas pjaunant arba kitu budu i sta¢iakampius (iskaitant
kvadratinius) blokus arba plokstes

2517 Gargzdas, Zvyras, skalda ir skaldyti akmenys, paprastai naudojami
kaip betono uzpildas, kelio skalda, gelezinkeliy arba kitas balastas,
zvirgzdas ir titnagas, termiSkai apdoroti arba neapdoroti; makadamas
i§ Slako, nuodegy arba panaSiy pramones atlieky, kuriy sudétyje yra
arba néra medziagy, nurodyty Sios pozicijos pirmojoje dalyje;
dervotas makadamas; akmeny, klasifikuojamy 2515 arba 2516
pozicijose, granulés, trupiniai ir milteliai, termiskai apdoroti arba
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KN kodas ApraSymas
neapdoroti

2521 00 00 Klintinis fliusas; klintys ir kiti kalkakmeniai, naudojami kalkiy arba
cemento gamyboje

2522 Negesintos kalkées, gesintos kalkés ir hidraulinés kalkes, iSskyrus
kalcio oksida ir hidroksida, klasifikuojamus 2825 pozicijoje:

252220 00 — Gesintos kalkés

2522 30 00 — Hidraulinés kalkés

2523 Portlandcementis, aliuminatinis cementas, Slakinis cementas,
supersulfatinis cementas ir panasiis hidrauliniai cementai, dazyti arba
nedazyti ar turintys klinkeriy pavidala

2529 Putnagas (lauko $patas); leucitas; nefelinas ir nefelininis sienitas;
fluoritas:

252910 00 — Putnagas (lauko Spatas)

2702 Lignitas (rusvosios anglys), aglomeruotas arba neaglomeruotas,
18skyrus gagata

2703 00 00 Durpés (iskaitant kraikines durpes), aglomeruotos ar neaglomeruotos

2711 Naftos dujos ir kiti dujiniai angliavandeniliai:
— Suskystinti:

2711 12 — — Propanas:
— — — Propanas, kurio grynumas ne mazesnis kaip 99 %:

271112 11 — — — — Skirtas naudoti kaip varikliy degalai arba Sildymo kuras
— — — Kitas:
— — — — Skirtas kitiems tikslams:

27111294 |————— Kurio grynumas didesnis kaip 90 %, bet mazesnis kaip
99 %

27111297 |————— Kitas

2711 14 00 — — Etilenas (etenas), propenas, butenas ir butadienas

2801 Fluoras, chloras, bromas ir jodas:

2801 10 00 — Chloras

2802 00 00 Siera, sublimacin¢ arba nusodinamoji; koloidin¢ siera

2804 Vandenilis, inertinés dujos ir kiti nemetalai:
— Inertinés dujos:

2804 21 00 — — Argonas

2804 29 — — Kitos

2804 30 00 — Azotas

2804 40 00 — Deguonis
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KN kodas

ApraSymas

2806 Vandenilio chloridas (druskos riigstis); chlorsulfato rugstis:

2806 10 00 — Vandenilio chloridas (druskos riigstis)

2807 00 Sieros rugstis (sulfato riigstis); oleumas

2808 00 00 Azoto rugstis (nitrato rigstis); sieros (sulfato) ir azoto (nitrato)
rigsciy misiniai

2809 Difosforo pentoksidas; fosforo riigstis (fosfato rugstis); polifosforo
rugstys (polifosfato riigStys), chemijos atzvilgiu apibtidintos arba
neapibiidintos:

2809 10 00 — Difosforo pentoksidas

2811 Kitos neorganinés riigstys ir kiti neorganiniai nemetaly junginiai su
deguonimi:
— Kitos neorganinés rugstys:

2811 19 — — Kitos:

28111910 — — — Vandenilio bromidas (vandenilio bromido rtigstis)
— Kiti neorganiniai nemetaly junginiai su deguonimi:

2811 21 00 — — Anglies dioksidas (angliarugsté)

2811 29 —— Kiti

2812 Nemetaly halogenidai ir oksohalogenidai:

281290 00 — Kiti

2814 Amoniakas, bevandenis arba vandeninis amoniako tirpalas

2816 Magnio hidroksidas ir peroksidas; stroncio arba bario oksidai,
hidroksidai ir peroksidai:

2816 10 00 — Magnio hidroksidas ir peroksidas

2817 00 00 Cinko oksidas; cinko peroksidas

2818 Dirbtinis korundas, chemijos atzvilgiu apibudintas arba
neapibiidintas; aliuminio oksidas; aliuminio hidroksidas:

2818 30 00 — Aliuminio hidroksidas

2820 Mangano oksidai

2825 Hidrazinas ir hidroksilaminas bei ju neorganinés druskos; kitos
neorganinés bazés; kiti metaly oksidai, hidroksidai ir peroksidai:

282550 00 — Vario oksidai ir hidroksidai

282580 00 — Stibio oksidai

2826 Fluoridai; fluorsilikatai, fluoraliuminatai ir kitos kompleksinés fluoro
druskos:

2826 90 — Kiti:

2826 90 80 — — Kiti:
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KN kodas

ApraSymas

ex 2826 90 80 |— — — Natrio arba kalio fluorsilikatai

2827 Chloridai, oksochloridai ir hidroksochloridai; bromidai ir
oksobromidai; jodidai ir oksojodidai:

282710 00 — Amonio chloridas

282720 00 — Kalcio chloridas
— Kiti chloridai:

28273500 — — Nikelio

2827 39 — — Kti:

28273910 ———Alavo

2827 39 20 — —— Gelezies

282739 30 — — — Kobalto

2827 39 85 ———Kiti:

ex 28273985 |————Zinko
— Oksochloridai ir hidroksochloridai:

2827 41 00 —— Vario

2827 49 —— Kiti

2827 60 00 — Jodidai ir oksojodidai

2828 Hipochloritai; techninis kalcio hipochloritas; chloritai; hipobromitai:

2828 90 00 — Kiti

2829 Chloratai ir perchloratai; bromatai ir perbromatai; jodatai ir
perjodatai:
— Chloratai:

282919 00 —— Kiti

2829 90 — Kiti:

282990 10 — — Perchloratai

2829 90 80 —— Kiti

2830 Sulfidai; polisulfidai, chemijos atzvilgiu apibtidinti arba
neapibudinti:

283090 — Kiti:

283090 11 — — Kalcio, stibio arba gelezies sulfidai

283090 85 —— Kiti:

ex 2830 90 85 |— — — Kiti nei cinko sulfidas arba kadmio sulfidas

2831 Ditionitai ir sulfoksilatai:

2831 90 00 — Kiti
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KN kodas

ApraSymas

2832 Sulfitai; tiosulfatai:
283210 00 — Natrio sulfitai
283220 00 — Kiti sulfitai
2833 Sulfatai; altinai; peroksosulfatai (persulfatai):
— Natrio sulfatai:
283319 00 ——Kiti
— Kiti sulfatai:
2833 21 00 — — Magnio
28332500 —— Vario
283329 — — Kti:
2833 29 20 — — — Kadmio; chromo; cinko
283329 60 ———Svino
28332990 ———Kiti
2833 30 00 — Alunai
2833 40 00 — Peroksosulfatai (persulfatai)
2834 Nitritai; nitratai:
283410 00 — Nitritai
— Nitratai:
2834 29 ——Kiti
2835 Fosfinatai (hipofosfitai), fosfonatai (fosfitai) ir fosfatai; polifosfatai,
chemijos atzvilgiu apibiidinti arba neapibudinti:
— Fosfatai:
283522 00 — — Natrio arba dinatrio
283524 00 — — Kalio
2835 25 — — Dikalcio rugstusis fosfatas (,,dikalcio fosfatas®)
2835 26 — — Kiti kalcio fosfatai
283529 ——Kiti
— Polifosfatai:
28353100 — — Natrio trifosfatas (natrio tripolifosfatas)
283539 00 ——Kiti
2836 Karbonatai; peroksokarbonatai (perkarbonatai); techninis amonio
karbonatas, kurio sudétyje yra amonio karbamato:
2836 40 00 — Kalio karbonatai
2836 50 00 — Kalcio karbonatas
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KN kodas ApraSymas

— Kiti:
2836 99 — — Kti:

— — — Karbonatai:
283699 17 ————Kiti:

ex 2836 99 17
ex 2836 99 17

————— Techninis amonio karbonatas ir kiti amonio karbonatai

————— Svino karbonatai

2839 Silikatai: techniniai Sarminiy metaly silikatai:
— Natrio:

283911 00 — Natrio metasilikatai (dinatrio trioksosilikatai)

283919 00 —— Kiti

2841 Metaly oksortigsciy ir peroksortig§ciu druskos:
— Manganitai, manganatai ir permanganatai:

2841 61 00 — — Kalio permanganatas

2841 69 00 —— Kiti

2842 Kitos neorganiniy rtigs§ciy arba peroksoriig§¢iy druskos (iskaitant
aliumosilikatus, chemijos atzvilgiu apibiidintus arba neapibudintus),
18skyrus azidus:

284210 00 — Dvigubieji arba kompleksiniai silikatai, iskaitant aliumosilikatus,
chemijos atzvilgiu apibiidintus arba neapibiidintus

2842 90 — Kitos:

284290 10 — — Seleno arba teliiro riig§ciy druskos, dvigubosios druskos ir
kompleksinés druskos

2843 Tauriyjy metaly kaloidai; neorganiniai arba organiniai tauriyju
metaly junginiai, chemijos atzvilgiu apibiidinti arba neapibudinti,
tauriyju metaly amalgamos

2849 Karbidai, chemijos atzvilgiu apibiidinti arba neapibudinti:

2849 90 — Kiti:

2849 90 30 — — Voframo

2852 00 00 Gyvsidabrio neorganiniai ir organiniai junginiai, i§skyrus amalgamas

2853 00 Kiti neorganiniai junginiai (iskaitant distiliuota vandeni, vandeni,
skirta laidumui matuoti, taip pat panaSaus Svarumo vandeni);
suskystintas oras (iSvalytas arba neiSvalytas nuo inertiniy duju);
suspaustas oras; amalgamos, i$skyrus tauriyjy metaly amalgamas:

2853 00 10 — Distiliuotas vanduo, vanduo, skirtas laidumui matuoti, taip pat
panasaus Svarumo vanduo

2853 00 30 — Suskystintas oras (iSvalytas arba neiSvalytas nuo inertiniy dujy);

suspaustas oras
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KN kodas ApraSymas

2903 Halogeninti angliavandeniliy dariniai:

— Sotieji chlorinti alifatiniy angliavandeniliy dariniai:

2903 13 00 — — Chloroformas (trichlormetanas)

2909 Eteriai, eteralkoholiai, eterfenoliai, eteralkoholfenoliai, alkoholiy
peroksidai, eteriy peroksidai, ketonuy peroksidai (chemijos atzvilgiu
apibudinti arba neapibiidinti) ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba
nitrozinti dariniai:

2909 50 — Eterfenoliai, eteralkoholfenoliai ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti
arba nitrozinti dariniai:

2909 50 90 —— Kiti

2910 Epoksidai, epoksialkoholiai, epoksifenoliai ir epoksieteriai su trinariu
ziedu ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:

2910 90 00 — Kiti

2912 Aldehidai, kuriy molekulése yra arba néra kity deguoniniy funkciniy
grupiy; cikliniai aldehidy polimerai; paraformaldehidas:

— Alifatiniai aldehidai, kuriy molekulése néra kity deguoniniy
funkciniy grupiu:

2912 11 00 — — Metanalis (formaldehidas)

2915 Sociosios alifatinés monokarboksirtigstys ir ju anhidridai,
halogenidai, peroksidai ir peroksirtigStys; ju halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai:

— Acto ragstis ir jos druskos; acto riigSties anhidridas (acetahidridas):

291529 00 —— Kiti

2917 Polikarboksirtigstys, ju anhidridai, halogenidai, peroksidai ir
peroksiriigStys; ju halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti
dariniai:

291720 00 — Cikloalkanings, cikloalkeninés arba cikloterpeninés
polikarboksirtigstys, ju anhidridai, halogenidai, peroksidai,
peroksirtigStys ir ju dariniai

2918 Karboksirtigstys, kuriy molekulése yra papildomoji deguoniné
funkciné grupé, ir ju anhidridai, halogenidai, peroksidai ir
peroksiriigstys; ju halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti
dariniai:

— Karboksirtigstys, kuriy molekulése yra alkoholiné funkciné grupé,
taciau néra kity deguoniniy funkciniy grupiy, ju anhidridai,
halogenidai, peroksidai, peroksirtigstys ir ju dariniai:

2918 14 00 — — Citriny rugstis

2930 Organiniai sieros junginiai:

2930 30 00 — Tiuramo mono-, di- arba tetrasulfidai
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3004

3004 90

3004 90 19

Medikamentai (iSskyrus prekes, klasifikuojamas 3002, 3005 arba
3006 pozicijose), sudaryti i§ sumaiSyty arba nesumaisyty produkty,
skirty naudoti terapijoje arba profilaktikoje, sudozuoti (iskaitant
formas, skirtas ivesti per oda), suformuoti arba supakuoti i
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes:

— Kiti:
— — Suformuoti arba supakuoti { mazmeninei prekybai skirtas
pakuotes:

———Kiti

3102
3102 10

3102 29 00
3102 30
3102 40

3102 90 00

Mineralinés arba cheminés azoto trasos:
— Karbamidas, iskaitant turintj vandeninio tirpalo pavidala

— Amonio sulfatas; amonio sulfato ir amonio nitrato dvigubosios
druskos bei miSiniai:

—— Kiti
— Amonio nitratas, jskaitant turintj vandeninio tirpalo pavidala

— Amonio nitrato misiniai su kalcio karbonatu arba kitomis
neorganinémis medziagomis, kurios néra trasos

— Kitos, iskaitant miSinius, nenurodytos ankstesniosiose
subpozicijose

3105

310520

Mineralinés arba cheminés trasos, kuriy sudétyje yra du arba trys
trasu elementai: azotas, fosforas ir kalis; kitos trasos; prekés,
klasifikuojamos Siame skirsnyje, turincios tableciy arba panasiy
formu pavidala arba supakuotos i pakuotes, kuriy bruto masé ne
didesné kaip 10 kg:

— Mineralinés arba cheminés trasos, kuriy sudétyje yra trys trasu
clementai: azotas, fosforas ir kalis

3202

3202 90 00

Sintetinés organinés rauginimo medZiagos; neorganin€s rauginimo
medZiagos; rauginimo preparatai, kuriy sudétyje yra arba néra
gamtiniy rauginimo medziagy; fermentiniai (enziminiai)
parengiamojo rauginimo preparatai:

— Kitos

3205 00 00

Spalvotieji lakai; preparatai, nurodyti $io skirsnio 3 pastaboje, kuriy
pagrindinés sudétinés dalys yra spalvotieji lakai

3206

3206 19 00

Kitos daziosios medziagos; preparatai, nurodyti Sio skirsnio 3
pastaboje, iSskyrus klasifikuojamus 3203, 3204 arba 3205 pozicijose;
neorganiniai produktai, naudojami kaip liuminoforai, chemijos
atzvilgiu apibiidinti arba neapibidinti:

— Pigmentai ir preparatai, kuriy pagrindiné sudétiné dalis yra titano
dioksidas:

—— Kiti
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3206 20 00 — Pigmentai ir preparatai, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra
chromo junginiai
— Kitos daziosios medZziagos ir kiti preparatai:

3206 49 — — Kti:

3206 49 30 — — — Pigmentai ir preparatai, kuriy pagrindinés sud¢tinés dalys yra
kadmio junginiai

3208 Dazai ir lakai (jskaitant emalius ir politiiras), kuriy pagrindinés
sudétinés dalys yra sintetiniai polimerai arba chemiskai modifikuoti
gamtiniai polimerai, disperguoti arba istirpinti nevandeningje terpéje;
tirpalai, apibrézti Sio skirsnio 4 pastaboje:

3208 90 — Kiti:

— — Tirpalai, apibréZzti Sio skirsnio 4 pastaboje:

320890 13 — — — p-krezolio ir divinilbenzeno kopolimero N,N-dimetilacetamido
tirpalas, kurio sudétyje polimeras sudaro ne maziau kaip 48 % masés

3210 00 Kiti dazai ir lakai (jskaitant emalius, politiiras ir klijinius dazus);
paruosti vandeniniai pigmentai, naudojami ody apdailai:

3212 Pigmentai (iskaitant metalo miltelius ir dribsnius), disperguoti
nevandeninéje terpéje, turintys skyscio arba pastos pavidala,
naudojami dazy (iskaitant emalius); spaudos folija; dazikliai ir kitos
daziosios medziagos, suformuotos i formas arba supakuotos i
maZzmeninei prekybai skirtas pakuotes:

321290 — Kiti:

— — Pigmentai (jskaitant metalo miltelius ir dribsnius), disperguoti
nevandeninéje terpéje, turintys skyscio arba pastos pavidala,
naudojami daZy (iskaitant emalius) gamyboje;

3212 90 31 — — — Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra aliuminio milteliai

321290 38 ———Kiti

321290 90 — — Dazikliai ir kitos daziosios medZziagos, suformuotos i formas arba
supakuotos { mazmeninei prekybai skirtas pakuotes

3214 Langy glaistai, sodo tepalai, kanifolijos glaistai, sandarinimo miSiniai
ir kitos mastikos; gruntai; ugniai neatsparios fasaduy, vidiniy sieny,
grindy, luby arba panasios dangos

3506 Paruosti klijai ir kiti paruosti adhezyvai, kitur nenurodyti arba
neitraukti; produktai, tinkami naudoti kaip klijai arba adhezyvai,
pateikiami maZmeninei prekybai kaip klijai arba adhezyvai, kuriy
neto masé ne didesné kaip 1 kg:

— Kiti:

3506 91 00 — — Adhezyvai, daugiausia sudaryti i$ polimery, klasifikuojamy
3901-3913 pozicijose, arba i§ kauciuko

3601 00 00 Sovininis parakas
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3602 00 00 Paruosti sprogmenys, i$skyrus Sovininj paraka

3603 00 Degtuvai; sprogdikliai; sprogdinimo arba padegimo kapsulés:
degikliai; elektriniai detonatoriai

3605 00 00 Degtukai, iSskyrus pirotechnikos gaminius, klasifikuojamus 3604
pozicijoje

3606 Feroceris ir kiti visy formy piroforiniai lydiniai; degiyju medziagy
dirbiniai, nurodyti Sio skirsnio 2 pastaboje:

3606 90 — Kiti:

3606 90 10 — — Feroceris ir kiti visy formy piroforiniai lydiniai

3802 Aktyvintos anglys; aktyvinti gamtiniai mineraliniai produktai;
gyvinings anglys, iskaitant panaudotas gyviinines anglis:

3802 10 00 — Aktyvintos anglys

3806 Kanifolija ir kanifolijos riigStys bei ju dariniai; kanifolijos spiritas ir
kanifolijos alyvos; takiosios dervos:

3806 20 00 — Kanifolijos, kanifolijos riig§¢iy arba kanifolijos ar kanifolijos
rugsc¢iy dariniy druskos, i§skyrus kanifolijos adukty druskas

3807 00 Degutas; deguto alyvos; medienos kreozotas; medienos alyva (wood
naphtha); augalinis pikis; alaus pikis ir panasis preparatai, kuriy
pagrindinés sudétinés dalys yra kanifolija, kanifolijos riigStys arba
augalinis pikis

3810 Metalo pavirSiy €sdinimo preparatai (beicai); fliusai ir kiti
pagalbiniai preparatai, skirti litavimui, litavimui kietuoju lydmetaliu
arba virinimui; litavimo, litavimo kietuoju lydmetaliu arba
suvirinimo milteliai ir pastos i§ metaly ir i kity medziagy;
preparatai, naudojami virinimo elektrody arba strypuy Serdims ar
apvalkalams:

3810 90 — Kiti:

381090 90 —— Kiti

3817 00 Sumaisyti alkilbenzenai ir sumaiSyti alkilnaftalenai, iSskyrus
klasifikuojamus 2707 arba 2902 pozicijose:

3817 00 50 — Linijinis alkilbenzenas

3819 00 00 Hidrauliniy stabdziy skysciai ir kiti paruosti hidrauliniy pavary
skysciai, kuriy sudétyje néra arba yra maziau kaip 70 % masés naftos
alyvy arba alyvy, gauty 1§ bituminiy mineraly

3820 00 00 Antifriziniai preparatai ir paruosti apsaugos nuo apledéjimo skysciai

3824 Paruosti liejimo formy arba gurguciy riSikliai; chemijos produktai ir

chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky gaminiai
(iskaitant sudarytus 1§ gamtiniy produkty misiniy), kitur nenurodyti
arba nejtraukti:
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3824 30 00 — Neaglomeruoti metaly karbidai, tarpusavyje sumaisyti arba su
metaliniais riSikliais

3824 40 00 — Paruosti cementy, statybiniy skiediniy arba betony priedai

3824 50 — Ugniai neatsparis statybiniai skiediniai ir betonai

3824 90 — Kiti:

3824 90 40 — — Sudétiniai neorganiniai laky ir panaSiy produkty tirpikliai ir
skiedikliai
— — Kti:

— — — Produktai ir preparatai, skirti naudoti farmacijoje arba
chirurgijoje:

3824 90 61 — — — — Antibiotiky gamybos proceso tarpiniai produktai, gauti
fermentuojant Streptomyces tenebrarius, dziovinti arba nedziovinti,
skirti medikamenty, klasifikuojamy 3004 pozicijoje, gamybai

3824 90 64 - ———Kiti

3901 Etileno polimerai, pirminés formos:

3901 10 — Polietilenas, kurio savitasis sunkis mazesnis kaip 0,94:

3901 10 90 — — Kitas

3916 Vienagijai siiilai, kuriy bet kuris skerspjiivio matmuo didesnis kaip
1 mm, strypai, virbai ir profiliai, apdorotu arba neapdorotu
pavirS$iumi, bet kitu biidu neapdoroti, i$ plastiky:

3916 20 — IS vinilchlorido polimeruy:

3916 20 10 — — I8§ polivinilchlorido

3916 90 — IS kity plastiky:

3916 90 90 —— Kiti

3917 Vamzdziai, vamzdeliai ir zarnos bei juy jungiamosios detalés (fitingai)
(pavyzdziui, movos, alkiinés, junges), i§ plastiky:

3917 10 — Dirbtinés zarnos (desry arba desreliy apvalkalai) 1§ sukietinty
baltymy arba i$ celiulioziniy medziagy:

39171010 — — I§ sukietinty baltymy
— Kiti vamzdziai, vamzdeliai ir zarnos:

3917 31 00 — — Lankstiis vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos, kuriy minimalus
pratrikimo slégis — 27,6 MPa:

ex 391731 00 |— —— Su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais) arba be
Jju, i8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

3917 32 — — Kiti, nesutvirtinti ir kitaip nekombinuoti su kitomis
medziagomis, be jungiamuyjy detaliy (fitingy):

- ——Kiti:
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3917 3291 — — — — Dirbtiniai desry arba desreliy apvalkalai

3917 40 00 — Jungiamosios detalés (fitingai):

ex 3917 40 00 |— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

3919 Lipnios plokstés, lakstai, plévelés, folijos, juostelés, juostos ir kitos
plokscios formos, 18 plastiky, susuktos arba nesusuktos i ritinius

3920 Kitos plokstés, lakstai, plévelés, folijos ir juostelés, i$ plastiky,
neakyty ir nearmuoty, nelaminuoty, nesutvirtinty ir panasiai
nekombinuoty su kitomis medziagomis:

3920 10 — IS etileno polimery:
— — Kuriy storis ne didesnis kaip 0,125 mm:
— — — I§ polietileno, kurio savitasis sunkis:
— — — — Mazesnis kaip 0,94:

39201023  |————— Polietileno plévelé, kurios storis ne maZesnis kaip
20 mikrometry, bet ne didesnis kaip 40 mikrometry, skirta fotorezisto
pléveliy, naudojamy puslaidininkiy arba spausdintiniy grandynu
(schemy) gamybai
————— Kita
—————— Be atspaudu:

39201024 @ |——————— Tasi plévele

39201026  |——————— Kita

39201027  |—————— Su atspaudais

392010 28 — — — — Ne mazesnis kaip 0,94

3920 10 40 ———Kiti
— — Kuriy storis didesnis kaip 0,125 mm:

392010 89 ———Kiti

392020 — IS propileno polimery:

392030 00 — I8 stireno polimery
— IS vinilchlorido polimery:

3920 43 — — Kuriy sudétyje esantis plastifikatorius sudaro ne maziau kaip
6 %:

3920 49 — — Kitos
— IS akrilo polimery:

3920 51 00 — — I8 polimetilmetakrilato

3920 59 — — Kitos
— IS polikarbonaty, alkidiniy dervy, polialilo esteriy ir i8 kity
poliesteriy:
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3920 61 00 — — I8 polikarbonaty
3920 62 — — I8 poli(etileno tereftalato)
3920 63 00 — — I8 nesoCiyjy poliesteriy
3920 69 00 — — IS kity poliesteriy
— IS celiuliozes arba jos cheminiy dariniy:
3920 71 — — I8 regeneruotos celiuliozés:
3920 71 10 — — — Lakstai, plévelés arba juostos, susukti arba nesusukti, kuriy

ex 3920 71 10

storis mazesnis kaip 0,75 mm:

— — — — I8skyrus skirtus dializatoriams

3920 71 90 ———Kiti

3920 73 — — IS celiuliozés acetato:

3920 73 50 — — — Lakstai, plévelés arba juostos, susukti arba nesusukti, kuriy
storis mazesnis kaip 0,75 mm

3920 73 90 ———Kiti

392079 — — I§ kity celiuliozés dariniy
— I8 kity plastiky:

392092 00 — — I§ poliamidy

392093 00 — — I§ amino dervuy

392094 00 — — I8 fenolio dervy

392099 — — I8 kity plastiky:
— — — I8 kondensacinés polimerizacijos arba polimerizacijos su
persigrupavimu produkty, chemiskai modifikuoty arba
nemodifikuoty:

3920 99 21 — — — — Poliimido lakstai ir juostelés, nedengtos arba dengtos ar
vilktos tik plastiku

3920 99 28 - ———Kiti
— — — I8 adityviosios polimerizacijos produkty:

392099 55 — — — — Dvia$és orientacijos poli(vinilo alkoholio) plévele, kurios
sudétyje poli(vinilo alkoholis) sudaro ne maziau kaip 97 % masés,
nedengta, kurios storis ne didesnis kaip 1 mm

3920 99 59 - ———Kiti

392099 90 — ——Kitos

3921 Kitos plokstés, lakstai, plévelés, folijos ir juostelés, i§ plastiky:

3921 90 — Kiti

4002 Sintetinis kauciukas ir faktisas, gautas i§ alieju, turintis pirminiy

formy arba ploksciy, laksty arba juosteliy pavidala; bet kuriy
produktuy, klasifikuojamy 4001 pozicijoje, misiniai su bet kuriais
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Sioje pozicijoje klasifikuojamais produktais, turintys pirminiy formy
arba ploksciu, laksty arba juosteliu pavidala:

— Stireno-butadieno kauciukas (SBR); karboksilintas stireno-
butadieno kauciukas(XSBR):

4002 19 — — Kitas

4005 Nevulkanizuotas kauciukas, 1 kuri primaiSyta kity medziaguy, turintis
pirminiy formy arba ploksciy, laksty arba juosteliy pavidala:
— Kiti:

400599 00 —— Kiti

4007 00 00 Vulkanizuoto kauc¢iuko (gumos) siiilai ir kordas (virves)

4008 Plokstes, lakstai, juostelés, strypai ir profiliai i§ vulkanizuoto
kauciuko (gumos), iSskyrus kieta guma:
— IS akytosios gumos:

4008 11 00 — — Plokstés, lakstai ir juostelés

4008 19 00 —— Kiti
— IS neakytosios gumos:

4008 29 00 —— Kiti:

ex 4008 29 00 |— — — ISskyrus pagal nustatytus matmenis supjaustytus profilius,
skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

4010 Konvejeriy juostos, pavary dirzai arba jiems gaminti naudojamas
beltingas i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos):
— Konvejeriy juostos arba joms gaminti naudojamas beltingas:

4010 11 00 — — Sutvirtinti tik metalu

4011 Naujos pneumatinés guminés padangos:

401120 — Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams:

4011 20 10 — — Kuriy apkrovos indeksas ne didesnis kaip 121:

ex 4011 20 10

4011 61 00
4011 62 00

4011 63 00

401192 00
4011 93 00

— — — Kuriy ratlankio dydis ne didesnis kaip 61 cm
— Kitos, su ,,eglutés* arba panasiu protektoriaus rastu:
— — Naudojamos zemés tikio arba misky tikio transporto priemonéms

— — Naudojamos statybos arba pramoninés paskirties transporto
priemonéms, kuriy ratlankio dydis ne didesnis kaip 61 cm

— — Naudojamos statybos arba pramoninés paskirties transporto
priemonéms, kuriy ratlankio dydis didesnis kaip 61 cm

— Kitos:
— — Naudojamos zemés tikio arba misky tikio transporto priemonéms

— — Naudojamos statybos arba pramoninés paskirties transporto

63

LT



LT

KN kodas

ApraSymas

priemoneéms, kuriy ratlankio dydis ne didesnis kaip 61 cm

4011 94 00 — — Naudojamos statybos arba pramoninés paskirties transporto
priemonéms, kuriy ratlankio dydis didesnis kaip 61 cm

4205 00 Kiti dirbiniai i$ iSdirbtos arba kompozicinés odos:
— Skirti masinoms arba mechaniniams jrengimams arba turintys kita
techning paskirtj:

420500 11 — — Konvejeriy juostos, pavary dirzai arba jiems gaminti naudojamas
beltingas

4205 00 19 ——Kiti

4206 00 00 Dirbiniai i$ zarny (iSskyrus Silkaverpiy zarnas), pléviy, pusliy arba
sausgysliy:

ex 4206 00 00 |— ISskyrus ketguta

4411 Medienos plauso plokstés i§ medienos arba i kity panasiy 1 mediena
medZziagy, suriStos arba nesuristos dervomis arba kitomis
organinémis medziagomis:
— Kitos:

4411 94 — — Kuriy tankis ne didesnis kaip 0,5 g/cm”:

441194 10 — — — Mechaniskai neapdorotos arba be pavirSinés dangos:

ex 441194 10 |- — — — Kuriy tankis ne didesnis kaip 0,35 g/cm’

4411 94 90 — — —Kitos:

ex 4411 94 90

— — — — Kuriy tankis ne didesnis kaip 0,35 g/cm’

4412

4412 10 00

4412 31

4412 31 10

4412 94
4412 94 10

4412 99
4412 99 30

Klijuotiné fanera, faneruotosios plokstes ir panasi sluoksniuotoji
mediena:

— I§ bambuko

— Kita klijuotiné fanera, sudaryta tik i§ medienos (iSskyrus bambuka)
laksty, kuriy kiekvieno storis ne didesnis kaip 6 mm:

— — Kurios bent vienas iSorinis sluoksnis yra i§ atograzy medziy
medienos, nurodytos §io skirsnio 1 subpozicijy pastaboje:

— — — Afrikinés kajos, baltojo lauano, kietojo triplochifono, limbos,
mahogany (Swietenia spp.), okoumé, palissandre de Para,
palissandre de Rio, palissandre de Rose, rausvosios Soré¢jos sapelli,
sipo, tamsraudongs Sor¢jos ir virolos

— Kitos:
— — Plokstés su vidiniu sluoksniu 1§ taseliy, lenteliy arba lentjuosc¢iu:

— — — Kurios bent vienas iSorinis sluoksnis yra i$ ne spygliuo¢iy
medienos

— — Kitos:

— — — Kuriy bent vienas sluoksnis yra i§ medienos drozliy plokstés
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441299 70 ———Kitos

4413 00 00 Tankioji mediena, turinti bloky, ploks¢iy, lentjuosciy arba profiliu
pavidala

4416 00 00 Medinés statinés, statinaités, kubilai, puskubiliai ir kiti kubiliy
gaminiai bei jy dalys, iskaitant statiniy Sulus

4419 00 Mediniai stalo ir virtuvés reikmenys

4420 Medienos mozaikos ir medienos inkrustacijos; medinés skrynutés ir
papuosaly arba stalo jrankiy dézutés ir panasis dirbiniai i§ medienos;
statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai i§ medienos; mediniai baldy
reikmenys, neklasifikuojami 94 skirsnyje

4602 Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti i§
pynimo medziagy arba i§ prekiy, klasifikuojamy 4601 pozicijoje;
dirbiniai 1§ Sitiruokliy:
— I§ augaliniy medziagy:

4602 11 00 — — I§ bambuko:

ex 4602 11 00

4602 12 00
ex 4602 12 00

4602 19

4602 19 99
4602 90 00

— — — I8skyrus Siaudinius buteliy jdéklus arba pintines, pintus
dirbinius ir kitus dirbinius, tiesiogiai suformuotus i§ pynimo
medziagy

— — IS rotango:

— — — I8skyrus Siaudinius buteliy jdéklus arba pintines, pintus
dirbinius ir kitus dirbinius, tiesiogiai suformuotus i§ pynimo
medziagy

— — Kiti:
——— Kiti:
————Kiti
— Kiti

4802

4802 55

4802 61

Nepadengtas popierius ir kartonas, naudojami raSyti, spausdinti ir
kitiems grafinio atvaizdavimo tikslams, neperforuotas perforuotyju
korty ir perforuotyjy juosty ritininis arba staciakampiais (iskaitant
kvadratinius) lakstais popierius, i$skyrus popieriy, klasifikuojama
4801 arba 4803 pozicijose; ranky darbo popierius ir kartonas:

— Kitas popierius ir kartonas, kuriy sudétyje néra pluosty, gauty
mechaniniu arba cheminiu-mechaniniu buidu, arba $ie pluostai sudaro
ne daugiau kaip 10 % visy pluosty masés:

— — Kuriy kvadratinio metro (m”) masé ne maZesné kaip 40 g, bet ne
didesné kaip 150 g, ritininis:

— Kitas popierius ir kartonas, kuriy daugiau kaip 10 % visy pluosty
masés sudaro pluostai, gauti mechaniniu arba cheminiu-mechaniniu
bidu:

— — Ritininis
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4802 62 00

4802 69 00

— — Lakstais, kuriuos i8klojus vienos krastinés ilgis ne didesnis kaip
435 mm, o kitos krastinés ilgis ne didesnis kaip 297 mm

— — Kitas

4804

4804 59

Nepadengtas ritininis arba lakstinis kraftpopieris ir kartonas, i§skyrus
klasifikuojamus 4802 arba 4803 pozicijose:

— Kitas kraftpopieris ir kartonas, kuriy kvadratinio metro (m”) masé
ne mazesné kaip 225 g:

—— Kiti

4805

4805 11 00
4805 12 00
4805 19

4805 24 00
4805 25 00
4805 30

4805 91 00

Kitas nepadengtas ritininis arba lakstinis popierius ir kartonas, toliau
neapdorotas ir neperdirbtas, iSskyrus Sio skirsnio 3 pastaboje
nurodytus budus:

— Gofravimo popierius:

— — Pusiau cheminis gofravimo popierius
— — Gofravimo popierius i$ Siaudy

— — Kitas

— Popierius ir kartonas iSoriniams daugiasluoksnio kartono
sluoksniams, pagamintas i§ popieriaus atlicky ir lickany (Testliner):

— — Kurio kvadratinio (m?) metro masé ne didesné kaip 150 g
— — Kurio kvadratinio metro (m®) masé didesné kaip 150 g

— Sulfitinis vyniojamasis popierius

— Kitas:

— — Kurio kvadratinio (m?) metro masé ne didesné kaip 150 g

4810

4810 29

4810 31 00

4810 32

Popierius ir kartonas, i§ vienos arba abieju pusiy padengtas kaolinu
ar kitomis neorganinémis medziagomis, su riSikliais arba be ju,
nepadengti jokiais kitais apvalkalais, dazytu ar nedazytu, dekoruotu
ar nedekoruotu pavirSiumi, su atspaudais arba be atspaudy, bet kokio
dydzio ritiniais arba staciakampiais (iskaitant kvadratinius) lakstais:

— Popieriaus ir kartono rasys, naudojamos rasyti, spausdinti ir
kitiems grafinio atvaizdavimo tikslams, kuriy daugiau kaip 10 % visy

pluosty masés sudaro pluostai, gauti mechaniniu arba cheminiu-
mechaniniu biidu:

— — Kitas

— Kraftpopieris ir kartonas, iSskyrus rusis, naudojamas rasyti,
spausdinti arba kitiems grafinio atvaizdavimo tikslams:

— — Kuriy visa masé vienodai balinta ir kuriy daugiau kaip 95 % visu
pluosty masés sudaro medienos pluostai, gauti cheminiu budu, o
kvadratinio metro (m?) masé ne didesné kaip 150 g

— — Kuriy visa mas¢ vienodai balinta ir kuriy daugiau kaip 95 % visu
pluosty masés sudaro medienos pluostai, gauti cheminiu biidu, o
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kvadratinio metro (m”) masé ne didesné kaip 150 g

4810 39 00 — — Kitas
— Kitas popierius ir kartonas:

4810 92 — — Daugiasluoksnis

4810 99 — — Kitas

4811 Popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty klodai,
imirkyti, padengti, daZytu pavirSiumi, dekoruotu pavirSiumi arba su
atspaudais, bet kokio dydzio ritiniais arba staciakampiais (iskaitant
kvadratinius), i§skyrus prekes, aprasytas 4803, 4809 arba 4810
pozicijose:

4811 10 00 — Dervuotas, bitumuotas arba asfaltuotas popierius ir kartonas

4811 90 00 — Kitas popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty
klodai

4818 Tualetinis popierius ir panasus popierius, celiulioziné vata arba
celiuliozes pluosty klodai, skirti naudoti buityje arba sanitarijos
tikslams, susukti i ritinélius, kuriy plotis ne didesnis kaip 36 cm, arba
supjaustyti pagal nustatytus matmenis arba forma; nosinés,
higieninés serveteles, rankSluosciai, staltiesés, stalo servetélés,
kudikiy vystyklai, tamponai, paklodés ir panasiis buitiniai,
higieniniai arba ligoninése naudojami dirbiniai, drabuziai ir drabuziy
priedai i$ popieriaus plausienos, popieriaus, celiuliozinés vatos arba
celiulioziniy pluosty klody:

4818 10 — Tualetinis popierius:

4818 10 10 — — Kurio vieno sluoksnio kvadratinio metro (m?) masé ne didesné
kaip25 g

4818 10 90 — — Kurio vieno sluoksnio kvadratinio metro (m?®) masé didesné kaip
25¢g

4818 40 — Higieniniai paketai ir tamponai, kiidikiy vystyklai ir vystymo
iklotai bei panasiis higieniniai dirbiniai:

— — Higieniniai paketai, tamponai ir panasus dirbiniai:

4818 40 19 ———Kiti

4818 50 00 — Drabuziai ir drabuziy priedai

4908 Atspaudziamieji paveiksléliai (dekalkomanijos)

6501 00 00 Skrybéliy formos, skrybeliy korpusai ir gaubtai 1§ veltinio,
nesuformuoti ir be atbraily (bryliy); ploksti ir cilindriniai skrybéliy
ruoSiniai (iskaitant prapjautus cilindrinius ruoSinius) 1§ veltinio

6502 00 00 Skrybéliy ruoSiniai, pinti arba pagaminti i$ bet kuriy medziagy
juosteliy sujungimo biidu, nesuformuoti ir be atbraily (bryliy), be
pamusalo ir su neapdirbtais krastais

6504 00 00 Skrybélés ir kiti galvos apdangalai, pinti arba pagaminti i§ bet kuriy
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medziagy juosteliy sujungimo biidu, su pamusalu arba be pamusalo,
apdailintais arba neapdailintais krastais

6505 Skrybéles ir kiti galvos apdangalai, megzti arba nerti ar pagaminti i$
nériniy, veltinio arba i$ kity tekstilés medziagy rietime (bet ne
juosteliy pavidalo), su pamusalu arba be pamusalo, apdailintais arba
neapdailintais krastais; tinkleliai plaukams i$ bet kurios medziagos,
su pamusalu arba be pamusSalo

6506 Kiti galvos apdangalai, su pamusalu arba be pamusalo, apdailintais
arba neapdailintais kraStais:

6506 10 — Apsauginiai galvos apdangalai:

6506 10 80 — — I8 kity medziagy
— Kiti:

6506 91 00 — — IS gumos arba i§ plastiky

6506 99 — — 1§ kity medziagy

6507 00 00 Kaspinai, pamusalai, apvalkalai, skrybeliy pagrindai, skrybéliy
karkasai, snapeliai ir pasmakréje suriSami raisteliai, skirti galvos
apdangalams

6601 Skeciai, skéciai nuo saulés (iskaitant skécius-lazdas, sodo skécius ir
panasius skécius)

6603 Dirbiniy, klasifikuojamy 6601 arba 6602 pozicijose, dalys,
puosmenos ir priedai:

6603 20 00 — Skéciy karkasai, jskaitant karkasus, sumontuotus ant koty (skéciy)

6603 90 — Kiti:

6603 90 10 — — Rankenos ir lazdy bumbulai

6703 00 00 Zmoniy plaukai, susukuoti, istempti, i¥balinti arba kitu bidu
apdoroti; vilna arba kiti gyviny plaukai, taip pat kitos tekstilés
medziagos, paruostos peruky arba panasiy dirbiniy gamybai

6704 Perukai, dirbtinés barzdos, antakiai ir blakstienos, netikros plauky
kasos ir panasiis dirbiniai i§ Zmoniy arba i$ gyviiny plauky arba i$
tekstilés medziagy; dirbiniai i§ Zzmoniy plauky, kitur nenurodyti arba
nejtraukti;

6804 Girnakmeniai, tekélai, Slifavimo diskai ir panasis dirbiniai be
aptaisy, naudojami slifavimui, galandimui, poliravimui, pritrynimui
arba taSymui, rankinio galandimo arba poliravimo akmenys bei ju
dalys i§ gamtiniy akmenuy, i§ aglomeruoty gamtiniy arba dirbtiniy
abrazyvy arba i§ keramikos, su dalimis i8 kity medziagy arba be
tokiy daliy:

— Kiti girnakmeniai, tekélai, Slifavimo diskai ir panaSus dirbiniai:

6804 22 — — I8 kity aglomeruoty abrazyvy arba i$ keramikos

6805 Gamtiniai arba dirbtiniai abrazyviniai milteliai arba griideliai su
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tekstilés, popieriaus, kartono arba kity medziagy pagrindu,
supjaustyti | tam tikras formas arba nesupjaustyti, susiiiti arba
nesusiti, kitu biidu apdoroti arba neapdoroti:

6807

Dirbiniai i$ asfalto arba i§ panasiu medziagy (pavyzdziui, 1§ naftos
bitumo arba i§ akmens angliy dervos pikio)

6808 00 00

Ploksteés, plytelés, blokai ir panaSus dirbiniai i§ augaliniy pluosty, 18
Siaudy arba i§ drozliy, i§ skiedry, nuopjovy, pjuveny arba kity
medienos atlieky, aglomeruoty cementu, gipsu arba kitais
mineraliniais riSikliais

6809

Dirbiniai i$ gipso arba i$ miSiniy, daugiausia sudaryty i$ gipso

6811

Dirbiniai i$ asbestcemencio, celiuliozés pluosto cemento arba i§
panasiy medziagy

6812

6812 80
6812 80 10

ex 6812 80 10
6812 80 90
ex 6812 80 90

6812 91 00
6812 92 00
6812 93 00
6812 99

681299 10

ex 6812 99 10
6812 99 90
ex 6812 99 90

Apdoroti asbesto pluostai; misiniai, daugiausia sudaryti i$ asbesto
arba 1§ asbesto ir magnio karbonato; tokiy miSiniy arba asbesto
dirbiniai (pavyzdziui, sitlai, audiniai, drabuziai, galvos apdangalai,
avalyné, tarpikliai), sutvirtinti arba nesutvirtinti, i§skyrus prekes,
klasifikuojamas 6811 arba 6813 pozicijose:

— I$ krokidolito:

— — Apdoroti pluostai; miSiniai, daugiausia sudaryti i§ asbesto arba i§

asbesto ir magnio karbonato:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

—— Kiti:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kiti:

— — Drabuziai, drabuziy priedai, avalyné ir galvos apdangalai
— — Popierius, statybinis kartonas ir veltinys

— — MedzZiaga i§ presuoty asbesto pluosty, lakstais arba ritiniais
—— Kiti:

— — — Apdoroti asbesto pluostai; miSiniai, daugiausia sudaryti i§
asbesto arba i§ asbesto ir magnio karbonato:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — Kiti:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

6813

Frikcinés medziagos ir ju dirbiniai (pavyzdziui, lakstai, ritiniai,
juostelés, segmentai, diskai, tarpikliai, {klotai), nesumontuoti, skirti
stabdziams, sankaboms arba panaSioms detaléms, daugiausia
sudaryti i$ asbesto, i$ kity mineraliniy medziagy arba i$ celiuliozés,
kombinuoti arba nekombinuoti su tekstile arba su kitomis
medZiagomis:
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— Kuriy sudétyje néra asbesto:

6813 89 00 — — Kti:

ex 6813 89 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

6814 Apdorotas zérutis ir zérucio dirbiniai, iskaitant aglomeruota arba
regeneruotg zérutj, pritvirtinta prie popieriaus, kartono arba kity
medziagy pagrindo arba be pagrindo:

6814 90 00 — Kiti

6815 Dirbiniai i§ akmeny arba i$ kity mineraliniy medziagy (iskaitant
anglies pluostus, anglies pluosty dirbinius ir durpiy dirbinius),
nenurodyti arba nejtraukti kitur:

6815 20 00 — Durpiy dirbiniai

6902 Ugniai atsparios plytos, blokai, plytelés ir panaSis ugniai atspariis
statybiniai keramikos dirbiniai, i$skyrus dirbinius i$ biriy silikatiniy
uolieny arba i§ panasiy silikatiniy zemiy:

6902 10 00 — Kuriy sudétyje esantys Mg, Ca arba Cr elementai, iSreiksti MgO,

ex 6902 10 00
6902 20

6902 20 99
ex 6902 20 99

CaO arba Cr,0; kiekiu, atskirai arba kartu, sudaro daugiau kaip 50 %
mases:

— — Stiklo krosniy blokai

— Kuriy sudétyje esantis aliuminio oksidas (Al,0O3), silicio dioksidas
(Si0,) arba Siy produkty miSinys ar junginys sudaro daugiau kaip
50 % mases:

— — Kiti:
———Kiti:
— — — — Stiklo krosniy blokai

6903

Kiti ugniai atspariis keramikos dirbiniai (pavyzdziui, retortos, tigliai,
mufeliai, tiitos, kamsciai, atramos, kupeliacijos tigliai, vamzdziai,
vamzdeliai, imovos ir strypai), iSskyrus dirbinius i$ biriy silikatiniy
uolieny arba i§ panasiy silikatiniy zemiy:

6903 10 00 — Kuriy sudétyje esantis grafitas ar kitos anglies rii§ys arba Siy
produkty miSinys sudaro daugiau kaip 50 % maseés

7002 Neapdorotas stiklas, turintis rutuliy (iSskyrus mikrosferas,
klasifikuojamas 7018 pozicijoje), strypy arba vamzdziy pavidala:

7002 20 — Strypai
— Vamzdziai:

7002 32 00 — — IS kito stiklo, kurio linijinio plétimosi koeficientas ne didesnis
kaip 5 x 10-6 vienam Kelvino laipsniui temperatiiry intervale nuo
0 °C iki 300 °C

7004 Temptasis stiklas ir pustinis stiklas, lakstai, padengti absorbciniu,

atspindinc€iu arba neatspindinciu sluoksniu ar be tokio sluoksnio, bet

70

LT



LT

KN kodas

ApraSymas

7004 90
7004 90 70

kitu budu neapdoroti:
— Kitas stiklas:

— — Oranzerinis lakstinis stiklas

7006 00

7006 00 90

Stiklas, klasifikuojamas 7003, 7004 arba 7005 pozicijose, iSlenktas,
apdorotomis briaunomis, graviruotas, pragr¢ztas, emaliuotas arba
kitu biidu apdorotas, bet neirémintas ir neaptaisytas kitomis
medziagomis:

— Kitas

7009

7009 91 00
7009 92 00

Stikliniai veidrodziai, iréminti arba neiréminti, iskaitant uzpakalinio
vaizdo veidrodzius:

— Kiti:
— — Nejréminti

— — Iréminti

7010

7010 20 00

Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, asoti indai, buteliukai,
ampulés ir kitos stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms gabenti
arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai kamsciai, dangteliai
ir kiti stikliniai uzdarymo reikmenys:

— Kamsciai, dangteliai ir kiti uzdarymo reikmenys

7016

7016 90

Grindy blokai, plokstés, plytos, blokeliai, plytelés ir kiti statyboje
naudojami dirbiniai 1§ presuoto arba i§ formuoto stiklo, armuoti arba
nearmuoti; stikliniai kubeliai ir kiti smulkis stiklo dirbiniai,
pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo, skirti mozaikai arba
turintys panasia dekoratyving paskirti; Svinu aptaisyto stiklo langai
(vitrazai) ir panasis dirbiniai; akytasis stiklas arba putstiklis, turintys
bloky, laksty, ploks¢iy, gaubty formy arba panasy pavidala:

— Kiti

7017

Stiklo dirbiniai, skirti laboratorijoms, higienos arba farmacijos
reikméms, graduoti arba negraduoti, kalibruoti arba nekalibruoti

7018

7018 90
7018 90 10

Stikliniai karoliukai, perly imitacijos, brangakmeniy arba pusbrangiy
akmeny imitacijos ir panasiis smulkis stiklo dirbiniai bei i$ ju
pagamintos prekés, iSskyrus dirbting bizuterija; stiklinés akys,
i8skyrus protezus; statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai 1§ degtuvu
apdoroto stiklo, i§skyrus dirbting bizuterija; stiklinés mikrosferos,
kuriy skersmuo ne didesnis kaip 1 mm:

— Kiti:
— — Stiklinés akys; prekés, pagamintos i§ smulkiy stiklo dirbiniy

7019

7019 12 00

Stiklo pluostai (iskaitant stiklo vata) ir ju dirbiniai (pavyzdziui,
verpalai, audiniai):

— Gijos, pusverpaliai, verpalai ir kapotos sruogos:

— — Pusverpaliai
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7019 19 —— Kiti:

7019 19 90 ———1I8 giju
— Plonos marskos (vualiai), tinklai, dembliai, ¢iuziniai, plokstés ir
panasis neaustiniai dirbiniai:

7019 32 00 — — Plonos marskos (vualiai):

ex 7019 32 00

— — — Kuriy plotis ne didesnis kaip 200 cm

— Kiti audiniai:

7019 51 00 — — Kuriy plotis ne didesnis kaip 30 cm

7019 90 — Kiti

7101 Gamtiniai arba dirbtiniu biidu iSauginti perlai, apdoroti arba
neapdoroti, surtiSiuoti arba nesurtiSiuoti, taiau nesuverti, neaptaisyti
ir neitvirtinti; gamtiniai arba dirbtiniu biidu iSauginti perlai, laikinai
suverti gabenimo patogumui:

7102 Deimantai, apdoroti arba neapdoroti, taciau neaptaisyti arba
nejtvirtinti:

7102 10 00 — Nesurtsiuoti
— Nepramoniniai:

7102 31 00 — — Neapdoroti arba tik supjaustyti, suskaldyti arba grubiai apdoroti

7102 39 00 —— Kiti

7103 Brangakmeniai (iSskyrus deimantus) ir pusbrangiai akmenys,
apdoroti arba neapdoroti, suriiSiuoti arba nesurtiSiuoti, taciau
nesuverti, neaptaisyti arba neitvirtinti; nesurtiSiuoti brangakmeniai
(iSskyrus deimantus) ir pusbrangiai akmenys, laikinai suverti
gabenimo patogumui

7104 Sintetiniai arba regeneruoti brangakmeniai arba pusbrangiai
akmenys, apdoroti arba neapdoroti, suriiSiuoti arba nesuriiSiuoti,
taciau nesuverti, neaptaisyti arba neitvirtinti; nesurtiSiuoti sintetiniai
arba regeneruoti brangakmeniai arba pusbrangiai akmenys, laikinai
suverti gabenimo patogumui:

7104 20 00 — Kiti, neapdoroti arba tik supjaustyti ar grubiai apdoroti
suformuojant tam tikros formos ruosinius

7104 90 00 — Kiti

7106 Sidabras (iskaitant sidabra, padengta auksu arba platina),
neapdorotas, pusiau apdorotas arba turintis milteliy pavidala

7107 00 00 Netaurieji metalai, plakiruoti sidabru, neapdoroti labiau uz pusiau
apdorotus

7108 Auksas (iskaitant auksa, padengta platina), neapdorotas, pusiau

apdorotas arba turintis milteliy pavidala:

— Neskirtas monetoms kaldinti:

72

LT



LT

KN kodas ApraSymas

7108 11 00 — — Milteliai

7108 13 — — Kito pavidalo pusiau apdorotas auksas

7108 20 00 — Skirtas monetoms kaldinti

7109 00 00 Netaurieji metalai arba sidabras, plakiruoti auksu, neapdoroti labiau
uz pusiau apdorotus

7110 Platina, neapdorota, pusiau apdorota arba turinti milteliy pavidala

7111 00 00 Netaurieji metalai arba sidabras arba auksas, plakiruoti platina,
neapdoroti labiau uz pusiau apdorotus

7112 Tauriojo metalo arba metalo, plakiruoto tauriuoju metalu, atliekos ir
lauzas; kitos atliekos ir lauzas, kuriy sudétyje yra tauriojo metalo
arba tauriojo metalo junginiy, dazniausiai naudojami tauriajam
metalui regeneruoti

7115 Kiti dirbiniai i8 tauriojo metalo arba 1§ metalo, plakiruoto tauriuoju
metalu:

7115 90 — Kiti

7116 Dirbiniai i§ gamtiniy arba i§ dirbtiniu budu iSauginty perly,
brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny (gamtiniy, sintetiniy arba
regeneruoty)

7117 Dirbtiné bizuterija:
— IS netauriojo metalo, padengto arba nepadengto tauriuoju metalu:

7117 11 00 — — Rankogaliy segtukai ir kitos sasagos

7117 19 —— Kita:
— — — Be stikliniy detaliy:

7117 19 91 — — — — Paauksuota, pasidabruota arba paplatinuota

7118 Monetos

7213 Karstai valcuoti strypai ir juostos i§ gelezies arba i$ nelegiruotojo
plieno, netaisyklingai suvynioty ritiniy pavidalo:
— Kiti:

7213 91 — — Skritulio, kurio skersmuo maZzesnis kaip 14 mm, formos
skerspjuvio:

721391 10 — — — Naudojami kaip gelZbetonio armatira

7307 Vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios detalés (fitingai)
(pavyzdziui, alkiinés, movos) i§ gelezies arba i$ plieno:
— Lietinés jungiamosios detalés (fitingai):

7307 11 — — I8 nekaliojo ketaus:

7307 11 90 ———Kitos

7307 19 — — Kitos
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— Kitos i$ nertidijancio plieno:

7307 21 00 — — Jungés (flansai)

7307 22 — — Alkiings, atlankos ir movos su isriegtais sriegiais:

7307 22 90 — — — Alkuinés ir atlankos

7307 23 — — Sandiiriniu biidu privirinamos jungiamosios detalés (fitingai)

7307 29 — — Kitos
— Kitos:

7307 91 00 — — Jungés (flansai)

7307 92 — — Alkiinés, atlankos ir movos su isriegtais sriegiais:

7307 92 90 — — — Alkiings ir atlankos

7307 93 — — Sandiiriniu biidu privirinamos jungiamosios detalés (fitingai):
— — — Kuriy didziausias iSorinis skersmuo ne didesnis kaip
609,6 mm:

7307 93 11 — — — — Alkiinés ir atlankos

7307 93 19 ————Kitos
— — — Kuriy didziausias iSorinis skersmuo didesnis kaip 609,6 mm:

7307 93 91 — — —— Alkuinés ir atlankos

7307 99 — — Kitos

7308 Metalinés konstrukcijos (i$skyrus surenkamuosius statinius,
klasifikuojamus 9406 pozicijoje) ir metaliniy konstrukeijy dalys
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, Sliuzy vartai, bokstai, aztiriniai
stiebai, stogai, stogy konstrukeijy karkasai, durys ir langai bei ju
rémai, dury slenksciai, langinés, baliustrados, atramos ir kolonos) i§
gelezies arba 1§ plieno; plokstés, strypai, kampuociai, fasoniniai
profiliai, specialieji profiliai, vamzdziai ir panasts dirbiniai, paruosti
naudoti statybinése konstrukcijose, i$ gelezies arba i$ plieno:

7308 30 00 — Durys, langai ir jy rémai bei dury slenksciai

7308 90 — Kiti:

7308 90 10 — — Uztvankos, $liuzai, Sliuzy vartai, plaukiojancios prieplaukos
(debarkaderiai), stacionarieji dokai ir kitos jury bei vandens keliy
statybinés konstrukcijos
—— Kiti:

— — — Pagaminti vien tik arba daugiausia i$ laksty:
7308 90 59 —-———Kiti
7309 00 Rezervuarai, cisternos, bakai ir panasios bet kuriy medziagy

(i8skyrus suslégtas ir suskystintas dujas) talpyklos i§ gelezies arba i$
plieno, kuriy talpa didesné kaip 300 litry, aptaisytos arba
neaptaisytos, su termoizoliacija arba be termoizoliacijos, taciau be
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pritvirtintos mechaninés arba Siluminés irangos:

— Skysciu:
7309 00 30 — — Aptaisytos arba su termoizoliacija
— — Kiti, kuriy talpa:
7309 00 51 — — — Didesné kaip 100 000 litry
7309 00 59 — — — Ne didesn¢ kaip 100 000 litry
7309 00 90 — Kietyjy medziagy
7314 Audiniai (iskaitant transporteriy juostas), grotelés, tinklai ir aptvarai
1§ geleZinés arba plieninés vielos; prakirtinéti iSpléstiniai metalo
lakstai i§ gelezies arba plieno:
— Kiti audiniai, grotelés, tinklai ir aptvarai:
7314 41 — — Padengti arba apvilkti cinku:
7314 41 90 ———Kiti
7315 Grandinés ir ju dalys i§ gelezies arba i$ plieno:
— Sarnyrinés grandinés ir ju dalys:
731511 — — Ritininés grandinés:
731511 90 ———Kitos
731512 00 — — Kitos grandinés
731519 00 — — Dalys
731520 00 — Apsaugos nuo slydimo grandinés, dedamos ant raty
— — Kitos grandinés
731582 — — Kitos, 18 suvirinty grandziy:
731582 10 — — — Pagamintos i§ sudedamuyjy daliy, kuriy maksimalus skerspjiivio
matmuo ne didesnis kaip 16 mm
7315 89 00 — — Kitos
731590 00 — Kitos dalys
7403 Neapdorotas rafinuotasis varis ir neapdoroti vario lydiniai:
— Rafinuotasis varis:
7403 12 00 — — Vielos gamybai skirtos juostos
7403 13 00 — — Ruosiniai
7403 19 00 — — Kitas
— Vario lydiniai:
7403 22 00 — — Vario-alavo netaurieji lydiniai (bronza)
7403 29 00 — — Kiti vario lydiniai (iSskyrus ligattiras, klasifikuojamas 7405

pozicijoje)
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7405 00 00 Vario ligattiros

7408 Variné viela:
— Rafinuotojo vario:

7408 11 00 — — Kurios maksimalus skerspjtivio matmuo didesnis kaip 6 mm

7410 Varin¢ folija (su atspaudais ar ispaudais arba be atspaudy ir ispauduy,
su popieriaus, kartono, plastiky ar panasiy medziagy pagrindu arba
be pagrindo), kurios storis ne didesnis kaip 0,15 mm (neiskaitant
jokio pagrindo storio):
— Be pagrindo:

7410 12 00 — — I§ vario lydiniy

7413 00 Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir panasts vario dirbiniai be
elektros izoliacijos:

7413 00 20 — IS rafinuotojo vario:

ex 7413 00 20

7413 00 80

ex 7413 00 80

— — Su primontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais) arba be
Ju, i8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— I§ vario lydiniy:

— — Su primontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais) arba be
Ju, i8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

7415

Vinys, vinutés su placiomis galvutémis, braizybos smeigtukai, kabés
(iSskyrus klasifikuojamas 8305 pozicijoje) ir panaSis gaminiai i$
vario arba 1§ gelezies ar plieno su varinémis galvutémis; sraigtai,
poverzles (iskaitant spyruoklines poverzles) ir panasiis vario
dirbiniai:

7418

7418 11 00

7418 19

Variniai stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei ju
dalys; varinés indy Sveitimo plausinés ir Sveitimo arba poliravimo
Sluostes, pirstinés bei panasus dirbiniai; variné santechnikos jranga ir
jos dalys:

— Stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei ju dalys;
indy Sveitimo plausinés ir Sveitimo arba poliravimo §luostés,
pirstinés bei panasiis dirbiniai:

— — Indy Sveitimo plausings ir §veitimo arba poliravimo Sluostes,
pirsStinés bei panasis dirbiniai

—— Kiti

7419
7419 10 00

7419 91 00
7419 99

Kiti vario gaminiai:

— Grandinés ir ju dalys

— Kiti:

— — Lietiniai, formuoti, Stampuoti arba kaltiniai, toliau neapdoroti

—— Kiti:
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7419 99 10 — — — Audiniai (iskaitant transporteriy juostas), grotelés ir tinklai i$
varings vielos, kurios skerspjiivio matmuo ne didesnis kaip 6 mm;
prakirtinéti iSpléstiniai metalo lakstai;

7419 99 30 — — — Spyruoklés

7607 Aliumininé folija (su atspaudais ar ispaudais arba be atspaudy ir
ispauduy, su popieriaus, kartono, plastiky ar panasiy medziagy
pagrindu arba be pagrindo), kurios storis (nejskaitant jokio pagrindo
storio) ne didesnis kaip 0,2 mm:
— Be pagrindo:

7607 11 — — Valcuota, bet toliau neapdorota

7607 19 —— Kita:

7607 19 10 — — — Kurios storis maZesnis kaip 0,021 mm
— — — Kurios storis ne mazesnis kaip 0,021 mm, bet ne didesnis kaip
0,2 mm:

7607 19 99 ————Kita

7607 20 — Su pagrindu:

7607 20 10 — — Kurios storis (neiskaitant jokio pagrindo storio) mazesnis kaip
0,021 mm
— — Kurios storis (nejskaitant jokio pagrindo storio) ne mazesnis kaip
0,021 mm, bet ne didesnis kaip 0,2 mm:

7607 20 99 ———Kita

7610 Aliumininés konstrukcijos (iSskyrus surenkamuosius statinius,
klasifikuojamus 9406 pozicijoje) ir aliumininiy konstrukciju dalys
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, bokstai, aztriniai stiebai, stogai,
stogu konstrukcijy karkasai, durys ir langai bei jy rémai, dury
slenksciai, baliustrados, atramos ir kolonos); aliuminio plokstes,
strypai, profiliai, vamzdziai ir panasiis dirbiniai, paruosti naudoti
statybinése konstrukcijose:

7610 90 — Kiti:

7610 90 90 —— Kiti

8202 Rankiniai pjiklai: visy risiy pjiiklu pjaunamosios dalys (iskaitant
i8ilginio pjovimo, iSpjovy pjikly ir bedantes pjikly pjaunamasias
dalis):

8202 20 00 — Juostiniy pjukly juostos
— Diskiniy pjukly diskai (iskaitant i8ilginio pjovimo ir i§pjovy pjikly
pjaunamasias dalis):

8202 31 00 — — Kuriy darbin¢ dalis pagaminta i§ plieno

8202 39 00 — — Kiti, jskaitant dalis

— Kitos pjiikly pjaunamosios dalys:
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8202 91 00 — — Tiesios pjuklu pjaunamosios dalys, skirtos metalui pjauti

8202 99 — — Kitos:
— — — Kuriy darbin¢ dalis pagaminta i$ plieno:

820299 19 — — — — Skirtos kitoms medziagoms pjauti

8203 Dildés, briizikliai, plokSciareplés (iskaitant kerpanciasias
ploksciareples), Znyplés, pincetai, znyplelés, zirklés metalui karpyti,
vamzdziy karpymo jtaisai, zirklés varztams karpyti, skylmusiai ir
panasis rankiniai jrankiai:

8203 10 00 — Dildés, bruzikliai ir panasis jrankiai

8203 20 — Ploksciareplés (iskaitant kerpanciasias ploksciareples), znyplés,
pincetai, Znyplelés ir panasis jrankiai:

8203 20 90 ——Kiti

8203 30 00 — Zirklés metalui karpyti ir panasis jrankiai

8203 40 00 — Vamzdziy karpymo itaisai, zirklés varztams karpyti, perforavimo
skylmusSiai ir panas$is irankiai

8204 Rankiniai verzliarak¢iai (jskaitant verzliarak¢ius su sukamuoju
dinamometru, bet neiskaitant verzliarakCiy-sriegikliy); kei¢iamos
verzliarak¢iy galvutés, su rankenomis arba be rankeny

8207 Rankiniy itaisy, su varikliu arba be variklio, arba stakliy (pavyzdziui,
presavimo, Stampavimo, perforavimo, iSoriniy arba vidiniy sriegiy
sriegimo, grezimo, tekinimo, pratraukimo, frezavimo, tekinimo arba
verzimo) kei¢iamieji irankiai, iskaitant metalo tempimo arba
1Sspaudimo (ekstruzijos) (matricas) Stampus, uolieny arba grunto
grezimo irankius:

8207 20 — Metalo tempimo arba iSspaudimo (ekstruzijos) Stampai (matricos):

8207 20 90 — — Kuriy darbin¢ dalis pagaminta i kity medziagy

8210 00 00 Rankiniai mechaniniai jtaisai, kuriy mase ne didesné kaip 10 kg,
naudojami maisto produktams arba gérimams paruosti, tam tikroms
ju savybéms iSlaikyti arba patiekti

8301 Pakabinamosios ir jleidziamosios spynos (raktinés, kodinés arba
elektrinés), pagamintos i$ netauriyjy metaly; sklasciai ir rémines
konstrukcijos su sklas€iais bei spynomis, pagaminti i§ netauriyjy
metaly; visy pirmiau iSvardyty gaminiy raktai, pagaminti i§
netauriyjy metaly:

8301 20 00 — Keliy transporto priemoniy spynos

8302 Baldy, dury, laiptu, langy, langiniy, kébuly, balny ir pakinkty,

lagaminy, skryniy, déziy ir panaSiy gaminiy aptaisai, tvirtinimo ir
montavimo jtaisai bei panasiis netauriyjuy metaly dirbiniai; skrybéliy
kabyklos ir vagiai, gembés ir panasis netauriyjy metaly dirbiniai;
ratukai su tvirtinimo jtaisais i§ netauriyjy metaly; automatinés dury
sklendés i$ netauriyjy metaly:
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8302 10 00
ex 8302 10 00
8302 20 00
ex 8302 20 00

— Vyriai ir lankstai:

— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Ratukai:

— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo jtaisai bei panasiis gaminiai:

8302 42 00 — — Kiti, skirti baldy irangai:

ex 8302 42 00 |—— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8302 49 00 —— Kiti:

ex 8302 49 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8302 50 00 — Skrybeéliy kabyklos ir vagiai, gembés ir panaSis dirbiniai

8302 60 00 — Automatinés dury sklendés:

ex 8302 60 00 |— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8303 00 Sarvuoti arba sutvirtinti seifai, vertybiy saugykly durys ir seifai,
dézes, skirtos pinigams arba dokumentams saugoti, ir panasis
netauriyjy metaly dirbiniai:

8303 00 10 — Sarvuoti arba sutvirtinti seifai

8303 00 90 — Dézés, skirtos pinigams arba dokumentams saugoti ir panasiis
dirbiniai

8305 Segtuvy arba byly aptaisai, rastinés savarzélés ir spaustukai,
Zyméjimo kortelés ir panasus biuro reikmenys, pagaminti i$
netauriyju metaly; juostiniy sasagéliy (pavyzdziui, rastinés, baldy
apmusaly, pakuociy), pagaminty i§ netauriyjy metaly, blokai:

83051000 — Segtuvy arba byly aptaisai

8306 Varpai, gongai ir panasus neelektriniai netauriyjy metaly dirbiniai;
statulélés ir kiti dekoratyviniai netauriyju metaly dirbiniai;
fotografijy, paveiksly arba panasiis rémai, pagaminti i§ netauriyjy
metaly; veidrodziai, pagaminti i$ netauriyjy metaly:
— Statulelés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai:

8306 29 —— Kiti

8306 30 00 — Fotografijuy, paveiksly arba panasiis rémai; veidrodziai

8307 Lanksttis vamzdziai, pagaminti i§ netauriyju metaly, su
jungiamosiomis detalémis (fitingais) arba be jungiamuyjy detaliy
(fitingy):

8307 90 00 — I8 kity netauriyjy metaly

8308 Drabuziy, avalynés, tenty, rankiniy, kelionés reikmeny arba kity

gatavy dirbiniy sasagos, réminés konstrukcijos su sasagomis, sagtys,
sasagos su sagtimis, kabliukai, kilpelés, aselés ir panasiis netauriyju
metaly gaminiai; vamzdinés arba dvisSakés (bifurkacinés) kniedés i$
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netauriyjy metaly; karoliukai ir blizgudiai i§ netauriyjy metaly:

8309 Kamsciai, gaubteliai, dangteliai (jskaitant kartininius kamscius,
uzsukamus gaubtelius ir pilstomuosius kams¢ius), dangteliai, buteliy
aptaisai, volés (dideli kamsciai) su sriegiais, voliy aptaisai, plombos
ir kiti pakavimo reikmenys, pagaminti i§ netauriyjy metaly:

8309 90 — Kiti:

830990 10 — — — Svininiai aptaisai arba dangteliai; aliumininiai aptaisai arba
dangteliai, kuriy skersmuo didesnis kaip 21 mm

8309 90 90 — — Kti:

ex 830990 90 |— — — ISskyrus aliumininius maisto arba gérimy skardiniy dangtelius

8310 00 00 Lentelés su zenklais, pavadinimais, adresais ir panasios lentelés,
numeriai, raidés ir kiti simboliai, pagaminti i$ netauriyjy metaly,
i§skyrus dirbinius, klasifikuojamus 9405 pozicijoje

8311 Viela, strypai, vamzdziai, plokstés, elektrodai ir panasiis netauriujuy
metaly arba metaly karbidy produktai su fliuso apvalkalais arba
Serdimis, tinkami litavimui minkStuoju arba kietuoju lydmetaliu,
suvirinimui arba metaly ar metaly karbidy nusodinimui;
purSkiamuoju biidu metalizuota viela ir strypai, pagaminti i$
aglomeruoty netauriyjy metaly milteliy:

831130 00 — Netauriyjy metaly strypai su apvalkalu ir netauriyjy metaly viela su
Serdimi, skirti litavimui minkStuoju arba kietuoju lydmetaliu arba
suvirinimui dujomis

8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, sudaryti i§ variklio varomo
ventiliatoriaus ir oro temperatiiros bei drégmés kaitos elementy,
iskaitant kondicionierius, kuriais oro drégme atskirai nereguliuojama:

8415 10 — Sumontuoti languose arba sienose, viename korpuse ar ,,modulinés
sistemos* (split system):

84151090 — — Modulinés sistemos
— Kiti:

8415 82 00 — — Kiti, su Saldymo {taisu:

ex 841582 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8415 83 00 — — Be Saldymo ijtaiso:

ex 841583 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

841590 00 — Dalys:

ex 841590 00 |— — ISskyrus oro kondicionavimo irenginiy, klasifikuojamy 8415 81,
8415 82 arba 8415 83 subpozicijose, dalis, skirtas naudoti
civiliniuose orlaiviuose

8418 Saldytuvai, $aldikliai ir kiti elektriniai arba neelektriniai $aldymo

arba uzSaldymo irenginiai; Siluminiai siurbliai, i§skyrus oro
kondicionavimo jrenginius, klasifikuojamus 8415 pozicijoje:
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8418 10 — Kombinuoti $aldytuvai-Saldikliai su atskiromis iSorinémis durimis:

8418 10 20 — — Kuriy talpa didesné¢ kaip 340 litry:

ex 8418 10 20 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8418 10 80 — — Kiti:

ex 8418 10 80 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Dalys:

8418 99 —— Kiti

8419 Masinos, pramoniniai arba laboratoriniai jrenginiai, Sildomi arba
nesildomi elektra (i$skyrus krosnis, orkaites ir kitus irenginius,
klasifikuojamus 8514 pozicijoje), naudojami medziagoms apdoroti
[vairiais, su temperatiiros pokyciu susijusiais, procesais, kaip
pavyzdziui, Sildymas, virimas arba kepimas, skrudinimas arba
iSdeginimas, distiliacija, rektifikacija, sterilizacija, pasterizacija,
Sutinimas vandens garais, dZziovinimas, i§garinimas, garinimas,
kondensacija arba Saldymas, iSskyrus buiting technika; neelektriniai
tekancio arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai:

— Dziovyklos:

8419 32 00 — — Medienos, popieriaus plausienos, popieriaus arba kartono

8419 40 00 — Distiliavimo arba rektifikavimo jrenginiai

8419 50 00 — Silumokaigiai:

ex 8419 50 00 |— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Kiti mechaniniai jrenginiai, masinos bei jranga:

8419 89 —— Kiti:

841989 10 — — — Ausyklos ir panasis tiesioginio ausinimo jrenginiai (be
skiriamosios sienelés), veikiantys naudojant uzdaroje sistemoje
cirkuliuojanti vandeni

8419 89 98 ———Kiti

8421 Centrifugos, iskaitant iScentrines (centrifugines) dZiovyklas; skys¢iy
arba dujuy filtravimo arba valymo masinos ir aparatai:

— Dalys:
8421 91 00 — — Centrifuguy, iskaitant iScentrines (centrifugines) dziovyklas:

ex 8421 91 00

8421 99 00

— — — I8skyrus 8421 19 94 subpozicijoje klasifikuojamus aparatus ir
18skyrus 8421 19 99 subpozicijoje klasifikuojamas centrifugas
(spinerius), naudojamas skystuju kristaly itaisy (LCD) padéklui
padengti Sviesai jautriomis emulsijomis

— — Kitos

8424

Mechaniniai jtaisai (rankiniai arba kiti), skirti skys¢iams arba
milteliams iSsvaidyti, paskleisti arba purksti; gesintuvai, pripildyti
arba nepripildyti; purkStuvai ir panaSus jtaisai; garosvaidziai,
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sméliasvaidziai ir panaSios svaidymo masinos:

8424 30 — Garosvaidziai, sme¢liasvaidZiai ir panasios svaidymo masinos
— Kiti jtaisai:

8424 81 — — Zemés iikio arba sodininkystés

8425 Blokai skrysciniai ir keltuvai, i§skyrus kausinius (skipinius) keltuvus;
gerves ir Spiliai (kabestanai); kélikliai (domkratai):
— Blokai skrysciniai ir keltuvai, i§skyrus kauSinius (skipinius)
keltuvus ir keltuvus, skirtus transporto priemonéms pakelti:

842519 —— Kiti:

842519 20 — — — Rankiniai grandininiai keltuvai:

ex 842519 20 |— — — — Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

842519 80 - ——Kiti:

ex 842519 80

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8426

Laivy derikai (kélimo kranai su stré¢lémis); kélimo kranai, iskaitant
kabelinius kranus; mobiliosios kélimo konstrukcijos, apzarginiai
transporteriai (straddle carriers) ir gamyklose naudojamos
vaziuoklés su kélimo kranais:

— Tiltiniai kranai, kranai-transporteriai, oziniai kranai, kranai-
rietuvai, mobiliosios kélimo konstrukcijos ir apZarginiai
transporteriai (straddle carriers):

8426 11 00 — — Tiltiniai kranai su stacionariomis atraminémis konstrukcijomis

8426 20 00 — Bokstiniai kranai

8427 Sakiniai krautuvai; kitos gamyklose naudojamos vaziuoklés su
kélimo arba pernesimo jtaisais:

8428 Kiti kélimo, perneSimo, pakrovimo arba iSkrovimo mechaniniai
irenginiai (pavyzdziui, liftai, eskalatoriai, konvejeriai, lyny keliai):

8428 10 — Liftai ir skipiniai keltuvai:

8428 10 20 — — Elektriniai:

ex 8428 10 20 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8428 10 80 —— Kiti:

ex 8428 10 80

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8430

8430 49 00

Kiti, zemés, mineraly arba riidu perstiimos, riiSiavimo, i§lyginimo,
grandymo, kasimo, pliikimo, sutankinimo, iStraukimo arba gr¢zimo
masinos; poliakalés ir poliatraukés; pliiginiai ir rotoriniai sniego
valytuvai:

— Kitos grezimo ir vertikaliojo kasimo masinos:

— — Kitos
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8430 50 00 — Kitos savaeigés masinos

8450 Buitinés arba skalbyklose naudojamos skalbyklés, iskaitant masinas,
atliekancias skalbimo ir dZziovinimo funkcijas:

8450 20 00 — Masinos, kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy

8450 90 00 — Dalys

8465 Medienos, kamstienos, kauly, kietosios gumos, kietuyju plastiky arba
panasiy kietyjy medziagy apdirbimo staklés (iskaitant stiprinimo
vinimis arba savarzy kalimo, klijavimo arba kitas surinkimo stakles):

846510 — Staklés, kuriomis galima atlikti {vairias mechaninio apdirbimo
operacijas, nekeifiant Sioms operacijoms naudojamo jrankio
— Kitos:

8465 91 — — Pjaustytuvai:

846592 00 — — Obliavimo, frezavimo arba figlirinio obliavimo staklés

8465 93 00 — — Slifavimo, §lifavimo smélio srove arba poliravimo staklés

8465 94 00 — — Lankstytuvai arba surinkimo staklés

8465 95 00 — — Grezimo arba skobimo staklés

8465 96 00 — — Skaldymo, smulkinimo arba skutimo staklés

8465 99 — — Kitos:

8465 99 90 ——— Kitos

8470 Skai¢iavimo masinos ir kiSeninés duomeny iraSymo, atktirimo ir
rodymo ekrane masing¢lés, atliekancios skaiciavimo funkcijas;
apskaitos masinos, pasto siunty frankavimo masinos, biliety
1Sdavimo masinos ir panasios masinos su skai¢iavimo jtaisais; kasos
aparatai:

8470 50 00 — Kasos aparatai

8474 Grunto (Zemes), akmeny, rudy arba kity mineraliniy medziaguy,
esanciy kietame biivyje (iskaitant miltelius ir pastas), riSiavimo,
sijojimo, atskyrimo, plovimo, trupinimo, malimo, maiSymo arba
minkymo masinos; kieto mineralinio kuro, minkyty keraminiy
medziagy, nesukietéjusiy cementy, tinkavimo medziagy arba kity
milteliy arba pastos pavidalo mineraliniy produkty aglomeravimo,
formavimo arba liejimo masinos; smeliniy liejimo formy formavimo
masinos:

8474 20 — Trupinimo arba malimo masinos:
— MaiSymo arba minkymo masinos:

8474 31 00 — — Betono arba skiedinio maiSyklés

8474 90 — Dalys

8476 Prekybos automatai (pavyzdziui, pasto Zenkly, cigareciy, maisto

produkty arba gérimy prekybos automatai), iskaitant pinigy keitimo

83

LT



LT

KN kodas

ApraSymas

automatus:

— Gérimy prekybos automatai:

8476 21 00 — — Su Sildymo arba Saldymo irenginiais

8476 90 00 — Dalys

8479 Specialias funkcijas atliekan¢ios masinos ir mechaniniai jrenginiai,
nenurodyti arba neitraukti kitur Siame skirsnyje:

8479 50 00 — Pramoniniai robotai, nenurodyti arba neitraukti kitur

8480 Metalo liejimo formadézés; liejimo padéklai; liejimo modeliai;
metalo, metaly karbidy, stiklo, mineraliniy medziagy, gumos arba
plastiky liejimo formos (iSskyrus luitadézes):

8480 30 — Liejimo modeliai:

8480 30 90 ——Kiti

8480 60 — Mineraliniy medziagy liejimo formos
— Gumos (kauciuko) arba plastiky liejimo formos:

8480 71 00 — — InZektorinio arba sléginio liejimo

8480 79 00 — — Kitos

8481 Ciaupai, ventiliai, voztuvai ir panasiis vamzdyny, kaitrovamzdziy,
katily, rezervuary, cisterny, baky ir panasiuy dirbiniy jtaisai, iskaitant
slégio mazinamuosius (redukcinius) ir termostatinius
reguliuojamuosius voztuvus:

8481 10 — Slégio mazinamieji (redukciniai) voztuvai:

8481 20 — Oleohidrauliniy arba pneumatiniy pavary voztuvai:

8481 30 — Atgaliniai voztuvai:

8481 40 — Apsauginiai arba nuleidZiamieji voZtuvai:

8481 80 — Kiti jtaisai:
—— Kiti:
— — — Procesu valdymo voztuvai:

8481 80 51 — — — — Temperatiros reguliatoriai
- ——Kiti:

8481 80 81 — — — — Rutuliniai ir kams§tiniai ¢iaupai

8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai:

8482 30 00 — Sferiniai ritininiai guoliai

8482 50 00 — Kiti cilindriniai ritininiai guoliai

8483 Transmisijos velenai (iskaitant kumstelinius velenus ir alkiininius

velenus) ir skriejiko velenai; guoliy korpusai ir slydimo guoliai;
krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros; rutuliniai arba
ritininiai pavary sraigtai; pavary dézeés ir kiti greicio keitikliai
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(reduktoriai), iskaitant hidrotransformatorius; smagraciai ir
skriemuliai, iskaitant skrys¢iy mechanizmus; sankabos ir sankabos
veleny movos (iskaitant universalius Sarnyrus):

8483 10 — Transmisijos velenai (jskaitant kumstelinius velenus ir alkiininius
velenus) ir skriejiko velenai:

8483 10 95 —— Kiti:

ex 8483 10 95 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 20 — Guoliy korpusai su imontuotais rutuliniais arba ritininiais guoliais:

8483 20 90 —— Kiti

8483 30 — Guoliy korpusai be imontuoty rutuliniy arba ritininiy guoliy;
slydimo guoliai:
— — Guoliy korpusai:

8483 30 32 — — — Rutuliniy arba ritininiy guoliy:

ex 8483 3032 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 30 38 - ——Kiti:

ex 8483 30 38 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 40 — Krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros, iSskyrus atskirai
pateikiamus krumpliaracius, zvaigzdutes (grandiniy) ir kitus pavary
elementus; rutuliniai arba ritininiai pavary sraigtai; pavary dézes ir
kiti greicio keitikliai (reduktoriai), iskaitant hidrotransformatorius:
— — Krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros (iSskyrus
frikcinius mechanizmus):

8483 40 21 — — — Tiesiakrumpliai cilindriniai ir istrizakrumpliai cilindriniai:

ex 8483 40 21 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

84834023 — — — Kuginiai ir kiiginiai-cilindriniai:

ex 8483 40 23 | — — — — Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 40 25 — — — Sliekiniai

ex 8483 40 25 |— — — — Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 40 29 - ——Kiti:

ex 8483 40 29 |— — — — Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Pavary dézés ir kiti greicio keitikliai (reduktoriai):

8483 40 51 — — — Pavary dézés:

ex 8483 40 51 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 40 59 ———Kiti:

ex 8483 4059 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 50 — Smagraciai ir skriemuliai, jskaitant skrysciy mechanizmus:
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8483 50 20 — — Lietiniai ketiniai arba plieniniai:

ex 8483 50 20 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 50 80 —— Kiti:

ex 8483 50 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 90 — Krumpliaraciai, grandinés zvaigzduteés ir kiti pavaros elementai,
atskirai pateikti; dalys:
—— Kiti:

8483 90 81 — — — Lietinés ketinés arba plieninés:

ex 8483 90 81 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 90 89 — — —Kitos:

ex 8483 90 89 |— — — — Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8484 Tarpikliai ir panaSios jungtys i§ lakStinio metalo, kombinuoto su
kitomis medziagomis, arba i$ dviejy ar daugiau metalo sluoksniy;
tarpikliy ir pana$iy jungCiy, kuriy sandara skirtinga, rinkiniai arba
komplektai, supakuoti { maiSelius, vokus arba panasias pakuotes;
mechaniniai sandarikliai:

8484 90 00 — Kiti:

ex 8484 90 00 |— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8504 Elektros transformatoriai, statiniai keitikliai (pavyzdziui, lygintuvai)
ir induktyvumo rités:

8504 40 — Statiniai keitikliai:

8504 40 30 — — Skirti naudoti su rySiy aparatiira, automatinio duomeny
apdorojimo masinomis ir ju itaisais:

ex 8504 40 30 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8505 Elektromagnetai; nuolatiniai magnetai ir gaminiai, kurie po
imagnetinimo gali tapti nuolatiniais magnetais; griebtuvai, spaustuvai
ir panasiis laikikliai su elektromagnetais ir nuolatiniais magnetais;
elektromagnetinés reguliuojamosios ir nereguliuojamosios sankabos
bei stabdziai; elektromagnetiniai kélimo jrenginiai:

8505 90 — Kiti, jskaitant dalis:

850590 10 — — Elektromagnetai

8510 Skustuvai, plauky kirpimo masinélés ir kiti plauky Salinimo jtaisai su
imontuotu elektros varikliu:

8510 10 00 — Skustuvai

851020 00 — Plauky kirpimo masiné¢lés

8510 30 00 — Plauky Salinimo jtaisai

8512 Elektriné apSvietimo arba signalizacijos jranga (iSskyrus gaminius,

klasifikuojamus 8539 pozicijoje), dviraciy, motocikly arba
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851220 00
8512 30
851230 10

8512 90

autotransporto priemoniy stikly valytuvai ir apsaugos nuo stikly
apSalimo ir aprasojimo jranga:

— Kita apSvietimo arba vaizdinio signalizavimo jranga
— Garsinio signalizavimo jranga:

— — Apsaugos nuo isilauzimo {ranga, skirta autotransporto
priemonéms

— Dalys

8513

Nesiojamieji elektriniai zibintai, maitinami i§ nuosavojo elektros
energijos Saltinio (pavyzdziui, sausyjy baterijy, akumuliatoriy,
magnety), iSskyrus apsvietimo jranga, klasifikuojama 8512 pozicijoje

8516

8516 29
851629 10

Elektriniai tekanciojo arba talpykloje laitkomo vandens Sildytuvai ir
panardinamieji Sildytuvai; elektriniai patalpy Sildymo aparatai ir
dirvos Sildymo aparatai; elektroterminiai Sukuoseny aparatai
(pavyzdziui, plauky dziovintuvai, plauky suktuvai, kaitrinés plauky
sukimo znyplés) ir ranky dziovintuvai; elektrinés laidynés; kiti
buitiniai elektroterminiai prietaisai; varziniai elektriniai kaitinimo
elementai, iSskyrus klasifikuojamas 8545 pozicijoje:

— Elektriniai patalpy Sildymo aparatai ir dirvos Sildymo aparatai:
— — Kti:

8517

851711 00
8517 18 00

8517 61 00
8517 62 00

851770

851770 11

Telefono aparatai, iskaitant koriniams tinklams arba kitiems
belaidziams tinklams skirtus telefonus; kita balso, vaizdo arba kity
duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, iskaitant aparatiira,
skirta laidinio ar belaidzio tinklo rySiui (pavyzdziui, vietiniam ar
pla¢iajam tinklui), iSskyrus perdavimo arba priémimo aparatiira,
klasifikuojama 8443, 8525, 8527 arba 8528 pozicijose:

— Telefono aparatai, iskaitant koriniams tinklams arba kitiems
belaidziams tinklams skirtus telefonus:

— — Laidiniai telefono aparatai su belaidziais rageliais
—— Kiti

— Kita balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo
aparatiira, jskaitant aparatiira, skirta laidinio ar belaidzio tinklo ryS$iui
(pavyzdziui, vietiniam ar placiajam tinklui):

— — Bazinés stotys

— — Balso, vaizdo ar kity duomeny priémimo, keitimo ir perdavimo
arba atklirimo aparatiira, iskaitant komutatorius ir marSruto
parinkimo aparatus

— Dalys:

— — Visy rii$iy antenos ir anteny atSvaitai; dalys, tinkamos naudoti
kartu su S$iais jtaisais:

— — — Antenos, skirtos radiotelegrafo arba radiotelefono aparatams:
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ex 8517 70 11

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8521

8521 10

8521 1095
ex 852110 95

Vaizdo jraSymo arba atkiirimo aparatai, sumontuoti arba
nesumontuoti su imtuviniais vaizdo derintuvais (tiuneriais):

— Kuriuose vaizdui jrasyti arba atkurti naudojamos magnetinés
juostos:

—— Kiti:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8523

852321 00
852329

85232933

ex 8523 29 33

Diskai, juostos, kietosios biisenos netriniosios atmintinés, lustinés
kortelés ir kitos laitkmenos, skirtos garsui ar kitiems reiskiniams
irasyti, iraSytos arba nejrasytos, iskaitant disky gamyboje
naudojamas matricas ir ruo$inius, bet i§skyrus gaminius,
klasifikuojamus 37 skirsnyje:

— Magnetinés laikmenos:

— — Kortelés su magnetine juostele

— — Kitos:

— — Magnetinés juostos; magnetiniai diskai:
————Kiti:

————— Naudojamos komandoms, duomenims, garsui ir vaizdui,
irasytiems dvejetaine forma, atkurti masina ir turintys galimybe per
automatinio duomeny apdorojimo masinas biiti valdomos ar palaikyti
rys$i su vartotoju

—————— Kuriy plotis didesnis kaip 6,5 mm

85232939  |-———-— Kiti
ex 85232939 |—————— Kuriy plotis didesnis kaip 6,5 mm
8523 40 — Optinés laikmenos:
— — Kitos:
— — — Lazeriniy skaitymo sistemy diskai:
8523 40 25 — — — — Naudojami kitiems reiSkiniams, i§skyrus garsa ir vaizda,
atkurti
— — — — Naudojami tik garsui atkurti:
85234039 |————-— Kurio skersmuo didesnis kaip 6,5 cm
————Kiti:
————— Kiti
85234051 |—————— Universalieji skaitmeniniai (optiniai) diskai (DVD)
85234059  |-————— Kiti
8525 Radijo arba televizijos laidy perdavimo aparatiira, su priémimo arba

garso {raSymo ar atkiirimo aparatiira arba be jos; televizijos kameros,
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skaitmeniniai fotoaparatai ir vaizdo kameros su vaizdo {raSymo
frenginiu:

852560 00 — Perdavimo aparatiira su jmontuota priémimo aparatiira

8525 80 — Televizijos kameros, skaitmeniniai fotoaparatai ir vaizdo kameros
su vaizdo jraSymo {renginiu:
— — Televizijos kameros:

85258019 ———Kitos

852580 30 — — Skaitmeniniai fotoaparatai
— — Vaizdo kameros su vaizdo jraS§ymo irenginiu:

8525 80 99 ———Kitos

8531 Elektriniai garso arba vaizdo signalizacijos aparatai (pavyzdziui,
skambudiai, sirenos, Svieslentés, apsaugos nuo isilauzimo arba
prieSgaisrinés signalizacijos iranga), iSskyrus jranga, klasifikuojama
8512 arba 8530 pozicijoje:

853110 — Apsaugos nuo isilauzimo arba priesgaisrinés signalizacijos ir
panasi jranga:

853110 30 — — Pastaty

85311095 —— Kiti:

ex 8531 1095 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8531 90 — Dalys:

8531 90 85 — — Kitos

8536 Elektros aparatiira, naudojama elektros grandinéms jjungti, i§jungti,
perjungti ar apsaugoti, taip pat elektros grandinéms prijungti arba
sujungti (pavyzdziui, jungikliai, relés, saugikliai, virSitampiy
slopintuvai, kistukai, kiStukiniai lizdai, elektros lempy laikikliai ir
kitos jungtys, jungiamosios dézutés), skirta ne aukstesnei kaip 1 000
V itampai; SviesolaidZiy, Sviesolaidziy griz¢iy arba kabeliy jungtys:

8536 90 — Kiti aparatai:

8536 90 10 — — Laidy ir kabeliy jungtys ir kontakty elementai

8543 Tam tikras tik jiems biidingas funkcijas atliekancios elektros masinos
ir aparatai, nenurodyti arba nejtraukti kitur Siame skirsnyje:

8543 70 — Kitos masinos ir aparatai:

854370 30 — — Antenos stiprintuvai
— — Soliariumy gultai, lempos ir panasi soliariumy iranga:
— — — Kuriuose naudojamos liuminescencinés ultravioletinés A
spinduliuotés lempos:

8543 70 55 —-———Kiti

8543 70 90 —— Kiti
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8544 Izoliuotieji (iskaitant emaliuotuosius arba anoduotuosius) laidai,
kabeliai (iskaitant bendraasius kabelius) ir kiti izoliuotieji elektros
laidininkai, su pritvirtintomis jungtimis arba be ju; Sviesolaidziy
kabeliai, sudaryti i§ atskiry aptraukty Sviesolaidziy, sumontuoti arba
nesumontuoti kartu su elektros laidininkais, su pritvirtintomis
jungtimis arba be ju:

— Kiti elektros laidininkai, skirti ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai:

8544 42 — — Su pritvirtintomis jungtimis:

8544 42 10 —— — Skirti naudoti rySiuose:

ex 8544 42 10 |— —— — Skirti ne aukStesnei kaip 80 V itampai

8544 49 — — Kiti:

8544 49 20 — — — Skirti naudoti rySiuose, ne aukStesnei kaip 80 V itampai

8703 Automobiliai ir kitos autotransporto priemongés, daugiausia skirtos
zmonéms veZzti (iSskyrus klasifikuojamas 8702 pozicijoje), iskaitant
lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius (universalus) ir
lenktyninius automobilius:

8703 10 — Autotransporto priemongés, pritaikytos vaziuoti sniegu; golfo
automobiliukai ir panasios autotransporto priemonés

8703 90 — Kitos

8707 Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8701-8705 pozicijose,
kébulai (iskaitant kabinas):

8707 10 — Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8703 pozicijoje:

8707 10 90 —— Kiti

8709 Savaeigiai vezimeliai be kelimo ir krovimo {rangos, naudojami
gamyklose, sandéliuose, uostuose arba oro uostuose kroviniams
trumpais nuotoliais vezti; traktoriai ir vilkikai, naudojami
gelezinkelio sto¢iy platformose; i§vardyty transporto priemoniy dalys

8711 Motociklai (iskaitant mopedus) ir dviraciai su pagalbiniais varikliais,
su priekabomis arba be jy; priekabos:

8711 20 — Su stimokliniu vidaus degimo varikliu ir slankiaja stimoklio eiga,
kurio cilindry darbinis tiris didesnis kaip 50 m’, bet ne didesnis kaip
250 cm®

8711 30 — Su stumokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stimoklio eiga,
kurio cilindry darbinis tiris didesnis kaip 250 m®, bet ne didesnis
kaip 500 cm’

8711 40 00 — Su stumokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stimoklio eiga,
kurio cilindry darbinis tiris didesnis kaip 500 m’ , bet ne didesnis
kaip 800 cm’

8716 Priekabos ir puspriekabés; kitos nesavaeiges transporto priemongs; ju

dalys:
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— Kitos priekabos ir puspriekabés kroviniams gabenti:

8716 39 — — Kitos:
——— Kitos:
— —— — Naujos:
————— Kitos

87163959  |-—————— Kitos

8901 Kruizy laivai, ekskursijy laivai, keltai, krovininiai laivai, barzos ir
panasSios vandens transporto priemonés zmonéms arba kroviniams
vezti:

8901 90 — Kiti laivai kroviniams vezti ir kiti laivai zmonéms ir kroviniams
vezti:
— — Kti:

8901 90 91 — — — Varomi nemechaniniu biidu

8901 90 99 — — — Varomi mechaniniu biidu

8903 Jachtos ir kitos vandens transporto priemongs, skirtos pramogoms
arba sportui; irklinés valtys ir kanojos:
— Kitos:

8903 99 — — Kitos:

890399 10 — — — Kuriy masé ne didesné kaip 100 kg
- ——Kiti:

8903 99 99 — — — — Kurie ilgesni kaip 7,5 m

9001 Sviesolaidziai ir §viesolaidziy griztés; $viesolaidziy kabeliai, i§skyrus
klasifikuojamus 8544 pozicijoje; poliarizaciniy medziagy lakstai ir
plokstés; neaptaisyti lgSiai (iskaitant kontaktinius 1¢Sius), prizmés,
veidrodziai ir kiti neaptaisyti optiniai elementai i$ bet kuriy
medziagy, i$skyrus tokius elementus i§ optiSkai neapdoroto stiklo:

9001 10 — Sviesolaidziai, $viesolaidziy griztés ir kabeliai:

9001 10 90 ——Kiti

9003 Regéjimo korekcijos akiniy, apsauginiy (arba tamsiy) akiniy arba
panasis rémeliai ir aptaisai bei jy dalys:
— Rémeliai ir aptaisai:

9003 11 00 — — I8 plastiky

9003 19 — — I§ kity medziaguy:

9003 19 30 — — — I8 netauriyjy metaly

9003 19 90 — — — I§ kity medziagy

9028 Duju, skysciy ar elektros tiekimo arba gamybos kiekio skaitikliai,

iskaitant jy kalibratorius:
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9028 90 — Dalys ir reikmenys:

9028 90 90 —— Kiti

9107 00 00 Laikrodiniai jungikliai su laikrodZiy mechanizmais arba su
sinchroniniais varikliais

9401 Sédimieji baldai (i$skyrus klasifikuojamus 9402 pozicijoje),
transformuojami arba netransformuojami { gulimuosius baldus, ir ju
dalys:

9401 10 00 — Sédimieji baldai, naudojami orlaiviuose:

ex 9401 10 00

— — — I8skyrus neapmustus oda, skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

9405 Sviestuvai ir ap§vietimo jranga, iskaitant atvirose vietose ir patalpose
naudojamus prozektorius, bei juy dalys, kitur nenurodyti arba
nejtraukti; SvieCiantieji zenklai, SvieCianciosios iSkabos ir panasiis
dirbiniai su stacionariai jtvirtintu Sviesos Saltiniu bei ju dalys, kitur
nenurodyti arba nejtraukti:

9405 60 — Sviediantieji zenklai, $vietiangiosios iskabos ir panais gaminiai:

9405 60 80 — — I§ kity medziaguy:

ex 9405 60 80 |— — — ISskyrus pagamintus i§ netauriyjy metaly, skirtus naudoti
civiliniuose orlaiviuose
— Dalys:

9405 99 00 — — Kitos:

ex 940599 00 |— — ISskyrus gaminiy, klasifikuojamy 9405 10 arba 9405 60
subpozicijose, dalis i§ netauriyju metaly, skirtas naudoti civiliniuose
orlaiviuose

9406 00 Surenkamieji statiniai:

— Kiti:
— — IS gelezies arba 1S plieno:

9406 00 31 — —— Siltnamiai

9506 Bendryju fiziniy pratimy, gimnastikos, atletiniy sporto Sakuy, kity
sporto Saky (iskaitant stalo tenisa) arba lauko zaidimy reikmenys ir
iranga, nenurodyti arba nejtraukti kitur Siame skirsnyje; plaukimo
baseinai ir pliuskenimosi baseinai:

— Slides ir kita slidin¢jimo jranga:

9506 11 — — Slidés

9506 12 00 — — Slidziy apkaustai

9506 19 00 ——Kiti

— Vandens slidés, banglentés, burlentés bei kita vandens sporto
lranga:
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9506 21 00 — — Burlentés

9506 29 00 ——Kita
— Golfo lazdos ir kiti golfo jranga:

9506 31 00 — — Golfo lazdos ir golfo lazdy komplektai

9506 32 00 — — Kamuoliai

9506 39 —— Kiti

9506 40 — Stalo teniso reikmenys ir {ranga
— Teniso, badmintono arba panasios raketés, su stygomis arba be
stygu:

9506 51 00 — — Lauko teniso raketés, su stygomis arba be stygu

9506 59 00 — — Kitos
— Kamuoliai, i8skyrus golfo kamuolius ir stalo teniso kamuoliukus:

9506 61 00 — — Lauko teniso kamuoliukai

9506 62 — — Pripuciami:

9506 62 10 — — — Odiniai

9506 69 —— Kiti

9506 70 — Pacitizos ir riedudiai, jskaitant ¢iuozimo batus su tvirtinamomis
pacitizomis (rieduciais):

9506 70 10 — — Pacitizos

9506 70 90 — — Dalys ir reikmenys
— Kiti:

9506 91 — — Bendryjy fiziniy pratimy, gimnastikos arba atletiniy sporto Saky
reikmenys ir {ranga

9506 99 —— Kiti

9507 Meskerykociai, meskeriojimo kabliukai ir kiti meskeriojimo
reikmenys; ziiklés graibstukai, tinkleliai drugeliams gaudyti ir
panasis tinkleliai; pauks$¢iy muliazai, naudojami pauks¢iams vilioti
(i8skyrus dirbinius, klasifikuojamus 9208 ar 9705 pozicijoje) ir
panasiis medzioklés arba Saudymo reikmenys:

9507 30 00 — Meskeriy rités

9606 Sagos, spraustukai, spausteliai ir kniedinés spraustés, sagy formos ir
kitos Siy dirbiniy dalys; sagy ruoSiniai

9507 Meskerykociai, meSkeriojimo kabliukai ir kiti meSkeriojimo

reikmenys; ziikleés graibstukai, tinkleliai drugeliams gaudyti ir
panasis tinkleliai; pauks$¢iy muliazai, naudojami pauks$c¢iams vilioti
(iSskyrus dirbinius, klasifikuojamus 9208 ar 9705 pozicijoje) ir
panasts medzioklés arba Saudymo reikmenys:

93

LT



LT

KN kodas

ApraSymas

9507 20

— Meskeriojimo kabliukai, su pavadéliais arba be pavadéliy
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ES ir Serbijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimas

I b PRIEDAS

Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams

Nurodyta SAS 21 straipsnyje

Muity normos bus mazinamos taip:

a)
b)
©)

d)

LT

Sio Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas bus sumazintas iki 80 % bazinio
muito;
pirmyju metu po Sio Susitarimo jisigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus
sumazintas iki 60 % bazinio muito;
antryju mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1d. importo muitas bus
sumazintas iki 40 % bazinio muito,
treCiyju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1d. importo muitas bus
sumazintas iki 20 % bazinio muito;
ketvirtyju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi
importo muito dalis.
KN kodas ApraSymas
2915 Sociosios alifatinés monokarboksirtigstys ir ju anhidridai,
halogenidai, peroksidai ir peroksirtigstys; ju halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai:
— Acto rigstis ir jos druskos; acto rugsties anhidridas (acetahidridas):
291521 00 — — Acto riigstis
2930 Organiniai sieros junginiai:
2930 90 — Kiti:
2930 90 85 —— Kiti:
ex 2930 90 85 |- — — Ditiokarbonatai (alkoksiditioformiatai)
3208 Dazai ir lakai (iskaitant emalius ir politiiras), kuriy pagrindinés
sudétinés dalys yra sintetiniai polimerai arba chemiskai modifikuoti
gamtiniai polimerai, disperguoti arba istirpinti nevandeningje terpeje;
tirpalai, apibrézti Sio skirsnio 4 pastaboje:
3208 20 — Kuriy pagrindinés sudétineés dalys yra akrilo arba vinilo polimerai
3208 90 — Kiti:
— — Tirpalai, apibrézti Sio skirsnio 4 pastaboje:
320890 11 — — — Poliuretanas, sudarytas i§ 2,2’-(tert-butilimino)-dietanolio ir

4,4’-metilendicikloheksildiizocianato, N,N-dimetilacetamido tirpale,
kurio sudétyje polimeras sudaro ne maziau kaip 48 % masés
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3208 90 19
ex 3208 90 19

ApraSymas
———Kiti:
— — — — I8skyrus:

- elektros izoliacijos lakus, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra
poliuretanas (PU): 2,2- (tertbutilimino)-dietanolio ir 4,4
metilendicikloheksildiizocianato N,N-dimetilacetamido tirpalas,
kurio sudétyje kietosios medziagos sudaro ne maziau kaip 20 % (ne
daugiau kaip 36 %) mas¢s;

- elektros izoliacijos lakus, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra
poliesterimidai (PEI): p-krezolio ir divinilbenzeno kopolimero N,N-
dimetilacetamido tirpalas, kurio sudétyje kietosios medziagos sudaro
ne maziau kaip 20 % (ne daugiau kaip 40 %) masés;

- elektros izoliacijos lakus, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra
poliamidimidai (PAI): trimetildiizocianato riigSties anhidrido N-
metilpirolidono tirpalas, kurio sudétyje kietosios medziagos sudaro
ne maziau kaip 25 % (ne daugiau kaip 40 %) mases

LT

—— Kiti:

3208 90 91 — — — Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra sintetiniai polimerai

3208 90 99 — — — Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra chemiskai modifikuoti
gamtiniai polimerai

3209 Dazai ir lakai (iskaitant emalius ir politiras), kuriy pagrindinés
sudétings dalys yra sintetiniai polimerai arba chemiskai modifikuoti
gamtiniai polimerai, disperguoti arba istirpinti vandeningje terpéje

3304 Grazinimosi arba makiaZo preparatai ir odos prieZiliros preparatai
(i8skyrus medikamentus), iskaitant apsaugos nuo idegimo arba
idegimo imitavimo preparatus; manikiiiro ir pedikitiro preparatai:
— Kiti:

3304 99 00 ——Kiti

3305 Plauky preparatai:

330510 00 — Sampiinai

3306 Burnos ertmés arba danty higienos preparatai, iskaitant danty protezy
itvirtinimo pastas ir miltelius; tarpdanciy valymo siiilai, pateikiami
atskirose mazmeninei prekybai skirtose pakuotése:

3306 10 00 — Danty pastos ir milteliai

3306 90 00 — Kiti

3307 Preparatai, naudojami prie§ skutimasi, skutimosi metu arba po

skutimosi, kiino dezodorantai, vonios preparatai, depiliatoriai ir kiti
parfumerijos, kosmetikos arba tualetiniai preparatai, nenurodyti arba
nejtraukti kitur; paruosti patalpu oro gaivikliai, kvepinti arba
nekvepinti, turintys arba neturintys dezinfekciniy savybiu:

— Patalpu oro kvepinimo arba gaivinimo preparatai, iskaitant
gardziakvapius preparatus, naudojamus per religines apeigas:
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KN kodas
3307 41 00

ApraSymas

— — ,,Agarbatti® ir kiti gardziakvapiai preparatai, kurie skleidzia
kvapa degdami

3401

3401 20
3401 30 00

Muilas; organinés pavirSinio aktyvumo medziagos ir preparatai,
skirti naudoti kaip muilas, turintys gabaléliy, luity, lietiniy dirbiniy
arba formy pavidala, kuriy sudétyje yra arba néra muilo; organinés
pavir$inio aktyvumo medZiagos ir preparatai, kuriy sudétyje yra arba
néra muilo, skirti odai plauti, turintys skys¢io arba kremo pavidala,
supakuoti { mazmeninei prekybai skirtas pakuotes; popierius, vata,
veltinys ir neaustinés medziagos, imirkytos arba padengtos muilu
arba plovikliu:

— Kity formy muilas

— Organinés pavirSinio aktyvumo medZziagos ir preparatai, kuriy
sudétyje yra arba néra muilo, skirti odai plauti, turintys skyscio arba
kremo pavidala, supakuoti { mazmeninei prekybai skirtas pakuotes

3402

3402 20
3402 90
3402 90 90

Organinés pavirSinio aktyvumo medziagos (iSskyrus muila);
pavir$inio aktyvumo preparatai, skalbikliai (iskaitant pagalbinius
skalbiklius) ir valikliai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo, i§skyrus
klasifikuojamus 3401 pozicijoje:

— Priemonés, skirtos mazmeninei prekybai
— Kiti:
— — Skalbikliai ir valikliai

3405

Blizginimo priemongs ir kremai, skirti avalynés, baldy, grindy,
kébuly, stiklo arba metalo prieziiirai, Sveitimo pastos ir milteliai bei
panasios priemonés (turin¢ios popieriaus, vatos, veltinio, neaustiniy
medziagy, akyty plastiky arba akytos gumos, imirkyty, vilkty arba
dengty Siomis priemonémis arba kita pavidala), iSskyrus vaskus,
klasifikuojamus 3404 pozicijoje

3406 00

Zvakeés, plonos zvakeés ir panasiis dirbiniai

3407 00 00

ex 3407 00 00

Modeliavimo pastos, iskaitant skirtas vaiky pramogoms; preparatai,
vadinami stomatologiniais vaSkais arba stomatologiniais danty
atspaudy misiniais, sukomplektuoti | rinkinius, supakuoti |
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes, arba turintys ploksciy,
pasaguy, lazdeliy arba panasy pavidala; kiti preparatai, skirti naudoti
stomatologijoje, daugiausia i§ gipso (degto gipso arba kalcio
sulfato):

— I8skyrus preparatus, skirtus naudoti stomatologijoje

3506

Paruosti klijai ir kiti paruosti adhezyvai, kitur nenurodyti arba
nejtraukti; produktai, tinkami naudoti kaip klijai arba adhezyvai,
pateikiami mazmeninei prekybai kaip klijai arba adhezyvai, kuriy
neto masé ne didesné kaip 1 kg:
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3506 10 00 — Produktai, tinkami naudoti kaip klijai arba adhezyvai, pateikiami
mazmeninei prekybai kaip klijai arba adhezyvai, kuriy neto masé ne
didesné kaip 1 kg
— Kiti:

3506 99 00 ——Kiti

3604 Fejerverkai, signalinés raketos, lietaus raketos, riikko signalai ir kiti
pirotechnikos gaminiai:

3604 90 00 — Kiti

3606 Feroceris ir kiti visy formy piroforiniai lydiniai; degiuju medziagy
dirbiniai, nurodyti Sio skirsnio 2 pastaboje:

3606 10 00 — Skysti arba suskystinty dujy pavidalo degalai, esantys talpyklose,
naudojami cigareciy arba panasiems ziebtuvéliams uzpildyti arba 1§
naujo pripildyti, kuriy talpa ne didesné kaip 300 cm’

3606 90 — Kiti:

3606 90 90 ——Kiti

3808 Insekticidai, rodenticidai, fungicidai, herbicidai, augaly dygimo
letikliai ir augaly augimo reguliatoriai, dezinfekcijos priemonés ir
panasiis produktai, suformuoti { formas arba supakuoti { mazmeninei
prekybai skirtas pakuotes, arba turintys preparaty arba dirbiniy
pavidala (pavyzdziui, siera apdorotos juostos, dag€iai ir Zvakés bei
lipniis musgaudziai)

3825 Chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky liekamieji
produktai, nenurodyti arba nejtraukti kitur; buitinés atliekos; nuoteky
Slamas; kitos atliekos, nurodytos Sio skirsnio 6 pastaboje:

382590 — Kitos:

38259010 — — Sarminis geleZies oksidas, skirtas dujoms gryninti

3915 Plastiky atliekos, atraizos ir lauzas

3916 Vienagijai siiilai, kuriy bet kuris skerspjiivio matmuo didesnis kaip
1 mm, strypai, virbai ir profiliai, apdorotu arba neapdorotu
pavir§iumi, bet kitu biidu neapdoroti, i§ plastiky:

3916 10 00 — I§ etileno polimery

3916 20 — IS vinilchlorido polimery:

3916 20 90 ——Kiti

3916 90 — I8 kity plastiky:

— — IS kondensacinés polimerizacijos arba polimerizacijos su
persigrupavimu produkty, chemiskai modifikuoty arba
nemodifikuoty:

3916 90 11 — — —I§ poliesteriy

3916 90 13 — — — I§ poliamidy
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3916 90 15 — — — I8 epoksidiniy dervy

3916 90 19 ———Kiti
— — I8 adityviosios polimerizacijos produkty:

3916 90 51 — — — I§ propileno polimery

3916 90 59 ———Kiti

3917 Vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos bei ju jungiamosios detalés
(fitingai) (pavyzdziui, movos, alkiinés, jungés), i$ plastiky:

— Standis vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos:

3917 21 — — I§ etileno polimery:

39172110 — — — Besiiliai, kuriy ilgis didesnis uZ maksimaly skerspjiivio
matmeni, apdorotu arba neapdorotu pavirSiumi, bet kitu biidu
neapdoroti

3917 21 90 ———Kiti:

ex 3917 21 90

391722

391722 10

3917 22 90

ex 3917 22 90

3917 23

39172310

3917 23 90

ex 3917 23 90

3917 29

3917 32

— — — — I8skyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — I$ propileno polimery:

— — — Besitliai, kuriy ilgis didesnis uz maksimaly skerspjavio
matmeni, apdorotu arba neapdorotu pavirSiumi, bet kitu biidu
neapdoroti

———Kiti:

— — — — I8skyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — I§ vinilchlorido polimery:

— — — Besitliai, kuriy ilgis didesnis uz maksimaly skerspjivio
matmeni, apdorotu arba neapdorotu pavirSiumi, bet kitu biidu
neapdoroti

———Kiti:

— — — — I8skyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — IS kity plastiky
— Kiti vamzdziai, vamzdeliai ir zarnos:

— — Kiti, nesutvirtinti ir kitaip nekombinuoti su kitomis
medziagomis, be jungiamyjy detaliy (fitingy):

— — — Besitliai, kuriy ilgis didesnis uz maksimaly skerspjivio
matmeni, apdorotu arba neapdorotu pavirSiumi, bet kitu biidu
neapdoroti:

99

LT



LT

KN kodas ApraSymas

39173210 — — — IS kondensacinés polimerizacijos arba polimerizacijos su
persigrupavimu produkty, chemiskai modifikuoty arba
nemodifikuoty
— — — — I§ adityviosios polimerizacijos produkty:

39173231 |————~— IS etileno polimery

39173235  |————— I vinilchlorido polimery:

ex 39173235 |—————— ISskyrus skirtus dializatoriams

39173239  |————— Kiti

3917 32 51 —-———Kiti
———Kiti:

3917 32 99 —-———Kiti

3917 33 00 — — Kiti, nesutvirtinti ir kitaip nekombinuoti su kitomis
medziagomis, su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

ex 391733 00 |——— — ISskyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

3917 39 ——Kiti

3918 Grindy dangos i$ plastiky, lipnios arba nelipnios, susuktos i ritinius
arba ploksciy pavidalo; sieny arba luby dangos i$ plastiky, apibréztos
Sio skirsnio 9 pastaboje

3921 Kitos plokstes, lakstai, plévelés, folijos ir juostelés, i8S plastiky:
— Akyti:

392113 — — I§ poliuretany

3921 14 00 — — I$ regeneruotos celiuliozes

392119 00 — — I8 kity plastiky

3923 Gaminiai, skirti prekiy transportavimui arba pakavimui, i$ plastiky;
kamsc¢iai, dangteliai, gaubtukai ir kiti uzdarymo reikmenys, 1§
plastiky:
— Maisai ir krepsiai (iskaitant kiiginius):

392329 — — I8 kity plastiky

3923 30 — Didbuteliai, buteliai, flakonai ir panasiis gaminiai:

3923 40 — Rités, antgaliai, Seivos ir panasus laikikliai

3923 50 — Kams¢iai, dangteliai, gaubtukai ir kiti uzdarymo reikmenys:

3923 50 10 — — Buteliy gaubtukai ir apvalkalai

3923 90 - Kiti

3924 Stalo, virtuvés indai, kiti namy apyvokos ir higienos arba tualeto

reikmenys, i$ plastiku:
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3924 90 — Kiti

3925 Kitur nenurodyti arba neitraukti statybos reikmenys 1§ plastiky:

392510 00 — Rezervuarai, cisternos, bakai ir panasios talpyklos, kuriy talpa
didesné¢ kaip 300 litry

392590 — Kiti

3926 Kiti gaminiai i§ plastiky ir gaminiai i§ kity medZziagy, klasifikuojamy
3901-3914 pozicijose:

3926 30 00 — Baldy, kébuly ir panaSiy gaminiy jungiamosios detalés (fitingai)

3926 40 00 — Statulelés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai

3926 90 — Kiti:

3926 90 50 — — Perforuotos talpyklos ir panaSiis gaminiai, skirti vandeniui
filtruoti prie§ jam patenkant | nuoteky sistema
—— Kiti:

3926 90 92 — — — Pagaminti i laksty

3926 90 97 - ——Kiti:

ex 3926 90 97 |——— — ISskyrus:
- higienos ir farmacijos produktus (iskaitant Zindukus kiidikiams);
- kontaktiniy lg8iy ruoSinius

4003 00 00 Regeneruotas kauciukas, turintis pirminiy formy arba ploksciy,
laksty arba juosteliy pavidala

4004 00 00 Kauciuko (i8skyrus kieta guma) atliekos, atraizos ir lauzas, taip pat i8
ju gauti milteliai ir granulés

4009 Vamzdziai, vamzdeliai ir zarnos i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos),
i§skyrus kieta guma, su jungiamosiomis detalémis (fitingais)
(pavyzdziui, movomis, alkiinémis, jungémis) arba be jungiamuyjy
detaliy (fitingy):
— Nesutvirtinti kitomis medziagomis ar kitu biidu su jomis
nekombinuoti:

4009 11 00 — — Be jungiamyjy detaliy (fitingy)

4009 12 00 — — Su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

ex 4009 12 00

4009 21 00
4009 22 00
ex 4009 22 00

— — — I8skyrus tinkamus dujoms arba skys¢iams transportuoti, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Sutvirtinti tik metalu arba kitu biidu su juo kombinuoti:
— — Be jungiamyjy detaliy (fitingy)
— — Su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

— — — ISskyrus tinkamus dujoms arba skys€iams transportuoti, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose
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4009 31 00
4009 32 00
ex 4009 32 00

ApraSymas

— Sutvirtinti tik tekstilés medziagomis arba kitu biidu su jomis
kombinuoti:

— — Be jungiamyjy detaliy (fitingy)

— — Su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

— — — I8skyrus tinkamus dujoms arba skysc¢iams transportuoti, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Sutvirtinti kitomis medziagomis ar kitu biidu su jomis kombinuoti:

4009 41 00 — — Be jungiamyjy detaliy (fitingy)

4009 42 00 — — Su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

ex 4009 42 00 |—— — ISskyrus tinkamus dujoms arba skys¢iams transportuoti, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

4010 Konvejeriy juostos, pavary dirzai arba jiems gaminti naudojamas
beltingas i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos):

— Konvejeriy juostos arba joms gaminti naudojamas beltingas:

4010 12 00 — — Sutvirtinti tik tekstilés medziagomis

4010 19 00 ——Kiti
— Pavary dirzai arba jiems gaminti naudojamas beltingas:

4010 31 00 — — Pavary dirzai, sujungtais galais, su trapecijos formos skerspjiiviu
(V dirzai), V formos briaunomis, kuriy apimtis didesné kaip 60 cm,
bet ne didesn¢ kaip 180 cm

4010 32 00 — — Pavary dirzai, sujungtais galais, su trapecijos formos skerspjiiviu
(V dirzai), kitokie, nei V formos briaunomis, kuriy apimtis didesné
kaip 60 cm, bet ne didesné kaip 180 cm

4010 33 00 — — Pavary dirzai, sujungtais galais, su trapecijos formos skerspjiiviu
(V dirzai), V formos briaunomis, kuriy apimtis didesn¢ kaip 180 cm,
bet ne didesn¢ kaip 240 cm

4010 34 00 — — Pavary dirzai, sujungtais galais, su trapecijos formos skerspjiiviu
(V dirzai), kitokie, nei V formos briaunomis, kuriy apimtis didesné
kaip 180 cm, bet ne didesné kaip 240 cm

4010 3500 — — Sinchroninés juostos, sujungtais galais, kuriy apimtis didesné
kaip 60 cm, bet ne didesné kaip 150 cm

4010 36 00 — — Sinchroninés juostos, sujungtais galais, kuriy apimtis didesné
kaip 150 cm, bet ne didesné kaip 198 cm

4010 39 00 ——Kiti

4011 Naujos pneumatinés guminés padangos:

4011 10 00 — Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant
universaliuosius automobilius (combi) ir lenktyninius automobilius)

4011 20 — Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams:
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40112090 — — Kuriy apkrovos indeksas didesnis kaip 121

ex 40112090 |——— Kuriy ratlankio dydis ne didesnis kaip 61 cm

4011 40 — Naudojamos motociklams

4011 50 00 — Naudojamos dvirac¢iams
— Kitos, su ,,eglutés* arba panasiu protektoriaus rastu:

4011 69 00 — — Kitos
— Kitos:

4011 99 00 — — Kitos

4013 Gumingés kameros:

4013 10 — Naudojamos lengviesiems automobiliams (iskaitant
universaliuosius automobilius (combi) ir lenktyninius automobilius),
autobusams arba krovininiams automobiliams:

40131090 — — Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams

4013 20 00 — Naudojamos dvirac¢iams

4013 90 00 — Kitos

4015 Drabuziai ir drabuziy priedai (iskaitant pirStines, kumstines pirStines
ir puspirstines), jvairios paskirties, i§ vulkanizuoto kauciuko
(gumos), iSskyrus kieta guma:

— PirStinés, kumstinés pirStinés ir puspirstinés:

401519 — — Kitos

401590 00 — Kitos

4016 Kiti gaminiai i$ vulkanizuoto kauciuko (gumos), i§skyrus kieta
guma:

— Kiti:

4016 91 00 — — Grindy dangos ir dembliai

4016 92 00 — — Trintukai

4016 93 00 — — Tarpikliai, poverzlés ir kiti sandarikliai:

ex 4016 93 00

4016 95 00
4016 99

4016 99 20
ex 4016 99 20

— — — I8skyrus techninés paskirties, skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

— — Kiti pripu¢iami gaminiai
——Kiti:
— — — Skeciamosios jvores:

— — — — I8skyrus techninés paskirties, skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

———Kiti:
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— — — — Skirti transporto priemonéms, klasifikuojamoms 8701-8705
pozicijose:

40169952  |————-— Dalys i§ gumos, sujungtos su metalu

40169958  |————— Kiti
- ———Kiti:

40169991  |————-— Dalys 1§ gumos, sujungtos su metalu:

ex 40169991 |—————— ISskyrus techninés paskirties, skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

40169999  |————— Kiti

ex 40169999 |—————— ISskyrus techningés paskirties, skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

4017 00 Kieta guma (pavyzdZiui, ebonitas), visy pavidaly, iskaitant atliekas ir
lauza; gaminiai i§ kietos gumos

4201 00 00 Pakinktai ir balnai bet kokiems gyvinams (jskaitant virZius,
pavadzius, antkelius, antsnukius, balny giinias, balnakrepsius, Suny
drabuzius ir panaSius dirbinius), i§ bet kokiy medziagy

4203 DrabuZiai ir drabuZiy priedai 1§ i8dirbtos arba kompozicinés odos

4302 Rauginti arba i8dirbti kailiai (iskaitant galvenas, uodegenas, kojenas
ir kitas dalis arba atraizas), sujungti arba nesujungti 1§ daliy (be kity
medziagy priedy), iSskyrus klasifikuojamus 4303 pozicijoje

4303 Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti kailiy dirbiniai

4304 00 00 Dirbtiniai kailiai ir jy dirbiniai:

ex 4304 00 00 |— Dirbtinio kailio dirbiniai

4410 Medienos drozliy plokstés, orientuotosios skiedreliy plokstés (OSB)
ir panasios plokstés (pavyzdziui, plostekiy plokstés (waferboard)) is
medienos arba i$ kity panasiy { mediena medziagy, aglomeruotos
arba neaglomeruotos dervomis arba kitais organiniais risikliais:
— IS medienos:

4410 11 — — Medienos droZliy plokstes:

441011 10 — — — Neapdorotos arba nuslifavus toliau neapdorotos

4410 11 30 — — — Padengtos popieriumi, imirkytu melamino derva

4410 11 50 — — — Padengtos dekoratyviniais laminatais i$ plastiky

4410 11 90 ——— Kitos

441019 00 — — Kitos

4410 90 00 — Kitos
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4411 Medienos plauso plokstés i§ medienos arba i$ kity panasiy | mediena
medziagy, suriStos arba nesuriStos dervomis arba kitomis
organinémis medziagomis:

— Vidutinio tankio medienos plausy plokstés (MDF):

4411 12 — — Kuriy storis ne didesnis kaip 5 mm:

4411 12 10 — — — Mechaniskai neapdorotos arba be pavirS§inés dangos:

ex 44111210 |- —— — Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm’

44111290 ———Kitos:

ex 44111290 |- —— — Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm’

4411 13 — — Kuriy storis didesnis kaip 5 mm, bet ne didesnis kaip 9 mm:

4411 13 10 — — — Mechaniskai neapdorotos arba be pavirSinés dangos:

ex 44111310 |- — — — Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm’

4411 13 90 ———Kitos:

ex 44111390 |- — — — Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm’

4411 14 — — Kuriy storis didesnis kaip 9 mm:

4411 14 10 — — — Mechaniskai neapdorotos arba be pavirSinés dangos:

ex 44111410 |- —— — Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm’

441114 90 ——— Kitos:

ex 44111490 |- —— — Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm’

— Kitos:

4411 92 — — Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm’

4412 Klijuotiné fanera, faneruotosios plokstés ir panasi sluoksniuotoji
mediena:

4412 10 00 — IS bambuko:

ex 4412 10 00

— — Klijuotiné fanera, sudaryta tik i§ medienos laksty, kuriy
kiekvieno storis ne didesnis kaip 6 mm

— Kita klijuotiné fanera, sudaryta tik i§ medienos (iSskyrus bambuka)
laksty, kuriy kiekvieno storis ne didesnis kaip 6 mm:

4412 32 00 — — Kita, kurios bent vienas iSorinis sluoksnis yra i$§ ne spygliuociy
medienos

4412 39 00 ——Kita

4414 00 Mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodziy ir panasiy daikty rémai:

4414 00 10 — I8 atograzy medziy medienos, nurodytos Sio skirsnio 2

papildomoje pastaboje
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4418 Statybiniai staliy ir dailidziy gaminiai i§ medienos, jskaitant
akytosios medienos plokstes, sumontuotas grindy plokstes, malksnas
ir skalas:

4418 40 00 — Statybiniai betonavimo klojiniai

4418 60 00 — Statrams¢iali ir sijos

4418 90 — Kiti:

4418 90 10 — — Klijuota mediena

4418 90 80 ——Kiti

4421 Kiti medienos gaminiai:

442110 00 — Drabuziy pakabos

4421 90 — Kiti:

4421 90 91 — — IS medienos plauso ploksciy

4602 Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti 1§
pynimo medziagy arba i$ prekiy, klasifikuojamy 4601 pozicijoje;
dirbiniai 18 Sitruokliy:
— I§ augaliniy medziagy:

4602 11 00 — — IS bambuko:

ex 4602 11 00

— — — Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti

4602 12 00 — — IS rotango:

ex 4602 12 00 |— — — Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti

4602 19 —— Kiti:
- ——Kiti:

4602 19 91 — — — — Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti
1§ pynimo medziagy

4808 Gofruotas ritininis arba lakstinis popierius ir kartonas (su
priklijuotais ploksciais pavirSiniais lakstais arba be ju), krepiniai,
klostyti, ispaustiniai arba perforuoti, i§skyrus popieriaus risis,
aprasSytas 4803 pozicijoje:

4808 10 00 — Gofruotas popierius ir kartonas, perforuoti arba neperforuoti

4814 Popieriniai apmusalai ir panasios sieny dangos; permatomos

popierinés langy dangos
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4818

4818 30 00
4818 90

Tualetinis popierius ir panasus popierius, celiulioziné vata arba
celiuliozes pluosty klodai, skirti naudoti buityje arba sanitarijos
tikslams, susukti i ritinélius, kuriy plotis ne didesnis kaip 36 cm, arba
supjaustyti pagal nustatytus matmenis arba forma; nosinés,
higieninés servetélés, ranksSluosciai, staltiesés, stalo servetélés,
kidikiy vystyklai, tamponai, paklodés ir panasis buitiniai,
higieniniai arba ligoninése naudojami dirbiniai, drabuziai ir drabuziy
priedai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, celiuliozinés vatos arba
celiulioziniy pluosty klody:

— Staltiesés ir stalo servetélés

— Kiti

4821

4821 90

Visy riisiy etiketés i§ popieriaus arba kartono, su atspaudais arba be
atspauduy:

— Kitos

4823

482370

Kitas popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty
klodai, supjaustyti pagal nustatytus matmenis arba forma; kiti
dirbiniai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, kartono, celiuliozinés
vatos arba celiulioziniy pluosty kloduy:

— Formuoti arba presuoti gaminiai i§ popieriaus plausienos

4907 00

Neantspauduoti pasto, Zyminiai (rinkliavos) ir panasiis einamosios
arba naujos laidos Zenklai, Salyje, kurioje jie turi arba turés jiems
priskirta nominalia vertg; markiruoti popieriaus dirbiniai; banknotai;
¢ekiy blankai; akcijos, sertifikatai, obligacijos ir panasiis vertybiniai
popieriai:

4909 00

4909 00 10

Spausdinti arba iliustruoti pasto atvirukai; spausdintos kortelés su
asmeniniais sveikinimais, praneSimais arba kvietimais, iliustruotos
arba neiliustruotos, su vokais arba be voku, su papuoSimais arba be
papuoSimy:

— Spausdinti arba iliustruoti pasto atvirukai

4911

4911 91 00

Kiti spaudiniai, iskaitant spausdintus paveikslélius ir fotografijas:
— Kiti:

— — Paveiksléliai, pieSiniai ir fotografijos

6401

6401 10

6401 92
6401 99 00

NeperSlampama avalyné, su guminiais arba plastikiniais iSoriniais
padais ir batvirSiais, kurios batvirSiai nepritvirtinti prie pady ir
batvir$iy detalés nesujungtos sitilémis, kniedémis, vinimis, varztais,

— Avalyné su metalinémis apsauginémis nosimis:
— Kita avalyné:
— — Dengianti kulk3nis, bet nedengianti keliy

— — Kita:
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— — — I$skyrus dengiancia kelius

6402 Kita avalyné su guminiais arba plastikiniais iSoriniais padais ir
batvirsiais:
— Sportin¢ avalyné:

6402 12 —— Lygumuy ir kalny slidinéjimo avalyné ir snieglenciy batai

6402 19 00 ——Kita

6403 Avalyné su iSoriniais padais 1§ gumos, plastiky, odos arba
kompozicinés odos ir su odiniais batvirSiais:
— Sportiné avalyné:

6403 12 00 — — Lygumuy ir kalny slidin¢jimo avalyné ir snieglenciy batai

6403 19 00 ——Kita

6403 20 00 — Avalyné su odiniais iSoriniais padais ir batvirSiais, sudarytais i§
odos juosteliy, einanciy skersai kojos keltj ir aplink didjji pirsta
— Kita avalyné su odiniais iSoriniais padais:

6403 59 —— Kita:
——— Kita:
— ——— Avalyné, kurios priekinés batvirsiy dalys sudarytos 1§
juosteliy arba kurios priekinése batvirSiy dalyse padarytos viena arba
kelios iSpjovos:

64035911  |————— Kurios pady ir kulny bendras aukstis didesnis kaip 3 cm
————— Kita, kurios vidpadziy ilgis:

64035931 |—————-— Mazesnis kaip 24 cm
—————— Ne mazesnis kaip 24 cm:

64035935  |-——————— Vyriska

64035939 |—————— MoteriSka

6403 59 50 — — —— Slepetés ir kita kambariné avalyné
— — — — Kita, kurios vidpadziy ilgis:

64035991  |————— Mazesnis kaip 24 cm
————— Ne mazesnis kaip 24 cm:

64035995  |-—————— Vyriska

64035999  |—————— Moteriska

6404 Avalyné su iSoriniais padais i§ gumos, plastiky, odos arba

kompozicinés odos ir su odiniais batvirsiais i$ tekstilés medziagy
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6406 Avalynés dalys (iskaitant batvirSius, pritvirtintus arba nepritvirtintus
prie pady, i8skyrus iSorinius padus); iSimami vidpadziai, pakulnés ir
panasis dirbiniai; getrai, antblauzdziai ir panasas dirbiniai bei ju
dalys

6506 Kiti galvos apdangalai, su pamusalu arba be pamusalo, apdailintais
arba neapdailintais kraStais:

6506 10 — Apsauginiai galvos apdangalai:

6506 10 10 — — I8 plastiky

6602 00 00 Lazdos, lazdos-sédynés, vytiniai, botagai ir panasiis dirbiniai

6603 Dirbiniy, klasifikuojamy 6601 arba 6602 pozicijose, dalys,
puosSmenos ir priedai:

6603 90 — Kiti:

6603 90 90 —— Kiti

6701 00 00 Odos ir kitos pauksciy kiino dalys su plunksnomis arba piikais,
plunksnos, plunksnuy dalys, piikai ir ju dirbiniai (iSskyrus prekes,
klasifikuojamas 0505 pozicijoje, ir apdorotas plunksnas su tvirtais
kotais bei plunksny kotus)

6801 00 00 Tasyti akmenys, apvady (borditiry) akmenys ir Saligatvio arba
grindinio plokstés 1§ gamtiniy akmeny (i$skyrus skaltinus)

6802 Apdoroti paminkliniai arba statybiniai akmenys (i$skyrus skaltinus)
ir ju dirbiniai, i§skyrus prekes, klasifikuojamas 6801 pozicijoje:
mozaikos kubeliai ir panasts dirbiniai i§ gamtiniy akmeny (iskaitant
skaltinus), pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo; dirbtinai
nudazytos gamtiniy akmeny (iskaitant skaltinus) granulés, trupiniai ir
milteliai

6803 00 Apdoroti skaltinai ir dirbiniai i$ skaltiny arba i§ aglomeruoty skaliiny

6806 Slako vata, akmens vata ir panasios mineralinés vatos; akytasis
vermikulitas, keramzitas, termozitas (Slako pemza) ir panasios
pistosios mineralinés medziagos; miSiniai ir dirbiniai i$ Siluma
izoliuojanciy, garsa izoliuojanciy ir garsa sugerian¢iy mineraliniy
medziagy, iSskyrus klasifikuojamus 6811 ar 6812 pozicijose arba 69
skirsnyje:

6806 20 — Akytasis vermikulitas, keramzitas, termozitas (S§lako pemza) ir
panasios pustosios mineralinés medziagos (iskaitant jy tarpusavio
misinius);

6806 90 00 — Kitos

6810 Dirbiniai i§ cemento, betono arba i§ betoninio bloko (dirbtinio

akmens), sutvirtinti arba nesutvirtinti
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6813

6813 20 00
ex 6813 20 00

6813 81 00
ex 6813 81 00

Frikcinés medziagos ir ju dirbiniai (pavyzdziui, lakstai, ritiniai,
juostelés, segmentai, diskai, tarpikliai, iklotai), nesumontuoti, skirti
stabdziams, sankaboms arba panaSioms detaléms, daugiausia
sudaryti i§ asbesto, i§ kity mineraliniy medziagy arba i$ celiuliozés,
kombinuoti arba nekombinuoti su tekstile arba su kitomis
medziagomis:

— Kuriy sudétyje yra asbesto:

— — Stabdziy antdékliai ir trinkelés, i$skyrus skirtus naudoti
civiliniuose orlaiviuose

— Kuriy sudétyje néra asbesto:
— — Stabdziy antdékliai ir trinkelés:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

6815

Dirbiniai i§ akmeny arba i$ kity mineraliniy medziagy (iskaitant
anglies pluostus, anglies pluosty dirbinius ir durpiy dirbinius),
nenurodyti arba nejtraukti kitur:

— Kiti dirbiniai;

6815 91 00 — — Kuriy sudétyje yra magnezito, dolomito arba chromito

6815 99 —— Kiti:

681599 10 — — — I8 chemiskai suriSty ugniai atspariy medziagy

6815 99 90 ———Kiti

6902 Ugniai atsparios plytos, blokai, plytelés ir panasis ugniai atsparts
statybiniai keramikos dirbiniai, i§skyrus dirbinius i§ biriy silikatiniy
uolieny arba i§ panasiy silikatiniy zemiy:

6902 90 00 — Kiti:

ex 6902 90 00 |— — ISskyrus daugiausia sudarytus i§ anglies arba cirkonio

6904 Keramings statybinés plytos, grindy blokai, atraminés arba
uzpildinés tusciavidurés plytos ir panasis dirbiniai

6905 Stogy Cerpés, kaminy deflektoriai ir gaubtai, vidinés kaminy dangos,
architektiirinés puoSybos detalés ir kiti statybiniai keramikos
dirbiniai

6906 00 00 Keraminiai vamzdziai, izoliaciniai vamzdeliai, latakai ir vamzdziy
jungiamosios detalés (fitingai)

6908 Keraminés glaziiruotos Saligatvio arba grindinio plytelés ir grindy
plytelés, kokliai arba sieny apdailos plytelés; keraminiai glaziiruoti
mozaikos kubeliai ir panaSis dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti
prie pagrindo:

6908 90 — Kiti:

—— Kiti:
- ——Kiti:
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- ———Kiti:

69089099  |————— Kiti

6909 Keramikos dirbiniai, skirti laboratorijoms, chemijos reikméms arba
turintys kita techning paskirti; keraminiai loveliai, vamzdeliai ir
panasis skysciy rinktuvai, naudojami Zzemés iikyje; keraminiai
puodai, puodynés ir panasiis dirbiniai, naudojami prekéms gabenti
arba pakuoti:
— Keramikos dirbiniai, skirti laboratorijoms, chemijos reikméms arba
turintys kita techning paskirti:

6909 12 00 — — Dirbiniai, kuriy kietumo ekvivalentas pagal Mohso skalg 9 arba
didesnis

6909 19 00 ——Kiti

6909 90 00 — Kiti

6911 Stalo reikmenys, virtuvés reikmenys ir kiti porcelianiniai arba
kiniskojo porceliano buities bei tualeto reikmenys:

6911 90 00 - Kiti

6912 00 Keraminiai stalo reikmenys, virtuvés reikmenys ir kiti buities bei
tualeto reikmenys, i§skyrus porcelianinius arba kiniSkojo porceliano

6913 Statuleles ir kiti dekoratyviniai keramikos dirbiniai

6914 Kiti keramikos dirbiniai:

6914 90 — Kiti

7007 Beskeveldris stiklas, sudarytas i§ griidintojo (temperuotojo) arba
sluoksniuotojo stiklo:
— Grudintasis (temperuotasis) beskeveldris stiklas:

7007 11 — — Pagal savo dydj ir forma tinkamas naudoti antZeminio transporto
priemonése, orlaiviuose, erdvélaiviuose arba laivuose:

7007 19 — — Kitas:

7007 19 20 — — — Pagamintas i§ dazytos masés, drumstas, uzdétinis arba
padengtas absorbciniu arba atspindin¢iu sluoksniu

7007 19 80 ——— Kitas
— Sluoksniuotasis beskeveldris stiklas:

7007 21 — — Pagal savo dydj ir forma tinkamas naudoti antZeminio transporto
priemonese, orlaiviuose, erdvélaiviuose arba laivuose:

7007 21 20 — — — Pagal savo dydj ir forma tinkamas naudoti antzeminio
transporto priemonése su varikliu

7007 21 80 ———Kitas:

ex 7007 21 80

— — — — I8skyrus neirémintus priekinius stiklus, skirtus naudoti
civiliniuose orlaiviuose
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7007 29 00 — — Kitas

7008 00 Daugiasieniai izoliacijos elementai i$ stiklo

7009 Stikliniai veidrodziai, {réminti arba nejréminti, iskaitant uzpakalinio
vaizdo veidrodzius:

7009 10 00 — AntZeminio transporto priemoniy uZpakalinio vaizdo veidrodZziai

7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, asoti indai, buteliukai,
ampules ir kitos stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms gabenti
arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai kamsciai, dangteliai
ir kiti stikliniai uzdarymo reikmenys:

7010 90 — Kiti:
—— Kiti:
— — — Kiti, kuriy nominali talpa:
— ——— Mazesn¢ kaip 2,5 I:
————— Skirti gérimams ir maisto produktams:
—————— Buteliai:
——————— IS bespalvio stiklo, kuriy nominali talpa:

70109045  |———————— Ne mazesné¢ kaip 0,15 1, bet ne didesné kaip 0,33 1
——————— IS spalvoto stiklo, kuriy nominali talpa:

70109053  |———————— Didesn¢ kaip 0,33 1, bet mazesné kaip 1 1

70109055 @ |—-——f—————-— Ne mazesné¢ kaip 0,15 1, bet ne didesné kaip 0,33 1

7011 Atviri stikliniai gaubtai (iskaitant kolbas ir vamzdelius) bei ju
stiklinés dalys, be jungiamyjy detaliy (fitingy), skirti elektros
lempoms, elektroniniams vamzdeliams ir panasiems dirbiniams:

7011 90 00 — Kiti

7014 00 00 Stiklo dirbiniai, naudojami signalams perduoti, ir stikliniai optiniai
elementai (i8skyrus klasifikuojamus 7015 pozicijoje), optiskai
neapdoroti

7015 Laikrodziy stiklai ir panasis stiklai, nekorekciniy arba korekciniy
akiniy stiklai, i§lenkti, gaubti, tus¢iaviduriai arba panasus stiklai,
optiskai neapdoroti; tus¢iavidures stiklinés sferos ir ju segmentai,
naudojami tokiy stikly gamybai:

7015 90 00 — Kiti
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7016

7016 10 00

Grindy blokai, plokstés, plytos, blokeliai, plytelés ir kiti statyboje
naudojami dirbiniai i§ presuoto arba i§ formuoto stiklo, armuoti arba
nearmuoti; stikliniai kubeliai ir kiti smulkis stiklo dirbiniai,
pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo, skirti mozaikai arba
turintys panasia dekoratyving paskirti; Svinu aptaisyto stiklo langai
(vitrazai) ir panaSus dirbiniai; akytasis stiklas arba putstiklis, turintys
bloky, laksty, ploks¢iy, gaubty formy arba panasy pavidala:

— Stikliniai kubeliai ir kiti smulkds stiklo dirbiniai, pritvirtinti arba
nepritvirtinti prie pagrindo, skirti mozaikai arba turintys panasia
dekoratyving paskirti

7018

7018 10

7018 20 00
7018 90
7018 90 90

Stikliniai karoliukai, perly imitacijos, brangakmeniy arba pusbrangiy
akmeny imitacijos ir panasiis smulkis stiklo dirbiniai bei i$ ju
pagamintos prekés, iSskyrus dirbting bizuterija; stiklinés akys,
i§skyrus protezus; statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai i§ degtuvu
apdoroto stiklo, iSskyrus dirbting bizuterija; stiklinés mikrosferos,
kuriy skersmuo ne didesnis kaip 1 mm:

— Stikliniai karoliukai, perly imitacijos, brangakmeniy arba
pusbrangiy akmeny imitacijos ir panas$us smulkds stiklo dirbiniai

— Stiklinés mikrosferos, kuriy skersmuo ne didesnis kaip 1 mm
— Kiti:
——Kiti

7019

7019 11 00

7019 39 00
7019 40 00

7019 52 00

7019 59 00

Stiklo pluostai (iskaitant stiklo vata) ir ju dirbiniai (pavyzdziui,
verpalai, audiniai):

— Gijos, pusverpaliai, verpalai ir kapotos sruogos:

— — Kapotos sruogos, kuriy ilgis ne didesnis kaip 50 mm

— Plonos marskos (vualiai), tinklai, dembliai, ¢iuziniai, plokstés ir
panasiis neaustiniai dirbiniai:

——Kiti

— Audiniai i$ pusverpaliy

— Kiti audiniai:

— — Kuriy plotis didesnis kaip 30 cm, drobinio pynimo, $iy audiniy

kvadratinio metro mas¢ mazesné kaip 250 g, jie iSausti i§ gijiniy
sifily, kuriy pirminio siiilo ilginis tankis ne didesnis kaip 136 teksai

——Kiti

7020 00
7020 00 05

7020 00 10

Kiti stiklo dirbiniai:
— Kvarciniai reaktoriy vamzdziai ir laikikliai, skirti puslaidininkiniy
medziagy gamybos difuzijos ir oksidacijos krosnims

— Kiti:
— — I8 lydyto kvarco arba i$ kity lydyty silicio dioksidu
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7020 00 30 — — I8 stiklo, kurio ilginis plétimosi koeficientas ne didesnis kaip 5 x
10-6 vienam Kelvino laipsniui temperatiiry intervale nuo 0 °C iki
300 °C

7020 00 80 ——Kiti

7117 Dirbtiné bizuterija:
— I8 netauriojo metalo, padengto arba nepadengto tauriuoju metalu:

7117 19 — — Kita:

711719 10 — — — Su stiklinémis detalémis
— — — Be stikliniy detaliy:

7117 19 99 ————Kita

7117 90 00 — Kita

7208 Ploksti valcavimo produktai 1§ geleZies arba i§ nelegiruotojo plieno,
kuriy plotis ne mazesnis kaip 600 mm, kar$tai valcuoti, neplakiruoti,
nepadengti ir neapvilkti:
— Kiti, suvynioti { ritinius, po karstojo valcavimo toliau neapdoroti:

7208 39 00 — — Kuriy storis maZesnis kaip 3 mm

7216 Kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai i$ gelezies
arba i$ nelegiruotojo plieno:
— Kiti:

7216 91 — — Pagaminti i§ ploks¢iy valcavimo produkty Saltojo formavimo
arba Saltosios apdailos biidu

7216 99 00 ——Kiti

7217 Viela i§ gelezies arba i nelegiruotojo plieno:

7217 10 — Nepadengta ir neapvilkta, poliruota arba nepoliruota:
— — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % mases:
— — — Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo ne maZzesnis kaip 0,8
mm:

7217 10 39 ————Kita

7217 20 — Padengta arba apvilkta cinku:
— — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:

7217 20 30 — — — Kurios maksimalus skerspjlivio matmuo ne mazesnis kaip 0,8
mm

7217 20 50 — — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet

maziau kaip 0,6 % masés
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7302

7302 40 00
7302 90 00

Gelezinkeliy arba tramvajy bégiu konstrukciju sudedamosios dalys i$
gelezies arba 1§ plieno: bégiai, gretbégiai ir krumpliniai bégiai, ieSmy
plunksnos, akliniy sankirty kryzmés, ieSmy smailés ir kitos kryzmés,
pabeégiai (kryzminiai zuoliai), sandiirinés tvarslés, bégiy guoliai,
bégiy guoliy pleistai, atraminés plokstés, pamatinés plokstés, bégiy
savarzos, padéklinés plokstés zuoliai ir kitos bégiy sujungimo arba
tvirtinimo detalés:

— Sandiirinés tvarslés ir atraminés plokstés

— Kiti

7310

Cisternos, statinés, blignai, skardinés, dézés ir panasSios bet kuriy
medziaguy (iSskyrus suslégtas ir suskystintas dujas) talpyklos i$
gelezies arba 18 plieno, kuriy talpa didesné kaip 300 litry, aptaisytos
arba neaptaisytos, su termoizoliacija arba be termoizoliacijos, ta¢iau
be pritvirtintos mechaninés arba Silumingés irangos:

7312

731210
731210 20
ex 731210 20

731210 49
ex 7312 10 49

7312 10 61
ex 7312 10 61

7312 10 65
ex 7312 10 65

7312 10 69

Suvyta viela, lynai, kabeliai, pintos juostos, kobiniai ir panasts
dirbiniai i§ geleZies arba i$ plieno be elektros izoliacijos:

— Suvyta viela, lynai ir kabeliai:

— — I$ neriidijanciojo plieno:

— — — I8skyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis
detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kiti, kuriy maksimalus skerspjiivio matmuo:

— — — Ne didesnis kaip 3 mm:

————Kiti:

————— ISskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

— — — Didesnis kaip 3 mm:
— — — — Suvyta viela:
————— Neapvilkta:

—————— I8skyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

————— Apvilkta:
______ Padengta arba apvilkta cinku:

——————— ISskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose
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——————— ISskyrus su pritvirtintomis arba imontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

— Kiti

— — ISskyrus su pritvirtintomis arba imontuotomis jungiamosiomis
detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

7314

7314 20

7314 39 00

Audiniai (jskaitant transporteriy juostas), grotelés, tinklai ir aptvarai
1§ gelezings arba plieninés vielos; prakirtinéti iSpléstiniai metalo
lakstai i§ gelezies arba plieno:

— Grotelés, tinklai ir aptvarai i§ sankirtose suvirintos vielos, kurios
maksimalus skerspjiivio matmuo ne mazesnis kaip 3 mm, o akuciy
plotas — ne mazesnis kaip 100 cm?2

— Kitos grotelés ir kiti tinklai bei aptvarai i§ sankirtose suvirinty
sudedamuyjy daliy:

——Kiti

7317 00

Vinys, vinutés su plac¢iomis galvutémis, braizybos smeigtukai,
briaunotos vinys, savarzos (iSskyrus klasifikuojamas 8305
pozicijoje) ir panasiis gaminiai i§ gelezies arba i$ plieno, su
galvutémis i$ kity medziagy arba be tokiy galvuciy, taciau iSskyrus
tokios rusies gaminius su varinémis galvutémis

7318

Sraigtai, varztai, verzlés, medsraig€iai, jsukami kabliai, kniedés,

vive

panasiis gaminiai i§ geleZzies arba i8 plieno

7320

Spyruoklés ir lingiy plokstés i$ gelezies arba iS plieno

7321

7321 89 00
ex 7321 89 00

Krosnys, krosnys-viryklés, zidiniai, viryklés (iskaitant virykles su
papildomais centrinio $ildymo katilais), mésos keptuvai (barbecues),
zarijy indai, dujy degikliai, ploksti Sildytuvai ir panasiis neelektriniai
buitiniai prietaisai bei ju dalys i§ gelezies arba i$ plieno:

— Kiti jtaisai:
— — Kiti, iskaitant jtaisus, skirtus kietajam kurui kiirenti:

— — — Kirenami kietuoju kuru

7322

7322 11 00
732219 00

Neelektriniai centrinio Sildymo radiatoriai ir juy dalys i§ gelezies arba
1§ plieno; neelektriniai oro Sildytuvai ir karSto oro paskirstymo
prietaisai (iskaitant paskirstymo irenginius, kurie taip pat gali
skirstyti gryng arba kondicionuota ora) su variklio varomais
ventiliatoriais arba orapiitémis ir ju dalys iS gelezies arba plieno:

— Radiatoriai ir ju dalys:

— — IS ketaus

——Kiti

116

LT



LT

KN kodas ApraSymas

7323 Stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei ju dalys 1§
gelezies arba 1§ plieno; geleZies arba plieno vata; indy Sveitimo
plausinés ir Sveitimo arba poliravimo §luostés, pirstinés bei panasiis
gaminiai i§ gelezies arba i$ plieno:
— Kiti:

7323 91 00 — — IS ketaus, neemaliuoti

7323 93 — — I$ neriidijanciojo plieno

7323 94 — — I8 gelezies (iSskyrus kety) arba i$ plieno, emaliuoti:

732394 10 — — — Stalo reikmenys

7323 99 — — Kiti:

732399 10 — — — Stalo reikmenys
———Kiti:

7323 99 99 —-———Kiti

7324 Santechnikos jranga ir jos dalys 1§ gelezies arba i$ plieno:
— Vonios:

7324 21 00 — — IS ketaus, emaliuotos arba neemaliuotos

7324 90 00 — Kita, jskaitant dalis:

ex 7324 90 00 |— — ISskyrus santechnikos jranga (iSskyrus jos dalis), skirta naudoti
civiliniuose orlaiviuose

7325 Kiti lietiniai gelezies arba plieno gaminiai

7326 Kiti geleZies arba plieno gaminiai

7403 Neapdorotas rafinuotasis varis ir neapdoroti vario lydiniai:
— Vario lydiniai:

7403 21 00 — — Vario-cinko netaurieji lydiniai (zalvaris)

7407 Vario strypai, juostos ir profiliai:
— Vario lydiniy:

7407 29 ——Kiti

7408 Varin¢ viela:
— Rafinuotojo vario:

7408 19 ——Kita
— Vario lydiniy:

7408 22 00 — — Vario-nikelio netauriyjy lydiniy (melchioro) arba vario-nikelio-

cinko netauriyjy lydiniy (naujasidabrio)
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7410 Varin¢ folija (su atspaudais ar {spaudais arba be atspaudy ir ispaudy,
su popieriaus, kartono, plastiky ar panasiy medziagy pagrindu arba
be pagrindo), kurios storis ne didesnis kaip 0,15 mm (nejskaitant
jokio pagrindo storio):
— Be pagrindo:

7410 11 00 — — I§ rafinuotojo vario

7418 Variniai stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei ju
dalys; varinés indy Sveitimo plausinés ir Sveitimo arba poliravimo
Sluostés, pirStinés bei panasis dirbiniai; variné santechnikos jranga ir
jos dalys:

7418 20 00 — Santechnikos iranga ir jos dalys

7419 Kiti vario gaminiai:
— Kiti:

7419 99 — — Kiti:

7419 99 90 ———Kiti

7604 Aliuminio strypai, juostos ir profiliai:
— Aliuminio lydiniy:

7604 29 — — Kiti:

7604 29 10 — — — Strypai ir juostos

7605 Aliumining viela:
— I$ nelegiruotojo aliuminio:

7605 19 00 ——Kita
— I8 aliuminio lydiniy:

7605 21 00 — — Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo didesnis kaip 7 mm

7605 29 00 ——Kita

7608 Aliuminio vamzdziai ir vamzdeliai:

7608 20 — Aliuminio lydiniy:
—— Kiti:

7608 20 81 — — — Po i§spaudimo (ekstruzijos) toliau neapdoroti

ex 7608 20 81 |— — — — ISskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skysciy tiekimui, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

7609 00 00 Aliumininés vamzdZiy arba vamzdeliy jungiamosios detalés

(fitingai) (pavyzdziui, alkiinés, movos)
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7611 00 00

Rezervuarai, cisternos, bakai ir panasios aliumininés bet kuriy
medziagy (iSskyrus suslégtas ir suskystintas dujas) talpyklos, kuriy
talpa didesné kaip 300 litry, aptaisytos arba neaptaisytos, su
termoizoliacija arba be termoizoliacijos, taciau be pritvirtintos
mechaninés arba Siluminés jrangos

7612

Cisternos, statinés, blignai, skardinés, dézés ir panaSios aliumininés
bet kuriy medziagy (iSskyrus suspaustas ir suskystintas dujas)
talpyklos (iskaitant neiSardomas arba iSardomas cilindrines
talpyklas), kuriy talpa ne didesné kaip 300 litry, aptaisytos arba
neaptaisytos, su termoizoliacija arba be termoizoliacijos, taciau be
pritvirtintos mechaninés arba $iluminés {rangos

7613 00 00

Aliumininés suslégty arba suskystinty dujy talpyklos

7614

Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir panasis aliuminio dirbiniai
be elektros izoliacijos

7615

Aliumininiai stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei
ju dalys; aliumininés indy Sveitimo plausings ir Sveitimo arba
poliravimo Sluostés, pirstinés bei panasts dirbiniai; aliumininé
santechnikos iranga ir jos dalys

7616

Kiti aliuminio gaminiai

8201

Rankiniai jrankiai: kastuvai, semtuvai, kauptukai, kirtikliai, kapliai,
Sakeés ir grébliai; kirviai, genétuvai ir panasis kirtimo irankiai; visy
rasiy sodo zirklés ir kiti Sakeliy karpymo ir genéjimo jrankiai,
dalgiai, pjautuvai, Sienapjoviy peiliai, gyvatvoriy zirkles, medienai
perskelti naudojami pleistai ir kiti irankiai, naudojami Zemés tkyje,
sodininkystéje arba misky iikyje

8202

820210 00

Rankiniai pjuklai: visy rasiy pjikly pjaunamosios dalys (iskaitant
i$ilginio pjovimo, iSpjovy pjukly ir bedantes pjukly pjaunamasias
dalis):

— Rankiniai pjuklai

8205

Rankiniai jrankiai (iskaitant deimantinius stiklo réztuvus),
nenurodyti arba nejtraukti kitur; litavimo lempos; spaustuvai,
verztuvai ir panasis {rankiai, i§skyrus stakliy reikmenis ir detales;
priekalai; kilnojamieji Zaizdrai; Slifavimo (galandimo) diskai su
rémais ir su rankine arba su kojine pavara

8206 00 00

Irankiai, klasifikuojami ne maziau kaip dviejose pozicijose,
esanciose 8202—8205 intervale, sukomplektuoti i rinkinius, skirtus
mazmeninei prekybai

8207

LT

Rankiniy itaisy, su varikliu arba be variklio, arba stakliy (pavyzdziui,

presavimo, Stampavimo, perforavimo, iSoriniy arba vidiniy sriegiy
sriegimo, grezimo, tekinimo, pratraukimo, frezavimo, tekinimo arba
verzimo) kei¢iamieji jrankiai, jskaitant metalo tempimo arba
1Sspaudimo (ekstruzijos) (matricas) Stampus, uolieny arba grunto
grezimo irankius:
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— Uolieny arba grunto grezimo jrankiai:

8207 13 00 — — Kuriy darbiné dalis pagaminta 1§ kermety
8207 19 — — Kiti, jskaitant dalis:
8207 19 90 ———Kiti
8207 30 — Presavimo, Stampavimo arba perforavimo jrankiai
8207 40 — ISoriniy arba vidiniy sriegiy sriegimo irankiai
8207 50 — Grezimo jrankiai, i§skyrus uolieny grezimo irankius
8207 60 — IStekinimo arba pratraukimo jrankiai
8207 70 — Frezavimo jrankiai
8207 80 — Tekinimo jrankiai
8207 90 — Kiti kei¢iamieji jrankiai:
— — Kuriy darbiné dalis pagaminta i$ kity medziagy:
8207 90 30 — — — Atsuktuvy antgaliai
8207 90 50 — — — Krumpliy pjovimo jrankiai
— — — Kiti, kuriy darbiné dalis pagaminta:
———— IS kermety:
82079071  |————— Metalo apdirbimo
82079078  |————— Kiti
— — — I8 kity medziagu:
82079091  |————— Metalo apdirbimo
82079099  |————— Kiti
8208 Stakliy arba mechaniniy jrenginiy peiliai ir pjovimo geleztés
8209 00 Ploksteles, smaigciai, antgaliai ir panasiis nepritvirtinti jrankiy
reikmenys i§ kermety
8211 Peiliai su pjovimo geleztémis, dantytomis arba nedantytomis
(iskaitant Sakeliy pjaustymo arba gen¢jimo peilius), i§skyrus peilius,
klasifikuojamus 8208 pozicijoje, ir ju geleztés:
821110 00 — Sukomplektuoti gaminiy rinkiniai
— Kiti:
821191 — — Stalo peiliai su nejudamai jtvirtintomis geleztémis
8211 92 00 — — Kiti peiliai su nejudamai jtvirtintomis geleztémis
821193 00 — — Peiliai, kuriy geleztés nejtvirtintos nejudamai
8211 94 00 — — Geleztes
8212 Skustuvai ir skustuvy peiliukai (iskaitant juosty pavidalo skustuvy

peiliuky ruosinius)
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8213 00 00 Zirkles, iskaitant siuvéjy ir panasias zirkles, bei ju geleztés

8214 Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui, plauky kirpimo masinélés,
mésininky arba virtuvés kirviai, kapoklés, mésmaliy peiliukai, peiliai
popieriui pjaustyti); manikitiro arba pedikitiro rinkiniai ir jrankiai
(iskaitant nagy dildeles)

8215 Saukstai, $akutés, saméiai, puty graibstai, torto mentelés, zuvy
peiliai, sviesto peiliai, cukraus Znyplés ir panasiis virtuvés arba stalo
irankiai:

821510 — Sukomplektuoti gaminiy rinkiniai, kuriuose yra bent vienas
gaminys, padengtas tauriuoju metalu

821520 — Kiti sukomplektuoti gaminiy rinkiniai
— Kiti:

821599 —— Kiti

8301 Pakabinamosios ir ileidZiamosios spynos (raktinés, kodinés arba
elektrinés), pagamintos i$ netauriyjy metaly; sklasciai ir rémingés
konstrukcijos su sklas€iais bei spynomis, pagaminti i§ netauriyjy
metaly; visy pirmiau iSvardyty gaminiy raktai, pagaminti i§
netauriyjy metaly:

8301 10 00 — Pakabinamosios spynos

8301 30 00 — Baldy spynos

8301 40 — Kitos spynos

8301 50 00 — Sklasciai ir réminés konstrukcijos su sklasciais bei spynomis

8301 60 00 — Dalys

8301 70 00 — Atskirai pateikiami raktai

8302 Baldy, dury, laipty, langy, langiniy, kébuly, balny ir pakinkty,
lagaminy, skryniy, déZiy ir panasiy gaminiy aptaisai, tvirtinimo ir
montavimo jtaisai bei panasus netauriyjy metaly dirbiniai; skrybéliy
kabyklos ir vagiai, gembés ir panasis netauriyjy metaly dirbiniai;
ratukai su tvirtinimo {jtaisais i$ netauriyjy metaly; automatinés dury
sklendés 18 netauriyjy metaly:

8302 30 00 — Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo jtaisai bei panasiis gaminiai,
skirti naudoti keliy transporto priemoneése
— Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo jtaisai bei panasiis gaminiai:

8302 41 00 — — Skirti pastaty jrangai

8305 Segtuvy arba byly aptaisai, rastinés savarzelés ir spaustukai,
zyméjimo kortelés ir panasis biuro reikmenys, pagaminti i$
netauriyjy metaly; juostiniu sasagéliuy (pavyzdziui, rastinés, baldy
apmusaly, pakuociy), pagaminty i$ netauriyjy metaly, blokai:

830520 00 — Juostiniy sasageliy blokai
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830590 00 — Kiti, jskaitant dalis

8307 Lankstiis vamzdziai, pagaminti i§ netauriyjy metaly, su
jungiamosiomis detalémis (fitingais) arba be jungiamyjy detaliy
(fitingy):

8307 10 00 — IS gelezies arba 1S plieno:

ex 8307 10 00

— — ISskyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8309

8309 10 00

Kamsciai, gaubteliai, dangteliai (jskaitant kartininius kams¢ius,
uzsukamus gaubtelius ir pilstomuosius kams¢ius), dangteliai, buteliy
aptaisai, volés (dideli kamsciai) su sriegiais, voliy aptaisai, plombos
ir kiti pakavimo reikmenys, pagaminti i§ netauriyjy metaly:

— Kartniniai kams¢iai

8311

831110

8311 20 00

Viela, strypai, vamzdziai, plokstés, elektrodai ir panaSiis netauriyjy
metaly arba metaly karbidy produktai su fliuso apvalkalais arba
Serdimis, tinkami litavimui minkStuoju arba kietuoju lydmetaliu,
suvirinimui arba metaly ar metaly karbidy nusodinimui;
purSkiamuoju btidu metalizuota viela ir strypai, pagaminti i$
aglomeruoty netauriyjy metaly milteliy:

— Netauriyjy metaly elektrodai su apvalkalu, skirti suvirinimui
elektros lanku:

— Netauriyjy metaly viela su Serdimi, skirta suvirinimui elektros
lanku

8402

8402 11 00

8402 12 00

8402 19
8402 20 00

Vandens gary arba kity gary generavimo katilai (iSskyrus centrinio
Sildymo karsto vandens katilus, taip pat galincius generuoti mazo
slégio vandens garus); perkaitinto vandens katilai:

— Vandens gary arba kity gary generavimo katilai:

— — Vandens vamzdziy katilai, kuriy nasumas didesnis kaip 45 tonos
vandens gary per valanda

— — Vandens vamzdziy katilai, kuriy naSumas ne didesnis kaip 45
tonos vandens gary per valanda

— — Kity gary generavimo katilai, jskaitant miSrius katilus:

— Perkaitinto vandens katilai

8403

Centrinio Sildymo katilai, 1§skyrus klasifikuojamas 8402 pozicijoje

8404

8404 10 00

8404 20 00

Pagalbiniai jrenginiai, skirti naudoti kartu su katilais,
klasifikuojamais 8402 arba 8403 pozicijose (pavyzdziui, katilo
Silumokaiciai, perkaitintuvai, suodziy Salintuvai, duju
rekuperatoriai); vandens gary arba kity gary jégainiy kondensatoriai:

— Pagalbiniai jrenginiai, skirti naudoti kartu su katilais,
klasifikuojamais 8402 arba 8403 pozicijose

— Vandens gary arba kity gary jégainiy kondensatoriai
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8407

8407 31 00
8407 32

8407 33

8407 33 90
8407 34
8407 34 10

ex 8407 34 10

Stimokliniai vidaus degimo varikliai su kibirkstiniu uzdegimu ir
griztamuoju slenkamuoju arba rotaciniu stimoklio judéjimu:

— Varikliai su griztamai slenkamuoju stimoklio judéjimu, naudojami

87 skirsnyje klasifikuojamose transporto priemonése:
— — Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 50 cm’

— — Kuriy cilindry darbinis turis didesnis kaip 50 cm’, bet ne
didesnis kaip 250 cm’:

— — Kuriy cilindry darbinis turis didesnis kaip 250 cm’, bet ne
didesnis kaip 1000 cm’:

———Kiti

— — Kuriy cilindry darbinis taris didesnis kaip 1000 cm™

— — — Skirti pramoniniam surinkimui:

- traktoriy, valdomy pésciojo traktorininko, klasifikuojamy 8701 10
subpozicijoje;

- autotransporto priemoniy, klasifikuojamu 8703 pozicijoje;

- autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8704 pozicijoje, su
varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris mazesnis kaip 2800 cm’ ;

- autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8705 pozicijoje:

— — — — I8skyrus autotransporto priemones, klasifikuojamas
8703 pozicijoje

———Kiti:

— — — — Nauyji, kuriy cilindry darbinis tiris:

84073491  |-———— Ne didesnis kaip 1500 cm’

84073499 |- ———— Didesnis kaip 1500 cm’

8407 90 — Kiti varikliai

8408 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su sléginiu uzdegimu
(dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai varikliai):

8408 20 — Varikliai, naudojami 87 skirsnyje klasifikuojamose transporto
priemonése:
—— Kiti:
— — — Ratiniy Zemés iikio arba misky tkio traktoriy, kuriy galia:

8408 20 31 ———— Ne didesné¢ kaip 50 kW

8408 20 35 — ——— Didesné kaip 50 kW, bet ne didesné¢ kaip 100 kW
— — — Kity 87 skirsnyje klasifikuojamy transporto priemoniy, kuriy
galia:

8408 20 51 ———— Ne didesné¢ kaip 50 kW

8408 20 55 ———— Didesné kaip 50 kW, bet ne didesné kaip 100 kW:
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ex 84082055 |————— ISskyrus skirtus pramoniniam surinkimui
8408 90 — Kiti varikliai:
—— Kiti:
— — — Nauji, kuriy galia:
8408 90 41 — ———Ne didesn¢ kaip 15 kW:
ex 84089041 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8408 90 43 — — — — Didesné¢ kaip 15 kW, bet ne didesné kaip 30 kW:
ex 84089043 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8408 90 45 — — — — Didesné¢ kaip 30 kW, bet ne didesné kaip 50 kW:
ex 84089045 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8408 90 47 — — — — Didesné¢ kaip 50 kW, bet ne didesné kaip 100 kW:
ex 84089047 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8412 Kiti varikliai ir jégainés:
— Hidrauliniai varikliai ir jégainés:
8412 21 — — Tiesinio veikimo (cilindrai):
8412 2120 — — — Hidraulinés sistemos:
ex 8412 21 20 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8412 21 80 ——— Kiti:
ex 8412 21 80 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8412 29 — — Kiti:
8412 29 20 — — — Hidraulinés sistemos:
ex 8412 29 20 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
———Kiti:
8412 29 81 — — — — Hidraulinés jégainés:
ex 84122981 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
841229 89 - ———Kiti:

ex 8412 29 89

8412 31 00
ex 8412 31 00
8412 39 00
ex 8412 39 00
8412 80
841280 10

————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Pneumatiniai varikliai ir jégainés:

— — Tiesinio veikimo (cilindrai):

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kiti:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kiti:

— — Vandens gary arba kity gary varikliai

124

LT



KN kodas ApraSymas

8412 80 80 —— Kiti:

ex 8412 80 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8412 90 — Dalys:

8412 90 20 — — Reaktyviniy varikliy, i§skyrus turboreaktyvinius variklius:

ex 841290 20 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8412 90 40 — — Hidrauliniy varikliy ir jégainiy:

ex 841290 40 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8412 90 80 — — Kitos:

ex 841290 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8413 Skysciy siurbliai su pritvirtintais matuokliais arba be ju; skysciu
keltuvai:
— Siurbliai su pritvirtintais matuokliais arba siurbliai, prie kuriy $ie
prietaisai gali biiti pritvirtinti:

8413 11 00 — — Degaly arba tepaly pilstymo siurbliai, naudojami degalinése arba
garazuose

8413 19 00 — — Kiti:

ex 8413 19 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

84132000 — Rankiniai siurbliai, i§skyrus klasifikuojamus 8413 11 arba
8413 19 subpozicijose:

ex 841320 00 |— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8413 30 — Degalu, tepaly arba ausinimo skysciy siurbliai, skirti
stimokliniams vidaus degimo varikliams:

8413 30 80 —— Kiti:

ex 8413 30 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8413 40 00 — Betono siurbliai

8413 50 — Kiti stumiantieji siurbliai su griZztamai slenkamuoju stimoklio
judéjimu:

8413 50 20 — — Hidrauliniai jrenginiai:

ex 8413 50 20 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8413 50 40 — — Dozavimo ir paskirstymo siurbliai:

ex 8413 50 40

8413 50 61
ex 8413 50 61
8413 50 69

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—— Kiti:

— — — Stumokliniai siurbliai:

— — — — Hidrauliniai jégos:

————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- ———Kiti:

125

LT



LT

KN kodas
ex 8413 50 69

8413 50 80
ex 8413 50 80
8413 60

8413 60 20
ex 8413 60 20

8413 60 31
ex 8413 60 31
8413 60 39
ex 8413 60 39

8413 60 61

ex 8413 60 61
8413 60 69
ex 8413 60 69
8413 60 70
ex 8413 60 70
8413 60 80
ex 8413 60 80
8413 70

841370 21
841370 29
8413 70 30

8413 70 35
ex 8413 70 35

8413 70 45

ex 8413 70 45

ApraSymas

————— I$skyrus stimoklinius siurblius, kuriy pajégumas didesnis
kaip 15 /s ir i§skyrus skirtus naudoti civiliuose orlaiviuose
- ——Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Kiti rotaciniai stumiantieji siurbliai:

— — Hidrauliniai irenginiai:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—— Kiti:

— — — Krumpliaratiniai siurbliai:

— — — — Hidrauliniai jégos:

————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- ———Kiti:

————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — Mentiniai siurbliai:

— — — — Hidrauliniai jégos:

————— I$skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- ———Kiti:

————— I$skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — Sraigtiniai siurbliai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- —— Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Kiti iScentriniai centrifuginiai siurbliai:

— — Panardinamieji siurbliai:

— — — Vienpakopiai

— — — Daugiapakopiai

— — Rotoriniai Sildymo sistemy ir karsto vandens tiekimo siurbliai be
rieboksliy

— — Kiti, kuriy zio¢iy skersmuo:

— — — Ne didesnis kaip 15 mm:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — Didesnis kaip 15 mm:

— — — — Kanaliniai rotoriniai siurbliai ir stkuriniai siurbliai su
Soniniais kanalais

————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8413 70 51
ex 8413 70 51
8413 70 59
ex 8413 70 59
8413 70 65
ex 8413 70 65
8413 70 75
ex 8413 70 75

ApraSymas

— — — Spindulinio srauto siurbliai:
————— Vienpakopiai:

—————— Su vienu jsiurbimo rotoriumi:

——————— Monoblokai:

———————— I$skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—————— Su daugiau kaip vienu isiurbimo rotoriumi:
——————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
————— Daugiapakopiai:

—————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — — — Kiti iScentriniai (centrifuginiai) siurbliai:

84137081  |————— Vienpakopiai:
ex84137081 |—————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
84137089  |————— Daugiapakopiai:
ex 84137089 |—————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Kiti siurbliai; skysciy keltuvai:
8413 81 00 — — Siurbliai:
ex 8413 81 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8413 82 00 — — Skys¢iy keltuvai
— Dalys:
841391 00 — — Siurbliy:
ex 841391 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
841392 00 — — Skysciy keltuvy
8414 Oro arba vakuuminiai siurbliai, oro arba kity dujy kompresoriai ir
ventiliatoriai; ventiliacijos arba recirkuliacijos gaubtai (traukos
spintos) su imontuotu ventiliatoriumi, su filtrais arba be filtru:
8414 30 — Kompresoriai, naudojami Saldymo irenginiuose:
8414 3020 — — Kuriy galia ne didesné kaip 0,4 kW:
ex 8414 30 20 |—— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Kuriy galia didesné kaip 0,4 kW:
8414 30 89 ——— Kiti:
ex 8414 30 89 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8414 40 — Buksyruojami oro kompresoriai, sumontuoti ant vaziuoklés su

ratais
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8414 51 00

ex 8414 51 00
8414 59

8414 59 20
ex 8414 59 20
8414 59 40
ex 8414 59 40
8414 59 80
ex 8414 59 80
8414 60 00

8414 80

8414 80 11
ex 8414 80 11
8414 80 19
ex 8414 80 19

8414 80 22
ex 8414 80 22
8414 80 28
ex 8414 80 28

8414 80 51
ex 8414 80 51
8414 80 59
ex 8414 80 59

8414 80 73
ex 8414 80 73

ApraSymas
— Ventiliatoriai:

— — Staliniai, grindiniai, sieniniai, montuojami languose, ant luby
arba ant stogu, su imontuotu elektros varikliu, kurio galia ne didesné
kaip 125 W:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—— Kiti:

— — — ASiniai ventiliatoriai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — IScentriniai (centrifugavimo) ventiliatoriai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- —— Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Traukos spintos, kuriy maksimalus horizontalios krastinés matmuo
ne didesnis kaip 120 cm

— Kiti:

— — Turbokompresoriai:

— — — Vienpakopiai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — Daugiapakopiai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Stumiantieji kompresoriai su griztamai slenkamuoju stimoklio
judéjimu, kuriy sukuriamas manometrinis slégis:

— — — Ne didesnis kaip 15 bary, o debitas per valanda:

— — — — Ne didesnis kaip 60 m’

————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — — Didesnis kaip 60 m’

————— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — Didesnis kaip 15 bary, o debitas per valanda:

— — — — Ne didesnis kaip 120 m’

————— I$skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — — Didesnis kaip 120 m’

————— I$skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Rotaciniai stumiantieji kompresoriai:

— — — Vienveleniai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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— — — Daugiaveleniai:

8414 80 75 — — — Sraigtiniai kompresoriai:

ex 84148075 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8414 80 78 - ———Kiti:

ex 84148078 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8414 80 80 — — Kiti:

ex 8414 80 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8416 Krosniy, kiirenamy skystuoju kuru, pulverizuotu kietuoju kuru arba
dujomis, degikliai; mechaninés kiiryklos, iskaitant ju mechanines
groteles, mechaninius peleny Salintuvus ir panasius itaisus:

8416 10 — Krosniy, kiirenamy skystuoju kuru, degikliai

8416 30 00 — Mechaninés kiiryklos, jskaitant ju mechanines groteles,
mechaninius peleny Salintuvus ir panasius jtaisus

8417 Neelektrinés pramoninés arba laboratorinés krosnys ir orkaites,
iskaitant Siuksliy deginimo ir krematoriumy krosnis:

8417 20 — Kepykly krosnys, iskaitant sausainiy kepimo krosnis

8417 80 — Kitos:

8417 80 20 — — Tunelinés ir mufelinés krosnys keramikos medziagoms iSdegti

8417 80 80 — — Kitos

8418 Saldytuvai, $aldikliai ir kiti elektriniai arba neelektriniai $aldymo
arba uzsaldymo jrenginiai; Siluminiai siurbliai, i§skyrus oro
kondicionavimo irenginius, klasifikuojamus 8415 pozicijoje:
— Buitiniai Saldytuvai:

8418 21 — — Kompresoriniai:

8418 21 10 — — — Kuriy talpa didesné kaip 340 litry
———Kiti:
— ——— Kiti, kuriy talpa:

84182191  |————— Ne didesn¢ kaip 250 litry

84182199 |————-— Didesné kaip 250 litry, bet ne didesné kaip 340 litry

8418 29 00 ——Kiti

8418 30 — Skrynios pavidalo Saldikliai, kuriy talpa ne didesné kaip 800 litry:

8418 30 20 — — Kuriy talpa ne didesné kaip 400 litry:

ex 8418 30 20 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8418 30 80 — — Kuriy talpa didesné¢ kaip 400 litry, bet ne didesné kaip 800 litry:

ex 8418 30 80 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8418 40

8418 40 20
ex 8418 40 20
8418 40 80
ex 8418 40 80
8418 50

8418 50 19

8418 50 91

8418 50 99

8418 61 00

ex 8418 61 00
8418 69 00
ex 8418 69 00

8418 91 00

ApraSymas

— Vertikalts Saldikliai, kuriy talpa ne didesné kaip 900 litry:

— — Kuriy talpa ne didesné kaip 250 litry:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy talpa didesné kaip 250 litry, bet ne didesné kaip 900 litry:
— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kiti baldai (skrynios, spintelés, prekystaliai, vitrinos ir panasis),
skirti laikymui ir eksponavimui, su Saldymo arba uzsaldymo
irenginiais:

— — Saldytuvai-prekystaliai ir vitrinos (su jmontuotu $aldymo jtaisu
arba garintuvu):

———Kiti

— — Kiti baldy pavidalo Saldymo irenginiai:

— — — Stipraus uzsaldymo, i§skyrus klasifikuojamus 8418 30 ir 8418
40 subpozicijose

———Kiti
— Kiti Saldymo arba uz$aldymo irenginiai; Siluminiai siurbliai:

— — Siluminiai siurbliai, i¥skyrus oro kondicionavimo irenginius,
klasifikuojamus 8415 pozicijoje:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—— Kiti:

— — — ISskyrus absorbcinius Siluminius siurblius ir i§skyrus skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Dalys:

— — Baldai, kuriy konstrukcija pritaikyta Saldymo arba uzsaldymo
irenginiams jmontuoti

8419

8419 11 00
841919 00

Masinos, pramoniniai arba laboratoriniai irenginiai, Sildomi arba
nesildomi elektra (iSskyrus krosnis, orkaites ir kitus jrenginius,
klasifikuojamus 8514 pozicijoje), naudojami medziagoms apdoroti
Ivairiais, su temperatiiros pokyciu susijusiais, procesais, kaip
pavyzdziui, Sildymas, virimas arba kepimas, skrudinimas arba
iSdeginimas, distiliacija, rektifikacija, sterilizacija, pasterizacija,
Sutinimas vandens garais, dZiovinimas, iSgarinimas, garinimas,
kondensacija arba Saldymas, i§skyrus buiting technika; neelektriniai
tekancio arba talpykloje laikomo vandens $ildytuvai:

— Neelektriniai tekancio arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai:

— — Dujiniai tekancio vandens Sildytuvai
——Kiti
— Dziovyklos:
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8419 31 00
8419 39

8419 81

8419 81 20

ex 8419 81 20
8419 81 &0
ex 8419 81 80

ApraSymas

— — Zemes iikio produkty

— — Kitos

— Kiti mechaniniai jrenginiai, masinos bei iranga:

— — Karsty gérimy paruo$imo, maisto produkty virimo, kepimo arba
Sildymo:

— — — Kavos virimo aparatai su filtrais (koStuvais) ir kiti kavos bei
kity karStyjy gérimy paruo$imo aparatai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- ——Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8421

Centrifugos, iskaitant iScentrines (centrifugines) dziovyklas; skys¢iy
arba dujuy filtravimo arba valymo masinos ir aparatai:

— Duju filtravimo arba valymo masinos ir aparatai:

8421 39 — — Kiti:

84213920 — — — Oro filtravimo arba valymo masinos ir aparatai:

ex 842139 20 |——— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — Kity dujy filtravimo arba valymo masinos ir aparatai:

842139 40 — — — — Veikiantys naudojant skystaji procesa:

ex 84213940 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

84213990 - ———Kiti:

ex 84213990 |————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8422 Indy plovimo masinos; buteliy arba kity talpykly plovimo, valymo
arba dziovinimo masinos; buteliy, skardiniy, déZiy, maiSy arba kity
talpykly pripildymo, uzdarymo, sandarinimo arba Zyméjimo
(etikeCiy pritvirtinimo) masinos; buteliy, stiklainiy, tiibeliy ir panasiy
talpykly uzdarymo masinos; kitos pakavimo arba vyniojimo masinos
(iskaitant vyniojimo { pakaitintas traukias (susitraukiancias) pléveles
masinas); gérimy gazavimo masinos:
— Indy plovimo masinos:

8422 11 00 — — Buitinés

842219 00 — — Kitos

8423 Svérimo masinos (iSskyrus svarstykles, kuriy jautris ne maZesnis
kaip 5 cg), iskaitant masés valdomas skaiciavimo arba kontrolés
masinas; visy rasiy svérimo masiny svareliai:

8423 10 — Svarstyklés zmonéms sverti, iskaitant svarstykles kiidikiams sverti;

buitinés svarstyklés
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8423 30 00 — Pastovios masés svérimo svarstyklés ir nustatytos medziagos
masés seikéjimo | maisa arba kita talpykla (fasavimo) svarstyklés,
iskaitant kausSines svarstykles
— Kitos svérimo masinos:

8423 81 — — Kuriy maksimali sveriama masé ne didesné kaip 30 kg:

8423 82 — — Kuriy maksimali sveriama mas¢ didesné kaip 30 kg, bet ne
didesné kaip 5 000 kg

8423 89 00 — — Kitos

8424 Mechaniniai jtaisai (rankiniai arba kiti), skirti skys¢iams arba
milteliams iSsvaidyti, paskleisti arba purksti; gesintuvai, pripildyti
arba nepripildyti; purkStuvai ir panasis jtaisai; garosvaidziai,
sméliasvaidziai ir panaSios svaidymo masinos:

8424 10 — Gesintuvai, pripildyti arba nepripildyti:

84241020 — — Kuriy mas¢ ne didesn¢ kaip 21 kg:

ex 8424 10 20 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8424 10 80 — — Kiti:

ex 8424 10 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8425 Blokai skrysciniai ir keltuvai, iSskyrus kauSinius (skipinius)
keltuvus; gervées ir Spiliai (kabestanai); kélikliai (domkratai):
— Kitos gervés; Spiliai (kabestanai):

842531 00 — — Su elektros varikliu:

ex 842531 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8425 39 — — Kiti:

842539 30 — — — Su stimokliniu vidaus degimo varikliu:

ex 842539 30 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

842539 90 ——— Kiti:

ex 84253990 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Kelikliai (domkratai); keltuvai, skirti transporto priemonéms
pakelti:

842541 00 — — Stacionarios pakélimo sistemos, naudojamos garazuose

842542 00 — — Kiti hidrauliniai kélikliai ir keltuvai:

ex 842542 00 |—— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

842549 00 — — Kiti:

ex 842549 00 |—— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

132

LT



LT

KN kodas ApraSymas

8426 Laivy derikai (kélimo kranai su strélémis); kélimo kranai, {skaitant
kabelinius kranus; mobiliosios kelimo konstrukcijos, apzarginiai
transporteriai (straddle carriers) ir gamyklose naudojamos
vaziuoklés su kélimo kranais:

— Kiti savaeigiai kélimo mechanizmai:

8426 41 00 — — Su ratinémis vaziuoklémis

8426 49 00 ——Kiti
— Kiti kélimo mechanizmai:

8426 91 — —Montuojami keliy transporto priemonése

8426 99 00 ——Kiti

8428 Kiti keélimo, perneSimo, pakrovimo arba iSkrovimo mechaniniai
irenginiai (pavyzdziui, liftai, eskalatoriai, konvejeriai, lyny keliai):

8428 20 — Pneumatiniai keltuvai ir konvejeriai:

— Kiti nuolatiniam darbui pritaikyti prekiy arba medziagy keltuvai ir
konvejeriai:

8428 33 00 — — Kiti, juostiniai:

ex 8428 33 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8428 39 —— Kiti:

8428 39 20 — — — Ritininiai konvejeriai (rolgangai):

ex 8428 39 20 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8428 39 90 - ——Kiti:

ex 8428 39 90 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8428 90 — Kiti jrenginiai:

8428 90 30 — — Valcavimo stakliy mechaniniai irenginiai; produkty padavimo ir
pasalinimo ritininiai konvejeriai (rolgangai); luity, gumuly, juosty ir
sliaby vartytuvai bei manipuliatoriai
—— Kiti:

— — — Krautuvai, specialiai pritaikyti Zemés tkyje:

8428 90 71 — — — — Kabinami ant zemés tikio traktoriy

8428 90 79 - ———Kiti
- ——Kiti:

8428 90 91 — — — — Mechaniniai biriyjy medZiagy krautuvai

8428 90 95 - ———Kiti:

ex 84289095 |————— ISskyrus Sachty vagonéliy stumtuvus, lokomotyvy arba

vagonéliy mobiligsias platformas (traversers), vagony apvertimo
irenginius ir panasSius gelezinkelio vagony krovos irenginius
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8429 Savaeigiai buldozeriai, buldozeriai su paslankiu verstuvu
(angledozers), greideriai, lygintuvai, skreperiai, mechaniniai
semtuvai, ekskavatoriai, vienkausiai krautuvai, pluktuvai ir
plentvoliai:

— Buldozeriai ir buldozeriai su paslankiu verstuvu (angledozers):

8429 11 00 — — VikSriniai:

ex 8429 11 00 |— —— MazZesnés kaip 250 kW galios

842919 00 ——Kiti

8429 40 — Pluktuvai ir plentvoliai
— Mechaniniai semtuvai, ekskavatoriai ir vienkausiai krautuvai:

8429 51 — — Frontaliniai vienkausiai krautuvai:

———Kiti:

8429 51 91 — — — — VikSriniai vienkausiai krautuvai

8429 51 99 —-———Kiti

8429 52 — — Masinos, kuriy antstatas vaziuoklés atzvilgiu sukiojasi 360°
kampu

8429 59 00 ——Kiti

8433 Javapjovés, derliaus nuémimo arba kuliamosios masinos, iskaitant
Siaudy arba Sieno presus arba presus-rinktuvus; vejapjovés arba
Sienapjoves; kiauSiniy, vaisiy arba kity Zzemés tikio produkty valymo,
risiavimo arba atrankos masinos, iSskyrus masinas, klasifikuojamas
8437 pozicijoje:

— Vejapjovés, naudojamos zolynams, parky pievoms arba sporto
aiksteléms pjauti:

8433 11 — — Su varikliu, kuriy pjovimo itaisas sukasi horizontalioje
plokStumoje:

8433 19 — — Kitos

8433 20 — Kitos vejapjovés arba Sienapjovés, {skaitant juostines Zolés
pjovimo masinas, pakabinamas ant traktoriaus

8433 30 — Kitos Sienavimo masinos

8433 40 — Siaudy arba $ieno presai, jskaitant presus-rinktuvus
— Kitos javapjoves ir derliaus nuémimo masinos; kuliamosios
masinos:

8433 51 00 — — Javy kombainai

843352 00 — — Kitos kuliamosios masinos

8433 53 — — Sakniavaisiy arba gumbavaisiy kasimo masinos:

8433 53 30 — — — Runkeliy lapy pjovimo masinos ir runkeliy kombainai
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8433 59 — — Kitos:
— — — Siloso kombainai:

843359 11 — — — — Savaeigiai

84335919 - ———Kiti

8433 60 00 — Kiausiniy, vaisiy arba kity zemés tkio produkty valymo, risiavimo
arba atrankos masinos

8435 Presai, smulkintuvai ir panasios masinos, naudojamos
vynininkystéje, sidro, vaisiy sul¢iy arba panasiy gérimy gamyboje:

843510 00 — Masinos

8436 Kitos Zemés iikio, sodininkystés, miSky tikio, pauksStininkystés arba
bitininkystés masinos, iskaitant augaly daiginimo jrenginius su
mechanine arba Silumine iranga; pauksciy inkubatoriai ir gaubtiniai
Sildytuvai

8437 Sékly, griidy arba dziovinty ankstiniy darzo augaly valymo,
ruSiavimo arba atrankos masinos; malybos pramonés arba javy griudy
ar dziovinty ankstiniy darZo augaly apdorojimo masinos, iSskyrus
tikininko iikyje naudojamas masinas:

843710 00 — Sékly, griidy arba dziovinty ankstiniy darzo augaly valymo,
risiavimo arba atrankos masinos

8437 80 00 — Kitos masinos

8438 Kitos masinos, nenurodytos arba nejtrauktos kitur Siame skirsnyje,
naudojamos maisto produkty arba gérimy pramoniniam paruoSimui
arba gamybai, iSskyrus gyviininiy arba nelakiyjy augaliniy riebaly
arba aliejy ekstrahavimo arba gamybos masSinas

8450 Buitinés arba skalbyklose naudojamos skalbyklés, jskaitant masinas,
atliekancias skalbimo ir dziovinimo funkcijas:
— Masinos, kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy:

8450 11 — — Automatinés masinos:

8450 11 90 — — — Kuriy talpa didesné kaip 6 kg sausuy skalbiniy, bet ne didesné
kaip 10 kg sausy skalbiniy:

8450 12 00 — — Kitos maSinos su jmontuota iScentrine (centrifugine) dziovykla

8450 19 00 — — Kitos
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8451

8451 21
8451 29 00

Masinos (iSskyrus masinas, klasifikuojamas 8450 pozicijoje),
naudojamos tekstilés sitilams, tekstilés gaminiams arba gataviems
tekstilés dirbiniams skalbti, valyti, grezti, dziovinti, lyginti, presuoti
(iskaitant lydanc¢iuosius presus), balinti, dazyti, taurinti, dailinti,
padengti arba imirkyti, ir maSinos, uztepancios pastos sluoksnj ant
tekstilés audinio arba ant kito pagrindo, naudojamos linoleumo ir
panasiy grindy dangy gamyboje; tekstilés gaminiy vyniojimo i
rietimus, 1§vyniojimo i$ rietimy, dvilinkavimo, kirpimo ir krasty
apkirpimo dantukais masinos:

— Dziovyklés:
— — Kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy
— — Kitos

8456

8456 10 00

ex 8456 10 00

Staklés, naudojamos bet kurioms medziagoms apdirbti pasalinant
dali medziagos lazerio spinduliuote arba kitais Sviesos ar fotony
pluostais, ultragarsu, elektros iSkrova, naudojant elektrocheminius
procesus, elektrony pluosta arba plazmos lanka:

— Veikiancios naudojant lazerio spinduliuotg arba kity Sviesos ar
fotony pluosty procesus:

— — ISskyrus naudojamas puslaidininkiy ploksteléms ar jtaisams
gaminti

8456 20 00 — Veikiancios naudojant ultragarso procesus

8456 30 — Veikiancios naudojant elektros iSkrovos procesus

8456 90 00 — Kitos

8457 Mechaninio apdirbimo centrai, vienpozicinés ir daugiapozicinés
agregatinés metalo apdirbimo staklés

8458 Metalo tekinimo staklés (iskaitant tekinimo centrus)

8459 Grezimo, iStekinimo, frezavimo, sriegiy sriegimo arba isriegimo,
pasalinant dali metalo, staklés (iskaitant linijines agregatines
stakles), i§skyrus tekinimo stakles (taip pat ir tekinimo centrus),
klasifikuojamas 8458 pozicijoje

8460 Serpety pasalinimo, galandimo, §lifavimo, honingavimo, pritrynimo,
poliravimo ar kitos metalo arba kermety apdailos staklés, veikiancios
naudojant Slifavimo diskus, abrazyvines arba poliravimo medziagas,
i8skyrus krumpliy pjovimo, krumpliy Slifavimo ir krumpliy apdailos
stakles, klasifikuojamas 8461 pozicijoje

8461 Metalo arba kermety iSilginio drozimo, skersinio drozimo,

vertikaliojo drozimo, pratraukimo, krumpliy pjovimo, krumpliy
Slifavimo, krumpliy apdailos, pjaustymo, atpjovimo staklés ir kitos
metalo arba kermety apdirbimo pasalinant dali metalo arba kermety
staklés, nenurodytos arba nejtrauktos kitur
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8462 Metalo kalimo, ispaudimo arba Stampavimo staklés (iskaitant
presus); metalo lenkimo, briauny lenkimo, lyginimo, tiesinimo,
kirpimo, skyliy pramusimo arba iSkirtimo staklés (iskaitant presus);
pirmiau nenurodyti metalo arba metaly karbidy apdorojimo presai

8463 Kitos metalo arba kermety apdorojimo nepasalinant dalies
medziagos stakleés:

8463 10 — Strypu, vamzdziy, profiliy, vielos arba panasiy dirbiniy traukimo
staklés:

8463 10 90 — — Kitos

8463 20 00 — Sriegiy valcavimo staklés

8463 30 00 — Vielos apdirbimo staklés

8463 90 00 — Kitos

8468 Litavimo ar kietojo litavimo arba suvirinimo masinos ir aparatai,
pritaikyti arba nepritaikyti naudoti pjaustymui, i§skyrus
klasifikuojamus 8515 pozicijoje; dujinés pavirSiaus Siluminio
apdorojimo masinos ir aparatai

8474 Grunto (Zemés), akmeny, riidy arba kity mineraliniy medziagu,
esanciy kietame buvyje (iskaitant miltelius ir pastas), riSiavimo,
sijojimo, atskyrimo, plovimo, trupinimo, malimo, maiSymo arba
minkymo masinos; kieto mineralinio kuro, minkyty keraminiy
medziagy, nesukietéjusiy cementy, tinkavimo medziagy arba kity
milteliy arba pastos pavidalo mineraliniy produkty aglomeravimo,
formavimo arba liejimo masinos; sméliniy liejimo formy formavimo
masinos:
— MaiSymo arba minkymo masinos:

8474 32 00 — — Mineraliniy medZiagy maiSymo su bitumais masinos

8474 39 — — Kitos

8474 80 — Kitos masinos

8479 Specialias funkcijas atliekan¢ios masinos ir mechaniniai irenginiai,
nenurodyti arba nejtraukti kitur Siame skirsnyje:
— Kitos masinos ir mechaniniai jrenginiai:

8479 82 00 — — MaiSymo, minkymo, trupinimo, malimo, nusijojimo, rii§iavimo,
homogenizavimo, emulsinimo arba plakimo masinos

8479 89 —— Kiti:

8479 89 60 — — — Centrinés tepimo sistemos

8481 Ciaupai, ventiliai, voztuvai ir panastus vamzdynuy, kaitrovamzdziy,
katily, rezervuary, cisterny, baky ir panasiuy dirbiniy jtaisai, jskaitant
slégio mazinamuosius (redukcinius) ir termostatinius
reguliuojamuosius voztuvus:

8481 80 — Kiti jtaisai:
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— — Kriaukliy, praustuvy, praplautuviy, vandens bakuy, voniy ir
panasios irangos Ciaupai, ventiliai ir voztuvai:

8481 80 11 — — — MaiSymo voztuvai

8481 80 19 ———Kiti
— — Centrinio $ildymo radiatoriy voztuvai:

8481 80 31 — — — Termostatiniai voztuvai

8481 80 39 ———Kiti

8481 80 40 — — Pneumatiniy padangy ir kamery
—— Kiti:
— — — Procesy valdymo voztuvai:

8481 80 59 —-———Kiti
———Kiti:
—— — — Sklendés:

84818061  |————— IS ketaus

84818063 |————— IS plieno

84818069  |————— Kitos
— — — — Tiesiasroviai voZtuvai:

84818071  |————— IS ketaus

84818073 |————— IS plieno

84818079  |————— Kiti

8481 80 85 — — — — Draselinés sklendés

8481 80 87 — — — — Membraniniai voZtuvai

8481 90 00 — Dalys

8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai:

8482 10 — Rutuliniai guoliai:

8482 10 90 ——Kiti

8483 Transmisijos velenai (iskaitant kumstelinius velenus ir alk@ininius
velenus) ir skriejiko velenai; guoliy korpusai ir slydimo guoliai;
krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros; rutuliniai arba
ritininiai pavary sraigtai; pavary dézes ir kiti greicio keitikliai
(reduktoriai), iskaitant hidrotransformatorius; smagraciai ir
skriemuliai, iskaitant skrys¢iy mechanizmus; sankabos ir sankabos
veleny movos (iskaitant universalius Sarnyrus):

8483 10 — Transmisijos velenai (iskaitant kumstelinius velenus ir alkiininius

velenus) ir skriejiko velenai:

— — Skriejiko velenai ir alklininiai velenai:
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8483 10 21 — — — Lietiniai ketiniai arba plieniniai:

ex 8483 10 21 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 1025 — — — I§ plieno, kalti naudojant atvira matrica:

ex 8483 10 25 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 1029 ———Kiti:

ex 8483 1029 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 10 50 — — Sarnyriniai velenai:

ex 8483 1050 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 30 — Guoliy korpusai be imontuoty rutuliniy arba ritininiy guoliy;
slydimo guoliai:

8483 30 80 — — Slydimo guoliai:

ex 8483 30 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 40 — Krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros, iSskyrus atskirai
pateikiamus krumpliaracius, zZvaigzdutes (grandiniy) ir kitus pavary
elementus; rutuliniai arba ritininiai pavary sraigtai; pavary dézes ir
kiti greicio keitikliai (reduktoriai), iskaitant hidrotransformatorius:

8483 40 30 — — Rutuliniai ar ritininiai pavary sraigtai:

ex 8483 40 30 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 40 90 —— Kiti:

ex 8483 4090 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 60 — Sankabos ir sankabos veleny movos (iskaitant universalius
Sarnyrus):

8483 60 20 — — Lietinés ketinés arba plieninés:

ex 8483 60 20 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8483 60 80 — — Kitos:

ex 8483 60 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8486 Masinos ir aparatai, naudojami vien tik arba daugiausia
puslaidininkiy ruoSiniams ar ploksteléms, puslaidininkiniams
itaisams, elektroniniams integriniams grandynams ar plokstiesiems
vaizduokliams gaminti; masinos ir aparatai, nurodyti Sio skirsnio 9
pastabos C punkte; dalys ir reikmenys:

8486 20 — Masinos ir aparatai, skirti puslaidininkiniams jtaisams arba
elektroniniams integriniams grandynams gaminti:

8486 20 90 ——Kiti

8486 30 — Masinos ir aparatai, skirti plokstiesiems vaizduokliams gaminti:

8486 30 30 — — Skystuyjy kristaly itaisy (LCD) pagrindo sausojo ésdinimo

aparatai
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8486 40 00 — Masinos ir aparatai, nurodyti Sio skirsnio 9 pastabos C punkte
8501 Elektros varikliai ir generatoriai (iSskyrus generatorinius agregatus):
8501 10 — Varikliai, kuriy galia ne didesné kaip 37,5 kW

850120 00 — Universaliis nuolatinés ir kintamosios srovés varikliai, kuriy galia

ex 8501 20 00

8501 31 00
ex 8501 31 00

8501 32

8501 32 20
ex 8501 32 20
8501 32 80
ex 8501 32 80
8501 33 00
ex 8501 33 00

8501 34
8501 34 50

8501 34 92
ex 8501 34 92

8501 34 98
ex 8501 34 98

8501 53

8501 53 94
8501 53 99

8501 62 00
ex 8501 62 00

didesné kaip 37,5 W:

— — ISskyrus variklius, kuriy galia didesné kaip 735 W, bet ne
didesné kaip 150 kW, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kiti nuolatinés srovés varikliai; nuolatinés srovés generatoriai:
— — Kuriy galia ne didesné kaip 750 W:

— — — I8skyrus variklius, kuriy galia didesné kaip 735 W, nuolatinés
srovés generatorius, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy galia didesné¢ kaip 750 W, bet ne didesn¢ kaip 75 kW:

— — — Kuriy galia didesné kaip 750 W, bet ne didesné kaip 7,5 kW:
— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — — Kuriy galia didesné kaip 7,5 kW, bet ne didesné kaip 75 kW:
— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy galia didesné kaip 75 kW, bet ne didesné kaip 375 kW:

— — — I8skyrus variklius, kuriy galia ne didesné kaip 150 kW ir
generatorius, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy galia didesné¢ kaip 375 kW:

— — — Traukos varikliai

— — — Kiti, kuriy galia:

— —— — Didesné kaip 375 kW, bet ne didesné kaip 750 kW:

————— ISskyrus generatorius, skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

— — — — Didesné¢ kaip 750 kW:

————— ISskyrus generatorius, skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

— Kiti daugiafaziai kintamosios srovés varikliai:

— — Kuriy galia didesné¢ kaip 75 kW:

— — — Kiti, kuriy galia:

— — — — Didesné¢ kaip 375 kW, bet ne didesn¢ kaip 750 kW
— — — — Didesné¢ kaip 750 kW

— Kintamosios srovés generatoriai:

— — Kuriy galia didesné kaip 75 kVA, bet ne didesné kaip 375 kVA:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

140

LT



LT

KN kodas
8501 63 00

ex 8501 63 00

ApraSymas

— — Kuriy galia didesné kaip 375 kVA, bet ne didesné kaip 750
kVA:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8501 64 00 — — Kuriy galia didesné kaip 750 kVA

8502 Elektros generatoriniai agregatai ir vieninkariai elektros keitikliai:
— Generatoriniai agregatai, varomi stimokliniy slégimo uzdegimo
vidaus degimo varikliy (dyzeliy arba pusiau dyzeliy):

8502 11 — — Kuriy galia ne didesné kaip 75 kVA:

8502 11 20 — — — Kuriy galia ne didesné¢ kaip 7,5 kVA:

ex 8502 11 20 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8502 11 80 — — — Kuriy galia didesné kaip 7,5 kVA, bet ne didesné kaip

ex 8502 11 80
8502 12 00
ex 8502 12 00
8502 13

8502 13 20

ex 8502 13 20
8502 13 40

ex 8502 13 40
8502 13 80
ex 8502 13 80
8502 20

8502 20 20
ex 8502 20 20
8502 20 40
ex 8502 20 40
8502 20 60

ex 8502 20 60
8502 20 80
ex 8502 20 80

75 kVA:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy galia didesné kaip 75 kVA, bet ne didesné kaip 375 kVA:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Kuriy galia didesné kaip 375 kVA:

— — — Kuriy galia didesné kaip 375 kVA, bet ne didesné kaip
750 kVA:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

—— — Kuriy galia didesné kaip 750 kVA, bet ne didesn¢ kaip
2000 kVA:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — — Kuriy galia didesné kaip 2 000 kVA:
— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Generatoriniai agregatai, varomi stimokliniy kibirkstinio
uzdegimo vidaus degimo varikliy:

— — Kuriy galia ne didesné kaip 7,5 kVA:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy galia didesné kaip 7,5 kVA, bet ne didesné kaip 375 kVA:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy galia didesné kaip 375 kVA, bet ne didesné¢ kaip
750 kVA:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Kuriy galia didesné kaip 750 kVA:
— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kiti generatoriniai agregatai:
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8502 39 20
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—— Kiti:

— — — Turbogeneratoriai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
——— Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Vieninkariai elektros keitikliai:

— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8504

8504 10
8504 10 20

ex 8504 10 20
8504 10 80
ex 8504 10 80

8504 31

8504 31 21

ex 8504 31 21
8504 31 29
ex 8504 31 29
8504 31 80
ex 8504 31 80
8504 34 00
8504 40

8504 40 40
ex 8504 40 40

8504 40 &4
ex 8504 40 84

Elektros transformatoriai, statiniai keitikliai (pavyzdziui, lygintuvai)
ir induktyvumo rités:

— Dujosvyciy lempy arba vamzdeliy balastai:

— — Induktyvumo rités, sujungtos arba nesujungtos su
kondensatoriumi:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—— Kiti:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Kiti transformatoriai:

— — Kuriy galia ne didesné kaip 1 kVA:

— — — Matavimo transformatoriai:

— — — — [tampos:

————— I$skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- ———Kiti:

————— I$skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
———Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Kuriy galia didesné kaip 500 kVA

— Statiniai keitikliai:

—— Kiti:

— — — Polikristaliniai puslaidininkiai lygintuvai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
———Kiti:

- ———Kiti:

————— Apgrezikliai (inverteriai):

—————— Kuriy galia ne didesné kaip 7,5 kVA:

——————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8504 50 — Kitos induktyvumo rités:

8504 50 95 — — Kitos:

ex 8504 50 95 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8505 Elektromagnetai; nuolatiniai magnetai ir gaminiai, kurie po
imagnetinimo gali tapti nuolatiniais magnetais; griebtuvai,
spaustuvai ir panasis laikikliai su elektromagnetais ir nuolatiniais
magnetais; elektromagnetinés reguliuojamosios ir
nereguliuojamosios sankabos bei stabdziai; elektromagnetiniai
kélimo {renginiai:

850520 00 — Elektromagnetinés movos, sankabos ir stabdziai

850590 — Kiti, jskaitant dalis:

8505 90 30 — — Griebtuvai, spaustuvai ir panasis laikikliai su elektromagnetais
ir nuolatiniais magnetais

850590 90 —— Dalys

8506 Galvaniniai elementai ir galvaninés baterijos:

8506 10 — Mangano dioksido:
— — Sarminiai:

8506 10 11 — — — Cilindriniai elementai

8507 Elektros akumuliatoriai, iskaitant ju skirtuvus (separatorius),
staciakampius (iskaitant kvadratinius) arba ne sta¢iakampius:

8507 10 — Rugstiniai Svino akumuliatoriai, naudojami stimokliniams
varikliams uzvesti:
— — Kuriy masé ne didesné kaip 5 kg:

8507 10 41 — — — Su skystuoju elektrolitu:

ex 8507 10 41 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8507 10 49 - ——Kiti:

ex 8507 1049 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Didesnés kaip 5 kg masés:

8507 10 92 — — — Su skystuoju elektrolitu:

ex 8507 10 92 | — — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8507 10 98 - ——Kiti:

ex 8507 10 98 | — — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8507 20 — Kiti riigstiniai Svino akumuliatoriai:
— — Traukos akumuliatoriai:

8507 20 41 — — — Su skystuoju elektrolitu:

ex 8507 20 41 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8507 20 49
ex 8507 20 49

8507 20 92
ex 8507 20 92
8507 20 98
ex 8507 20 98
8507 30

8507 30 20
ex 8507 30 20

8507 30 81

ex 8507 30 81
8507 30 89
ex 8507 30 89
8507 40 00
ex 8507 40 00
8507 80

8507 80 20
ex 8507 80 20
8507 80 30
ex 8507 80 30
8507 80 80
ex 8507 80 80
8507 90

8507 90 20
ex 8507 90 20
8507 90 30
ex 8507 90 30
8507 90 90
ex 8507 90 90

ApraSymas

———Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—— Kiti:

— — — Su skystuoju elektrolitu:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
——— Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Nikelio-kadmio:

— — Sandarinti:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—— Kiti:

— — — Traukos akumuliatoriai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
——— Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Nikelio-geleZies:

— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kiti akumuliatoriai:

— — Nikelio-hibrido:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Licio jony:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Kiti:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Dalys:

— — Akumuliatoriy plokstelés:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Skirtuvai (separatoriai):

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Kitos:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8514

Pramoninés arba laboratorinés elektrinés krosnys ir orkaités
(iskaitant veikiancias taikant indukcijos arba dielektriniy nuostoliy
principa); kiti pramoniniai arba laboratoriniai terminio medziagy
apdorojimo irenginiai, veikiantys taikant indukcijos arba dielektriniy
nuostoliy principa:

8516

8516 60

8516 60 10
8516 80

8516 80 20
ex 8516 80 20

8516 80 80
ex 8516 80 80

8516 90 00

Elektriniai tekanciojo arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai ir
panardinamieji Sildytuvai; elektriniai patalpy Sildymo aparatai ir
dirvos Sildymo aparatai; elektroterminiai Sukuoseny aparatai
(pavyzdziui, plauky dziovintuvai, plauky suktuvai, kaitrinés plaukuy
sukimo znyplés) ir ranky dZiovintuvai; elektrinés laidynés; kiti
buitiniai elektroterminiai prietaisai; varziniai elektriniai kaitinimo
elementai, iSskyrus klasifikuojamas 8545 pozicijoje

— Kitos krosnys ir orkaités; viryklés, virykliu plokstés, kaitvietés,
lankainiai; kepimo grotelés ir skrudintuvai:

— — Viryklés (bent su viena orkaite ir kaitviete)
— Kontaktiniai elektriniai kaitinimo elementai:
— — Kuriy konstrukcijoje yra izoliuotas pagrindas:

— — — ISskyrus sudarytus tik i§ paprasto izoliuoto pagrindo ir
elektriniy jungciy, naudojamus apsaugai nuo apledéjimo ar ledui
pasalinti, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

—— Kiti:

— — — ISskyrus sudarytus tik i§ paprasto izoliuoto pagrindo ir
elektriniy jungciy, naudojamus apsaugai nuo apledéjimo ar ledui
pasalinti, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Dalys

8517

8517 62 00

ex 8517 62 00

Telefono aparatai, iskaitant koriniams tinklams arba kitiems
belaidziams tinklams skirtus telefonus; kita balso, vaizdo arba kity
duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, iskaitant aparatiira,
skirta laidinio ar belaidzio tinklo rySiui (pavyzdziui, vietiniam ar
placiajam tinklui), i§skyrus perdavimo arba priémimo aparatiira,
klasifikuojama 8443, 8525, 8527 arba 8528 pozicijose:

— Kita balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo
aparatiira, iskaitant aparatiira, skirta laidinio ar belaidzio tinklo rysiui
(pavyzdziui, vietiniam ar pla¢iajam tinklui):

— — Balso, vaizdo ar kity duomenuy priémimo, keitimo ir perdavimo
arba atkiirimo aparatiira, iskaitant komutatorius ir marSruto
parinkimo aparatus:

— — — Telefono arba telegrafo komutatoriai
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8518 Mikrofonai ir ju stovai; garsiakalbiai, sumontuoti arba nesumontuoti
korpusuose; ausinés, uzdedamos ant galvos arba idedamos i ausi,
sumontuotos atskirai arba kartu su mikrofonu, ir rinkiniai, sudaryti i§
mikrofono ir vieno ar keliy garsiakalbiy; elektriniai garsinio daznio
stiprintuvai; elektriniai garso stiprintuvai:
— Garsiakalbiai, sumontuoti arba nesumontuoti korpusuose:

8518 21 00 — — Atskiri korpusuose sumontuoti garsiakalbiai:

ex 8518 21 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

851822 00 — — Garsiakalbiy rinkiniai, sumontuoti tame paciame korpuse:

ex 8518 22 00 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8518 29 —— Kiti:

8518 29 95 ———Kiti:

ex 8518 29 95 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8528 Monitoriai ir projektoriai, be televizinio signalo priémimo
aparatiiros; televizinio signalo pri€mimo aparatiira, su radijo
imtuvais arba su garso ar vaizdo iraSymo arba atkiirimo aparatais
arba be ju:
— Televizinio signalo priémimo aparatiira, su radijo imtuvais arba su
garso ar vaizdo jraSymo arba atkiirimo aparatais arba be ju:

8528 72 — — Kiti, spalvoti:
- ——Kiti:
— — — — Su imontuotu kineskopu (integral tube):
————— Kuriy ekrano plocio ir auksc¢io santykis mazesnis kaip 1,5,
o ekrano istrizaings ilgis:

85287235  |—————— Didesnis kaip 52 cm, bet ne didesnis kaip 72 cm

8535 Elektros aparatiira, naudojama elektros grandinéms jjungti, iSjungti,
perjungti ar apsaugoti, taip pat elektros grandinéms prijungti arba
sujungti (pavyzdziui, jungikliai, saugikliai, zaibolaidziai, jtampos
ribotuvai, vir§jitampiy slopintuvai, kistukai ir kitos jungtys,
jungiamosios dézés), skirta aukstesnei kaip 1 000 V itampai:

853510 00 — Saugikliai
— Automatiniai grandinés i§jungikliai:

853521 00 — — Skirti Zemesnei kaip 72,5 kV jtampai

853529 00 ——Kiti

8535 30 — Skyrikliai ir pertraukikliai:

853590 00 — Kiti
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8536

8536 10
8536 20
8536 30

8536 61
8536 90
8536 90 01
8536 90 85

Elektros aparatiira, naudojama elektros grandinéms jjungti, iSjungti,
perjungti ar apsaugoti, taip pat elektros grandinéms prijungti arba
sujungti (pavyzdziui, jungikliai, relés, saugikliai, vir§jtampiy
slopintuvai, kistukai, kiStukiniai lizdai, elektros lempy laikikliai ir
kitos jungtys, jungiamosios dézutés), skirta ne aukstesnei kaip 1 000
V itampai; SviesolaidZiy, Sviesolaidziy griz¢iy arba kabeliy jungtys:

— Saugikliai

— Automatiniai grandinés iSjungikliai

— Kiti elektros grandiniy apsaugos aparatai

— Elektros lempy laikikliai, kiStukai ir kiStukiniai lizdai:
— — Elektros lempy laikikliai

— Kiti aparatai:

— — Surinkti elektros grandiniy elementai

——Kiti

8537

Skydai, plokstés, pultai, stendai, skirstomosios spintos ir kiti
konstrukcijy pagrindai, kuriuose sumontuoti du arba daugiau
aparaty, klasifikuojamy 8535 arba 8536 pozicijose, naudojami
elektros srovés valdymui arba paskirstymui, iskaitant konstrukcijy
pagrindus, kuriuose sumontuoti prietaisai arba aparatai,
klasifikuojami 90 skirsnyje, ir skaitmeninio programinio valdymo
aparatai, taciau neiskaitant komutatoriy, klasifikuojamy 8517
pozicijoje

8539

85391000
ex 853910 00

8539 32
8539 39 00

8539 41 00
8539 49
85394910
853990
853990 10

Kaitinamosios elektros arba dujosvytés lempos, iskaitant sandarias
kryptiniy spinduliy ir ultravioletines arba infraraudonasias lempas;
lankinés lempos:

— Sandarios kryptingy spinduliy lempos:

— — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— DujoSvytés lempos, iSskyrus ultravioletines lempas:

— — Gyvsidabrio arba natrio gary lempos; metaly halogenidy lempos
— — Kitos

— Ultravioletinés arba infraraudonosios lempos; lankinés lempos:
— — Lankinés lempos

— — Kitos:

— — — Ultravioletinés lempos

— Dalys:

— — Lempy lizdai

147

LT



LT

KN kodas ApraSymas

8540 Elektroninés lempos ir elektroniniai vamzdziai, su
termoelektroniniais katodais, Saltaisiais katodais ar fotokatodais
(pavyzdziui, vakuuminés, gary ar dujy lempos ir vamzdziai,
gyvsidabrio lygintuvinés lempos ir vamzdziai, elektroniniai
vamzdziai, kineskopai):

8540 20 — Televizijos kamery vamzdziai: vaizdo keitikliai ir vaizdo skais¢io
stiprintuvai; kitos fotokatodinés lempos:

8540 20 80 ——Kiti

8540 40 00 — Spalvoto vaizdo informaciniy-grafiniy vaizduokliy vamzdziai,
kuriy Svytalo tasko zingsnis ekrane mazesnis kaip 0,4 mm

8540 50 00 — Nespalvoto arba kito vienspalvio vaizdo informaciniy-grafiniy
vaizduokliy vamzdziai

8540 60 00 — Kiti elektroniniai vamzdziai
— Mikrobanginés lempos (pavyzdziui, magnetronai, klistronai,
béganciosios bangos lempos, atbulinés bangos lempos), iSskyrus
elektronines lempas su valdymo tinkleliu:

8540 71 00 — — Magnetronai

8540 72 00 — — Klistronai

8540 79 00 — — Kitos
— Kitos elektroninés lempos ir kiti elektroniniai vamzdZiai:

8540 81 00 — — Imtuvy arba stiprintuvy elektroninés lempos ir elektroniniai
vamzdZiai

8540 89 00 ——Kiti

8544 Izoliuotieji (iskaitant emaliuotuosius arba anoduotuosius) laidai,
kabeliai (iskaitant bendraasius kabelius) ir kiti izoliuotieji elektros
laidininkai, su pritvirtintomis jungtimis arba be jy; Sviesolaidziy
kabeliai, sudaryti i$ atskiry aptraukty Sviesolaidziy, sumontuoti arba
nesumontuoti kartu su elektros laidininkais, su pritvirtintomis
jungtimis arba be ju:
— Apvijiniai laidai:

8544 11 — — Variniai

8544 19 ——Kiti

8544 30 00 — Uzdegimo sistemy laidy rinkiniai ir kiti montavimo rinkiniai,
naudojami antZeminio transporto priemonése, orlaiviuose arba
laivuose:

ex 8544 30 00 |— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

854470 00 — Sviesolaidziy kabeliai

8546 Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy medziagy
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8605 00 00 Keleiviniai nesavaeigiai gelezinkelio arba tramvajaus vagonai;
bagazo vagonai, paSto vagonai ir kiti nesavaeigiai speciallis
gelezinkelio arba tramvajaus vagonai (i$skyrus klasifikuojamus 8604
pozicijoje)

8606 Nesavaeigiai prekiniai gelezinkelio arba tramvajaus vagonai:

8606 10 00 — Cisternos ir panasiis vagonai

8606 30 00 — Savivarc¢iai vagonai, i§skyrus klasifikuojamus 8606 10
subpozicijoje
— Kiti:

8606 91 — — Dengtieji arba uzdarieji:

8606 91 80 - ——Kiti:

ex 8606 91 80

— — — — Vagonai su Silumine izoliacija ir refrizeratoriniai vagonai,
18skyrus klasifikuojamus 8606 10 subpozicijoje

8606 99 00 ——Kiti

8701 Traktoriai ir vilkikai (i§skyrus traktorius ir vilkikus, klasifikuojamus
8709 pozicijoje:

8701 20 — Keliy vilkikai, pritaikyti puspriekabéms traukti:

870120 10 — — Nauji

8701 90 — Kiti:
— — Ratiniai zemes tikio traktoriai (iSskyrus traktorius, valdomus
pésciojo traktorininko) ir misky tkio traktoriai:
— — — Nauji, kuriy variklio galia:

8701 90 35 — — — — Didesné¢ kaip 75 kW, bet ne didesné kaip 90 kW

8703 Automobiliai ir kitos autotransporto priemonés, daugiausia skirtos
zmonéms vezti (iSskyrus klasifikuojamas 8702 pozicijoje), iskaitant
lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius (universalus) ir
lenktyninius automobilius:
— Kitos variklinés transporto priemonés su stimokliniu kibirkstinio
uzdegimo vidaus degimo varikliu:

8703 21 — — Kuriy cilindry darbinis ttris ne didesnis kaip 1 000 cm’:

8703 21 10 — — — Naujos:

ex 8703 21 10 |—— —— Pirmo iSardymo laipsnio

8703 22 — — Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 1 000 cm3, bet ne
didesnis kaip 1 500 cm’:

8703 22 10 — — — Naujos:

ex 8703 22 10
ex 8703 22 10

— — — — Pirmo iSardymo laipsnio

— — — — I8skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio
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8703 22 90
8703 23

8703 23 11
8703 23 19
ex 8703 23 19
ex 8703 23 19
8703 23 90
8703 24

8703 24 10
ex 8703 24 10

8703 31
870331 10
ex 8703 31 10
8703 31 90
8703 32

8703 32 11
8703 3219
ex 8703 32 19
ex 8703 32 19
8703 32 90
8703 33

8703 33 11
870333 19
ex 8703 33 19

ApraSymas
— — — Naudotos

— — Kuriy cilindry darbinis turis didesnis kaip 1 500 cm’, bet ne
didesnis kaip 3 000 cm’:

— — — Naujos:

— — — — Automobiliniai nameliai

————Kitos:

————— Pirmo iSardymo laipsnio

————— [$skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

— — — Naudotos

— — Kuriy cilindry darbinis turis didesnis kaip 3 000 cm’:
— —— Naujos:

— — — — Pirmo iSardymo laipsnio

— Kitos autotransporto priemonés su stimokliniu sléginio uzdegimo

vidaus degimo varikliu (dyzeliu arba pusiau dyzeliu):

— — Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 1 500 cm’:
— — — Naujos:

— — — — Pirmo iSardymo laipsnio

— — — Naudotos

— — Kuriy cilindry darbinis taris didesnis kaip 1 500 cm’, bet ne
didesnis kaip 2 500 cm’:

— —— Naujos:

— — — — Automobiliniai nameliai

————Kitos:

————— Pirmo iSardymo laipsnio

————— I$skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

— — — Naudotos

— — Kuriy cilindry darbinis taris didesnis kaip 2 500 cm’:
— — — Naujos:

— — — — Automobiliniai nameliai

————Kitos:

————— Pirmo iSardymo laipsnio

8704

Autotransporto priemonegs, skirtos kroviniams vezti:

— Kitos su stimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu
(dyzeliu arba pusiau dyzeliu):
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8704 21

8704 21 10

8704 21 31
ex 8704 21 31

8704 21 91
ex 8704 21 91
8704 22

8704 22 10

8704 22 91
ex 8704 22 91
8704 23

8704 23 10

8704 23 91
ex 8704 23 91

8704 31

8704 31 10

8704 31 31

ApraSymas
— — Kuriy didziausia pakrautos transporto priemonés masé ne

didesn¢ kaip 5 tonos:

— — — Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms vezti
(Euratomas)

———Kitos:
— — —— Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 500

2 500 cm’:

— — Kuriy didziausia pakrautos transporto priemonés masé didesne
kaip 5 tonos, bet ne didesné kaip 20 tony:

— — — Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms veZti
(Euratomas)

——— Kitos:
— ——— Naujos:
————— Pirmo iSardymo laipsnio

— — Kuriu didziausia pakrautos transporto priemonés masé didesné
kaip 20 tony:

— — — Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms vezti
(Euratomas)

———Kitos:
— ——— Naujos:
————— Pirmo iSardymo laipsnio

— Kitos, su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo
varikliu:

— — Kuriy didziausia pakrautos transporto priemonés masé ne
didesné kaip 5 tonos:

— — — Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms veZti
(Euratomas)

— —— Kitos:

— — — — Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 800
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ApraSymas
______ Pirmo iSardymo laipsnio

— — —— Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip
2 800 cm’:

87043191  |————— Naujos

ex 87043191 |—————— Pirmo iSardymo laipsnio

8704 32 — — Kuriy didziausia pakrautos transporto priemonés masé didesne
kaip 5 tonos:

8704 32 10 — — — Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms veZti
(Euratomas)
——— Kitos:

8704 32 91 — ——— Naujos:

ex 87043291 |————— Pirmo iSardymo laipsnio

8706 00 Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8701-8705 pozicijose,
vaziuoklés su pritvirtintais varikliais

8707 Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8701-8705 pozicijose,
kébulai (iskaitant kabinas):

8707 10 — Autotransporto priemoniuy, klasifikuojamy 8703 pozicijoje:

870710 10 — — Skirti pramoniniam surinkimui

8710 00 00 Tankai ir kitos savaeigés Sarvuotos kovos masinos su ginklais arba
be ginkly bei Siy transporto priemoniy dalys

8711 Motociklai (iskaitant mopedus) ir dviraciai su pagalbiniais varikliais,
su priekabomis arba be jy; priekabos:

871110 00 — Su stimokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stimoklio eiga,
kurio cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 50 cm’

8711 50 00 — Su stimokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stimoklio eiga,
kurio cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 800 cm’

8711 90 00 — Kiti

8714 Transporto priemoniy, klasifikuojamy 8711-8713 pozicijose, dalys
ir reikmenys:
— Motocikly (iskaitant mopedus):

8714 11 00 — — Balneliai

871419 00 — — Kitos
— Kitos:

8714 91 — — Rémai ir Sakés bei ju dalys

8714 92 — — Ratlankiai ir stipinai

8714 93 — — Stebulés, iSskyrus inercines stabdomasias stebules ir stebulinius

stabdZius, ir laisvosios eigos grandininiy pavary zvaigzdutés
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8714 94 — — Stabdziai, jskaitant inercines stabdomasias stebules ir stebulinius
stabdzius, bei ju dalys

8714 95 00 — — Balneliai

8714 96 — — Pedalai ir Svaistikliai bei ju dalys

8714 99 ——Kiti

8716 Priekabos ir puspriekabés; kitos nesavaeigés transporto priemongs;
ju dalys:

8716 10 — Automobiliy priekabos-nameliai ir puspriekabés-nameliai

8716 20 00 — Zemés iikio savikrovés arba savivartés priekabos ir puspriekabés
— Kitos priekabos ir puspriekabés kroviniams gabenti:

8716 31 00 — — Cisterninés priekabos ir cisterninés pusprickabés

8716 39 — — Kitos:

8716 39 10 — — — Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms vezti
(Euratomas)
———Kitos:
— ——— Naujos:

87163930  |————— Puspriekabés
————— Kitos

87163951 |—————-— VienaaSés

8716 39 80 — — — — Naudotos

8716 40 00 — Kitos priekabos ir puspriekabés

8716 80 00 — Kitos transporto priemonés

8716 90 — Dalys

9003 Regéjimo korekceijos akiniy, apsauginiy (arba tamsiy) akiniy arba
panasiis rémeliai ir aptaisai bei ju dalys:
— Rémeliai ir aptaisai:

9003 19 — — I8 kity medziagy:

900319 10 — — — IS tauriyjy metaly arba i§ valcuoty tauriyjy metaly

9004 Regéjimo korekceijos akiniai, apsauginiai (arba tamsiis) akiniai arba
kiti akiniai:

9004 10 — Akiniai nuo saulés

9028 Duju, skysciu ar elektros tiekimo arba gamybos kiekio skaitikliai,
iskaitant jy kalibratorius:

9028 10 00 — Dujy skaitikliai

9028 20 00 — Skysciy skaitikliai
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9028 30 — Elektros skaitikliai

9028 90 — Dalys ir reikmenys:

9028 90 10 — — Elektros skaitikliy

9101 Rankiniai, kiSeniniai ir kiti panasiis laikrodZiai, iskaitant
chronometrus, kuriy korpusai pagaminti i$ tauriyjy metaly arba i$
metaly, plakiruoty tauriaisiais metalais

9102 Rankiniai, kiSeniniai ir kiti panasus laikrodziai, jskaitant
chronometrus, iSskyrus klasifikuojamus 9101 pozicijoje

9103 Laikrodziai (i8skyrus rankinius, kiSeninius ir kitus panasius
laikrodzius) su rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy laikrodziy
mechanizmais, iSskyrus laikrodzius, klasifikuojamus 9104 pozicijoje

9105 Kiti laikrodZiai (i$skyrus rankinius, kiSeninius ir kitus panasius
laikrodzius)

9113 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy laikrodziy dirzeliai, juostelés ir
apyrankeés bei juy dalys

9401 Sédimieji baldai (iSskyrus klasifikuojamus 9402 pozicijoje),
transformuojami arba netransformuojami i gulimuosius baldus, ir ju
dalys:

9401 20 00 — Sédimieji baldai, naudojami autotransporto priemonése

9401 30 — Sukami sédimieji baldai su auksc¢io reguliavimo itaisu:

9401 30 10 — — Apmusti, su atloSais ir su pritvirtintais ratukais arba slystukais

9401 80 00 — Kiti sédimieji baldai

9401 90 — Dalys:

9401 90 10 — — Sédimyjy baldy, naudojamy orlaiviuose
—— Kity:

9401 90 80 ———Kitos

9403 Kiti baldai ir juy dalys:

9403 10 — Metaliniai biuro baldai

9403 20 — Kiti metaliniai baldai:

9403 20 20 — — Gulimieji baldai:

ex 9403 20 20 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

9403 20 80 —— Kiti:

ex 9403 20 80 |— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

9403 70 00 — Plastikiniai baldai:

ex 9403 70 00 |— — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Baldai, pagaminti i$ kity medziagu, iskaitant nendres, vyteles,
bambuka arba panaSias medziagas:
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9403 81 00 — — IS bambuko arba rotango

9403 89 00 ——Kiti

9403 90 — Dalys:

9403 90 10 — — Metalinés

9404 Ciuziniy karkasai; patalynés reikmenys ir panasiis baldy reikmenys
(pavyzdziui, ¢iuziniai, vatinés antklodés, dygsniuotos pukinés
antklodés, dekoratyvinés pagalvélés, pufai ir pagalvés),
spyruokliniai, kimstiniai, uzpildyti bet kuriomis medziagomis arba
pagaminti i§ akytos gumos ar i$ plastiky, apmusti arba neapmusti:

9404 10 00 — Ciuziniy karkasai
— Ciuziniai:

9404 21 — — IS akytos gumos arba 18§ plastiky, apmusti arba neapmusti

9404 30 00 — MiegmaiSiai

9404 90 — Kiti

9405 Sviestuvai ir ap§vietimo jranga, iskaitant atvirose vietose ir patalpose
naudojamus prozektorius, bei ju dalys, kitur nenurodyti arba
nejtraukti; SvieCiantieji zenklai, Sviecianciosios iSkabos ir panasiis
dirbiniai su stacionariai itvirtintu Sviesos Saltiniu bei jy dalys, kitur
nenurodyti arba nejtraukti:

9405 10 — Sietynai ir kiti elektros Sviestuvai, tvirtinami prie luby arba prie
sieny, iSskyrus Sviestuvus, naudojamus atviroms viesosioms vietoms
arba transporto magistraléms apsviesti:

— — Plastikiniai

9405 10 21 — — — Kuriuose naudojamos kaitrinés lempos

9405 10 28 ——— Kiti:

ex 9405 10 28 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

9405 10 30 — — I8 keraminiy medziagy

9405 10 50 — — I8 stiklo
— — I8 kity medziagy:

9405 10 91 — — — Kuriuose naudojamos kaitrinés lempos

9405 10 98 ———Kiti:

ex 94051098 |—— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

9405 20 — Staliniai, biuro, naktiniai arba ant grindy statomi elektros
Sviestuvai

9405 30 00 — Kalédy egluciy apsvietimo rinkiniai

9405 40 — Kiti elektros Sviestuvai ir apSvietimo jranga:

9405 50 00 — Neelektriniai Sviestuvai ir apSvietimo jranga
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9405 60
9405 60 20
ex 9405 60 20

9405 91

9405 92 00
ex 9405 92 00

ApraSymas

— Sviediantieji zenklai, §vie¢ianéiosios iskabos ir panasiis gaminiai:
— — Plastikiniai:

— — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Dalys:

— — Stiklinés

— — — Elektrinés apSvietimo jrangos gaminiai (iSskyrus Zibintus ir
prozektorius):

— — Plastikinés:

— — — ISskyrus gaminiy, klasifikuojamy 9405 10 arba 9405 60
subpozicijose, dalis, skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose

9406 00 Surenkamieji statiniai:
— Kiti:
— — IS gelezies arba iS plieno:

9406 00 38 ———Kiti

9406 00 80 — — I8 kity medziagy

9503 00 Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasiis zaislai
su ratukais; 1éliu veziméliai; lélés; kiti zaislai; sumazinto dydzio
(,,skalés“) modeliai ir panasiis pramogoms skirti modeliai, veikiantys
arba neveikiantys; visy rusiy délionés:

9503 00 10 — Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasis zaislai

ex 9503 00 10

9503 00 21
9503 00 29
9503 00 30

9503 00 35
9503 00 39
ex 9503 00 39

9503 00 41
9503 00 49

su ratukais; 1éliy veziméliai:

— — Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasiis
Zaislai su ratukais

— Zmoniy pavidalo lélés ir dalys ir reikmenys:
—— Leles
— — Dalys ir reikmenys

— Elektriniai traukiniai, jskaitant juy kelius, signalizacijos jranga ir
kitus reikmenis; rinkiniai, i§ kuriy galima surinkti pagal masteli
sumazintus modelius, veikiancius arba neveikiancius

— Kiti konstravimo rinkiniai ir konstruojami zaislai:
— — Plastikiniai

— — I8 kity medziagy:

— — — I$skyrus medinius

— Zaislai, vaizduojantys gyviinus arba kitas ne zmoniy pavidalo
biitybes:

— — KimS§tiniai

— — Kiti:
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ex 9503 00 49

ApraSymas

— — — I$skyrus medinius

9503 00 55 — Zaisliniai muzikos instrumentai ir aparatai
— Galvostkiai:

9503 00 69 ——Kiti

9503 00 70 — Kiti zaislai, sukomplektuoti { rinkinius arba komplektus
— Kiti zaislai ir modeliai su varikliais:

9503 00 75 — — Plastikiniai

9503 00 79 — — I8 kity medziagy
— Kiti:

9503 00 81 — — Zaisliniai ginklai

9503 00 85 — — Metaliniai miniatidiriniai lietiniai modeliai
—— Kiti:

9503 00 95 — — — Plastikiniai

9503 00 99 ———Kiti

9504 Pramogu reikmenys, stalo arba kambario zaidimai, iskaitant pinbolo
stalus, biliardo stalus, specialius kazino loS§imy stalus ir automatinius
kégliy taky jranga:

9504 10 00 — VideoZzaidimai, ZaidZiami naudojant televizijos imtuva

9504 20 — Visuy riisiy biliardo iranga ir reikmenys:

9504 20 90 ——Kiti

9504 30 — Kiti zaidimai, pradedami Zaisti imetus moneta arba Zetona, idéjus
banknota (popierini piniga) ar banko kortelg arba kitaip sumokéjus,
i$skyrus kégliy taky iranga

9504 40 00 — LoSimo kortos

9504 90 — Kiti

9505 Sventiniai, karnavaliniai arba kiti pramogoms skirti dirbiniai,
iskaitant priemones, naudojamas triukams rodyti ir pokstams krésti

9507 Meskerykociai, meskeriojimo kabliukai ir kiti meskeriojimo
reikmenys; ztklés graibstukai, tinkleliai drugeliams gaudyti ir
panasiis tinkleliai; pauks¢iy muliazai, naudojami pauks¢iams vilioti
(iSskyrus dirbinius, klasifikuojamus 9208 ar 9705 pozicijoje) ir
panasiis medzioklés arba Saudymo reikmenys:

9507 10 00 — Meskerykociai

9507 20 — Meskeriojimo kabliukai, su pavadéliais arba be pavadéliy:

9507 90 00 — Kiti

9508 Karuselés, stipuoklés, Saudyklos (tirai) ir kita pramogy jranga;

keliaujantys cirkai, keliaujantys Zvérynai; keliaujantys teatrai
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9603

9603 21 00

9603 29
9603 30

9603 30 90
9603 40

9603 50 00

Sluotos, Sepediai (jskaitant Sepecius — sudétines masinuy, prietaisy
arba transporto priemoniy dalis), rankiniai mechaniniai grindy
Slavimo jtaisai be variklio, plausinés §luotos ir plunksninés dulkiy
Sluostés; mazgeliai ir kuoksteliai, paruosti naudoti Sluoty arba
Sepeciy gamyboje; dazymo pagalvélés ir voleliai; valytuvai su
gumos sluoksniu, skirti langy stiklams, Saligatviams ir pan. valyti
(i8skyrus valytuvus su guminiu velenéliu):

— Danty Sepetéliai, skutimosi Sepetéliai, plauky Sepeciai, nagy
Sepetéliai, blakstieny teptukai ir kiti asmens tualetui skirti Sepeciai,
iskaitant Sepecius — prietaisy sudétines dalis:

— — Danty Sepetéliai, iskaitant Sepetélius, skirtus danty ploksteléms
valyti

——Kiti

— Dailininky teptukai, raSymo teptukai ir panasis teptukai,
naudojami kosmetikos preparatams uztepti:

— — Teptukai, naudojami kosmetikos preparatams uztepti

— Teptukai, naudojami aliejiniais ar klijiniais dazais dazyti, lakuoti,
arba panasis teptukai (i$skyrus teptukus, klasifikuojamus 9603 30
subpozicijoje); dazymo pagalvélés ir voleliai:

— Kiti Sepeciai — sudétinés masiny, prietaisy arba transporto
priemoniy dalys

9605 00 00

Kelioniniai asmens tualeto, siuvimo, baty arba drabuziy valymo
rinkiniai

9607

9607 11 00
9607 19 00

Uztrauktukai ir jy dalys:
— UZtrauktukai:
— — Kuriy dantukai pagaminti i§ netauriyjy metaly

——Kiti

9608

Tusinukai; raSymo priemonés ir Zymekliai su antgaliais, pagamintais
1§ veltinio ir 18 kity akytyju medziagy; automatiniai plunksnakociai,
stilografai ir kiti plunksnakociai; kopijavimo stilografai
(rapidografai); automatiniai piestukai su iSstumiamomis arba
i§slystanciomis Serdelémis; plunksnakoc€iy koteliai, pieStuky koteliai
ir panasiis koteliai; iSvardyty dirbiniy, iSskyrus klasifikuojamus 9609
pozicijoje, dalys (iskaitant antgalius ir spaustukus)

9610 00 00

Grifelinés lentelés ir lentos su rasyti arba piesti pritaikytais
pavir$iais, irémintos arba neirémintos

9611 00 00

Spaudai datai pazyméti, antspaudui uzdéti arba numeriui nurodyti ir
panasiis rankiniai itaisai (iskaitant itaisus etiketéms atspausti arba
I1spausti); rankiniai rinktuvai ir rankiniai spaudos rinkiniai, kuriy
sudétyje yra tokiy rinktuvy
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9612

9612 10

Rasomuyju masinéliy juostelés arba panasios juostelés, imirkytos
raSalu ar kitu biidu paruostos atspaudams gauti, suvyniotos arba
nesuvyniotos ant ri¢iy, sudétos arba nesudétos i kasetes; antspaudu
pagalvélés, imirkytos arba neimirkytos rasalu, su dézutémis arba be
ju:

— Juosteles

9613

CigareCiy ziebtuveliai ir kiti ziebtuvéliai, mechaniniai arba
nemechaniniai, elektriniai arba neelektriniai bei ju dalys, iSskyrus
ziebtuvéliy akmenélius ir dagtis

9614 00

Pypkeés (iskaitant pypkiy kauSelius) ir cigary arba cigareciy
kandikliai bei ju dalys

9615

Sukos, plauky laikikliai ir kiti panasiis dirbiniai; Sukos, plauku
laikikliai ir kiti panasis dirbiniai; plauky segtukai ir spaustukai
plaukams garbanoti, suktukai ir panasis dirbiniai, i§skyrus
klasifikuojamus 8516 pozicijoje, bei ju dalys:

9616

Kvepaly purkstuvéliai ir panasis tualetiniai purkStuvéliai, ju
antgaliai ir galvutés; pukuciai ir kempin¢lés pudrai bei kosmetikos
arba tualetiniams preparatams uztepti

9617 00

Termosai ir kiti vakuuminiai indai, surinkti ir aptaisyti; ju dalys,
i§skyrus stiklines kolbas

9701

Paveikslai, pieSiniai ir pastelés, nupiesti tik ranka, i§skyrus pieSinius
ir brézinius, klasifikuojamus 4906 pozicijoje, ir pramonés gaminius,
tapytus arba dekoruotus ranka; koliazai ir panasios dekoratyvinés
plaketés

9702 00 00

Gravitiry, estampy ir litografijy originalai

9703 00 00

Skulptury ir statuly originalai i$ bet kuriy medziagy

9704 00 00

Pasto arba zZyminiai (rinkliavos) zenklai, siuntmenos, pazymétos
pasto rinkliavos antspaudais, pirmosios dienos vokai, pasto
reikmenys i§ popieriaus (markiruoti popieriaus dirbiniai) ir panasis
spaudiniai, naudoti arba nenaudoti, i§skyrus klasifikuojamus 4907
pozicijoje

9705 00 00

Zoologijos, botanikos, mineralogijos, anatomijos, istorijos,
archeologijos, paleontologijos, etnografijos arba numizmatikos
kolekcijos ir kolekcionavimo objektai

9706 00 00

Senesni kaip 100 mety antikvariniai daiktai
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ES ir Serbijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimas

I ¢ PRIEDAS

Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams

Nurodyta SAS 21 straipsnyje

Muity normos bus mazinamos taip:

a)

b)

c)

d)

Sio Susitarimo isigaliojimo diena importo muitas bus sumazintas iki 85 % bazinio
muito;
pirmyju metu po Sio Susitarimo jisigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus
sumazintas iki 70 % bazinio muito;
antryju mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1d. importo muitas bus
sumazintas iki 55 % bazinio muito;
treCiyju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1d. importo muitas bus
sumazintas iki 40 % bazinio muito;
ketvirtyju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1d. importo muitas bus
sumazintas iki 20 % bazinio muito;
penktyju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi
importo muito dalis.
KN kodas ApraSymas
3006 Farmacijos prekeés, nurodytos §io skirsnio 4 pastaboje:
— Kiti:
3006 92 00 — — Farmacinés atliekos
3303 00 Kvepalai ir tualetiniai vandenys
3304 Grazinimosi arba makiazo preparatai ir odos prieziliros preparatai
(i8skyrus medikamentus), iskaitant apsaugos nuo idegimo arba
1degimo imitavimo preparatus; manikitiro ir pedikitiro preparatai:
3304 10 00 — Liipy makiazo preparatai
3304 20 00 — Akiy makiaZzo preparatai
3304 30 00 — Manikiiiro ir pedikiiiro preparatai
— Kiti:
3304 91 00 — — Pudros, presuotos arba nepresuotos
3305 Plauky preparatai
330520 00 — Ilgalaikio plauky garbanojimo arba istiesinimo preparatai
3305 30 00 — Plauky lakai
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330590

— Kiti

3307

3307 10 00

330720 00

3307 30 00

3307 49 00
3307 90 00

Preparatai, naudojami prie§ skutimasi, skutimosi metu arba po
skutimosi, kiino dezodorantai, vonios preparatai, depiliatoriai ir kiti
parfumerijos, kosmetikos arba tualetiniai preparatai, nenurodyti arba
nejtraukti kitur; paruosti patalpy oro gaivikliai, kvepinti arba
nekvepinti, turintys arba neturintys dezinfekciniy savybiuy:

— Preparatai, naudojami prie$ skutimasi, skutimosi metu arba po
skutimosi

— Kiino dezodorantai ir priemonés nuo prakaitavimo
(antiperspirantai)

— Kvepintos vonios druskos ir kiti vonios preparatai

— Patalpy oro kvepinimo arba gaivinimo preparatai, jskaitant
gardziakvapius preparatus, naudojamus per religines apeigas:

—— Kiti
— Kiti

3401

3401 11 00
3401 19 00

Muilas; organinés pavirSinio aktyvumo medziagos ir preparatai,
skirti naudoti kaip muilas, turintys gabaléliy, luity, lietiniy dirbiniy
arba formy pavidala, kuriy sudétyje yra arba néra muilo; organinés
pavirSinio aktyvumo medziagos ir preparatai, kuriy sudétyje yra arba
néra muilo, skirti odai plauti, turintys skys¢io arba kremo pavidala,
supakuoti { mazmeninei prekybai skirtas pakuotes; popierius, vata,
veltinys ir neaustinés medziagos, imirkytos arba padengtos muilu
arba plovikliu:

— Muilas ir organinés pavirSinio aktyvumo medZiagos bei preparatai,
turintys gabaléliy, luity, lietiniy dirbiniy arba formy pavidala, taip pa
popierius, vata, veltinys ir neaustinés medziagos, imirkytos arba
padengtos muilu arba plovikliu:

-

— — Tualetinés paskirties (jskaitant produktus su medikamentais)
—— Kiti

3402

3402 90
340290 10
ex 3402 90 10

Organinés pavirSinio aktyvumo medZziagos (iSskyrus muila);
pavirSinio aktyvumo preparatai, skalbikliai (jskaitant pagalbinius
skalbiklius) ir valikliai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo, iSskyrus
klasifikuojamus 3401 pozicijoje:

— Kiti:
— — PavirSinio aktyvumo preparatai:

— — — I8skyrus skirtus ridos flotacijai (putoksliai)

3604

3604 10 00

Fejerverkai, signalinés raketos, lietaus raketos, riikko signalai ir kiti
pirotechnikos gaminiai:

— Fejerverkai
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3825 Chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky liekamieji
produktai, nenurodyti arba neitraukti kitur; buitinés atliekos; nuoteky
Slamas; kitos atliekos, nurodytos Sio skirsnio 6 pastaboje:

38251000 — Buitinés atliekos

38252000 — Nuoteky Slamas

382530 00 — Klinikinés atliekos
— Organiniy tirpikliy atliekos:

382541 00 — — Halogeninty

382549 00 ——Kity

382550 00 — Metaly ésdinimo tirpaly, hidrauliniy skysciy, stabdziy skysciy ir
antifrizy atliekos
— Kitos chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky atliekos:

382561 00 — — Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra organinés medziagos

382569 00 — — Kitos

382590 — Kitos:

382590 90 — — Kitos

3922 Vonios, dusai, kriauklés, praustuvés, bidés, unitazai, unitazy sédynés
ir dangteliai, tualeto bakeliai ir panasiis santechnikos gaminiai, i$
plastiky

3923 Gaminiai, skirti prekiy transportavimui arba pakavimui, i plastiky;
kamsciai, dangteliai, gaubtukai ir kiti uzdarymo reikmenys, 18
plastiky:

392310 00 — Dézés, dézutés, grotelinés déZés ir panasiis gaminiai
— Maisai ir krepsiai (iskaitant kiiginius):

3923 21 00 — — I8 etileno polimery

3923 50 — Kams¢iai, dangteliai, gaubtukai ir kiti uzdarymo reikmenys:

3923 50 90 —— Kiti

3924 Stalo, virtuveés indai, kiti namy apyvokos ir higienos arba tualeto
reikmenys, 1§ plastiku:

392410 00 — Stalo reikmenys ir virtuvés reikmenys

3925 Kitur nenurodyti arba nejtraukti statybos reikmenys 1§ plastikuy:

392520 00 — Durys, langai ir jy rémai bei dury slenksciai

392530 00 — Langinés, Zaliuzés (iskaitant pakeliamasias zaliuzes) ir panasiis
dirbiniai bei ju dalys

3926 Kiti gaminiai i$ plastiky ir gaminiai i§ kity medziagy, klasifikuojamu
3901-3914 pozicijose:

3926 10 00 — Biuro arba mokykliniai reikmenys
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3926 20 00 — Drabuziai ir drabuziy priedai (iskaitant pirStines, kumstines
pirstines ir puspirstines)

4012 Restauruotos arba naudotos pneumatinés guminés padangos;
padangos be kamery (vientisos) arba su izoliuotu oro sluoksniu,
padangy protektoriai ir padangy juostos, i$ gumos
— Restauruotos padangos:

4012 11 00 — — Naudojamos lengviesiems automobiliams (iskaitant
universaliuosius automobilius (combi) ir lenktyninius automobilius)

4012 12 00 — — Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams

4012 13 00 — — Skirtos naudoti orlaiviuose:

ex 4012 13 00 |— — — ISskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose

4012 19 00 — — Kitos

4012 2000 — Naudotos pneumatinés padangos:

ex 4012 20 00 |— — ISskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose

4012 90 — Kitos:

4013 Guminés kameros:

4013 10 — Naudojamos lengviesiems automobiliams (iskaitant
universaliuosius automobilius (combi) ir lenktyninius automobilius),
autobusams arba krovininiams automobiliams:

401310 10 — — Naudojamos lengviesiems automobiliams (iskaitant
universaliuosius automobilius (combi) ir lenktyninius automobilius)

4016 Kiti gaminiai i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos), iSskyrus kieta
guma:

— Kiti:

4016 94 00 — — Laivy borty arba doky apsaugos atramos, pripu¢iamos arba
nepripuciamos

4202 Skrynios, lagaminai, lagaminéliai (skrynelés kosmetikai),
lagamin¢liai (diplomatai), portfeliai, mokyklinés kuprinés, akiniy
futliarai, zitirony futliarai, fotoaparaty ir kino kamery futliarai,
muzikos instrumenty futliarai, Sautuvy imautés, pistolety déklai ir
panasus daiktai; kelioninés rankinés, izoliuoti krepsiai, skirti maistui
arba gérimams, kosmetinés, kuprinés, rankinés, pirkiniy krepsiai,
portmoné, piniginés, zemélapiy déklai, portsigarai, tabakinés,
irankings, sportiniai krepsiai, buteliy déklai, papuosaly dézutés,
pudrings, stalo irankiy déZzutés ir panasiis daiktai 1§ iSdirbtos arba
kompozicinés odos, lakstiniy plastiky, tekstilées medziaguy,
vulkanizuotos fibros arba kartono, visai arba daugiausia padengti
Siomis medZiagomis arba popieriumi

4205 00 Kiti dirbiniai i$ iSdirbtos arba kompozicinés odos:

4205 00 90 — Kiti
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4414 00
4414 00 90

Mediniai paveiksly, fotografiju, veidrodziy ir panasiy daikty rémai:

— I$ kitos medienos

4415

Medinés dézés, dézutes, grotelinés dézés, biignai ir panasi tara;
mediniai kabeliy biignai; padéklai, déziniai padéklai ir kiti mediniai
krovimo skydai; mediniai padékly apvadai

4417 00 00

Mediniai jrankiai, irankiy korpusai, irankiy rankenos, $luoty, Sepeciu
ir teptuky korpusai ir kotai; mediniai kurpaliai ir kailiamauciai

4418

4418 10
4418 20

Statybiniai staliy ir dailidziy gaminiai i§ medienos, iskaitant
akytosios medienos plokstes, sumontuotas grindy plokstes, malksnas
ir skalas:

— Langai, langai-durys ir ju rémai:

— Durys, ju staktos ir slenksciai

4421
4421 90
442190 98

Kiti medienos gaminiai:
— Kiti:
—— Kiti

4817

Vokai, kortelés laiSkams, paprastieji atvirlaiskiai ir susiragin€jimo
kortelés i§ popieriaus arba kartono; dézutés, maiseliai, aplankai ir

raSymo rinkiniai i§ popieriaus arba kartono su popieriniais rastinés
reikmenimis

4818

4818 20

Tualetinis popierius ir panaSus popierius, celiulioziné vata arba
celiuliozes pluosty klodai, skirti naudoti buityje arba sanitarijos
tikslams, susukti i ritinélius, kuriy plotis ne didesnis kaip 36 cm, arba
supjaustyti pagal nustatytus matmenis arba forma; nosinés,
higieninés servetélés, ranksluosciai, staltiesés, stalo servetélés,
kudikiy vystyklai, tamponai, paklodés ir panasiis buitiniai,
higieniniai arba ligoninése naudojami dirbiniai, drabuziai ir drabuziy
priedai i$ popieriaus plausienos, popieriaus, celiuliozinés vatos arba
celiulioziniy pluosty klody:

— Nosinés, higieninés arba veido servetélés ir rankSluosciai

4819

Dézés, dézutés, déklai, krepsiai ir kitos pakavimo talpyklos i§
popieriaus, kartono, celiuliozinés vatos arba celiulioziniy pluosty
klody; dokumenty dézés, laisky détuvai ir panasus dirbiniai i$
popieriaus arba kartono, naudojami istaigose, parduotuvése arba
turintys panasia paskirti

4820

Registravimo Zurnalai, apskaitos knygos, uzrasy knygelés, uzsakymy
knygos, kvity knygelés, laiskinio popieriaus bloknotai, uzrasy
bloknotai, dienoras¢iai ir panasis dirbiniai, sasiuviniai, biuvarai,
segtuvai (su nupléSiamais lapais arba kiti), aplankai, byly virseliai,
istaigy blankai su kopijy blankais, knygelés su idétomis kopijavimo
kalkémis ir kiti rastinés reikmenys i$ popieriaus arba kartono;
pavyzdziy arba kolekceijy albumai ir knygy virSeliai 1§ popieriaus
arba kartono
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4821 Visu risiy etiketés i§ popieriaus arba kartono, su atspaudais arba be
atspaudu:

4821 10 — Su atspaudais

4823 Kitas popierius, kartonas, celiuliozing vata ir celiuliozés pluosty
klodai, supjaustyti pagal nustatytus matmenis arba forma; kiti
dirbiniai i§ popieriaus plausSienos, popieriaus, kartono, celiuliozinés
vatos arba celiulioziniy pluosty klody:
— Padéklai, dubenys, 1ékstés, puodeliai ir panaSiis gaminiai i§
popieriaus arba kartono:

4823 61 00 — — IS bambuko

4823 69 —— Kiti

4823 90 — Kiti:

4823 90 40 — — Popierius ir kartonas, naudojamas raSyti, spausdinti arba kitiems
grafinio atvaizdavimo tikslams

4823 90 85 —— Kiti

4909 00 Spausdinti arba iliustruoti pasto atvirukai; spausdintos kortelés su
asmeniniais sveikinimais, praneSimais arba kvietimais, iliustruotos
arba neiliustruotos, su vokais arba be vokuy, su papuosimais arba be
papuosSimy:

4909 00 90 — Kiti

4910 00 00 Spausdinti visy risiy kalendoriai, jskaitant bloknoty pavidalo
kalendorius

4911 Kiti spaudiniai, iskaitant spausdintus paveikslélius ir fotografijas:

4911 10 — Prekybos reklaminé medziaga, prekybos katalogai ir panasiis
dirbiniai:
— Kiti:

4911 99 00 —— Kiti:

ex 4911 99 00

— — — I8skyrus spausdintus optiskai kintan¢ius elementus
(hologramas)

6401

6401 99 00
ex 6401 99 00

Neperslampama avalyné, su guminiais arba plastikiniais iSoriniais
padais ir batvir$iais, kurios batvirSiai nepritvirtinti prie pady ir
batvir§iy detalés nesujungtos sitilémis, kniedémis, vinimis, varztais,

— Kita avalyné¢:
— — Kita:

— — — Dengianti kelius

6402

Kita avalyné su guminiais arba plastikiniais iSoriniais padais ir
batvirsiais:
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6402 20 00 — Avalyné su batvir$iy dirzeliais arba juostelémis, kaisciais,
pritvirtintais (-omis) prie pady
— Kita avalyné:

6402 91 — — Dengianti kulk$nis

6402 99 ——Kita

6403 Avalyné su iSoriniais padais i§ gumos, plastiky, odos arba
kompozicinés odos ir su odiniais batvirSiais:

6403 40 00 — Kita avalyné su metalinémis apsauginémis nosimis
— Kita avalyné su odiniais iSoriniais padais:

6403 51 — — Dengianti kulk$nis

6403 59 — — Kita:

6403 59 05 — — — Su mediniais pagrindais arba platformomis, be vidpadziy
— Kita avalyné:

6403 91 — — Dengianti kulk$nis

6403 99 ——Kita

6405 Kita avalyné

6702 Dirbtinés gélés, lapai ir vaisiai bei jy dalys; dirbiniai, pagaminti i§
dirbtiniy géliy, lapy arba vaisiy

6806 Slako vata, akmens vata ir panasios mineralinés vatos; akytasis
vermikulitas, keramzitas, termozitas (Slako pemza) ir panasios
pustosios mineralinés medziagos; miSiniai ir dirbiniai i§ Siluma
izoliuojanciy, garsa izoliuojanéiy ir garsa sugerianciy mineraliniy
medziagy, iSskyrus klasifikuojamus 6811 ar 6812 pozicijose arba 69
skirsnyje:

6806 10 00 — Slako vata, akmens vata ir panasios mineralinés vatos (iskaitant ju
tarpusavio miSinius), palaidos, lakStais arba ritiniais

6901 00 00 Plytos, blokai, plytelés ir kiti keramikos dirbiniai i$ biriy silikatiniy
uolieny (pavyzdziui, i§ kizelgiiro, trepelio arba i§ diatomito) arba i§
panasiy silikatiniy Zemiy

6902 Ugniai atsparios plytos, blokai, plytelés ir panasiis ugniai atspariis
statybiniai keramikos dirbiniai, i§skyrus dirbinius i§ biriy silikatiniy
uolieny arba i§ panasiy silikatiniy zemiy:

6902 10 00 — Kuriy sudétyje esantys Mg, Ca arba Cr elementai, iSreiksti MgO,

ex 6902 10 00

6902 20

CaO arba Cr,0; kiekiu, atskirai arba kartu, sudaro daugiau kaip 50 %
mases:

— — ISskyrus stiklo krosniy blokus

— Kuriy sudétyje esantis aliuminio oksidas (Al,Os3), silicio dioksidas
(S10,) arba Siy produkty miSinys ar junginys sudaro daugiau kaip
50 % masés
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6907 Keraminés neglaziiruotos Saligatvio arba grindinio plytelés ir grindy
plytelés, kokliai arba sieny apdailos plytelés; keraminiai neglaziiruoti
mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti
prie pagrindo

6908 Keraminés glaziiruotos Saligatvio arba grindinio plytelés ir grindu
plytelés, kokliai arba sieny apdailos plytelés; keraminiai glaztruoti
mozaikos kubeliai ir panasiis dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti
prie pagrindo:

6908 10 — Plytelés, kubeliai ir panasiis dirbiniai, stac¢iakampiai arba
nestaciakampiai, kuriy didziausio ploto pavirsius tilpty i kvadrata,
kurio krastiné trumpesn¢ kaip 7 cm:

6908 90 — Kiti:

— — IS paprastosios keramikos

6908 90 11 — — — Dvigubi ,,Spaltplatten* riiSies blokeliai
— — — Kiti, kuriy maksimalus storis:

6908 90 21 ———— Ne didesnis kaip 15 mm

6908 90 29 — — — — Didesnis kaip 15 mm
— — Kti:

6908 90 31 — — — Dvigubi ,,Spaltplatten* rtiSies blokeliai
———Kiti:

6908 90 51 — — — — Kuriy i3orinés pusés plotas ne didesnis kaip 90 cm”

- ———Kiti:

69089091  |————— Akmens keramikos dirbiniai

69089093  |————— Fajansiniai dirbiniai ir dirbiniai i$ tauriosios keramikos

6910 Keraminés kriauklés, praustuvés, praustuvy cokoliai, vonios, bidés,
unitazai, unitazy bakeliai, pisuarai ir panasis santechnikos dirbiniai

6911 Stalo reikmenys, virtuvés reikmenys ir kiti porcelianiniai arba
kiniskojo porceliano buities bei tualeto reikmenys:

6911 10 00 — Stalo reikmenys ir virtuvés reikmenys

6914 Kiti keramikos dirbiniai:

6914 10 00 — Porcelianiniai arba kiniSkojo porceliano

7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, asoti indai, buteliukai,
ampulés ir kitos stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms gabenti
arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai kams¢iai, dangteliai
ir kiti stikliniai uzdarymo reikmenys:

7010 90 — Kiti:

701090 10 — — Konservavimo stiklainiai (sterilizacijos stiklainiai)

——Kiti:
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7010 90 21 — — — I8 vamzdinio stiklo
— — — Kiti, kuriy nominali talpa:
7010 90 31 ———— Ne mazesn¢ kaip 2,5 1
———— Mazesné kaip 2,5 I:
————— Skirti gérimams ir maisto produktams:
—————— Buteliai:
——————— IS bespalvio stiklo, kuriy nominali talpa:
70109041  |———————-— Ne mazesne¢ kaip 11
70109043  |———————— Didesn¢ kaip 0,33 1, bet mazesn¢ kaip 1 1
70109047  |———————— Mazesn¢ kaip 0,151
——————— IS spalvoto stiklo, kuriy nominali talpa:
70109051 @ |———————— Ne mazesne kaip 11
70109057  |———————— Mazesn¢ kaip 0,151
—————— Kiti, kuriy nominali talpa:
70109061  |——————— Ne mazesné kaip 0,25 1
70109067  |——————— Mazesn¢ kaip 0,25 1
————— Skirti kitiems produktams:
70109091  |—————-— I8 bespalvio stiklo
70109099  |—————-— I8 spalvoto stiklo
7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui serviruoti, virtuveje, tualetui, biure,
interjerams dekoruoti arba turintys panasia paskirti (i$skyrus
dirbinius, klasifikuojamus 7010 arba 7018 pozicijose)
7020 00 Kiti stiklo dirbiniai:
— Stiklinés vidinés termosy arba kity vakuuminiy indy kolbos:
7020 00 07 — — Negatavos
7020 00 08 — — Gatavos
7113 BiZuterija ir jos dalys i$ tauriojo metalo arba i§ metalo, plakiruoto
tauriuoju metalu
7114 Aukso arba sidabro dailieji dirbiniai ir jy dalys i$ tauriojo metalo
arba i§ metalo, plakiruoto tauriuoju metalu
7208 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno,
kuriy plotis ne maZzesnis kaip 600 mm, karsStai valcuoti, neplakiruoti,
nepadengti ir neapvilkti:
7208 10 00 — Suvynioti | ritinius, po kar$tojo valcavimo toliau neapdoroti, su

ex 7208 10 00

reljefiniais rastais:

— — Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés
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— Kiti, suvynioti { ritinius, po kar$tojo valcavimo toliau neapdoroti,
ésdinti:

7208 25 00 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 4,75 mm
7208 26 00 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 3 mm, bet mazesnis kaip 4,75 mm
7208 27 00 — — Kuriy storis mazesnis kaip 3 mm
— Kiti, suvynioti { ritinius, po karstojo valcavimo toliau neapdoroti:
7208 36 00 — — Kuriy storis didesnis kaip 10 mm
7208 37 00 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 4,75 mm, bet ne didesnis kaip
10 mm
7208 38 00 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 3 mm, bet maZesnis kaip 4,75 mm
7208 40 00 — Nesuvynioti i ritinius, po karstojo valcavimo toliau neapdoroti, su
reljefiniais rastais
— Kiti, nesuvynioti { ritinius, po karstojo valcavimo toliau neapdoroti:
7208 51 — — Kuriy storis didesnis kaip 10 mm:
— — — Didesnis kaip 10 mm, bet ne didesnis kaip 15 mm, o plotis:
7208 51 98 — — — — Mazesnis kaip 2 050 mm
7208 52 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 4,75 mm, bet ne didesnis kaip
10 mm:
— — — Kiti, kuriy plotis:
7208 52 99 — — — — Mazesnis kaip 2 050 mm
7208 53 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 3 mm, bet mazesnis kaip 4,75 mm:
7208 53 90 ———Kiti
7208 54 00 — — Kuriy storis mazesnis kaip 3 mm
7208 90 — Kiti:
7208 90 20 — — Perforuoti:
ex 7208 90 20 |— — — Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % maseés
7208 90 80 —— Kiti:
ex 7208 90 80 |— — — Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % maseés
7209 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i$ nelegiruotojo plieno,
kuriy plotis ne maZesnis kaip 600 mm, Saltai valcuoti, neplakiruoti,
nepadengti ir neapvilkti:
— Suvynioti { ritinius, po Saltojo valcavimo toliau neapdoroti:
7209 15 00 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 3 mm
7209 16 — — Kuriy storis didesnis kaip 1 mm, bet maZesnis kaip 3 mm:
7209 16 90 ———Kiti:

ex 7209 16 90

— — — — Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maZziau kaip 0,6 % masés
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7209 17

7209 17 90
ex 7209 17 90

7209 18

7209 18 91

ex 7209 18 91

7209 18 99
ex 7209 18 99

— — Kuriy storis ne mazesnis kaip 0,5 mm, bet ne didesnis kaip
I mm:

——— Kiti:
— — — — I8skyrus:
- kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,6% masés;

- kuriy plotis ne maZesnis kaip 1500 mm; arba

- kuriy plotis ne mazesnis kaip 1350 mm, bet ne didesnis kaip
1500 mm ir kuriy storis ne mazesnis kaip 0,6 mm, bet ne didesnis
kaip 0,7 mm

— — Kuriy storis mazesnis kaip 0,5 mm:
——— Kiti:

— — — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 0,35 mm, bet mazesnis kaip
0,5 mm:

————— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 %

— — — — Kuriy storis mazesnis kaip 0,35 mm:

————— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 %

— Nesuvynioti i ritinius, po Saltojo valcavimo toliau neapdoroti:

7209 26 — — Kuriy storis didesnis kaip 1 mm, bet mazesnis kaip 3 mm:
7209 26 90 ———Kiti
7209 27 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 0,5 mm, bet ne didesnis kaip
I mm:
7209 27 90 ——— Kiti:
ex 7209 2790 |———— ISskyrus:
- kuriy plotis ne maZesnis kaip 1500 mm; arba
- kuriy plotis ne maZesnis kaip 1350 mm, bet ne didesnis kaip
1500 mm ir kuriy storis ne mazesnis kaip 0,6 mm, bet ne didesnis
kaip 0,7 mm
7209 90 — Kiti:
7209 90 20 — — Perforuoti:
ex 7209 90 20 |— — — Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés
7209 90 80 —— Kiti:
ex 7209 90 80 |— — — Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés
7210 Ploksti valcavimo produktai i§ geleZies arba i§ nelegiruotojo plieno,

kuriy plotis ne mazesnis kaip 600 mm, plakiruoti, padengti arba
apvilkti:

— Padengti arba apvilkti alavu:
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7210 11 00 — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 0,5 mm

7210 12 — — Kuriy storis mazesnis kaip 0,5 mm:

721012 20 — — — Alavuotoji (baltoji) skarda:

ex 7210 12 20 |— — — — Kuriy storis ne mazesnis kaip 0,2 mm

7210 12 80 ———Kiti

7210 70 — Dazyti, lakuoti arba apvilkti plastikais:

7210 90 — Kiti:

7210 90 40 — — Alavuotieji ir su atspaudais

7210 90 80 —— Kiti

7211 Ploksti valcavimo produktai i§ geleZies arba i§ nelegiruotojo plieno,
kuriy plotis mazesnis kaip 600 mm, neplakiruoti, nepadengti ir
neapvilkti:
— Po karstojo valcavimo toliau neapdoroti:

7211 14 00 — — Kiti, kuriy storis ne mazesnis kaip 4,75 mm

7211 19 00 —— Kiti
— Po $altojo valcavimo toliau neapdoroti:

721123 — — Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:
- ——Kiti:

7211 23 30 — — — — Kuriy storis ne maZzesnis kaip 0,35 mm

7211 29 00 —— Kiti

7211 90 — Kiti:

7211 90 20 — — Perforuoti:

ex 721190 20 |— —— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés

7211 90 80 —— Kiti:

ex 7211 90 80

— — — Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % mases

7212

Ploksti valcavimo produktai i§ geleZies arba i§ nelegiruotojo plieno,
kuriy plotis mazesnis kaip 600 mm, plakiruoti, padengti arba
apvilkti:

7212 10 — Padengti arba apvilkti alavu:

721210 90 —— Kiti

7212 40 — Dazyti, lakuoti arba apvilkti plastikais

7216 Kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai i§ gelezies arba

18§ nelegiruotojo plieno:

— Kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai, po Saltojo
formavimo arba Saltosios apdailos toliau neapdoroti:
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7216 61 — — Pagaminti i§ ploks¢iy valcavimo produkty

7216 69 00 ——Kiti

7217 Viela 1§ gelezies arba 1§ nelegiruotojo plieno:

7217 10 — Nepadengta ir neapvilkta, poliruota arba nepoliruota:
— — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maZziau kaip 0,25 % masés:

721710 10 — — — Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo mazesnis kaip 0,8 mm
— — — Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo ne mazesnis kaip 0,8
mm:

7217 10 31 — — — — Su i§pjovomis, briaunomis, grioveliais arba kitomis
deformacijomis, padarytomis valcavimo proceso metu

7217 10 50 — — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet
maziau kaip 0,6 % maseés

7217 20 — Padengta arba apvilkta cinku:
— — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:

7217 20 10 — — — Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo maZesnis kaip 0,8 mm

7217 30 — Padengta arba apvilkta kitais netauriaisiais metalais:
— — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maZziau kaip 0,25 % masés:

7217 30 41 — — — Apvilkta variu:

7217 90 — Kiti:

7217 90 20 — — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés

7217 90 50 — — Kurios sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet
maziau kaip 0,6 % maseés

7306 Kiti vamzdziai, vamzdeliai ir tuS¢iaviduriai profiliai (pavyzdziui,
atvirasiiiliai arba suvirinti, sukniedyti arba sujungti panasiu biidu), i$
gelezies arba i8S plieno:
— Vamzdyny vamzdziai, tinkami naudoti magistraliniy naftotiekiy
arba dujotiekiy tiesimui:

7306 11 — — Suvirinti, i§ neriidijan¢iojo plieno:

7306 11 10 — — — ISilgai suvirinti:

ex 7306 11 10 |— — — — Kuriy iSorinis skersmuo ne didesnis kaip 168,3 mm

7306 19 —— Kiti:
— — — I8ilgai suvirinti:

7306 19 11 — — — — Kuriy iSorinis skersmuo ne didesnis kaip 168,3 mm

7306 30 — Kiti suvirinti apskrito skerspjiivio vamzdziai i§ gelezies arba i§

nelegiruotojo plieno:
— — Kti:
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7306 30 77
ex 7306 30 77

7306 61

7306 61 19
ex 7306 61 19

7306 61 99
ex 7306 61 99

— — — Kiti, kuriy iSorinis skersmuo:

— — — — Ne didesnis kaip 168,3 mm:

—————— I8skyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), tinkamus naudoti duju arba skysciuy tiekimui, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kiti suvirinti neapskrito skerspjiivio vamzdziai:
— — Kvadratinio ar staciakampio skerspjtivio:

— — — Kuriy sieneliy storis mazesnis kaip 2 mm:
- ———Kiti:

————— I$skyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skysc¢iy tiekimui, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — — Kuriy sieneliy storis ne maZesnis kaip 2 mm:
————Kiti:

————— IS$skyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skysciy tiekimui, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

7306 69 — — Kiti neapskrito skerspjuvio:

7306 69 90 ——— Kiti:

ex 7306 69 90 |— — — — ISskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skysc¢iy tiekimui, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

7312 Suvyta viela, lynai, kabeliai, pintos juostos, kobiniai ir panasis
dirbiniai i§ gelezies arba i$ plieno be elektros izoliacijos:

7312 10 — Suvyta viela, lynai ir kabeliai:
— — Kiti, kuriy maksimalus skerspjiivio matmuo:
— — — Didesnis kaip 3 mm:
———— Lynai ir kabeliai (iskaitant uzdaros konstrukcijos lynus):
————— Neapvilkti arba tik padengti ar apvilkti cinku, kuriy
maksimalus skerspjiivio matmuo:

73121081  |—————— Didesnis kaip 3 mm, bet ne didesnis kaip 12 mm:

ex 7312 10 81

731210 83

——————— ISskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

—————— Didesnis kaip 12 mm, bet ne didesnis kaip 24 mm:
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ex 7312 10 83

7312 10 85
ex 7312 10 85

7312 10 89
ex 7312 10 89

7312 10 98
ex 7312 10 98

——————— ISskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

—————— Didesnis kaip 24 mm, bet ne didesnis kaip 48 mm:

——————— ISskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

—————— Didesnis kaip 48 mm:

——————— ISskyrus su pritvirtintomis arba ijmontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

—————— I$skyrus su pritvirtintomis arba ijmontuotomis
jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

7321

7321 11

7321 12 00
7321 19 00
ex 7321 19 00

Krosnys, krosnys-virykleés, zidiniai, viryklés (iskaitant virykles su
papildomais centrinio Sildymo katilais), mésos keptuvai (barbecues),
zarijuy indai, dujy degikliai, ploksti Sildytuvai ir panasiis neelektriniai
buitiniai prietaisai bei ju dalys i§ gelezies arba i$ plieno:

— Virimo ir kepimo jtaisai bei ploksti Sildytuvai:

— — Kiirenami dujomis arba dujomis ir kity rasiy kuru:
— — Kiarenami skystuoju kuru

— — Kiti, iskaitant jtaisus, skirtus kietajam kurui kiirenti:
— — — Kiarenami kietuoju kuru

— Kiti jtaisai:

7321 81 — — Kiirenami dujomis arba dujomis ir kity raSiy kuru:

7321 82 — — Kiarenami skystuoju kuru:

7321 90 00 — Dalys

7323 Stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei ju dalys i$
gelezies arba 1§ plieno; gelezies arba plieno vata; indy Sveitimo
plausinés ir Sveitimo arba poliravimo §luostés, pirstinés bei panasiis
gaminiai i§ gelezies arba i§ plieno;

732310 00 — Gelezies arba plieno vata; indy Sveitimo plauSinés ir Sveitimo arba
poliravimo Sluostés, pirStinés bei panasis dirbiniai
— Kiti:

732392 00 — — IS ketaus, emaliuoti

7323 94 — — I8 gelezies (iSskyrus kety) arba 1S plieno, emaliuoti:

7323 94 90 ———Kiti
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7323 99 —— Kiti:
- ——Kiti:
7323 99 91 — — — — Lakuoti arba dazyti
7324 Santechnikos jranga ir jos dalys i$ gelezies arba i§ plieno:
7324 10 00 — Kriauklés ir plautuvés 1§ nerudijanciojo plieno:
ex 7324 10 00 |— — ISskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose
— Vonios:
732429 00 — — Kitos
7407 Vario strypai, juostos ir profiliai:
7407 10 00 — Rafinuotojo vario
— Vario lydiniy:
7407 21 — — Vario-cinko netauriyjy lydiniy (Zalvario)
7408 Varine¢ viela:
— Vario lydiniy:
7408 21 00 — — Vario-cinko netauriyjy lydiniy (Zalvario)
7408 29 00 —— Kita
7409 Varinés plokstés, lakstai ir juostelés, kuriy storis didesnis kaip 0,15
mm
7411 Variniai vamzdziai ir vamzdeliai
7604 Aliuminio strypai, juostos ir profiliai
7604 10 — Nelegiruotojo aliuminio
— Aliuminio lydiniy:
7604 21 00 — — Tus¢iaviduriai profiliai
7604 29 —— Kiti:
7604 29 90 — — — Profiliai
7606 Aliumininés ploksteés, lakstai ir juostelés, kuriy storis didesnis kaip
0,2 mm:
— Stadiakampiai (iskaitant kvadratinius):
7606 11 — — Nelegiruotojo aliuminio:
7606 12 — — Aliuminio lydiniy:
7606 12 10 — — — Zaliuziy juostelés
- ——Kiti:
7606 12 50 — — — — Dazyti, lakuoti arba apvilkti plastikais

— — — — Kti, kuriy storis:
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76061293  |————— Ne mazesnis kaip 3 mm, bet mazesnis kaip 6 mm
76061299  |————— Ne mazesnis kaip 6 mm
— Kiti:
7606 91 00 — — Nelegiruotojo aliuminio
7606 92 00 — — Aliuminio lydiniy
7608 Aliuminio vamzdziai ir vamzdeliai:
7608 10 00 — Nelegiruotojo aliuminio:

ex 7608 10 00

— — ISskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais),
tinkamus naudoti dujy arba skysciy tiekimui, skirtus naudoti
civiliniuose orlaiviuose

7608 20 — Aliuminio lydiniy:

7608 20 20 — — Suvirinti:

ex 7608 20 20 | — — — ISskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skysciy tiekimui, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Kti:

7608 20 89 - ——Kiti:

ex 7608 20 89 |— — — ISskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), tinkamus naudoti duju arba skysciuy tiekimui, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

7610 Aliumininés konstrukcijos (iSskyrus surenkamuosius statinius,
klasifikuojamus 9406 pozicijoje) ir aliumininiy konstrukcijy dalys
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, bokstai, aztriniai stiebai, stogai,
stogy konstrukeijy karkasai, durys ir langai bei jy rémai, dury
slenksciai, baliustrados, atramos ir kolonos); aliuminio plokstés,
strypai, profiliai, vamzdziai ir panasis dirbiniai, paruosti naudoti
statybinése konstrukcijose

7610 10 00 — Durys, langai ir jy rémai bei dury slenksciai

7610 90 — Kiti:

7610 90 10 — — Tiltai ir tilty sekcijos, bokstai ir aziiriniai stiebai

8215 Saukstai, $akutés, saméiai, puty graibstai, torto mentelés, zuvy
peiliai, sviesto peiliai, cukraus Znyplés ir panasiis virtuvés arba stalo
irankiai:
— Kiti:

821591 00 — — Padengti tauriaisiais metalais

8407 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su kibirks$tiniu uzdegimu ir

griztamuoju slenkamuoju arba rotaciniu stimoklio judéjimu:
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— Varikliai su griztamai slenkamuoju stimoklio judéjimu, naudojami
87 skirsnyje klasifikuojamose transporto priemonése:

8407 34 — — Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 1 000 cm’:
———Kiti:

8407 34 30 — — — — Naudoti

8408 Stiimokliniai vidaus degimo varikliai su sléginiu uzdegimu
(dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai varikliai):

8408 10 — Laivy varikliai:
— — Naudoti

8408 10 19 ———Kiti

8408 90 — Kiti varikliai:
— — Kti:

8408 90 27 — — — Naudoti:

ex 8408 90 27 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, sudaryti i§ variklio varomo
ventiliatoriaus ir oro temperattiros bei drégmés kaitos elementy,
iskaitant kondicionierius, kuriais oro drégmé atskirai nereguliuojama:
— Kiti:

8415 81 00 — — Su Saldymo itaisu ir su vésinimo ir Sildymo rezimy keitimo

ex 8415 81 00

voztuvu (reversiniai Siluminiai siurbliai):

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8418 Saldytuvai, $aldikliai ir kiti elektriniai arba neelektriniai $aldymo
arba uzSaldymo jrenginiai; Siluminiai siurbliai, i§skyrus oro
kondicionavimo irenginius, klasifikuojamus 8415 pozicijoje:

8418 50 — Kiti baldai (skrynios, spintelés, prekystaliai, vitrinos ir panasis),
skirti laikymui ir eksponavimui, su Saldymo arba uzsaldymo
Irenginiais:

— — Saldytuvai-prekystaliai ir vitrinos (su imontuotu $aldymo jtaisu
arba garintuvu):

841850 11 — — — Skirti suSaldytiems maisto produktams laikyti

8432 Zemeés tkio, sodininkystés arba miSky tikio masinos, naudojamos
dirvai paruosti arba dirbti; volai vejoms arba sporto aiksteléms
voluoti:

843210 — Pligai:

— Akécios, kapliai, kultivatoriai, ravéjimo agregatai ir kauptuvai:

8432 21 00 — — Leékstinés akécios

8432 29 —— Kiti:
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8432 30 — S¢jamosios, sodinamosios ir daigasodés:
8432 40 — Méslo kratytuvai ir traSy barstytuvai:
8432 80 00 — Kitos masinos
8450 Buitinés arba skalbyklose naudojamos skalbyklés, iskaitant masinas,
atliekancias skalbimo ir dZziovinimo funkcijas:
— Masinos, kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy:
8450 11 — — Automatinés masinos:
— — — Kuriy talpa ne didesné¢ kaip 6 kg sausy skalbiniy:
845011 11 — — — — [ kurias skalbiniai dedami 1§ priekio
8450 11 19 — — — — [ kurias skalbiniai dedami 1§ virSaus
8501 Elektros varikliai ir generatoriai (iSskyrus generatorinius agregatus):
8501 40 — Kiti vienfaziai kintamosios srovés varikliai:
8501 40 20 — — Kuriy galia ne didesné kaip 750 W:

ex 8501 40 20

8501 40 80
ex 8501 40 80

8501 51 00
ex 8501 51 00

8501 52

8501 52 20
ex 8501 52 20
8501 52 30
ex 8501 52 30
8501 52 90
ex 8501 52 90
8501 53

8501 53 50

8501 53 81
ex 8501 53 81

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose, didesnés kaip
735 W galios

— — Kuriy galia didesné¢ kaip 750 W:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose, ne didesnés
kaip 150 kW galios

— Kiti daugiafaziai kintamosios srovés varikliai:
— — Kuriy galia ne didesné¢ kaip 750 W:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose, didesnés kaip
735 W galios

— — Kuriy galia didesné kaip 750 W, bet ne didesné kaip 75 kW:

— — — Kuriy galia didesné¢ kaip 750 W, bet ne didesné kaip 7,5 kW:
— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — — Kuriy galia didesn¢ kaip 7,5 kW, bet ne didesn¢ kaip 37 kW:
— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — — Kuriy galia didesné¢ kaip 37 kW, bet ne didesné kaip 75 kW:
— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy galia didesné¢ kaip 75 kW:

— — — Traukos varikliai

— — — Kiti, kuriy galia:

— — — — Didesné¢ kaip 75 kW, bet ne didesné kaip 375 kW:
————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Kintamosios srovés generatoriai:
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8501 61

8501 61 20
ex 8501 61 20
8501 61 80
ex 8501 61 80

— — Kuriy galia ne didesné kaip 75 kVA:

— — — Kuriy galia ne didesn¢ kaip 7,5 kVA:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — — Kuriy galia didesné¢ kaip 7,5 kVA, bet ne didesn¢ kaip 75 kVA:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8504

8504 21 00
8504 22

8504 22 10

8504 22 90

8504 23 00

8504 32

8504 32 20
ex 8504 32 20
8504 32 80
ex 8504 32 80
8504 33 00
ex 8504 33 00
8504 40

8504 40 55

ex 8504 40 55

8504 40 81
ex 8504 40 81

8504 40 88
ex 8504 40 88

Elektros transformatoriai, statiniai keitikliai (pavyzdziui, lygintuvai)
ir induktyvumo rités:

— Transformatoriai su skystuoju dielektriku:
— — Kuriy galia ne didesné kaip 650 kVA

— — Kuriy galia didesné¢ kaip 650 kVA, bet ne didesn¢ kaip
10 000 kVA:

— — — Kuriy galia didesné kaip 650 kV A, bet ne didesné kaip 1 600
kVA

— — — Kuriy galia didesné kaip 1 600 kVA, bet ne didesné kaip
10 000 kVA

— — Kuriy galia didesné¢ kaip 10 000 kVA

— Kiti transformatoriai:

— — Kuriy galia didesné¢ kaip 1 kVA, bet ne didesn¢ kaip 16 kVA:
— — — Matavimo transformatoriai:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
———Kiti:

— — — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— — Kuriy galia didesné kaip 16 kVA, bet ne didesné kaip 500 kVA:
— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

— Statiniai keitikliai:

—— Kiti:

———Kiti:

— — — — Akumuliatoriaus jkrovikliai:

————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
————Kiti:

————— Lygintuvai:

—————— I$skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
————— Apgrezikliai (inverteriai):

—————— Kuriy galia didesné kaip 7,5 kVA:

——————— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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85044090  |-————— Kiti

ex 85044090 |—————-— ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8508 Dulkiy siurbliai:

— Su imontuotu elektros varikliu:

8508 11 00 — — Kuriy galia ne didesné kaip 1 500 W ir su maiSeliu dulkéms
surinkti arba su kita dulkéms surinkti talpykla, kuriy talpa ne didesne
kaip 20 litry

8508 19 00 ——Kiti

8508 70 00 — Dalys

8509 Elektromechaniniai buitiniai prietaisai su imontuotu elektros varikliu,
18skyrus 8508 pozicijoje klasifikuojamus dulkiy siurblius

8516 Elektriniai tekanciojo arba talpykloje laitkomo vandens Sildytuvai ir
panardinamieji Sildytuvai; elektriniai patalpy Sildymo aparatai ir
dirvos Sildymo aparatai; elektroterminiai Sukuoseny aparatai
(pavyzdziui, plauky dziovintuvai, plauky suktuvai, kaitrinés plauky
sukimo znyplés) ir ranky dziovintuvai; elektrinés laidynés; kiti
buitiniai elektroterminiai prietaisai; varziniai elektriniai kaitinimo
elementai, iSskyrus klasifikuojamas 8545 pozicijoje:

8516 10 — Elektriniai tekanciojo arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai ir
panardinamieji Sildytuvai
— Elektriniai patalpy Sildymo aparatai ir dirvos Sildymo aparatai:

8516 21 00 — — Silumos radiatoriai

8516 29 —— Kiti

8516 29 50 — — — Konvektoriai
- ——Kiti:

8516 29 91 — — — — Su imontuotu ventiliatoriumi

8516 29 99 ————Kiti
— Elektroterminiai Sukuoseny aparatai ir ranky dZiovintuvai:

8516 31 — — Plauky dZiovintuvai (fenai):

8516 32 00 — — Kiti Sukuoseny aparatai

8516 33 00 — — Ranky dziovintuvai

8516 40 — Elektrinés laidynés

8516 50 00 — Mikrobangy krosnys

8516 60 — Kitos krosnys ir orkaités; virykles, virykliy ploksteés, kaitvietes,
lankainiai; kepimo grotelés ir skrudintuvai:

— — Virykliy plokstés, lankainiai ir kaitvietés:

8516 60 51 — — — Imontuojamosios kaitvietés
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8516 60 59 ———Kiti

8516 60 70 — — Kepimo grotelés ir krosnelés (rosteriai)

8516 60 80 — — Imontuojamosios orkaités

8516 60 90 —— Kiti
— Kiti elektroterminiai prietaisai

8516 71 00 — — Kavos arba arbatos virimo aparatai

8516 72 00 — — Skrudintuvai

8516 79 —— Kiti

8517 Telefono aparatai, iskaitant koriniams tinklams arba kitiems
belaidziams tinklams skirtus telefonus; kita balso, vaizdo arba kity
duomeny perdavimo ar priémimo aparatira, iskaitant aparatiira,
skirta laidinio ar belaidzio tinklo rySiui (pavyzdziui, vietiniam ar
placiajam tinklui), i§skyrus perdavimo arba priémimo aparatiira,
klasifikuojama 8443, 8525, 8527 arba 8528 pozicijose:
— Kita balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo
aparatiira, iskaitant aparatiira, skirta laidinio ar belaidzio tinklo rySiui
(pavyzdziui, vietiniam ar placiajam tinklui):

8517 69 — — Kti:
— — — Radiotelefonijos arba radiotelegrafijos imtuvai:

8517 69 39 ————Kiti:

ex 85176939 |————-— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8518 Mikrofonai ir juy stovai; garsiakalbiai, sumontuoti arba nesumontuoti
korpusuose; ausinés, uzdedamos ant galvos arba jdedamos i ausi,
sumontuotos atskirai arba kartu su mikrofonu, ir rinkiniai, sudaryti i$
mikrofono ir vieno ar keliy garsiakalbiy; elektriniai garsinio daznio
stiprintuvai; elektriniai garso stiprintuvai:

8518 10 — Mikrofonai ir ju stovai:

8518 10 95 — — Kti:

ex 8518 10 95 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8518 30 —Ausinés, uzdedamos ant galvos arba idedamos i ausj, sumontuotos
atskirai arba kartu su mikrofonu, ir rinkiniai, sudaryti i§ mikrofono ir
vieno ar keliy garsiakalbiy:

8518 3095 —— Kiti:

ex 8518 30 95 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8518 40 — Elektriniai garsinio daznio stiprintuvai:

8518 40 30 — — Telefono ir matavimo stiprintuvai:

ex 8518 40 30 | — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

—— Kiti:
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8518 40 81 — — — Vienkanaliai:

ex 8518 40 81 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8518 40 89 - ——Kiti:

ex 8518 40 89 |— — — — ISskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8518 90 00 — Dalys

8521 Vaizdo jraSymo arba atkiirimo aparatai, sumontuoti arba
nesumontuoti su imtuviniais vaizdo derintuvais (tiuneriais):

8521 90 00 — Kiti

8525 Radijo arba televizijos laidu perdavimo aparatiira, su pri¢mimo arba
garso jraSymo ar atkiirimo aparatiira arba be jos; televizijos kameros,
skaitmeniniai fotoaparatai ir vaizdo kameros su vaizdo iraSymo
{renginiu:

852550 00 — Perdavimo aparatiira

8527 Radijo laidy priémimo aparatiira, su kuria kartu viename korpuse
sumontuota arba nesumontuota garso jraSymo ar garso atkiirimo
aparatiira arba laikrodis

8528 Monitoriai ir projektoriai, be televizinio signalo pri€mimo
aparatiiros; televizinio signalo priémimo aparatiira, su radijo imtuvais
arba su garso ar vaizdo jraSymo arba atkiirimo aparatais arba be ju:
— Elektroninio vamzdzio monitoriai:

8528 49 — — Kiti:
— Kiti monitoriai:

8528 59 —— Kiti:
— Projektoriai:

8528 69 —— Kiti:
— Televizinio signalo priémimo aparatiira, su radijo imtuvais arba su
garso ar vaizdo jraSymo arba atkiirimo aparatais arba be ju:

8528 71 — — Neskirti tam, kad biity jimontuotas vaizduoklis arba ekranas:

8528 72 — — Kiti, spalvoti:

8528 72 10 — — — Televizijos vaizdo projektavimo jranga

8528 72 20 — — — Aparatai, turintys vaizdo iraSymo arba atkiirimo aparatiira
———Kiti:
— — —— Su imontuotu kineskopu (integral tube):
————— Kuriy ekrano plocio ir auk$cio santykis maZesnis kaip 1,5,
o ekrano jstrizainés ilgis:

85287231 @ |—————— Ne didesnis kaip 42 cm

85287233 |-—————— Didesnis kaip 42 cm, bet ne didesnis kaip 52 cm
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85287239 |—————-— Didesnis kaip 72 cm
————— Kiti
—————— Kuriy vaizdo skaitymo parametrai ne didesni kaip 625
eilutés, o ekrano istrizainés ilgis:

85287251 @ |——————— Ne didesnis kaip 75 cm

85287259  |-——————— Didesnis kaip 75 cm

85287275 @ |—————— Kuriy vaizdo skaitymo parametrai didesni kaip 625
eilutés
————Kiti:

85287291  |————— Kuriy ekrano plocio ir auk$¢io santykis maZesnis kaip 1,5

85287299  |————— Kiti

8528 73 00 — — Kiti, nespalvoto arba kito vienspalvio vaizdo

8529 Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba daugiausia su aparatais,
klasifikuojamais 8525-8528 pozicijose:

8529 10 — Visy rusiy antenos ir anteny atSvaitai; tinkamos naudoti kartu su
Siais jtaisais:
— — Antenos:
— — — Radijo arba televizijos imtuvy iSorinés antenos:

852910 31 — — — — Palydovinio rySio

852910 39 ————Kitos

8529 10 65 — — — Radijo arba televizijos imtuvy iSorin¢s antenos, iskaitant

ex 8529 10 65
8529 10 69
ex 8529 10 69
852910 80
ex 8529 10 80
852910 95
ex 8529 10 95

imontuotasias antenas:

— — — — ISskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose
—— — Kitos:

— — — — ISskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Anteniniai filtrai ir skirtuvai:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
— — Kiti:

— — — I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8539

8539 21

Kaitinamosios elektros arba dujoSvytés lempos, iskaitant sandarias
kryptiniy spinduliy ir ultravioletines arba infraraudonasias lempas;
lankinés lempos:

— Kitos kaitinamosios lempos, i$skyrus ultravioletines ir
infraraudonasias lempas:

— — Volframohalogeninés
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8539 22 — — Kitos, kuriy galia ne didesné kaip 200 W ir skirtos aukstesnei
kaip 100 V jtampai

8539 29 — — Kitos
— Dujosvytés lempos, iSskyrus ultravioletines lempas

8539 31 — — Liuminescencinés, karstojo katodo lempos

8544 Izoliuotieji (iskaitant emaliuotuosius arba anoduotuosius) laidai,
kabeliai (iskaitant bendraaSius kabelius) ir kiti izoliuotieji elektros
laidininkai, su pritvirtintomis jungtimis arba be ju; Sviesolaidziy
kabeliai, sudaryti i$ atskiry aptraukty Sviesolaidziy, sumontuoti arba
nesumontuoti kartu su elektros laidininkais, su pritvirtintomis
jungtimis arba be ju:

8544 20 00 — Bendraasiai kabeliai ir kiti bendraasiai elektros laidininkai
— Kiti elektros laidininkai, skirti ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai:

8544 42 — — Su pritvirtintomis jungtimis:

8544 42 90 ———Kiti

8544 49 —— Kiti:
- ——Kiti:

8544 49 91 — — — — Laidai ir kabeliai, kuriy atskiry laidy skersmuo didesnis kaip
0,51 mm
- ———Kiti:

85444993  |————-— Skirti ne aukstesnei kaip 80 V jtampai

85444995  |————— Skirti aukstesnei kaip 80 V itampai, bet ne aukStesnei kaip
1 000 V itampai

85444999  |————— Skirti 1 000 V jtampai

8544 60 — Kiti elektros laidininkai, skirti aukStesnei kaip 1 000 V itampai

8701 Traktoriai ir vilkikai (iSskyrus traktorius ir vilkikus, klasifikuojamus
8709 pozicijoje:

8701 10 00 — Traktoriai, valdomi pésciojo traktorininko

8701 20 — Keliu vilkikai, pritaikyti puspriekabéms traukti:

8701 20 90 — — Naudoti

8701 30 — VikSriniai traktoriai:

8701 30 90 —— Kiti

8701 90 — Kiti:
— — Ratiniai Zemés tkio traktoriai (iSskyrus traktorius, valdomus
pésciojo traktorininko) ir misky tkio traktoriai:
— — — Nauji, kuriy variklio galia:

8701 90 11 ——— — Ne didesn¢ kaip 18 kW
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8701 90 20 — —— — Didesné¢ kaip 18 kW, bet ne didesn¢ kaip 37 kW

8701 90 25 — —— — Didesn¢ kaip 37 kW, bet ne didesn¢ kaip 59 kW

8701 90 31 — — — — Didesné kaip 59 kW, bet ne didesné¢ kaip 75 kW

8701 90 50 — — — Naudoti

8702 Autotransporto priemongs, skirtos ne maziau kaip deSimc¢iai Zmoniy,
iskaitant vairuotoja, vezti:

8702 10 — Su stumokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu (dyzeliu
arba pusiau dyzeliu):

8702 90 — Kitos:
— — Su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliu:
— — — Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 800 cm’:

8702 90 11 ————Naujos

8702 90 19 — — — — Naudotos
— — — Kuriy cilindry darbinis tiris ne didesnis kaip 2 800 cm’:

8702 90 31 ————Naujos

8702 90 39 — — — — Naudotos

8703 Automobiliai ir kitos autotransporto priemoneés, daugiausia skirtos
zmonéms vezti (iSskyrus klasifikuojamas 8702 pozicijoje), iskaitant
lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius (universalus) ir
lenktyninius automobilius:
— Kitos variklinés transporto priemonés su stiimokliniu kibirkstinio
uzdegimo vidaus degimo varikliu:

8703 21 — — Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 1 000 cm’:

870321 10 — — — Naujos:

ex 8703 21 10 | — — — — ISskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

8703 21 90 — — — Naudotos

8703 24 — — Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 3 000 cm’:

870324 10 — — — Naujos:

ex 8703 24 10 | — — — — ISskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

8703 24 90 — — — Naudotos
— Kitos autotransporto priemonés su stiimokliniu sléginio uzdegimo
vidaus degimo varikliu (dyzeliu arba pusiau dyzeliu):

8703 31 — — Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 1 500 cm’:

870331 10 — — — Naujos:

ex 8703 31 10 | — — — — ISskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

8703 31 90 — — — Naudotos
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8703 33 — — Kuriy cilindry darbinis taris didesnis kaip 2 500 cm’:
— — — Naujos:

870333 19 ————Kitos:

ex 87033319 |————— ISskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

8703 33 90 — — — Naudotos

8704 Autotransporto priemones, skirtos kroviniams vezti:
— Kitos su stimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu
(dyzeliu arba pusiau dyzeliu):

8704 21 — — Kuriy didziausia pakrautos transporto priemonés mas¢ ne
didesné kaip 5 tonos:
— ——Kitos:
— — — — Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 500
cm’:

87042131  |————— Naujos

ex 87042131 |—————— I$skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

87042139  |————— Naudotos
— — — — Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip
2 500 cm’:

87042191  |————— Naujos

ex 87042191 |—————— I8skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

87042199  |————— Naudotos

8704 22 — — Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé didesné
kaip 5 tonos, bet ne didesné kaip 20 tonu:
—— — Kitos:

8704 22 91 — — —— Naujos:

ex 87042291 |————— I$skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

8704 22 99 — — — — Naudotos

8704 23 — — Kuriy didziausia pakrautos transporto priemonés mase¢ didesné
kaip 20 tonu:
——— Kitos:

8704 23 91 — —— — Naujos:

ex 87042391 |————— I$skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

8704 23 99 — — — — Naudotos

— Kitos, su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo
varikliu:
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8704 31 — — Kuriy didziausia pakrautos transporto priemonés masé ne
didesné¢ kaip 5 tonos:
— ——Kitos:
— — — — Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 800
cm’:

87043131  |————— Naujos

ex 87043131 |—————— I$skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

87043139  |————-— Naudotos
— — — — Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip
2 800 cm’:

87043191  |————— Naujos

ex 87043191 |—————-— ISskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

87043199  |————— Naudotos

8704 32 — — Kuriy didziausia pakrautos transporto priemonés mase¢ didesné
kaip 5 tonos:
——— Kitos:

8704 32 91 — —— — Naujos:

ex 87043291 |————— I$skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

8704 32 99 — — — — Naudotos

8704 90 00 — Kitos

8705 Specialios autotransporto priemonés, iSskyrus daugiausia skirtas
zmonéms arba kroviniams vezti (techninés pagalbos automobiliai,
automobiliniai kranai, prieSgaisriniai automobiliai, automobilinés
betonmaisés, automobiliniai laistytuvai-valytuvai, automobilinés
dirbtuvés, mobilios radiologijos stotys):

8705 30 00 — Ugniagesiy automobiliai

8705 40 00 — Automobilinés betonmaisés

8712 00 Dviraciai ir kitos pedalinés transporto priemonés (iskaitant
transportinius triracius) be variklio

9301 Koviniai ginklai, i§skyrus revolverius, pistoletus ir ginklus,
klasifikuojamus 9307 pozicijoje

9302 00 00 Revolveriai ir pistoletai, iSskyrus klasifikuojamus 9303 arba 9304

pozicijose
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9303 Kiti Saunamieji ginklai ir panasis itaisai, veikiantys uzdegant
sprogstamaji uztaisa (pavyzdziui, sportiniai lygiavamzdZiai ir
graiztviniai Sautuvai, Saunamieji ginklai, uztaisomi per vamzdi,
raketiniai pistoletai ir kiti itaisai, pritaikyti tik signalinéms raketoms
leisti, pistoletai ir revolveriai, skirti Saudyti tus¢iais Saudmenimis,
Saunamieji itaisai, naudojami gyvinams ,.humaniskai numarinti*
arba apsvaiginti, lynmeciai)

9304 00 00 Kiti ginklai (pavyzdZziui, spyruokliniai, pneumatiniai arba dujiniai
Sautuvai ir pistoletai, policininky lazdos), i§skyrus klasifikuojamus
9307 pozicijoje

9305 Gaminiy, klasifikuojamy 9301-8713 pozicijose, dalys ir reikmenys

9306 Bombos, granatos, torpedos, minos, raketos ir panasus koviniai
ginklai bei ju dalys; Soviniai ir kiti Saudmenys, sviediniai, kulkos ir
ju dalys, iskaitant Sratus ir Soviniy kamsSalus

9307 00 00 Kardai, Spagos, rapyros, trumpieji kardai, durtuvai, ietys ir panasis
ginklai bei ju dalys, ju makstys ir deklai

9401 Seédimieji baldai (i8skyrus klasifikuojamus 9402 pozicijoje),
transformuojami arba netransformuojami { gulimuosius baldus, ir ju
dalys:

9401 30 — Sukami sédimieji baldai su auks¢io reguliavimo itaisu:

9401 30 90 —— Kiti

9401 40 00 — Sédimieji baldai, i§skyrus sodo baldus arba stovyklaviec¢iy iranga,
transformuojami i gulimuosius baldus
— Sédimieji baldai, pagaminti i§ nendriy, vyteliy, bambuko arba i§
panasiy medziagy:

9401 51 00 — — IS bambuko arba rotango

9401 59 00 —— Kiti
— Kiti sédimieji baldai su mediniais karkasais:

9401 61 00 —— Apmusti

9401 69 00 —— Kiti
— Kiti sédimieji baldai su metaliniais karkasais:

9401 71 00 — — Apmusti

9401 79 00 —— Kiti

9401 90 — Dalys:
—— Kity:

9401 90 30 — — — Medinés:

9403 Kiti baldai ir juy dalys:

9403 30 — Mediniai biuro baldai
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9403 40 — Mediniai virtuvés baldai

9403 50 00 — Mediniai miegamyjy baldai

9403 60 — Kiti mediniai baldai

9403 90 — Dalys:

9403 90 30 — — Medinés

9403 90 90 — — I8 kity medziagy

9404 Ciuziniy karkasai; patalynés reikmenys ir panasiis baldy reikmenys
(pavyzdziui, ¢iuziniai, vatinés antklodés, dygsniuotos pikinés
antklodés, dekoratyvinés pagalvélés, pufai ir pagalvés),
spyruokliniai, kimstiniai, uzpildyti bet kuriomis medziagomis arba
pagaminti i§ akytos gumos ar i$ plastiky, apmusti arba neapmusti:
— Ciuziniai:

9404 29 — — I§ kity medziagy

9406 00 Surenkamieji statiniai:

9406 00 11 — Mobiliis namai
— Kiti:

9406 00 20 — — Mediniai

9503 00 Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasus zaislai
su ratukais; 1¢liy vezimeéliai; 1€lés; kiti zaislai; sumazinto dydzio
(,,skalés*) modeliai ir panasiis pramogoms skirti modeliai, veikiantys
arba neveikiantys; visy rasiy délionés:

9503 00 10 — Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasis zaislai

ex 9503 00 10

su ratukais; 1éliy veziméliai:
— — Léliy veziméliai

— Kiti konstravimo rinkiniai ir konstruojami zaislai:

9503 00 39 — — I8 kity medziagy:

ex 9503 00 39 |— — — Mediniai
— Zaislai, vaizduojantys gyviinus arba kitas ne zmoniy pavidalo
butybes:

9503 00 49 — — Kti:

ex 9503 0049 |— — — Mediniai
— Galvosiikiai:

9503 00 61 — — Mediniai

9504 Pramogy reikmenys, stalo arba kambario zaidimai, iskaitant pinbolo
stalus, biliardo stalus, specialius kazino loSimy stalus ir automatinius
kégliy taky iranga:

9504 20 — Visy riisiy biliardo jranga ir reikmenys:

189

LT



KN kodas ApraSymas

9504 20 10 — — Biliardo stalai (su kojomis arba be koju)

9506 Bendruju fiziniy pratimy, gimnastikos, atletiniy sporto Saky, kity
sporto Saky (iskaitant stalo tenisa) arba lauko zaidimuy reikmenys ir
iranga, nenurodyti arba nejtraukti kitur Siame skirsnyje; plaukimo
baseinai ir pliusSkenimosi baseinai:

— Kamuoliai, i8skyrus golfo kamuolius ir stalo teniso kamuoliukus:

9506 62 — — Pripuciami:

9506 62 90 ———Kiti

9601 Apdorotas dramblio kaulas, apdoroti kaulai, vézliy Sarvai, ragai,
elniy ragai, koralai, perlamutras ir kitos gyviininés raizybos
medziagos bei $iu medziagy dirbiniai (jskaitant dirbinius, pagamintus
formavimo biidu)

9603 Sluotos, Sepediai (iskaitant Sepecius — sudétines masiny, prietaisy
arba transporto priemoniy dalis), rankiniai mechaniniai grindy
Slavimo itaisai be variklio, plausinés Sluotos ir plunksninés dulkiy
Sluostes; mazgeliai ir kuoksteliai, paruosti naudoti Sluoty arba
SepeCiy gamyboje; dazymo pagalvélés ir voleliai; valytuvai su gumos
sluoksniu, skirti langy stiklams, Saligatviams ir pan. valyti (iSskyrus
valytuvus su guminiu velenéliu):

9603 10 00 — Sluotos ir $epediai, suristi i§ vyteliy arba i§ kity augaliniy
medZziagy, su rankenomis arba be rankeny

9603 90 — Kiti:

9604 00 00 Rankiniai sietai ir rankiniai réciai

9609 Piestukai (iSskyrus piestukus, klasifikuojamus 9608 pozicijoje),
spalvotieji piestukai, pieStuky Serdelés, pastelés, angliniai pieStukai,
raSymo arba pieSimo kreidelés ir siuvejy kreidelés

9612 Rasomuyjy masinéliy juostelés arba panasios juostelés, imirkytos
raSalu ar kitu biidu paruostos atspaudams gauti, suvyniotos arba
nesuvyniotos ant riciy, sudétos arba nesudétos i kasetes; antspaudu
pagalvélés, imirkytos arba neimirkytos rasalu, su dézutémis arba be
jw

9612 20 00 — Antspaudy pagalvelés

9618 00 00 Siuvéjy manekenai ir kiti manekenai; automatai ir kita judanti prekiy

demonstravimo jranga, naudojama parduotuviy vitrinoms
apipavidalinti
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ES ir Serbijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimas

II PRIEDAS

»Jauciy jaunikliy mésos“ produkty apraSymas
minéta SAS 26 straipsnio 3 dalyje

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, turi buti laikoma, kad
produkty apraSymo formuluoté yra tik nurodomojo pobiidzio, o Siame priede pateiktos
lengvatinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi KN kodai su
raidémis ex, lengvatinés sistemos taikymas nustatomas atsizvelgiant { KN koda ir atitinkama
apraSyma.

LT

KN kodas TARIC; AprasSymas
poskyris
0102 Gyvi galvijai:

0102 90 — Kiti:
— — Namings ruasys:
— —— Didesnés kaip 300 kg masés:
————Tely¢ios (galviju patelés iki pirmo verSiavimosi):

ex 01029051 | | ————— Skerstinos:

10 — Dar neturintys nuolatiniy danty, 320 kg masés
arba didesnés, taCiau nevirSijan¢ios 470 kg
masés'

ex 01029059 | | ————— Kiti:

11 — Dar neturintys nuolatiniy danty, 320 kg masés

21 arba didesnés, tacCiau nevirSijanCios 470 kg
masés'

31

91

————Kiti:
ex 01029071 | ————— Skerstini:

10 — Buliai ir jauciai, dar neturintys nuolatiniy danty,
350 kg masés arba  didesnés, taciau
nevirsijan¢ios 500 kg mases'

ex 01029079 | | ————— Kiti:

21 — Buliai ir jauciai, dar neturintys nuolatiniy danty,

91 350kg  masés arba  didesnés, taCiau
nevirdijan¢ios 500 kg mases'

0201 Galvijiena, Sviezia arba atSaldyta:
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ex 0201 10 00

0201 20
ex 0201 20 20

ex 0201 20 30

ex 0201 20 50

91

91

91

91

— Skerdenos ir skerdeny puseés

Skerdenos, ne mazesnés kaip 180 kg masés, bet ne
didesnés kaip 300 kg masés ir skerdeny pusés ne mazesnés
kaip 90 kg masés, bet ne didesnés kaip 150 kg masés, su
mazai sukauléjusiomis kremzlémis (ypa¢ symphysis pubis
ir vertebral apophyses), kuriy mésa blyskiai rausvos
spalvos, o riebalai ypa¢ geros struktiiros nuo baltos iki

gelsvos spalvos'

— Kiti mésos gabalai su kaulais:

—— ,,Kompensuoti* ketvir¢iai:

,Kompensuoti ketvir¢iai“, ne maZzesnés kaip 90 kg
maseés, bet ne didesnés kaip 150 kg masés, su mazai
sukauléjusiomis kremzlémis (ypa¢ symphysis pubis ir
vertebral apophyses), kuriy mésa blyskiai rausvos
spalvos, o riebalai ypac geros struktiiros nuo baltos iki
gelsvos spalvos'

— — Neperskirti arba perskirti priekiniai ketvirciai:

Perskirti priekiniai ketvir¢iai, ne mazesnés kaip 45 kg
masés, bet ne didesnés kaip 75 kg masés, su mazai
sukauléjusiomis  kremzlémis (ypa¢  vertebral
apophyses), kuriy mésa blyskiai rausvos spalvos, o
riebalai ypa¢ geros struktiiros nuo baltos iki gelsvos
spalvos'

—— Neperskirti arba perskirti uzpakaliniai ketvir¢iai:

Perskirti uzpakaliniai ketvir¢iai, ne mazesnés kaip
45 kg mases, bet ne didesnés kaip 75 kg masés (taciau
,Pistola® gabaly atveju ne maZesnés kaip 38 kg masés,
bet ne didesnés kaip 68 kg masés), su mazai
sukaul¢jusiomis kremzlémis, kuriy mesa blyskiai
rausvos spalvos, o riebalai ypa¢ geros struktiiros nuo
baltos iki gelsvos spalvos'

Itraukimas i Sio poskyrio sarasa priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nurodyty salygy.
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ES ir Serbijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimas

IIl a PRIEDAS

Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos Zemés uikio produktams

Nurodyta 12 straipsnio 2 dalies a punkte [SAS 27 straipsnio

2 dalies a punkte]

KN kodas ApraSymas

0101 Gyvi arkliai, asilai, mulai ir arklénai

0102 Gyvi galvijai:

0102 10 — Grynaveisliai veisliniai gyvuliai:

0102 90 — Kiti:

0102 90 90 —— Kiti

0103 Gyvos kiaulés:

0103 10 00 — Grynaveisliai veisliniai gyvuliai
— Kitos:

0103 91 — —Mazesnés kaip 50 kg masés:

0103 91 90 ———Kitos

0103 92 — —Ne mazesnés kaip 50 kg masés:

0103 92 90 ———Kitos

0104 Gyvos avys ir ozkos:

0104 10 — Avys:

0104 10 10 — — Grynaveisliai veisliniai gyvuliai

0104 20 — Ozkos:

010420 10 — — Grynaveisliai veisliniai gyvuliai

0105 Gyvi naminiai pauks$éiai, t. y. Gallus domesticus risies viStos (naminés
vistos), antys, zasys, kalakutai ir patarskos:
— Ne didesni kaip 185 g masés:

010511 — — Gallus domesticus riisies vistos (naminés vistos):
— — — Vistelés, kuriy pirmos ir antros kartos protéviai:

010511 11 — — — — Dedekliy rusys

010511 19 ————Kitos
——— Kitos:
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KN kodas ApraSymas

01051191 — — — — Dedekliy rusys

010512 00 — — Kalakutai

010519 —— Kiti
— Kiti:

010599 —— Kiti

0106 Kiti gyvi gyviinai

0203 Kiauliena, SvieZia, atSaldyta arba suSaldyta:
— SvieZia arba atsaldyta:

0203 11 — — Skerdenos ir skerdeny pusés:

0203 11 90 ———Kitos

0203 19 — — Kita:

0203 19 90 ———Kita
— Susaldyta:

0203 21 — — Skerdenos ir skerdeny pusés:

0203 21 90 ———Kitos

0203 22 — —Kumpiai, mentés ir ju dalys, su kaulais:

0203 22 90 ———Kita

0203 29 — — Kita:

0203 29 90 ———Kita

0205 00 Arkliena, asily, muly arba arklény mésa, Sviezia, atSaldyta arba susaldyta

0206 Galvijienos, kiaulienos, avienos, ozkienos, arklienos, asily, muly arba
arklény valgomieji mésos subproduktai, Sviezi, atSaldyti arba susSaldyti:

0206 10 — Galvijienos, Sviezi arba atSaldyti:

0206 10 10 — — Skirti farmacijos preparaty gamybai

0208 Kita mésa ir valgomieji mésos subproduktai, Sviezi, atSaldyti arba
suSaldyti

0210 Meésa ir valgomieji mésos subproduktai, siidyti, uzpilti siirymu, dziovinti
arba riikyti; valgomieji mésos arba mésos subprodukty miltai ir rupiniai:
— Kiti, iskaitant valgomuosius mésos arba mésos subprodukty miltus ir
rupinius:

0210 91 00 — — Primaty

0210 92 00 — — Banginiy, delfiny ir jiiry kiauliy (Cetacea birio zinduoliy); lamantiny
ir diugoniy (Srenia birio zinduoliy)

0210 93 00 — — Ropliy (iskaitant gyvates ir vézlius)
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KN kodas ApraSymas
0210 99 — — Kita:
— —— Mésa:
021099 10 — — — — Arkliena, stidyta, uZpilta stirymu arba dZiovinta
— — — — Aviena ir ozkiena:
02109921 | ————— Su kaulais
02109929 |————— Be kauly
0210 99 31 — — — — Siaurés elniy
0210 99 39 —-———Kita
— — — Mésos subproduktai:
————Kiti:
————— Naminiy pauksciy kepenys:
021099711 | —————— Riebiosios Zasy arba anciy kepenys, stidytos arba uZpiltos
stirymu
02109979 | —————— Kitos
02109980 |————— Kiti
0406 Striai ir varskeé:
0406 40 — Pelésiniai siiriai ir kiti stiriai su Penicillium roqueforti pelésiy gijomis
0406 90 — Kiti sriai
—— Kiti:
0406 90 35 — — — Kefalo-Tyri
———Kiti:
—-———Kiti
————— Kuriy riebumas ne didesnis kaip 40 % masés, o neriebalinés
medziagos vandens masé:
—————— Didesné kaip 47 %, bet ne didesné kaip 72 % masés:
0406908  |——————— Kefalograviera, Kasseri
0407 00 Pauksciy kiausiniai su lukstais, Sviezi, konservuoti arba virti:
— Naminiy pauksciy:
— — Skirti inkubacijai (perinimui):
0407 00 11 — — — Kalakuciy arba Zasy
0407 00 19 ———Kiti
0407 00 90 — Kiti
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0408 Pauksc¢iu kiauSiniai be luks$ty ir kiauSiniy tryniai, Sviezi, dziovinti, virti
vandenyje arba garuose, formuoti, suSaldyti arba konservuoti kitu biidu, 1
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:

— KiauSiniy tryniai:

0408 11 — — Dziovinti

0408 19 —— Kiti:

0408 19 20 — — — Netinkami vartoti Zmoniy maistui

0410 00 00 Kitur nenurodyti arba neijtraukti gyviininés kilmés maisto produktai

0504 00 00 Gyviny (i8skyrus Zuvis) Zarnos, puslés ir skrandziai, sveiki arba ju
gabalai, Sviezi, atSaldyti, suSaldyti, siidyti, uzpilti sirymu, dziovinti arba
rukyti

0511 Kitur nenurodyti arba neitraukti gyviininiai produktai; nugais¢ gyviinai,
klasifikuojami 1 arba 3 skirsniuose, netinkami vartoti Zzmoniy maistui:

0511 10 00 — Galvijy sperma
— Kiti:

0511 99 —— Kiti:

0511 99 10 — — — Qyslos arba sausgyslés; nuopjovos ir panaSios kailiy arba ody
zaliavos atliekos

0601 Svogiinéliai, gumbai, Sakniagumbiai, gumbasvoguniai, Sakny skrotelés ir
Sakniastiebiai, vegetacinés ramybés, vegetacijos arba zydé¢jimo biisenos;
trukazolés (cikorijos) augalai ir Saknys, iSskyrus Saknis, klasifikuojamas
1212 pozicijoje:

0601 10 — Svogiinéliai, gumbai, Sakniagumbiai, gumbasvogiiniai, Sakny skrotelés
ir Sakniastiebiai, vegetacinés ramybés blisenos:

0601 20 — Svogiin¢liai, gumbai, Sakniagumbiai, gumbasvogiiniai, Sakny skrotelés
ir Sakniastiebiai, vegetacijos arba Zydéjimo biisenos; tritkazolés (cikorijos)
augalai ir Saknys:

0601 20 10 — — Trukazolés (cikorijos) augalai ir Saknys

0602 Kiti augantys augalai (jskaitant juy Saknis), auginiai ir Gigliai; grybiena:

0602 90 — Kiti:

0602 90 10 — — Grybiena

0602 90 20 — — Ananasy sodinukai

0602 90 30 — — Darzoviy ir braskiy arba Zemuogiy daigai
—— Kiti:

— — — Atvirame grunte augantys augalai:
— — —— Kiti atvirame grunte augantys augalai:

06029051 | ————— Daugiameciai augalai
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KN kodas

ApraSymas

0604 Lapai, Sakos ir kitos augaly dalys be ziedy arba zZiedpumpuriy, taip pat
7olés, samanos ir kerpés, tinkamos puokstéms ar kitiems dekoratyviniams
tikslams, gyvos, dziovintos, dazytos, balintos, imirkytos arba kitu budu
apdorotos:

0701 Bulvés, Sviezios arba atSaldytos:

0701 10 00 — Séklinés

0705 Salotos (Lactuca sativa) ir trukazolés (Cichorium spp.), Sviezios arba
atSaldytos:

— TrikaZoleés:

0705 21 00 — —Salotinés triikazolés (Cichorium intybus var. foliosum)

0705 29 00 — — Kitos

0709 Kitos darzovés, Sviezios arba atSaldytos:

0709 20 00 — Smidrai

0709 90 — Kiti:

— — Alyvuogeés:

0709 90 31 — — — Neskirtos aliejaus gamybai

0709 90 39 ———Kitos

0709 90 40 — — Kaparéliai

0709 90 50 — — Pankoliai

0709 90 70 — — Cukinijos

0709 90 80 — — ArtiSokai

0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), susaldytos:

0710 80 — Kitos darzoveés:

0710 80 10 — — Alyvuogés

0710 80 80 — — ArtiSokai

0710 80 85 — — Smidrai

0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai
neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui, konservuojant dujiniu
sieros dioksidu, siirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuojamais
tirpalais):

0711 20 — Alyvuogeés

071190 — Kitos darzovés; darzoviy miSiniai:

— — Darzovés:

0711 90 70 — — — Kapareliai

197

LT



LT

KN kodas ApraSymas

0713 Dziovintos ankstinés darzovés, gliaudytos, su luobelémis arba be luobeliy,
skaldytos arba neskaldytos:

0713 10 — Zirniai (Pisum sativum):

071310 10 — — Skirti s¢jai

0713 20 00 — Nutai
— Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 39 00 — — Kitos

0713 90 00 — Kitos

0714 Maniokai, marantos, salepai, topinambai, batatai ir panaSiis Sakniavaisiai
ir gumbavaisiai, turintys daug krakmolo arba inulino, $viezi, atSaldyti,
suSaldyti arba dZiovinti, supjaustyti griezin¢liais arba nesupjaustyti,
granuliuoti arba negranuliuoti; sago palmés Serdys

0801 Kokosai, bertoletijos ir anakardziai, Sviezi arba dziovinti, su kevalais arba
be kevaly, iSgliaudyti arba neisgliaudyti

0802 Kiti rieSutai, Sviezi arba dZiovinti, su kevalais arba be kevaly, iSgliaudyti
arba neisgliaudyti:
— Migdolai:

0802 11 —.— Su kevalais

0802 12 —— Be kevaly

0802 40 00 — Kastainiai (Castanea spp.)

0802 50 00 — Pistacijos

0802 60 00 — Makadamijos

0802 90 — Kiti

0803 00 Bananai, jskaitant tikruosius bananus (plantains), §viezi arba dziovinti:

0804 Datulés, figos, ananasai, avokadai, gvajavos, mangai ir mangostaninés
garcinijos, $viezi arba dziovinti

0805 Citrusiniy vaisiai, Sviezi arba dziovinti

0806 Vynuoggés, Sviezios arba dziovintos:

0806 20 — Dziovintos

0807 Melionai (iskaitant arbiizus) ir tikrosios papajos, Sviezi:

0807 20 00 — Tikrosios papajos

0808 Obuoliai, kriausés ir svarainiai, SvieZzi:

0808 20 — Kriausés ir svarainiai:

0808 20 90 — — Svarainiai
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0809 Abrikosai, vySnios, persikai (iskaitant nektarinus), slyvos ir dygiyju slyvu
vaisiai, Sviezi:

0809 40 — Slyvos ir dygiyjy slyvy vaisiai:

0809 40 90 — — Dygiyju slyvu vaisiai

0810 Kiti vaisiai, Sviezi:

0810 40 — Spanguolés, mélynés ir kiti Silauogiy (Vaccinium) genties augaly
vaisiai:

0810 40 30 — — Mélynés (Vaccinium myrtillus risies)

0810 50 00 — Kiviai

0810 60 00 — Durijai

0810 90 — Kiti

0811 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba iSvirti garuose ar vandenyje, suSaldyti, 1
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:

0811 20 — Avietés, gervuoges, Silkmedzio vaisiai ir ilgavaisés gervuogeés, juodieji,
baltieji arba raudonieji serbentai ir agrastai:
—— Kiti:

0811 20 39 — — — Juodieji serbentai

0811 20 51 — — — Raudonieji serbentai

0811 20 59 — —— Gervuogeés ir SilkmedZio vaisiai

0811 20 90 ———Kiti

0811 90 — Kiti:
— —[ kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy:
— — — Cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:

081190 11 — — — — Atograzy vaisiai ir atograzy riesutai
- ——Kiti:

0811 90 31 — — — — Atograzy vaisiai ir atograzy rieSutai

0811 90 39 —-———Kiti
—— Kiti:

0811 90 50 — —— Vaccinium myrtillus risies augaly vaisiai

0811 90 70 — — — Vaccinium myrtilloides ir Vaccinium angustifolium rasiy augaly
vaisiai

0811 90 85 — — — Atograzy vaisiai ir atograzy riesutai
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0812 Konservuoti vaisiai ir rieSutai, netinkami ilgai laikyti ir papildomai
neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui, konservuoti dujiniu
sieros dioksidu, siirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuojamais
tirpalais):

081290 — Kiti:

0812 90 20 — — Apelsinai

0812 90 30 — — Tikrosios papajos

0812 90 40 — — Mélynés (Vaccinium myrtillus riiSies)

081290 70 — — Gvajavos, mangai, mangostaninés garcinijos, tamarindai, anakardziy
obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés, pasifloros, karambolos, kertuociai
ir atograzy riesutai

0812 90 98 ——Kiti

0813 Dziovinti vaisiai, i§skyrus klasifikuojamus 0801-0806 pozicijose; rieSuty
arba Siame skirsnyje klasifikuojamy dziovinty vaisiy misiniai:

0813 40 — Kiti vaisiai:

0813 40 50 — — Tikrosios papajos

0813 40 60 — — Tamarindai

081340 70 — — Anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés, pasifloros,
karambolos ir kertuociai

0813 40 95 ——Kiti

0813 50 — Siame skirsnyje klasifikuojamy riesuty arba dZiovinty vaisiy miginiai:

— — Dziovinty vaisiy, i$skyrus klasifikuojamus 0801-0806 pozicijose,
misiniai:
———Beslyvu:

0813 50 12 - — — — I8 tikryjy papaju, tamarindy, anakardziy obuoliy, liciy,
duonvaisiy, sapodiliy, pasiflory, karamboly ir kertuociuy

0813 50 15 - ———Kiti
— — MiSiniai, sudaryti tik i§ dziovinty rieSuty, klasifikuojamy 0801 ir 0802
pozicijose:

0813 50 31 — — — Atograzy rieSuty

0813 50 39 - ——Kiti
— — Kiti miSiniai:

0813 50 91 ——— Be slyvy arba figy

0813 50 99 - ——Kiti
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0814 00 00 Citrusiniy vaisiy zievelés arba meliony (iskaitant arbiizus) luobos,
Sviezios, suSaldytos, dZiovintos arba konservuotos slirymu, sieros
vandeniu arba kitais konservuojamais tirpalais, bet netinkamos ilgai
laikyti

0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be kofeino arba su kofeinu; kavos
i8aizos ir luobelés; kavos pakaitalai, turintys bet koki kieki kavos:

— Neskrudinta kava:

0901 11 00 — — Su kofeinu

0901 12 00 — —Be kofeino

0901 90 — Kita

0902 Arbata, aromatinta arba nearomatinta

0904 Pipirai (Piper genties); dziovinti, griisti arba malti Capsicum genties arba
Pimenta genties vaisiai:

— Pipirai:

0904 11 00 — — Negriisti ir nemalti

0904 12 00 — — Gristi arba malti

0905 00 00 Vanilé

0906 Cinamonas ir cinamony Ziedai

0907 00 00 Gvazdikéliai (sveiki vaisiai, ziedai ir ziedkociai)

0908 Muskatai, macis (mace) ir kardamonas

0909 Anyziniy oziazoliy, zvaigzdanyziuy (badijony), pankoliy, kalendry, kmynu
arba paprastyjy kmynuy séklos; kadagiy uogos

0910 Imbieras, Safranas, ciberzolé, ciobreliai, lauro lapai, karis ir kiti
prieskoniai:

0910 10 00 — Imbieras

0910 20 — Safranas

0910 30 00 — Ciberzolé
— Kiti prieskoniai:

0910 91 — — MiSiniai, nurodyti §io skirsnio 1 pastabos b punkte:

0910 99 —— Kiti:

091099 10 — — — Ozragiy (Trigonella) séklos
— — — Ciobreliai:

— — — — Negriisti ir nemalti:
09109931 |—-————— Paprastieji Ciobreliai (Thymus serpyllum)
09109933 | ————— Kiti
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0910 99 39 — — — — Grsti arba malti
0910 99 50 —— — Lauro lapai
0910 99 60 ———Karis
1001 Kvieciai ir meslinas (kvieciuy bei rugiy misinys):
1001 10 00 — Kietieji kvieciai
1001 90 — Kiti:
1001 90 10 — — Kvieciai spelta (Triticum aestivum var. spelta), skirti séjai
— — Kiti kvieciai spelta, paprastieji kvieciai ir meslinas (kvie€iy bei rugiy
misinys):
1001 90 91 — — — Paprastyjy kvie€iy ir meslino (kvieciy bei rugiy misinio) s¢kla
1002 00 00 Rugiai
1003 00 Mieziai:
1003 00 10 — Sékla
1004 00 00 AviZos
1006 Ryziai
1007 00 Gridinis sorgas
1008 Grikiai, soros ir kanaréliy lesalas (strypainio séklos); kiti javai
1102 Kity javy, iSskyrus kviec€ius ir mesling (kvieciy ir rugiy misini), miltai:
1102 10 00 — Ruginiai miltai
1102 90 — Kiti
1103 Javy kruopos, rupiniai ir granulés:
— Kruopos ir rupiniai:
1103 19 —— Kity javy:
11031910 ———Rugiy
1103 19 40 ———Avizy
1103 19 50 ———Ryziy
1103 19 90 ———Kitos
1103 20 — Granulés:
1103 20 50 ——Ryziy
1104 Javy grudai, apdirbti kitais budais (pavyzdziui, lukStenti, traiskyti,

perdirbti i dribsnius, gludinti, skaldyti arba smulkinti), iSskyrus ryzius,
klasifikuojamus 1006 pozicijoje; javy gemalai, sveiki, traiSkyti, perdirbti i
dribsnius arba malti:

— Gridai, traiskyti arba perdirbti i dribsnius:
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1104 12 —— Avizy

1104 19 — — Kity javu:
———Kiti:

1104 1991 — — — — Perdirbti { dribsnius ryziai
— Grudai, apdirbti kitais buidais (pavyzdziui, luksStenti, gludinti, skaldyti
arba smulkinti):

1104 22 —— Avizy:

1104 22 30 — — — Lukstenti ir skaldyti arba smulkinti (,,Griitze* arba ,,grutten*

1104 22 50 — — — Gludinti

1104 22 98 ———Kiti

1104 29 — — Kity javu:
——— Mieziy:

1104 29 01 — — — — Lukstenti (pasalinta griido luobelé)

1104 29 03 — — — — LukStenti ir skaldyti arba smulkinti (,,Griitze* arba ,,grutten*)

1104 30 — Javy gemalai, sveiki, traiSkyti, perdirbti i dribsnius arba malti

1105 Bulviy miltai, rupiniai, milteliai, dribsniai ir granulés

1106 Dziovinty ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy 0713 pozicijoje, sago
palmiy Serdziy arba Sakniavaisiy ar gumbavaisiy, klasifikuojamy 0714
pozicijoje, arba produkty, klasifikuojamy 8 skirsnyje, miltai, rupiniai ir
milteliai:

1106 20 — Sago palmiy Serdziy arba Sakniavaisiy ar gumbavaisiy, klasifikuojamy
0714 pozicijoje

1106 30 — Produkty, klasifikuojamy 8 skirsnyje

1107 Salyklas, skrudintas arba neskrudintas:

1107 10 — Neskrudintas:
— — Kvieciy:

110710 11 — — — Milty pavidalo

1107 10 19 ———Kitas

1108 Krakmolas; inulinas:
— Krakmolas:

1108 11 00 — — Kvieciy krakmolas

1108 14 00 — — Manioky krakmolas

1108 19 — — Kiti krakmolai

1108 20 00 —Inulinas
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1201 00 Sojos pupelés, skaldytos arba neskaldytos

1202 Zemés rieSutai (arachiai), neskrudinti ir nevirti arba nekepti, gliaudyti
arba negliaudyti, skaldyti arba neskaldyti

1203 00 00 Kopra

1204 00 Liny sémenys, skaldyti arba neskaldyti

1205 Rapsy arba rapsuky séklos, skaldytos arba neskaldytos

1207 Kitos aliejiniy kulttry séklos ir vaisiai, skaldyti arba neskaldyti

1209 Séklos, vaisiai ir sporos, tinkamos séti:
— Pasariniy augaly s¢klos:

1209 22 — — Dobily (Trifolium spp.) séklos

1209 23 — — Eraic¢iny séklos

1209 24 00 — — Pieviniy migliy (Poa pratensis L.) séklos

1209 25 — — Svidriy (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) séklos

1209 29 — — Kitos

1209 30 00 — Zoliniy augaly, daugiausia auginamy dél ju Ziedy, s¢klos
— Kitos:

1209 91 — — Darzoviy séklos

1209 99 — — Kitos

1211 Augalai ir augaly dalys (iskaitant séklas ir vaisius), dazniausiai naudojami
parfumerijoje, farmacijoje arba kaip insekticidai, fungicidai ar panasiai,
Sviezi arba dziovinti, supjaustyti arba nesupjaustyti, griisti arba negristi,
sumalti | miltelius arba nemalti

1212 Saldziavaisiy pupmedziy vaisiai, jiriniai vandens augalai ir kiti dumbliai,
cukriniai runkeliai ir cukranendrés, Sviezi, atSaldyti, suSaldyti arba
dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti; vaisiy kauliukai ir branduoliai,
taip pat kiti augaliniai produktai (iskaitant neskrudintas Cichorium intybus
sativum rasies trikazoliy Saknis), dazniausiai vartojami Zmoniy maistui,
kitur nenurodyti arba nejtraukti:
— Kiti:

1212 91 — — Cukriniai runkeliai

1212 99 —— Kiti

1213 00 00 Javy Siaudai ir pelai, neapdoroti, kapoti arba nekapoti, susmulkinti arba
nesusmulkinti, presuoti arba nepresuoti, granuliuoti arba negranuliuoti

1214 Sakniavaisiniai griez&iai, paSariniai runkeliai, paSariniai $akniavaisiai,

Sienas, mélynzied¢ liucerna, dobilai, bandvikiai, paSariniai kopustai,
lubinai, vikiai ir panaSts paSariniai produktai, granuliuoti arba
negranuliuoti:
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1214 90 — Kiti

1301 Selakas; gamtinés dervos, sakai, lipai ir aliejingosios dervos (oleorezinai)
(pavyzdziui, balzamai)

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos, pektinatai ir pektatai,
agaras ir kitos augalinés gleivés bei augaliniai tirStikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti:

— Augaly syvai ir ekstraktai:

1302 11 00 — — Opijus

1302 19 —— Kiti:

1302 19 05 — — — Vanilés aliejingoji derva
— Augalinés gleives ir tirStikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:

1302 32 — — Gleivés ir tirstikliai 1§ saldziavaisio pupmedzio vaisiy, saldziavaisio
pupmedzio vaisiy sékly arba siampupés sékly, modifikuoti arba
nemodifikuoti:

1302 32 90 — — — IS siampupes sekly

1302 39 00 —— Kiti

1501 00 Kiauliniai riebalai (iskaitant kiaulinius taukus) ir naminiy pauksciy taukai,
i8skyrus klasifikuojamus 0209 arba 1503 pozicijose:

— Kiauliniai riebalai (iskaitant kiaulinius taukus):

1501 00 11 — — Skirti naudoti pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba

1501 00 90 — Naminiy pauksciy taukai

1502 00 Galvijy, aviy arba ozky taukai, i§skyrus klasifikuojamus 1503 pozicijoje

1503 00 Kiauliniy tauky stearinas, kiauliniy tauky aliejus, oleostearinas,
oleoaliejus ir lajaus aliejus, neemulsuoti, nesumaisyti arba neapdoroti kitu
btudu

1504 Zuvy arba jiiry zinduoliy taukai ir aliejus bei ju frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

1507 Sojuy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:

1507 10 — Neapdorotas aliejus, iSvalytas arba neiSvalytas nuo gleiviu:

1507 10 10 — — Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty
gamyba

1507 90 — Kiti:

1507 90 10 — — Skirtas naudoti technikoje arba pramong¢je, iSskyrus maisto produkty
gamybg

1508 Zemés rieSuty aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet

chemiskai nemodifikuoti
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1509 Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

1510 00 Kitas aliejus ir jo frakcijos, gauti tik i§ alyvuogiy, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti, iskaitant Sio aliejaus arba jo
frakciju miSinius su aliejumi arba frakcijomis, klasifikuojamus 1509
pozicijoje

1511 Palmiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

1512 Saulégrazy, dygminy arba vilnamedziy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
— Vilnamedziy aliejus ir jo frakcijos:

1512 21 — — Neapdorotas aliejus, i§ kurio pasSalintas arba nepasalintas gosipolis

1512 29 — — Kitas

1513 Kokosu, palmiy branduoliy arba ataliy aliejai ir ju frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (iskaitant simondsiju alieju) ir ju
frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
— Sémeny aliejus ir jo frakcijos:

151511 00 — — Neapdorotas aliejus

151519 —— Kiti

151530 — Ricinos aliejus ir jo frakcijos

151550 — Sezamy aliejus ir jo frakcijos

151590 — Kiti:
— — Tabako sékly aliejus ir jo frakcijos:
— — — Neapdorotas aliejus:

151590 21 — — — — Skirtas naudoti technikoje arba pramon¢je, iSskyrus maisto
produkty gamyba

151590 29 ————Kitas
- ——Kiti:

151590 31 — — — — Skirtas naudoti technikoje arba pramongje, iSskyrus maisto
produkty gamyba

151590 39 —-———Kiti
— — Kitas aliejus ir jo frakcijos:
— — — Neapdorotas aliejus:

151590 40 — — — — Skirtas naudoti technikoje arba pramongje, iSskyrus maisto

produkty gamyba
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————Kitas

15159051 | ————— Kietasis, tiesiogiai supakuotas { pakuotes, kuriy neto masé ne
didesné kaip 1 kg

15159059 | ————— Kitas kietasis; skystasis
- ——Kiti:

151590 60 — — — — Skirti naudoti technikoje arba pramonéje, iSskyrus maisto
produkty gamyba
- ———Kiti:

15159091 |——— —— Kietieji, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne
didesné kaip 1 kg

15159099 | ———— Kiti kietieji; skystieji

1516 Gyviininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir ju frakcijos, visiSkai arba 1§
dalies sukietinti, peresterinti, reesterinti arba elaidinizuoti, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti:

1516 10 — Gyvininiai riebalai ir aliejus bei ju frakcijos

1516 20 — Augaliniai riebalai ir aliejus ir ju frakcijos:

— — Kiti:

1516 20 91 — — — Tiesiogiai supakuoti pakuotése, kuriy neto masé ne didesné kaip 1
kg
- ——Kiti:

1516 20 95 — — — — Rapsuky, sémeny, rapsu, saulégrazuy, taukmedziy, kariciy,
makoriy, tulukuny arba ataliy aliejus, skirtas naudoti technikoje arba
pramongje, iSskyrus maisto produkty gamyba
- ———Kiti:

15162096 |————— Zemés riesuty (arachiy), vilnamedziy sékly (medvilnés), soju
arba saulégrazy aliejus; kitas aliejus, kurio sudétyje esancios laisvosios
riebaly riigStys sudaro maziau kaip 50 % mases, iSskyrus palmiy
branduoliy, taukmedziy, kokosu, rapsuky, rapsy arba kopaiby alieju

15162098 | ————— Kiti

1518 00 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei ju frakcijos, kaitinti,
oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti, prapisti, polimerizuoti Siluma
vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiSkai modifikuoti,
iSskyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje; nevalgomieji gyvininiy arba
augaliniy arba jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejaus
frakcijuy miSiniai arba preparatai, kitur nenurodyti arba nejtraukti:

— Nelakusis, skystas sumaiSytas augalinis aliejus, skirtas naudoti
technikoje arba pramongje, i§skyrus maisto produkty gamyba:

1518 00 31 — — Neapdorotas
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1518 00 39 — — Kitas

1522 00 Degra; riebaliniy medziagy arba gyvininio ar augalinio vasko apdorojimo
atliekos:
— Riebaly medziagy arba gyvininio ar augalinio vasko apdorojimo
atliekos:
— — Kuriy sudétyje yra aliejaus, turinio alyvuogiy aliejaus
charakteristikas:

1522 00 31 — — — Soapstokai

1522 00 39 ———Kitos
— — Kitos:

1522 00 91 — — — Aliejaus nuoseédos ir padugnés; soapstokai

1522 00 99 ———Kitos

1602 Kiti gaminiai arba konservai i§ mésos, mésos subprodukty arba kraujo:

1602 20 — I8 bet kuriy gyviny kepeny
— I8 naminiy pauksciy, klasifikuojamy 0105 pozicijoje:

1602 31 — — I§ kalakuty

1602 90 — Kiti, jskaitant produktus i§ bet kuriy gyviny kraujo

1603 00 Meésos, zuvies arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy
ekstraktai ir syvai

1702 Kiti cukris, iskaitant chemiskai gryna laktozeg, maltozg, gliukozg ir
fruktoze, kuriy buvis kietas; cukry sirupai, { kuriuos nepridéta aromatiniy
arba dazanciyjy medziagy; dirbtinis medus, sumaiSytas arba nesumaisytas
su natiiraliu medumi; karamelé (degintas cukrus):
— Laktoz¢ ir laktozés sirupas:

1702 11 00 — — Kuriy sudétyje esancios laktozés mase, iSreikSta bevandenés laktozés
kiekiu sausojoje medziagoje, sudaro ne maziau kaip 99 %

1702 19 00 —— Kiti

1702 20 — Klevu cukrus ir klevy sirupas

1702 30 — Gliukoz¢ ir gliukozés sirupas, kuriy sudétyje néra fruktozés arba
fruktozé sudaro maziau kaip 20 % sausosios medZiagos maseés:

1702 30 10 — — Izogliukoze
—— Kiti:
— — — Kuriy sudétyje esanti gliukozé sudaro ne maziau kaip 99 %
sausosios medziagos mases:

1702 30 59 —-———Kiti
- ——Kiti:
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1702 30 91 — — — — Turintys balty kristaliniy milteliy, aglomeruoty arba
neaglomeruoty, pavidala

1702 40 — Gliukoz¢ ir gliukozeés sirupas, kuriy sudétyje esanti fruktoz¢ sudaro ne
maziau kaip 20 %, bet maziau kaip 50 % sausosios medziagos masés,
18skyrus invertuotaji cukry

1702 60 — Kita fruktoz¢ ir fruktozés sirupas, kuriy sudétyje esanti fruktozé sudaro
daugiau kaip 50 % sausosios medziagos masés, iSskyrus invertuotaji
cukry:

1702 60 80 — — Inulino sirupas

1702 60 95 —— Kiti

1702 90 — Kiti, iskaitant invertuotaji cukry, bei kiti cukraus ir cukraus sirupo
miSiniai, kuriy sudétyje esanti fruktozé sudaro 50 % sausosios medziagos
mases:

1702 90 60 — — Dirbtinis medus, sumaisytas arba nesumaisytas su natiiraliu medumi
— — Karamelé (degintas cukrus):

1702 90 71 — — — Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro ne maziau kaip 50 %
sausosios medziagos masés
———Kita:

1702 90 75 — — — — Turinti aglomeruoty arba neaglomeruoty milteliy pavidala

1702 90 79 ————Kita

1801 00 00 Kakavos pupelés, sveikos arba skaldytos, zalios arba skrudintos

1802 00 00 Kakavos lukstai, iSaizos, luobelés ir kitos kakavos atliekos

2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos
arba konservuotos su actu arba acto riigStimi:

2001 90 — Kiti:

200190 10 — — AStrus mangy dZzemas (chutney)

2001 90 65 —— Alyvuogés

2001 90 91 — — Atograzy vaisiai ir atograzy riesutai

2001 90 93 — — Svogiinai

2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rtgsties,
nesusaldytos, i$skyrus produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:

2005 60 00 — Smidrai

2005 70 — Alyvuogés

200591 00 — — Bambuky tgliai

2005 99 —— Kiti:

200599 20 — — — Kapareliai
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200599 30 — — — ArtiSokai
200599 50 — — — DarZoviy miSiniai
2006 00 DarZzovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy zievelés ir kitos augaly dalys,
konservuotos cukruje (nusausintos, apcukruotos (glacé) arba cukruotos):
2006 00 10 — Imbieras
— Kiti:
— — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
2006 00 35 — — — Atograzy vaisiai ir atograzy riesutai
— — Kiti:
2006 00 91 — — — Atograzy vaisiai ir atograzy riesutai
2006 00 99 - ——Kiti
2007 Dzemai, vaisiy drebuciai (zel¢), marmeladai, vaisiy arba rieSuty tyrés ir
pastos, gauti virimo budu, i kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy:
2007 10 — Homogenizuoti produktai:
—— Kiti:
2007 1091 — — — I$ atograzy vaisiy
— Kiti:
2007 91 — —Citrusiniy vaisiai
2007 99 —— Kiti:
— — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:
2007 99 20 — — — — Kastainiy tyrés ir pastos
———Kiti:
2007 99 93 — — — — I§ atograzy vaisiy ir atograzy rieSuty
2007 99 98 - ———Kiti
2008 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba
konservuoti kitais biidais, { kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba alkoholio, kitur nenurodyti arba nejtraukti:
—Riesutai, zemés riesutai ir kitos séklos, sumaiSytos arba nesumaisytos
tarpusavyje:
2008 11 — — Zemés riedutai:
— — — Kiti, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé:
———— Didesné¢ kaip 1 kg:
20081192 | ————— Skrudinti
20081194 | ————— Kiti
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— — — — Ne didesnis kaip 1 kg:

20081196 | ————— Skrudinti
20081198 |————— Kiti
2008 19 — — Kiti, jskaitant miSinius
2008 20 — Ananasai
2008 30 — Citrusiniy vaisiai
2008 40 — Kriausés:
— — | kurias pridéta alkoholio:
— — — Tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé¢ didesné¢ kaip
1 kg:
— — — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
20084011 | ————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesnée kaip 11,85 % masés
20084019 |————— Kitos
— ———Kitos:
20084021 | ———— - Kuriy faktineé alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesné kaip 11,85 % masés
20084029 | ————— Kitos
— — — Tiesiogiai supakuotos pakuotése, kuriy neto masé¢ ne didesné kaip 1
kg:
2008 40 31 — — — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés
2008 40 39 ————Kitos
2008 50 — Abrikosai:
— — I kuriuos pridéta alkoholio:
— — — Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé¢ didesné kaip 1 kg:
— — — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
20085011 | ————— Kuriy faktine alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesn¢ kaip 11,85 % mases
20085019 | ————— Kiti
- ———Kiti:
20085031 | ————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesné kaip 11,85 % masés
20085039 | ————— Kiti

— — — Tiesiogiai supakuoti { pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 1
kg:
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2008 50 51 — — — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés
2008 50 59 —-———Kiti
2008 70 — Persikai, jskaitant nektarinus:
— — [ kuriuos pridéta alkoholio:
— — — Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto mase¢ didesné¢ kaip 1 kg:
— — — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
20087011 | ——— — — Kuriy faktine alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesné kaip 11,85 % masés
20087019 | ————— Kiti
- ———Kiti:
20087031 | ————— Kuriy faktine alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesn¢ kaip 11,85 % maseés
20087039 | ————— Kiti
— — — Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1
kg:
2008 70 51 — — — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % maseés
2008 70 59 —-———Kiti
2008 80 — Braskes ir Zemuoggés:
— — | kurias pridéta alkoholio:
— — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:
2008 80 11 — — — — Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesné kaip 11,85 % masés
2008 80 19 ————Kitos
——— Kitos:
2008 80 31 — — — — Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesné kaip 11,85 % masés
2008 80 39 ————Kitos
2008 92 — — MiSiniai:
— — — [ kuriuos pridéta alkoholio:
— — — — Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % mases:
————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesne kaip 11,85 % masés:
20089212 @ |—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)
20089214 | —————— Kiti
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2008 92 16

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

2008 92 18

- ———Kiti:

————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesne kaip 11,85 % masés:

2008 92 32

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

2008 92 34

2008 92 36

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

2008 92 38

— — — [ kuriuos nepridéta alkoholio:

— — — — | kuriuos pridéta cukraus:

————— Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip

2008 92 51

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

—————— Vaisiy miSiniai, kuriuose né vienos risies vaisiy kiekis ne
didesnis kaip 50 % visy vaisiy maseés:

2008 92 72

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % maseés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

2008 92 76

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % masés sudaro atograzy riesutai arba atograzy vaisiai)

— — — — [ kuriuos nepridéta cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy
neto mase:

_____ Ne maZesné kaip 5 kg:

2008 92 92

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

————— Ne mazesn¢ kaip 4,5 kg, bet mazesné kaip 5 kg:

2008 92 94

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip
50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

2008 99

—— Kiti:
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— — — I kuriuos pridéta alkoholio:

— — — — Imbieras:

20089911 | ————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesnée kaip 11,85 % masés

20089919 | ————— Kiti
- ———Kiti:
————— Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:
————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesne kaip 11,85 % masés:

20089924 | ——————— Atograzy vaisiai
—————— Kiti:

20089931 @ |—\—————— Atograzuy vaisiai
————— Kiti
————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne
didesné kaip 11,85 % masés:

20089936 |—\————— Atograzy vaisiai
—————— Kiti:

20089938 | —\—————— Atograzy vaisiai
— — — [ kuriuos nepridéta alkoholio:
— — — — | kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy
neto masé didesne kaip 1 kg

20089941 | ————— Imbieras

20089946 | ————-— Pasifloros, gvajavos ir tamarindai

20089947 | — - - — — Mangai, mangostaninés garcinijos, tikrosios papajos,
anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés, karambolos ir
kertuociai
— — — — | kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy
neto masé ne didesné¢ kaip 1 kg

20089951 | ————-— Imbieras

20089961 | ————— Pasifloros ir gvajavos

2009 Nefermentuotos vaisiy sultys (iskaitant vynuogiy misa) ir darzoviy sultys,
1 kurias nepridéta alkoholio, ir i kurias pridéta arba nepridéta cukraus ar
kity saldikliy:
— Apelsiny sultys:

2009 11 — — Susaldytos

2009 19 — — Kitos
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— Greipfruty (iskaitant didziyju greipfruty) sultys:

2009 21 00 — —Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 20
2009 29 — — Kitos
2009 39 — — Kitos:
— — — Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
2009 39 11 — —— — Kuriu verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés
20093919 ————Kitos
— — — Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:
———— Kuriy verté ne didesn¢ kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
————— Citriny sultys:
20093959 | —————-— I kurias nepridéta cukraus
2009 49 — — Kitos:
— — — Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
2009 49 11 ———— Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uZ 100 kg neto masés
— — — Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:
— ———Kitos:
20094999 | ————— I kurias nepridéta cukraus
2009 80 — Bet kuriy kity vienos riiSies vaisiy arba darzoviy sultys:
— — Kuriy Brikso verté didesné¢ kaip 67:
———Kitos:
———— Kuriy verté ne didesn¢ kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
20098034 | ————— Atograzy vaisiy sultys
— ———Kitos:
20098036 | ————— Atograzy vaisiy sultys
20098038 | ————— Kiti
— —Kuriy Brikso verté ne didesn¢ kaip 67:
———Kitos:
— ———Kitos:
————— I kurias pridéto cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:
2009808 | —————— Atograzy vaisiy sultys
————— I kurias pridéto cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés:
20098088 | —————— Atograzy vaisiy sultys

————— I kurias nepridéta cukraus:

215

LT



LT

KN kodas ApraSymas

20098097 | —————— Atograzy vaisiy sultys

2009 90 — Sul¢iy miSiniai:
— —Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 67:
- ——Kiti:
———— Kuriy verté didesn¢ kaip 30 EUR uZ 100 kg neto masés:
————— Citrusiniy vaisiy sul¢iy ir ananasy sul¢iy misiniai:

20099041 | —————-— [ kuriuos pridéta cukraus

20099049 | —————— Kiti
———— Kuriy verté ne didesn¢ kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
————— Kiti
—————— I kuriuos pridéto cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:

20099092 @ |—————— Atograzy vaisiy sul¢iy miSiniai
—————— I kuriuos nepridéta cukraus:

20099097 |—\————— Atograzy vaisiy sul¢iy miSiniai

20099098 | —\—————— Kiti

2301 Miltai, rupiniai ir granulés ] mésos arba mésos subprodukty, zuvy arba
véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy, netinkami vartoti
zmoniy maistui; tauky likuciai:

2301 10 00 — Miltai, rupiniai ir granulés i§ mésos arba mésos subprodukty; taukuy
likuciai

2302 Sélenos, iSsijos ir kitos sijojimo, malimo arba kito javy arba ankStiniy
augaly apdorojimo liekanos, granuliuotos arba negranuliuotos:

2302 10 — Kukuriizy

2302 40 — Kity javuy:

2302 50 00 — AnkStiniy augaly

2303 Krakmolo gamybos liekanos ir panaSios liekanos, cukriniy runkeliy
becukré masé¢, cukranendriy iSspaudos ir kitos cukraus gamybos atliekos,
zlaugtai arba kitos alaus gamybos arba alkoholio distiliavimo atliekos,
granuliuotos arba negranuliuotos:

2303 30 00 — Zlaugtai ir kitos alaus arba alkoholiniy gérimu gamybos atlickos

2305 00 00 ISspaudos ir kitos kietos zemés rieSuty (arachiy) aliejaus ekstrakcijos
liekanos, maltos arba nemaltos, granuliuotos arba negranuliuotos

2306 ISspaudos ir kitos kietos augaliniy riebaly arba augalinio aliejaus
ekstrakcijos liekanos, iSskyrus klasifikuojamas 2304 arba 2305 pozicijose,
maltos arba nemaltos, granuliuotos arba negranuliuotos:

2306 10 00 — Medvilnés sékly
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2306 20 00 — Liny sémeny
— Rapsy arba rapsuky sé¢kly:

2306 41 00 — — Mazai eruko riigsties turincios rapsy arba rapsuky s¢kly

2306 49 00 —— Kity

2306 50 00 — Kokosy arba kopros

2306 60 00 — Palmiy rieSuty arba palmiy branduoliy

2306 90 — Kitos

2307 00 Vyno nuosédos; vyno akmuo

2308 00 Augalinés medziagos ir augalinés atliekos, augalinés liekanos ir Salutiniai
produktai, granuliuoti arba negranuliuoti, naudojami gyviiny paSarams,
nenurodyti arba nejtraukti kitur

2309 Produktai, naudojami gyviiny pasarams:

2309 10 — Suny arba kagiy maistas, supakuotas | mazmeninei prekybai skirtas
pakuotes

2309 90 — Kiti:

230990 10 — — Tirpus Zuvy arba jiiros Zinduoliy maistas

2309 90 20 — — Produktai, nurodyti Sio skirsnio 5 papildomojoje pastaboje

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), iskaitant konkretus ir
absoliutus; kvapieji dervuy ekstraktai (rezinoidai); ekstrahuotosios
aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy alieju koncentratai riebaluose,
nelakiuosiuose aliejuose, vaSkuose arba panaSiose medziagose, gauti
anflerazo arba maceravimo budu; Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy
deterpenacijos produktai; eteriniy alieju vandeniniai distiliatai ir
vandeniniai tirpalai:
— Citrusiniy vaisiy eteriniai aliejai:

3301 12 — — Apelsiny

3301 13 — — Citriny

3301 19 ——Kiti

3301 24 — — Pipirméciy (Mentha piperita)

3301 25 — — Kity raisiy méty

3301 29 — — Kiti:
— — — Gvazdiky, mirteniy (niaouli) ir kvapiujy kanangy (ylang-ylang):

330129 11 — — — — Nedeterpenuoti

3301 29 31 — — — — Deterpenuoti
———Kiti:
— — — — Deterpenuoti:
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33012971 | ————— Snapucdiy; jazminy; vetiveriju

33012979 | ————— Levandy arba levandiny

3302 Kvapiyjy medziagy miSiniai ir miSiniai (iskaitant alkoholinius tirpalus),
kuriy pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios tokios medziagos,
naudojami pramonéje kaip Zzaliavos; kiti preparatai, kuriy pagrindiniai
komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:

3302 10 — Skirti naudoti maisto arba gérimuy gamybos pramonéje:
— — Skirti naudoti gérimy gamybos pramongéje:

3302 10 40 ———Kiti

33021090 — — Skirti naudoti maisto pramong¢je

3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai:

3501 90 — Kiti:

350190 10 — — Kazeininiai klijai

3502 Albuminai (iskaitant dviejy arba daugiau iSriigy baltymy koncentratus,
kuriy sudétyje iSriigy baltymai sudaro daugiau kaip 80 % sauso produkto
mases), albuminatai ir kiti albuminy dariniai:

3502 20 — Pieno albuminas (laktalbuminas), iskaitant dviejy arba daugiau iSragu
baltymy koncentratus:

3502 90 — Kiti

3503 00 Zelatina (jskaitant Zelatina, turindia stadiakampiy (jskaitant kvadratinius)
laksty pavidala, apdirbtu arba neapdirbtu pavirSiumi, dazyta arba
nedazyta) ir Zelatinos dariniai; zuvy klijai; kiti gyvuniniai klijai, i§skyrus
kazeininius klijus, klasifikuojamus 3501 pozicijoje

3504 00 00 Peptonai ir ju dariniai; kitos baltyminés medziagos ir ju dariniai,
nenurodyti arba neitraukti kitur; odos milteliai, chromuoti arba
nechromuoti

3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti arba
esterinti krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti i§ krakmoly, dekstriny
arba kity modifikuoty krakmoly:

350510 — Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:
— — Kiti modifikuoti krakmolai:

350510 50 — — — Esterinti arba eterinti krakmolai

4101 Zalios (neiddirbtos) galviju (iskaitant buivolus) odos arba arklenos
(Sviezios arba suidytos, dziovintos, kalkintos, pikeliuotos arba kitu biidu
konservuotos, bet neraugintos, neiSdirbtos | pergamenta ir toliau
neapdorotos), be plauky arba su plaukais, skeltinés arba neskeltinés:

4101 20 — Sveikos galvijuy odos, kuriy viena sausa ir nesiidyta sveria ne daugiau

kaip 8 kg, sausai stidyta — ne daugiau kaip 10 kg, o Sviezia, drégnai sudyta
arba kitu biidu konservuota — ne daugiau kaip 16 kg
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4101 90 00 — Kitos, iskaitant kruponus (nugarenos dalis), puskruponius ir papilviu
odas

4102 Zalios (neiidirbtos) aviy arba ériuky odos (SvieZios arba siidytos,
dziovintos, kalkintos, pikeliuotos arba kitu biidu konservuotos, bet
neraugintos, neisdirbtos | pergamenta ir toliau neapdorotos), su vilna arba
be vilnos, skeltinés arba neskeltinés, iSskyrus nurodytas Sio skirsnio 1
pastabos ¢ punkte kaip iSimtis

4103 Kitos zalios (neisdirbtos) odos (Sviezios arba siidytos, dziovintos,
kalkintos, pikeliuotos arba kitu biidu konservuotos, bet neraugintos,
neiSdirbtos 1 pergamenta ir toliau neapdorotos), be plauky arba su
plaukais, skeltinés arba neskeltinés, iSskyrus nurodytas Sio skirsnio 1
pastabos b punkte arba 1 pastabos ¢ punkte kaip iSimtis

4301 Neapdoroti kailiai (jskaitant galvenas, uodegenas, kojenas ir kitas dalis
arba atraizas, tinkamas naudoti kailininkystei), iSskyrus Zzalias
(neisdirbtas) odas, klasifikuojamas 4101, 4102 arba 4103 pozicijose:

4301 30 00 — Eriuky: Astrachanés, plac¢iauodegiy, karakuliniy, persiskujy ir panasiy
veisliy ériuky, taip pat indiskyju, kiniSkuyju, mongoliskyju arba Tibeto
veisliy ériuky, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be ju

4301 60 00 — Lapiy, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be ju

4301 80 — Kiti kailiai, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be ju:

4301 90 00 — Galvenos, uodegenos, kojenos ir kitos dalys arba atraiZos, tinkamos
naudoti kailininkystéje

5001 00 00 Silkaverpiy kokonai, tinkami i§vynioti

5002 00 00 Silko 7aliava (nesukta)

5003 00 00 Silko atliekos (jskaitant kokonus, netinkamus i§vynioti, verpaly atliekas ir

iSplausinta zaliava)

Nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos neapmuitinami neriboti kiekiai
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